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KRIGEN, SOM JEG
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I flere Aar harjeg tewenkt poa ot nedskrive mine Krigserindringer
og Oplevelser, og da dette nu er blevel Alvor, vil jeg gerne meddele
mine Lesere, at Bogen ikke er nogen Roman, men en sand Skildring af
mine Krigsaar fra den forsie tit den sidste Dag. Jeg vil oprigtigt onske:

»Ingen Krig mere.”

I KOMMISSION HOS JYDSKE TIDENDES BOGTRYKKERI, KOLDING
MCMXXXIV



Omslagstegning af Anton Schreder.
2. Oplag, 1000 Eksemplarer
Cooyrigth by H. J. Callesen, Ullerup.

¢X/0 vC OMNLs*cvanry VVV\®

\

285< %

Jydske Tidendes Bogtrykkeri, Kolding.
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en 1. August 1914 var jeg cyklende til Aabenraa; Folk talte
D om, at der blev Krig, og at Tyskland som @strigs Forbunds-
feelle kom med i den. Da vi alle var spendte her i Senderjylland,
og Krigsbegejstringen ikke var serlig stor, gik vi med bange Anel-
ser for, hvad der vilde ske. Folk samledes i store Klynger foran
Raadhuset, og endelig K1.6 Eftermiddag opsloges Mobiliserings-
ordren.

Sondag den 2. August er forste ,Mobilmachungstag". Der
blev en Del Jubel, men de fleste vandrede tavse hjem, enhver
vidste, naar han skulde melde sig. Jeg havde ikke veaeret aktiv
Soldat, men var, hvad de kaldte ,Ersatzreservist", og skulde
mode den 6. Mobilmachungstag paa Junkerhohlweg-Kasernen i
Flensborg.

Jeg teenkte dengang: Krigen varer ikke lsenge, og inden jeg
bliver uddannet til Soldat, saa er Krigen nok forbi. Opfyldt af
disse Tanker cyklede jeg fra Aabenraa til mine Svigerforeldre
i S.-H. Dér var min Kone ogsaa kommen til Stede, og alle til-
sammen dreftede vi, hvordan det hele mon vilde forme sig
for os. Hen paa Aftenen cyklede vi tilbage til vort feelles Hjem
i U., hvor vi havde begyndt en Forretning den 1. April samme
Aar.

Den 7. August oprandt og med den min ,Stellungstag". Ty-
skerne var jo gaaet sejrrige frem i Belgien, den ene Feaestning var
faldet efter den anden. Om Morgenen navnte Dag dampede
jeg af med Toget fra Hjemmet for at mede paa Kasernen i Flens-
borg. Toget var fyldt til sidste Plads, der blev sunget og raabt,

til vi omsider holdt paa Banegaarden i Flensborg, hvor en Under-



officer modtog os og forte os til Kasernen. Der var fuldt af ind-
kaldt Mandskab alle Vegne. Vi stod hele Dagen paa Kaserne-
pladsen; endelig til Aften blev vi beordret i1 Kvarter. dJeg boede
den Nat hos en lille Kobmand i Sendergade. Naste Morgen K1.6
skulde vi mode igen, og Kl.7 rullede vi i Godsvogne med Toget
til Harborg ved Hamborg, hvor jeg blev tildelt 9. Pionerregiment.

Undervejs gennem Holsten havde vi set store Troppetrans-
porter af Infanteri og Artilleri. Begejstringen var tilsyneladende
stor, de vinkede og sang ud af alle Vinduer. Paa alle Stationer
stod der fuldt af Civile, der vinkede, og vi fik Bred og Cigarer.
Alt smed de ind ad Vinduerne til os, saa vi ligefrem trampede 1
Chokolade, Cigarer og Cigaretter, da vi naaede Hovedbanegaar-
den i Hamborg. Vi keorte videre, og om Eftermiddagen Kl. 4
ankom vi til Harborg, en ret stor By, som nesten er sammen-
bygget med Hamborg. Vi kom over de store Broer ved Elben,
som jeg aldrig havde set for; det var imponerende forste Gang at
se saadan en By og saadanne store Banegaarde, saa man havde
saa meget 1 sine Tanker.

Man skulde jo ogsaa skrive hjem paa Postkort med Billeder
af alt, hvad man saa. Tiden-igik hurtigt. Vi blev fert hen til
Kasernen, der var overfyldt. Hele Transporten, 500 Mand, blev
indkvarteret i Hotel Kaiserhofs store Sal, hvor vilaa i Halm med
Tejet paa. Saadan laa vi i flere Neetter, inden vi fik Dasekkener
udleveret.

Dagen efter Ankomsten begyndte Tjenesten med ,treed an",
Inddeling i Grupper, Korporalskab, Kompagni; vi blev indkleaedt,
vort Civiltej blev hjemsendt, nu var vi Soldater, jeg i 4. Pioner-
kompagni, Harborg.

Vi lerte at hilse og marchere, hejre om, venstre om og Ge-
vergrebene. Det mest interessante var Brobygningsarbejdet ved
Elben. Vi tog det hele meget let. Krigen fik nok Ende, inden vi
kom med, og dengang led vi jo endnu ingen Ned, da der var nok
af Levnedsmidler. Foruden mig var der endnu en Seonderjyde,
som jeg kendte, men han kom snart med en Transport til
Frankrig.

Fjorten Dage efter min Ankomst til Harborg kom jeg til

Lageundersogelse, og Doktoren sagde; ,Stor, kraftig, velbygget
— va&k." En Underofficer bemarkede, at jeg ikke havde last paa
Tavlen, hvor der stod Rekker af Bogstaver i forskellig Sterrelse.
,Ach was, der Kerl kann wohl lesen", siger Legen. ,Komjm heri"

Saa stod der en lille Mand bag ved mig og holdt Haanden
for mit ene Oje, jeg skulde lese, hvad Underofficeren pegede
paa; men det var alt galt, sagde han. Doktoren kom og satte
mig et Instrument for Ojnene, dér pultede han forskellige Brille-
glas 1; men Manden derhenne sagde altid: ,Falsch", naar han
pegede paa de mindre Bogstaver. Omsider kunde jeg gaa.

Et Par Dage senere kom der en og sagde til mig- ,Du kom
mer hjem, du kan jo ikke se, og det kan jeg heller ikke." En af
de folgende Dage kom saa samme Mand med mit Militerpas, qg
dér stod: Dauernd dienstunbrauchbar, entlassen; — Stemplet
og underskrevet: Gurlitt, Hauptmann und Kompagnifihrer.

Saa fulgtes vi ad; han var Rejsende for Mohrs Margarine-
Fabriker i Altona, jeg var saa med ham hjemme, Naste Dag
rejste jeg glad i Sindet til Nordslesvig.

Der blev Glede i Hjemmet, da jeg kom; nu var Krigen forbi
for mig, der stod jo ,Dauernd".

Men det gik anderledes. I Januar 1915 fik jeg en ,Stellungs-
befehl", at jeg skulde mode i Flensborg. Jeg maatte afsted igen;
fra Flensborg sendte de mig til Slesvig, hvor jeg kom til at ligge
paa Gottorp Slot — 1 Hestestalden.

Dagen efter kom vi til Leegen; idet jeg passerer negen forbi,

sporger han:

,Hvad fejler De?"

,2Aareknuder, Hr. Stabslege!"

.,Naa, har De ellers noget?"

,Jeg kan ikke se, Hr. Stabslage."

,Saa faar De Briller."

,Jeg kan kun se 80 m, Hr. Stabsleege."

Saa klapper han mig paa Skulderen og siger:

,Saa lader De roligt Russerne komme 80 m nzr ind paa
Dem, saa ser De dem nok. ,K. V." — vak. Den naste."

Byen var fyldt med Infanteri og Husarer. Vi var mange
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Sonderjyder, fire af os slog os sammen og lejede et privat Logi
hos nogle gamle Folk paa Hesterberg i Slesvig By.

Nu begyndte Eksercitsen igen fra Morgen til Aften, men det
gik jo forholdsvis let. Alt gik naesten paa Dansk, blot Komman-
doen ikke.

Da Byen var overfyldt af Militer, blev der sendt en Bataillon
og et Rekrutdepot til Husum, ca. 2000 Mand. Vi fire laa forst
I Kvarter hos en Snedkermester, men efterhaanden kom der
mere Orden i det, og hvert Kompagni blev samlet.

1. Kompagni, som jeg tilherte, blev indkvarteret paa Hotel
,Hansens Garten". I den store Sal, vi kom ind i, var der rige-
ligt med Plads. Der var en Seng til hver Mand, bestaaende af:
en Halmmadras, en Skraapude, et Dakken at ligge paa samt
to Dekkener i et Dynebetraek. Dér kunde vi jo ligge udmeerket.
Underofficererne laa oppe paa Scenen, derfra kunde de saa se
alt, here alt og melde alt.

Om Morgenen tog vi Opstilling langs Havegangen, og saa
gik det til en Plads, som kaldtes ,Grosse Freiheit". Dér leaerte
vi Krigskunsten;om Eftermiddagen havde vi Ovelser udenfor
Byen. Vi levede fint, Maden var god, vi spillede Skat og fik et
Glas 01; og Tyskerne gik stadig frem derude. Krigen maa vel
faa en Ende, vi kommer ikke med denne Gang, saadan tasenkte
vi dengang.

Nogle af vore Underofficerer havde vearet derude, de havde
veret saarede og skulde nu uddanne os; de fortalte nogle
skrekkelige Historier.

Jeg stod ved Siden af en Hotelejer og en Bygningsarkitekt
fra Kiel. Da vi gerne spillede Skat i Fritiden, heendte det jo ofte,
at Knapperne ikke var blanke nok i den blaa Treje.

En Dag havde jeg et lille Uheld; den tjenestegorende Feld-
webel tabte et Papir ned paa Jorden, jeg vilde samle det op, men
huskede ikke paa, at fem af mine Knapper kun var fastnet i
Knaphullerne med Teendstikker. Da jeg bejede mig ned, aab-
nede Trejen sig over Brystet, — og saa var 101 ude. Vi tre blev

nu beordrede ned i 4. Korporalskab til en Hamborger-Murer-

svend. Det var den verste Underofficer i hele Kompagniet, en
gal Karl.

Da vi kom hjem fra Marchturen K1. 11 Formiddag, skulde
vi saa have Halmsazkkene ombyttede og flyttede. Jeg var vred,
men det nyttede jo ikke noget, nu skulde jeg ud og ligge midt
i Salen. Jeg smed Halmsskken derover, men saa kom Ham-
borgeren springende hen foran mig.

,Har du snart den Halmseng i Orden?" siger han, men jeg
havde allerede opdaget, at man ikke maatte vere alt for klog.

,Javel, Hr. Underofficer", svarer jeg. Han vilde allerede
til at gaa, men saa tenkte jeg: Han maa hellere meserke, hvordan
jeg er til Sinds.

Jeg stod ret og sagde: ,Hr. Underofficer!"

Han vendte sig om.

,Jeg kan ikke bruige den Halmseng, Hr. Underofficer."

,Hvorfor ikke?"

,Hr. Underofficer", sagde jeg, ,Aabningen paa Straassakken
vender nedad, jeg kan ikke faa den rystet op."

,Hvabeha'r", siger han uforstaaende.

oHr. Underofficer, denne her Aabning paa Straaszkken ven-
der nedad, jeg kan ikke faa Sakken rystet op."

»3aa kan De jo vende Sazkken om", sagde han.

,Naa, saadan, Hr. Underofficer, det vidste jeg ikke!"

Saa kan man nok tenke sig tilResten, red var han i Hovedet
I Forvejen, men det blev veerre, og saa gik han. Der blev Jubel
I Salen, da de fleste havde hert det.

Vi skulde traede an til Middag, det gav Arter og Fleesk, og
saa et Stykke Harmonikamusik, og saa igen ,Antreten". Den
ene Dag gik som den anden.

Nu havde vi faaet leert at gaa, Gevergreb, Bajonetfeegtning,
at sigte efter Skive, og vi havde skudt med Platzpatroner. Men
nu kom det, jeg var mest bange for, at skyde med skarpt.

Vi kom ned paa Skydebanen, 14 Mand ad Ganigen, og om-
sider laa jeg paa en skraa Brasddeplade og skulde sigte efter de

.Skiver, jeg kunde se 100 m borte nede i den anden Ende af Banen.



Bare jeg havde veeret ferdig, tenkte jeg. Ved Siden af mig
laa en Underofficer.

.,Langsam abkrimmen", siger han.

Ja, tenker jeg, du maa jo se at faa den her Kanon affyret.
Jeg lukkede begfge Ojne og trykkede af.

,Wo abgekommen?" sperger Underofficeren.

Jeg saa paa ham. ,Det véd jeg ikke, Hr. Underofficer." Men
det varede ikke lenge, saa vinkede de dernede: ,,Forbi". Det
andet Skud blev en 10, og det tredje blev en 2. Neeste Gang, vi
skeod, fik jeg 5, 4, 3. Da sagde Kompagnifereren, at det var
meget daarligt, havde det endda veeret 3, 4, 5. Jeg svarede, at
jeg kunde ikke se, og af den Grund havde jeg veeret kasseret en
Gang. Saa sendte han mig til Sygestuen for at preve Briller. Da
jeg kom derhen, sagde de, at jeg kunde melde mig syg naeste Dag
og komme igen.

Saadan gik den ene Dag efter den anden, de sendte én fra
Herodes til Pilatus.

Neaste Gang, vi var til Skydning, sagde Kompagnifereren,
at den, der skod ialt 21, maatte gaa hjem fra Skydebanen med
det samme. Jeg laa ned og sked en 11 og en 10, og det tredje
Skud var en 11.

,Naa, De skyder jo godt", sagde Kompagnifereren.

,,Hab' mal Schwein gehabt, Hr. Hauptmann", svarer jeg.

,De kan gaa hjem."

Om Aftenen ved Postuddelingen modtog jeg Brev hjemme-
fra; min Kone var nedkommet med en Datter, og alt var vel
overstaaet. — Neaste Dag, da vi kom hjem fra Ovelsen, var der
Telegram til mig: ,Kom straks hjem, Christine meget syg." —
Jeg blev ude af mig selv og leb ind paa Skrivestuen og bad. om
Orlov. Jeg fortalte om Brevet, og at der var blevet fodt en lille
Pige hjemme. Ved saadan en Lejlighed er Konen jo altid syg.

,Maa jeg lese Brevet?" spurgte Hauptmanden.

,Det er skrevet paa Dansk."

Saa var alt ude, han skeeldte mig ud for det veerste, og om-

sider raabte han: ,Rausl"

Jeg gik gredeferdig ind og lagde mig paa min Halmmadras.
Der var ingen i Salen. De andre var gaaet efter Middagsmad.

Saa kom den tjenestgorende Feldwebel ind til mig, hvid i
Hovedet som et Stykke hvidt Papir; det var en haard Karl, Han
sagde:

,Hvor mange Dages Orlov ensker De?"

..For to Dage er jeg meget taknemmelig, Hr. "Feldwebel!"

,Saa rejser De straks paa mit Ansvar, men De kommer her
tilbage igen. Forstaaet?"

,Javel, Hr. Feldwebel."

Jeg fik min Orlovsseddel og var ikke sen til at komme paa
Banegaarden, inden der kom Afbud igen. Jeg kom hjem Lerdag
Eftermiddag. Vi fik sendt Bud efter Far og Mor og mine Sviger-
forseldre. Sendag havde vi Barnedaab. Min Kone var ikke saa
syg, som der stod i Telegrammet, det havde man kun skrevet
for at faa mig hjem. Sendag Aften var jeg atter i Husum, og
Tjenesten begyndte igen. Af og til havde jeg Besog af Far eller
Mor. De havde gerne en god Pakke og et Par Mark med; saa
levede vi flot de forste Par Dage igen.

Vi var jo ikke i Krig endnu, og den maatte da snart faa en
Ende. Saa begyndte de at tage Folk ud til Transporter. Man blev
saa underligt til Mode; kom man med? Eller var man maaske
heldig og havde Lykken med sig, saa man fik Lov at vente til
neste Gang?

Saa en Dag siger Feldwebelen, at Landmeendene skulde
treede frem, og de, der havde Ansegninger indsendt, skulde ogsaa
treede frem; og saa Resten: ,Rechts rann"; der var jeg sammen
med 40 Mand af Kompagniet blevet udtaget. Vi skulde nu ind-
kledes til Fronten. Vi kom ned til Tojmagasinet og fik udleve-
ret: Benkleder, Troje, to Par Stevler, Kappe, Gevaer, Pikkelhue
og graat Overtraek, Tornyster, Teltdug, Kogegrejer, Kaffeflaske,
to Par Underbenkleder, to Skjorter, Halsbind, to Par Sokker,
Spade. Hakke og Felthue. — Der blev Travlhed, det hele skulde
fejes sammen og pakkes. Den ene af os fire blev syg og kom

paa Lazarettet; der var 34 Tyskere og 6 Senderjyder med i Trans-
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porten. Da vi saa var indkladte, blev vi mestret af Haupt-
mann'en og Majoren. Vi blev spurgt, om vi savnede noget endnu,
om alt passede. Majoren holdt en lille Tale: Vi skulde gore vor
Pligt, og Krigen var snart tilEnde. Og Monstringen var forbi.

Saa kunde de 34, som havde hjemme Syd for Flensborg,
rejse hjem paa tre Dages Orlov, men dér stod saa vi 6 her fra
Nordslesvig, vi kunde ikke komme hjem. Kompagnifereren, som
var en flink Mand, var to Gange hos Bataillonsfereren for os,
men det lod sig nu engang ikke gore. Der var deserteret et Par
Stykker fra Rekrutdepotet, og derfor var al Orlov forbudt for
dem fra Nordslesvig.

Vi var bedrovede og @rgerlige over en saadan Behandling.
Hvad er vi egentlig? Ingen af os har veeret straffet. De kan da
ikke sende os i Skyttegraven, vi maa ikke engang komme hjem
og tage Afsked med vore kere; — maaske var det sidste Gang!
sNej, det er dog forferdeligt", sagde vi til hinanden. Det er
sandeligen uden Sidestykke. Vi fik saa sendt Bud hjem i en
Fart, at de skulde komme og tage Afsked med os, da vi ikke
kunde komme hjem.

Neeste Dag, Ekscercitsen skulde begynde, skulde vi med. Det
var noget kent noget. De andre var paa Orlov, og vi skulde
gore Tjeneste. Nej, nu bliver det da for broget; vi blev enige
om at blive liggende i Sengen. Men det varede ikke lenge, for
Sergenten raabte ind i Salen: ,Vil I komme ud og trede an med
de andre!" Jeg sagde saa til de andre fem: ,Kom nu!" Vi fik de
hvide Linned-Underbenkleder paa, og saa kun Skjorte og bare
Ben i Teflerne — saadan gik vi gennem Verandaen og ud i Ha-
ven, hvor Kompagniet stod. Jeg begyndte saa at skeslde ud.
Kompagnifereren var medt til Hest. Jeg sagde, at det var en
Uforskammethed at jage os ud i Skyttegravene, uden at vi fik
Lov til at komme hjem.

,De 34 rejser paa Orlov, og vi skal ekscersere, jo, det er
kont. I Dag faar vi Beseog af vor Familie " Jeg kom ikke
videre med min Tale.

Hauptmann'en raabte: ,Ind, ind, I edeleegger mig hele Kom-
pagniet."
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Vi seks fik saa vort nye Tej paa og de brune Stevler, og saa
gik vined til Havnen til en Skibsknejpe, hvor vi spillede Kort og
drak 01. Hen paa Natten kom vi med hverandre under Armen
syngende op ad Havestien til ,Hansens Garten": ,Vift stolt paa

Kodans Boelge —". Der blev Jubel i Salen, men ikke een
af de Overordnede sagde noget til os. Den nseste Dag fik vi
saa Besog — o0g saa to Dage senere, om Eftermiddagen skulde
vi til Stationen. Pigerne fra Byen kom for at pynte os med
Blomster; det var jo en Storhed, den forste Transport fra Husum,
de andre, der var udtaget for os, gik nemlig endnu og ventede
paa at komme ud. Vi blev samlede fra alle Kompagnier og var
godt et Par Hundrede Mand, der drog gennem Byen med fuld
Musik. Hele Byen var flagsmykket, Begejstringen var stor. Vi
seks kunde ikke se glade ud. Vi var blevet forurettede, det
nagede og pinte os. Blomsterne havde vi revet af os, vi gik sidst
I Kompagniet som nogle ,sorte Faar".

Kompagnifereren var to Gange henne for at tage Afsked
med os og sagde: ,Forhaabentlig gaar det jer seks bedst."

De fem af os er hjemme igen, den sjettes Skabne véd jeg
ikke noget om. Jeg tror, det er bedst, jeg kalder dem: Jens, Peter,
Soren, Hans og Claus, og saa er der Hotelejeren, Arkitekten,
Moller fra Kiel og Carstens fra Holsten; vi fulgtes ad ud mod
det uvisse.

Vi er klar til at rejse, Lokomotivet damper og pruster lige-
som en Hest, der er forspendt og vil afsted. Tornystrene ligger
i Nettet i en tredie Klasses Kupé, Gevarerne hanger op, hele
Kupeen dufter af Leeder og Tej. Langsomt glider vi afsted. En
sidste Hilsen til en Bekendt, og Banegaarden og Byen forsvinder.

Vi ser ud paa Landskabet; Tankerne er urolige, snart her,
snart dér, — bare vi var hjemme igen. Vi naaede Slesvig, her
blev Toget fyldt, medens et Musikkorps spillede, ca. 1000 Mand
korte saa bort under Hurraraab og Sang. Vi sad hele Tiden ved
Vinduet for at se ud, alt fo'r forbi én som i en Biograf. Stadig
noget nyt. Vi kom over den store Hojbro ved Rendsborg og koerte
videre efter Hamborg. Hver Gang, vi holdt ved en Banegaard,

blev der Vagt kommanderet ud, saa ingen kunde forlade Toget,



De passede godt paa os, for at vi ikke skulde blive kede af det
og desertere. Nede i Tyskland krydsede vi et Par Gange; blev
det Ostfront, eller blev det Vestfront? Ingen vidste hvorhen.
Bare vi kom til Ostfronten; dér, mente vi, var der mindst Fare.
Vi naaede Berlin og derfra til Wittenberge — og saa Frankfurt
am Main. Nu vidste vi, Vestfronten var Maalet.

Men saa vendte vi om og kom ind i Sachsen til Leipzig,
Dresden, og snart var vii Breslaui Slesien. Nu kommer vi allige-

vel til Ostfronten, og endelig var vi ved den ostrigske Greense.

— K. u. K. —
K. — K. stod der alle Vegne, vi kaldte det Kaffe og Kage;
men det var ,Kaiserlich — Koniglich".

Det var 'Forplejningsstationer; vi kom ind og fik varme
Polser, Rundstykker og Kaffe, det smagte dejligt.

Det vrimlede med ostrigsk Militer i alle Grader; vi stod og
betragtede alt det nye. Men alt faar en Ende; vi maatte ind i
Toget igen.

Vi ,,seks'" sad endnu sammen i Kupeen; Toget rullede nu
videre i fremmed Land, vi var nu for ferste Gang rigtig uden-
lands. Stadig videre langs den russiske Graense. Det forste
sammenskudte Hus opdagede vi; vi blev mere og mere tavse. Vi
vidste jo Maalet med Rejsen, hvordan vilde det gaa os.

Saa keorte Toget langsomt, Jernbanebroen havde veaeret sam-
menskudt eller sprengt. Men de tyske Pionerer og Jernbane-
kompagnier havde bygget en ny. Man skulde undres over den
Teknik, den Fart, de kunde bygge Broer i. Sikkert kerte vi over.

Lengere henne paa et Sidespor holdt et Sygetog med haardt-
saarede. Hvide Vinduer med et rodt Kors paa og ogsaa paa Taget
et rodt Kors, det var Tegn til Flyverne, at de ikke maatte skyde
paa dem. Sygeplejersker i hvide Kjoler og Leeger i hvide Kitler
lob fra den ene Vogn til den anden. Da vi er kommen over
Broen, kerer Toget videre med den sorgelige Last: lemlesestede
Mennesker, Kreblinge for Livstid. Og hvorfor? Ja, hvorfor?
— Vi spurgte hinanden, men intet Svar. Toget forsvandt, og

et nyt dukkede op, det var sveert Artilleri. Vi kerte videre, alt

omkring os var edelagt, Banegaarde og Byer; der var enkelte
Folk, som arbejdede paa Marken, de vinkede til os.

Russerne havde veeret her, men var slaaet tilbage. Da vi
holdt i Festningen Krakau, saa vi for ferste Gang en stor, rus-
sisk Fangekolonne paa nogle Tusinde, som marcherede forbi
Banegaarden, bevogtet af ungarsk Kavalleri paa smaa Heste.

,Gudskelov", sagde Jens, ,at de er taget til Fange, dem skal
vi da ikke keempe mod."

Paa det neeste Stykke saa vi forst rigtigt Krigens Reedsler.
Endelig paa Stationen Jaroslau blev vi sat ud. Der var Leben,
den ene talte i Munden paa den anden. Der var fuldt af Militer
af alle Vaabenarter. Man fortalte os, hvor haardt det havde ve-
ret her. Russerne havde siddet fast i otte Dage. I otte Dage
havde Tyskerne og Ostrigerne stormet i Feellesskab, havde tabt
mange Folk. Men endelig var de brudt gennem de russiske
Linier og havde taget mange Fanger, Resten havde taget Flugten.

Vi gik rundt og besaa Byen. Gaderne var opkerte af de
mange Kanoner, Lastbiler og Vogne, saa dét var godt at have
lange Stevler paa. Den Nat sov jeg forste Gang siddende i et
Hjorne 1 et Hus, paa min Tornyster med Daekkenet over Hove-
det. Deore og Vinduer var der ingen af, de var udrevne og
brendte.

Vi havde en Feldwebel med fra Husum, vi kalder ham Win-
strup, en rigtig Krigskarl i Garnisonen — Magen til Underoffice-
ren fra Hamborg. Han havde begyndt at faa Kanonfeber,
som de kalder det, og begyndte at snakke til os.

,Naah, Peter, wat mehnst du?" sagde han.

,Det ser lidt muggent ud her, Hr. Feldwebel", siger Peter.

,Ja, ja, Peter, dat war beder in Husum."

Om Morgenen fik vi vor sorte Kaffe og et Stykke Bred, saa
hed det: ,Antreten", og vi marcherede ud af Byen mod Fronten.
Vi skulde nu bagefter Tropperne, som kampede foran os, og
tildeles et Regiment, hvilket ét vidste vi jo ikke, det var jo ogsaa
ligegyldigt nu, da vi nu engang var paa Vej. Da den forste Dags-
march var endt K1.5 Eftermiddag, byggede vi Telte til at sove i.



Vi fik Kaffebenner udleveret, Brod, Flesk, Kartofler m. m. Nu
skulde vi selv koge, da der intet Feltkekken var med os.

Vi kogte 1 vort Kogekar til to Mand, det var jo interessant,
det var et rigtigt Spejderliv. Vi laa i Teltet i lange Raekker og
sov den sedeste Sevn; om Morgenen lavede vi Kaffe, den smagte
og varmede os godt efter den kolde Nat.

Der var Tykning og fugtig Luft, men hen paa Formiddagen
bred Solen igennem, og vi fik Varme i Kroppen. Vi marcherede
igen, der var kommen flere Tropper til,i lange Rakker gik vi
hen ad de treosteslese Landeveje med vor tunge Oppakning. Solen
varmede, vi svedte, Skjorten var snart som fastlimet til Kroppen.

Saa blev Seren syg, hej Feber, han blev transporteret bort
i en Lastbil. Dermed sluttede hans Krigsrejse. Han havde en
stor Hjertefejl. De kunde godt have ladet ham blive hjemme,
men med skulde han jo, og ingen kom hjem, for de var odelagt.

Seren var Alsinger og kom, saa vidt jeg véd, ikke med i
Krigen mere.

Den femte Dag om Eftermiddagen naaede vi Bestemmelses-
stedet. Paa en stor Herregaard gjorde vi Holdt, og vi kunde
hvile os. I en stor Lade, der var aaben til alle Sider, stod det ene
Feltkokken ved Siden af det andet. De var ved at koge Mad til
Aften. Den skulde jo veere feerdig, til de kom fra ferste Linie efter

deres Forplejning.

II.

Vi blev tildelt forste Kompagni til Regiment 207, de tre
Kielere, Carstens, Claus og jeg; de andre tre kom til andet
Kompagni.

Vi listede os rundt i Haven, det var saadan inden i os, lige-
som alt vilde op; Kvalme, Trethed, Angst for, hvad der vilde
ske. Uden om Haven var der et hejt Stendige, paa den anden
Side var Marken tilsaaet med Hestebonner, og der stod en hel
Del Landbrugsmaskiner og Redskaber. Jeg sprang op paa Diget
og over paa den anden Side og besaa de forskellige Maskiner.

Jeg vilde gaa op paa Bakken for at se, om der var noget at

se af Krigsskuepladsen. Vi troede jo, der var langt til Fronten,
da vi ikke havde hert et Skud endnu. Den store Herregaard og
Byen laa i en Dal, men fra Bakken kunde jeg ikke se saa langt,
som jeg havde tesenkt mig, da det var i Skumringen, og Mose-
konen bryggede. Hist og her laa en lille Bondegaard, men noget,
der kunde ligne Fronten, kunde jeg ikke se.

Nede i Dalen leb én fra Jegerkompagniet, og med ét smed
han sig ned, et Sus, og Jorden reg i Luften dernede; det var den
forste Granateksplosion, jeg saa. Den anden kom lige over mig,
saa jeg faldt om og blev helt overdenget med Jord. Jeg op, ned
ad Bakken og over Diget, alle leb frem og tilbage i Haven. Jeg
kastede mig ned bag Diget. Det naeste Skud ned i Haven ramte
i en Patronvogn, som splintredes fuldstendig. Atter et Skud —
ned i Dammen, hvor en Husar var redet hen for at vande Heste-
ne. Det var en rigtig Fuldtreeffer. Husaren og begge Hestene var
dode med det samme, et skraekkeligt Syn. — Det forste Offer,
den forste Ded, vi saa. — Vi saa paa hverandre, men ingen sagde
noget, enhver tenkte sit.

Ved Morkets 'Frembrud kom en Underofficer for at fere os
til det Kompagni, vi var blevet tildelt. Langs en ussel Vej blev
vi fort, Merket faldt paa, vi asede i Plore og kunde nasten ikke
faa Stevlerne med. Men alle var rolige, ingen Banden eller
Skenden som i Garnisonen, enhver gik med sine Tanker: et Blik
mod Stjernerne, en Beon i det stille —; Sveden haglede ned ad
Ansigtet, det sved i Ojnene. Vi trampede hinanden i Heelene, vi
vilde veere saa tet sammen som muligt, ingen vilde veere ene.
Endelig en sagte Hvisken: ,Nu er vi dér; rolig, ingen Lys."

Jeg kom til forste Gruppe sammen med Mogller fra Kiel og
Carstens fra Holsten. Kompagniet laa med 34 Mand bag Diget
i Udkanten af en stor Skov. De havde ligget der i tre Dage og
ventet paa Forsterkning. — Geveeret skulde leegges op paa Diget.
Jeg bad saa Underofficeren, om jeg ikke maatte leegge mig ned,
jeg var saa treet.

,Jo", sagde han, ,men bliver der Alarm, saa spring hen til

dit Geveer og skyd, alt hvad du kan, lige ud i Brysthojde."



Jeg kreb ned i Hullet, der var gravet ind i Diget, og sov
straks. I Dromme var jeg hjemme hos mine kare. — Hjem,
Hjem, mit kere Hjem. —

Saa bliver der sparket til mig, jeg bliver vaagen, véd ikke
rigtig, hvor jeg er, ryster over hele Kroppen. Der er Alarm, de
skyder herind i Skoven. Jeg finder Geveeret og affyrer det forste
Skud mod Fjenden. Der kommer én kravlende bag os, det er
Kompagnifereren. Han giver Befaling til Underofficeren om, at
han skal gaa frem med to Mand og undersege, hvad nyt der er.
Moller og jeg skulde med; saa blev jeg rolig.

Vi kravlede langs med Diget hen til Vejen, der var speerret
med Pigtraad. For at komme igennem maatte vi kravle i Groften,
hvor vi kunde komme under Traaden. Der var Vand; jeg stot-
tede mig paa Hender og Teeer og krob fremad; jeg vilde jo ikke
ned i Vandet, men blev saa heengende med Troejen, der fleengedes
fra oven til langt ned paa Ryggen, saa jeg maatte ned i Vandet
alligevel. Vi kreb videre langs Vejen, de skod endnu med Ge-
verer og Maskingeveerer, et enkelt Kanonskud ind imellem. Ved
en Selvbinder, der laa i Greften, blev der gjort Holdt.

,,Bliv her", siger Underofficeren sagte, ,,saa vil jeg kravle
leengere fremad og se, om jeg kan opdage noget."

Mogller og jeg sogte Deekning bag Binderen.

,Hvad er det?" hvisker Mgller, .,her er en Dod" — en ded
Russer, han er vist bleven skudt paa en Patrouille."

Vi kreb nsermere sammen.

Underofficeren kom igen, vi vendte den samme Vej tilbage,
og Underofficeren aflagde Rapport hos Kompagnifereren.

Klokken 5 om Morgenen blev vi aflest af en anden Batail-
lon og kom i Regimentsreserve 1 anden Linie, og glade var vi.
Nu havde vi den forste Dag overstaaet. Nerverne var ved at
komme lidt til Ro, den feorste Spasending var lest. Piben blev
tendt, og der blev snakket los igen. Et Hul fik vi gravet til at
ligge i, der var saa Daekning for Geverkuglerne og Spraengstyk-
ker fra Granaterne. Vi rullede os ind i Kappen og vor Teltdug,

saa laa vi lunt og sov godt, mens Kanonerne tordnede. Neste

Morgen begyndte det tyske Artilleri at beskyde de russiske Stil-
linger. Der var Gang i det. Der havde veeret forholdsvis roligt
ved Fronten en Tid, da de manglede Folk, men nu havde de
faaet Forsterkning, nye Regimenter i Reserven, saa nu kunde
det gaa for sig igen. Beskydningen fra Artilleriet varede ved til
Kl. 4 Eftermiddag, saa stormede forste Linie frem, vi fulgte 1
anden tet bagved og kom snart ind i de russiske Stillinger. De
havde veeret godt byggede, helt overdeekkede med Granpzle og
Jord ovenpaa, saa man havde sveert ved at faa Oje paa dem. Nu
var de gennemskudte af det tyske Artilleri; de saarede plejede
Russerne at tage med sig, naar de flygtede, men mange Dade
laa der, og mange blev taget til Fange.

De kom lobende med Heenderne i Vejret; ,Panje, Panje",
raabte de. Vi log adskillige Tusind Fanger i vort Frontafsnit
den Dag. De kom traekkende med deres Maskingeveaerer paa smaa
Vogne, det saa helt fredeligt ud.

Vi fem talte med hverandre hver Dag. Claus var bleven
Tjener hos en Feldwebelleutnant, otte Dage senere blev han
Hestepasser ved Kompagnifereren, saa var Krigen forbi for ham,
da han nu holdt tilved Bagagen. Claus blev — om jeg maa for-
telle det — fanget ved Verdun med Hest og det hele og kom
til den danske Fangelejr i Aurillac.

Hans kunde jeg heller ikke finde en Dag. Man fortalte mig
saa 1 andet Kompagni, at han havde faaet daarlige Ben af at gaa
saa meget. Jeg fik saa Kort fra ham fire Uger senere, han laa paa
et Lazaret i Slesien. — Det var godt for hver én, der slap godt
fra det.

Peter og dJens blev begge saarede i Armen, da de hentede
Mad fra Kekkenvognen . Nu var de fem borte fra Kompagniet.
Moller fra Kiel, Hotelejeren, Arkitekten og Carstens og jeg, vi
var sammen endnu. Feldwebel Winstrup havde leenge veret
borte, jeg tror ikke, han herte mere Kanontorden end den, vi
horte paa Herregaarden.

Dagene gik: med Angreb, i Reserve; dede og saarede, Tam-

mer og Klage. Kolera og Tyfus. Alt Vand var kolerafor.iftet.



Staklerne laa i lange Barakker, de fleste laa med Tojet paa; de
laa og dede, den ene ved Siden af den anden. Det var skraekke-
ligt at se og teenke sig saadan noget uden at kunne hjelpe.

En Dag, vi stormede, blev Mpgller saaret, et Strejfskud i Pan-
den, det var ikke farligt. Han kreb tilbage til Laegen, fik et
Plaster paa — og tre Dage Ro ved Bagagen, — men allerede den
anden Dag kom Moller igen, dér vilde han ikke veare, der var
slet ingen Ro, sagde han.

Vi er i Reserve og marcherer langs med Fronten, det var saa
varmt, den ene faldt om efter den anden. Jeg smed mig ned til
sidst i en Havremark. Dér laa jeg udmattet, terstig og slap. Det
ene Regiment gik forbi efter det andet. ,Kom med, Kammerat",
sagde de alle. Der var saa nogle, der tog mit Geveer og Tornyster,
og jeg kom saa med dem.

Inde i Byen blev der gjort Holdt, jeg takkede dem og tog Af-
sked med dem. Nede i Byen i et Apotek fik jeg mig to lang-
halsede Flasker Vin. Den ene drak jeg straks, den anden kom
ned i Tasken, saa daskede jeg videre for at finde mit Kompagni.
Vejen gik gennem en stor Skov. I Greften laa der en Kammerat.
Jeg gik hen og'saa paa ham, han laa med Ansigtet i Greesset, til-
syneladende bevidstles. Jeg fik ham vendt om, fik fat i den
langhalsede og stak den 1 Halsen paa ham, saa han kom til sig
selv igen. Og tenkt, det var en Skolekammerat fra S. H. Vi
talte saa sammen en Times Tid og fulgtes ad et Stykke, til vore

Veje skiltes. Han var ved Reserve Inf. Regt. Nr. 203.

Jeg fandt forst mit Kompagni om Morgenen Kl.4; jeg krav-
lede ind i Teltet til min Gruppe. Tretheden var neesten uud-
holdelig. Jeg havde gaaet hele Dagen og hele Natten, ikke faaet
noget at spise, ikke faaet andet end den Flaske Vin. Om Morge-
nen fandt de mig udenfor Teltet; jeg havde faaet Diarrhoe. Mine
Kammerater fik mig op og hjalp mig hen til Lagen. Mens
jeg laa paa et Par Havreneg, undersogte han mig, og Resultatet
blev: Tre Dage Ro ved Bagagen. Der var mange syge. Vi maatte
smide vore Tornystre paa Vognen, men Gevaeret og Livremmen

med Patrontasker, Bajonet og Spade beholdt vi.

Hen paa Formiddagen skulde vi atter afsted. Vi var kom-
men i Gang, saa blev de to smaa Russerheste stedige og vilde
ikke stramme et Reb; saa maatte vi ud i Vejgroften

Det ene Regiment efter det andet med tilherende Bagage og
Artilleri samt Maskingevaerkompagnier drog forbi os, ferst sent
paa Eftermiddagen blev Vejen fri. Omsider kom vii Gang igen,
da vi havde ombyttet vore Heste paa en russisk Bondegaard. Saa
korte vi hen ad den opkerte Landevej, fuld af Huller og store
Sten; det blev merkt, vi tabte det ene Baghjul, Hjulet gik i Styk-
ker. Vi sogte efter Akselmotringen paa Vejen ved Hjeelp af et
Teellelys og fandt den.

Saa var vi inde paa en Gaard, fik fat i et andet Hjul, det
blev sat paa, vi kerte igen.

Med et slaebte Hjulet igen, vi fik tendt Lyset og op-
dagede, at det var Besningen, der var for lang. Hjulet tog
Motringen med, saa det skruede sig selv fast. Saa gik vi der hele
Natten og maatte holde Meotringen med Vognneglen, for at Hju-
let ikke skulde slaebe igen.

Om Formiddagen K1.9 naaede vi Bataillonsbagagen, jeg fik
min Tornyster, tog Afsked og meldte mig ved Kompagniet igen.
Saadan en Nat skulde jeg ikke veere med til mere. Den folgende
Dag kom vi i forste Linie igen. Vigik i Gaasegang bag en Skov.
I Udkanten af denne laa el stort Gods med tilherende Park, der
var omgivet af en to Meter hej Stenmur, som blev beskudt af
Russerne. Oppe i den anden Ende af Parken var Muren gennem-
brudt, dér skulde vi allesammen igennem. Ud for Hullet laa et
lille Hus med Have. Bag Havediget blev hele Kompagniet
liggende.

Da jeg kommer, siger Feldwebelen:

,Tag nu og leb noget leengere ned, det nytter jo ikke, vi skal
bes@tte det Stykke herfra og ned til Skovkanten."

Jeg lob med Geveeret i den ene Haand og Spaden i den an-
den. Russerne skod som gale ind imod Muren, det ordentlig peb
forbi én. Jeg fik @je paa et Granathul og sprang ned i det. Car-

stens var lige efter mig og kastede sig ned tre Meter lengere



nede. Moller kom ogsaa lebende og smed sig ned, inden han
naaede os, saa jeg kom tilat ligge i Midten,

Jeg havde lidt Dekning i Hullet og kunde puste lidt, inden
jeg begyndte at kaste Sand op til at legge mit Gever paa. Car-
stens havde faaet De@ekning for Hovedet i et Hul og arbejdede
iherdigt med Spaden. Jeg saa engang igen efter dem. Carstens
var helt forsvundet. Mpoller laa saa roligt, syntes jeg. Saa raaber
Carstens: ,Se til Moller, der er da vel aldrig passeret ham noget."

Vi ser efter ham, men han roerer sig ikke.

Foran os laa en By, bag denne havede Terrainet sig jevnt
til et Hojdedrag. Der kunde man se, hvor Russerne bar deres
saarede bort; Civilbefolkningen flygtede, slebende af Sted med
nogle Ejendele. Der blev blest Signal: ,Se@et Bajonet paa" og
,Grib an!". Vi rejste os og stormede af Sted. 30 Meter foran os
kom Russerne op af deres Skyttegrave med Heenderne i Vejret.

,Panje, Panje!"

Jeg lob saa tilbage til Meller — en Kugle gennem Hove-
det, ded. Carstens og jeg bar ham ind i Haven. Bag Muren gra-
vede vi en Grav, lagde ham ned deri, dekkede ham til med hans
Kappe og Teltdug og kastede Jord paa.

Vi bad en Ben, hver paa sit Modersmaal. Hans Hjelm lagde
vi paa Gravhejen. Vi gik, et sidste Blik tilbage, og vi skyndte
os bort.

Mine Tanker var hjemme hos hans lille Kone; her ligger
Mogller nu, ded og begravet, langt ind i Rusland. Derhjemme 1
Kiel sidder hun og beder for ham; faar endnu Brev fra ham 1
Morgen, at han har det godt, — og det naste — at han er ded:
Heltededen for Feedrelandet —.

Ja, saadan er Heltedoden. Jeg afleverede hans Dodsmerke,
Pung og Papirer til Feldwebelen, og jeg skrev hjem til hans
Kone, saa godt jeg formaaede. Vi havde jo hverandres Adresse,
saa vi altid kunde meddele dem derhjemme det, der var passeret.

Der var mange Fanger igen. Kompagniet blev sammenbleaest
og Tabet opgjort: 8 dede og 22 saarede — forferdeligt.

Vi marcherede videre efter Russerne. Om Aftenen blev vi

aflost og kom i Divisionsreserve. Der blev tendt et stort Baal,
og vi sad alle omkring det, baade Menige og Officerer. Der var

én, der havde en Violin; han spillede, og vi sang alle med. Der

var saa mange keonne Sange: »Nach der Heimat mocht' ich
wieder" — ,Am Brunnen vor dem Tore", — ja, der var saa
mange.

Jeg listede mig ofte fra dem, jeg kunde ikke holde Taarerne
tilbage. Det var saa svert, syntes jeg, og alligevel saa opbyg-

gende, naar de sang:

Wir treten zum Beten

vor Gott, den Gerechten,
er schaltet und wallet

ein strenges Gericht,

er lasst von den scihlechten
die Guten nicht knechten.

Sein Name sei gelobt, er vergisst unser nicht.

Naar man saa vendte sig om og saa efter Fronten, saa kunde
man se, at Byerne rundt om brsendte. Saa vidste vi, at Russerne
rykkede tilbage. Saa brendte de nemlig alt af. Senere, da Kor-
net stod i Skokker paa Marken, var der kun en lille Hob Aske
tilbage, hvor det havde staaet. Husene var bygget af Tre og med
Straatag, saa de brendte godt.

Da Baalet var braendt ned, kreb vi ind i Teltene og sov —
bare sove. Om Morgenen fik vi Suppe og et Stykke Flaesk, Brod
havde vi ikke, det kunde aldrig naa ud til os. Post fik vi heller
ikke. Naar den store Bagage kom, var vi jo laengere fremme.
Saadan gik det hele Tiden.

Vi er i forste Linie igen. Vigik Side om Side fremad. Naar
de skod paa os, kastede vi os ned og gravede os i Jorden. Vi
lavede mange Huller Dagen igennem.

Nu ligger vi i en Kartoffelmark imellem Raekkerne. Dér
var jo D®kning, og Fjenden kunde ikke se os. Saa kommer der
Melding igennem Rakkerne, at vi skal grave os ned i Jorden. Vi
vilde faa Artilleriild. Vi laa godt nok, syntes vi, men det varede

ikke leenge, saa kom Granater og Shrapnells susende ned til os.



Til venstre for os laa en Kirke med et hejt Stendige omkring
Kirkegaarden. Dér leb vi hen og segte Dekning. Russerne skod
som besatte, men alt for langt. Omsider kom der en Fuldtreeffer
ned i Kirken, saa flere blev saaret af Sprengstykker og Sten, der
floj over hele Kirkegaarden . Saa skulde vi besstte Byen, som
laa foran os. Man sagde, at Byen var fri for Russere. Jeg laob
fra Kirkegaarden over i en Hampmark, hvor jeg kunde kaste
mig ned, naar de sked. Den ene Feldwebel gik lige foran mig.
Da vi kom om bag det ferste Hus og vilde ud paa Gaden, fik han
to Skud i Maven. Da jeg leb ham til Hjelp, stod jeg pludselig
over for fire Russere, store Karle og med Bajonetter. De vilde
slaa mig ned. Jeg havde ogsaa Bajonet paa. Der var fem Skud
i Magasinet, men jeg havde ikke sikret. Da jeg slog Vaabnet ud
af Haanden paa den ene, gik et Skud af og saarede en anden i
Skulderen. Geveret var ner faldet ud af Haanden paa mig, men
da jeg havde Krampe i Fingrene, holdt jeg det. De to andre saa-
rede jeg 1 Arm og Ben. Hvordan det er gaaet for sig, véd jeg
ikke selv, Fraaden stod mig om Munden af Ophidselse, da Kam-
meraterne kom.

Vi forbandt de saarede. Russerne flygtede — jeg leb over
Gaden, ind imellem et Par Huse, som der var et Traestakit imel-
lem. En Kammerat og jeg laa i hver sit Hjorne og sked efter
Skoven til. Med ét faar vi en Fuldtreffer ned mellem Husene,
der splintrede et stort Tre og lavede et stort Hul. Jeg blev helt
tildeekket med Jord.

Da jeg fik Hovedet fri, kaldte jeg paa ham i det andet
Hjorne. Han svarede ganske svagt. Jeg kom paa Knsene og
krob over til ham. Luften var tyk af Reg og Krudt, det sved i
Ojnene. Han var saaret. En stor Gren havde tilfojet ham et stort
Saar 1 Nakken. Jeg forbandt ham og fik ham paa Benene.

Da vi vilde tilbage, brendte Byen, Russerne besked den
med Brandbomber. Vi kunde ikke komme igennem.

,Her under det veeltede Trae er en Brend", siger min Kam-
merat, ,dér kan vi faa vore Kapper gennemvadede, saa tager vi

dem over os.

Som sagt, saa gjort. Vileb og kom godt igennem.

Paa den anden Side var der Travlhed. I store Kassevogne
og paa Fladvogne korte de de saarede til Kirken, der var ind-
rettet til Forbindingsplads, og de dede kortes til Massegraven
paa Kirkegaarden.

Der var mange, men man var blevet trezenet til at se paa det.

Vi gik igennem en Skov i en Linje ligesom paa Klapjagt.
Paa den anden Side af Skoven gravede vi os ned; det var Aften.
Vi sov, kun enkelte stod Vagt. Om Morgenen hentede vi Suppe
og et Par Ribben, Kartoflerne kunde vi jo tage paa Marken og
selv koge, det blev ogsaa flittigt gjort. Vi gik alle med Kogekarret
i Haanden eller havde det hengende paa Haandtaget af vort
Sidegeveer. Saa snart vi gjorde Holdt, kogte vi; det var sjeldent,
vi fik dem helkogte paa én Gang, da vi stadig blev afbrudt og
maatte gaa frem. Vi gnavede saa den kogte Del af Kartoflerne,
Resien kom i1 Kogekarret igen til naeste Gang.

Hvert Kompagni gik nu samlet fremad. Naar der viste sig
noget mistenkeligt, svermede vi ud og dannede en sammen-
hengende Kaede med de tilstedende Kompagnier. Mens vi mar-
cherede, kommanderede Kompagnifereren forste Gruppe til at
fortssette ned til en By, som laa foran os, for at se, om Luften
var ren. Resten af Kompagniet kastede sig ned i Kornmarken.
Ind til Byen laa der en stor Eng, og foran denne var der nogle
fritstaaende Treer; vi opdagede gennem Kikkerten, at der var
Folk dernede, og gik i den Retning. Det var en russisk Familie,
som havde slaaet sig ned dér; de havde gravet store Huller i Jor-
den, hvor de gemte deres Svin, Hens og Ges. Hullerne var over-
dekket med Grene.

Gevererne blev sat sammen, Underofficererne udspurgte
dem angaaende Fjendens Bevaegelser, og vi forstod, at der vist-
nok kun var en lille Bagtrop af Kosakker tilbage i Byen. Vi fik
Mealk, Sukker og et Par Stykker Brod hos dem og glaedede os
over, at det var os, der havde faaet Ordre til at gaa forud; ellers
var det ikke saa rart at gaa paa Patrouille.

Jeg tog mig en Skraa. Russeren stod og saa paa det. Jeg gav



ham et Stykke og forklarede med Tegn, hvordan han skulde have
den i Munden. Han gjorde store @jne, gumlede paa den og sank
den. Straks blev han bleg, kastede op og vred sig som en Orm.
Han leb saa over bag Diget med h@ngende Bukser, mens Konen
skendte, da hun troede, vi havde forgivet ham. Der var ikke
mere for os at vente efter, og vi gik. Manden kom sig jo nok igen.

Mens vi gik over Engen mod Byen, kom en tysk Artillerist
lebende i Skjorteermer:

,Har I set Svin?" raabte han.

Vi rystede paa Hovedet. Da Manden nu var syg, og Konen
vred, vilde viikke fortalle ham, at de havde Svin nedgravet bag
Traeerne. Men beholdt dem har de sikkert ikke, da der kom
flere efter os, og sultne var de jo allesammen.

Der gik Melding tilbage, at Byen var fri. Kompagnierne kom
marcherende. Videre gik det. Da vi havde faaet Foling med
Fjenden igen, arbejdede vi os langsomt ind paa ham. Vi leb,
faldt ned, op igen, ned og op. Saadan gik det, indtil vi var saa
ner, at vi kunde storme Skyttegraven med et raskt Hurra. Nu
gravede vi os ned; hele Natten laa vi vaagne med spaendt Hane,
i Fald de skulde gere Modangreb.

Neste Morgen begyndte det tyske Artilleri at sesette ind igen.
Vi var jo nu saa vante til den Musik. Om Eftermiddagen stor-
mede vi et Skovkrat. Der blev kempet haardt paa begge Sider.
Igen mange Fanger og Krigsmateriel.

Vi stormede videre, dede og saarede laa spredt; dér ligger
en saaret Russer bag en Busk, han kan lige heve sig fra Jorden
— med foldede Hander beder han: ,Panje, Panje!" Der kom-
mer én farende og jager Bajonetten i Maven paa ham, men saa
kommer Hotelejeren fra Kiel lebende og slaar Tyskeren i Nak-
ken med sin Kolbe, saa han styrter om med et Brel. Hotelejeren
meldte ham til Kompagnichefen, og Manden kom bort med det
samme. Russeren fik vi samlet op, og nogle Fanger fik ham med
tilbage. Om han kom fra det med Livet, véd jeg ikke.

Vi gik fremad hver Dag, saa vi syntes, at blev det saadan ved

med Fremrykningen, saa maatte Krigen da snart faa Ende. Rus-

serne kunde absolut ikke blive ved med at miste saa mange Folk
og Krigsmateriel. Om der ogsaa var Millioner, saa maatte det
merkes, naar det ene Tusind Fanger blev taget efter det
andet.

Omsider naaede vi Bug-Floden. Den skulde vi over. Rus-
serne havde deres Stillinger paa den anden Side Floden, dér laa
de godt sikrede. Foran dem var Floden og bag dem den steerke
Festning Brest-Litowsk med de sveaere Forter og alle de mange
Kanoner; det fik vi ogsaa at meerke. Men Tyskerne fik deres
svere Artilleri frem, ogsaa de store, sveere, ostrigske Motorbatte-
rier, 30,5 cm. De dronede Nat og Dag. Alt imens blev Overgangen
over Bug forberedt. Pionererne temrede hele Natten i Skoven. Vi
laa i tre Dage bag den heje Demning over Landevejen, som forte
ind til Brest-Litowsk. Russerne skod med alt deres Artilleri Dag
og Nat; de kunde nok tenke sig, hvor vi opholdt os. Paa den
anden Side af Landevejen var der en stor Frugtplantage med
mange dejlige Abler; naar vi laa oppe paa Kanten af Demnin-
gen, kunde vi se dem. De saa saa fristende ud, at vore Tender lob
i Vand. Men Russerne sendte saa mange Shrapnells hen over
Plantagen, det var det veerste. Alligevel var der mange derovre,
skont det ikke var tilladt, og blev saarede. — Jeg teenkte paa Eva
i Paradisets Have; hun tog af den forbudne Frugt, Fristelsen
havde vearet for stor, og her var det ligesaa. Jeg var ogsaa der-
ovre. Nede ved den anden Ende af Plantagen laa der et stort Slot.
Dér var vi ogsaa inde; her var der fint, flotte Mobler alle Vegne.
Et nyt Flygel stod der ogsaa, det blev straks taget i Brug. Vi var
ogsaa inde i Soveveerelset; der var pragtfulde Senge, Skabe med
store Spejle i, alt var som af Guld og Selv. Man kunde se paa det
hele, at de var flygtet i Hast. — Er det ikke sorgeligt at tenke
sig — fra Hus og Hjem, fra alt, hvad man har kert. Vi er kun
godt borte fra Slottet, da en (Fuldtreffer odelaegger det hele. —
Det er godt, at Ejeren og hans Folk er borte, godt, de ikke skulde
se dette.

Saa endelig var alt ferdigt og tilrettelagt, vi skulde nu over

Floden. Det er sort Nat, intet Lys maa benyttes, alt var roligt;



kun Kanonerne kunde vi here — af og til et Nedslag i Floden.
Baadene blev sat i Vandet, vi kom 1 dem, alt, hvad der kunde
hange paa. De ved Aarerne arbejdede lydlest — nu er vi paa
den anden Side, alle er speendte, ikke et Ord — vi lytter kun.
Igen en Ladning Tropper. Hvis nu Russerne dukkede frem over
Brinken og jagede os ned i Vandet? Men alting gik godt, den
steerkt skraanende Flodbred maa nu vaere tet pakket med
Infanteri.

I Morgendaemringen, mens Taagen laa tet, stormede vi. De
russiske Stillinger blev indtaget. Udbyttet var stort, mange Fan-
ger igen, meget Krigsmateriel Fra alle Forter beskod de os, men
vi kom dem stadig nermere. De ostrigske Motorbatterier havde
skudt de fleste i Grus. Den ene Fuldtreffer efter den anden
susede ned til de arme Russere, — de kan ikke holde dem, de
maa tilbage.

Det storste Fort sprengte de selv, hele Omegnen blev over-
saaet med Sten og Beton, store Stykker paa flere Hundrede Pund
slyngedes hejt op i Luften, et stolt Syn paa Afstand. Del er den
storste Eksplosion, jeg nogensinde hav set. Befa stningerne uden
om Forterne var. sindrigt konstruerede: yderst en Rakke faldede
(iraner paa 20 til 25 Meters Leengde, Grenene paa den ene Side
var afhuggede, saa Stammen laa fladt paa Jorden; Toppen vendte
udad Stammerne laa Side om Side, og Grenene var gennemflet-
tede med. Pigtraad. Det var en vanskelig Forhindring at arbejde
sig igennem. Det var et Virvar af Pigtraad og Grangrene. Paa den
anden Side modte vi det, der var veerre: Et Bassin i Beton. 80 cm
dybt og 100 m bredt. Omvendte keglede Gruber med isleble
spidse Jernstenger i en Meters Dybde udfyldte Bassinels Bund.
Et Fletveerk af Pigtraad omspendte disse ,Ulvegrave" i1 Bassi-
nets Hojde. Derefter fulgte en almindelig Pigtraadsforhindring.
Det var et stort Stykke Befestningsarbejde, der var gjort tilliden
Nytte. Den udgravede Jord fra Bassinet var anvendt til et Bryst-
vern omkring Fortet. Bag Brystvernet kunde Infanteriet staa 1
Deaekning blandt Panserplader og beskyde hele Terranet. Fa>st-

ningm var desuden udstyret med moderne Pansertaarne, hvor

man ved elektrisk Kraft kunde have og saznke Kanonerne, saa-
ledes at Mandskabet altid kunde staa i Dakning.

Vi kunde uhindret tage det hele i Besiddelse, Russerne flyg-
tede, hvor Pikkelhuerne viste sig. Med Regimentsmusiken 1
Spidsen drog vi ind i Byen. Den saa noget medtaget ud. Alt det,
der havde militerisk Betydning, var sprengt og edelagt. Resten
af Byens Beboere, som ikke var flygtede, kom nu frem i Vinduer
og Dore for at se os drage ind. Hvad de arme Folk tenkte, er
ikke godt at vide, med eengstelige Blikke saa de efter os. Det har
vaeret sveert for dem al den Tid, Beskydningen har staaet paa,
hvor de har maattet ligge sammenkrebne nede i deres Kaeldere
og vente paa, at det veerste kunde ske. Nu kunde de komme op
og trazkke frisk Luft, men hvad Skeebne, der ventede dem, anede
ingen.

For Artilleriet og Ammunitionsvognene var det ikke saa let
at komme frem, da det var sumpet. Der maatte tilfores en
Mangde Tre, som blev lagt ned paa de verste Steder. Med fire
eller fem Spend Heste for hver Kanon gik det i fuld Fart hen
over det; de stakkels Heste!

Paa den anden Side af Fastningen gik det langs med Bane-
legemet, altid fremad. Hele Banegaardsterraenet stod fyldt med
Godsvogne. Russerne kunde ikke naa at faa dem alle med. Langs
den dobbeltsporede Jernbanelinje stod der flere Togstammer
fyldte med Krigsmaterielog Heste og Koer.

Omsider naaede vi Kobrin. Russerne flygtede stadig. Til
sidst naaede vi Rokitnosumpene, saa var Offensiven forbi, vi
kunde ikke komme videre. Der gik en Landevej igennem Sum-
pene; den blev besat, og vi blev liggende bag en Skov. Dér skulde
nu Skyttegrave graves og godt befestes. Der kom flere bojere-
staaende Officerer i den Anledning og udarbejdede en Plan for
Befaestningsanlaeget.

Kokkenvognene var kommen ind i en Lade, Hjulene var
taget af dem, saa de stod fast. Vi belavede os paa en dejlig Vinter
herinde 1 Rusland. Skov var der nok af, saa der var nok at

brende; men det kom helt anderledes.



En skeonne Dag kom der et Landstormsregiment og overtog
vore Stillinger, saa vi kunde pakke igen. Der blev afholdt en
Parade, og om Aftenen ved Parolen kom Meddelelsen: I Morgen
Formiddag K1.9 Afmarch tilbage.

Vi var tidligt i Gang om Morgenen og fik pakket; af Sted gik
det igen tilbage til Brest-Litowsk. Vi gik i tre Dage, inden vi
naaede Byen. Vejene var i en ubeskrivelig Tilstand. I Byen gjorde
vi Holdt og blev der Natten over. Livet i Byen gik snart i den
gamle Geaenge igen. Alle de smaa Boder var aabnede samt alle de
mange Kaffe- og Thehaller. De smaa Jodedrenge leb rundt paa
Gaderne og falbed Cigaretter, Tendstikker og Franskbred.

Neaeste Dags Formiddag gik det videre. Vi havde vore Lon-
ninger fra hele Sommeren 1 Femmarksedler, der var blevet os
udbetalt hver tiende Dag, opbevaret 1 Pungen, vi havde haengende
om Halsen. Naar vi marcherede gennem en By, stod Jode-
drengene ved Vejen med deres Varer. Et Franskbrod kostede 40
Pfennig, Drengene fik en Femmarkseddel, da vi ikke havde
Smaapenge. Vi skulde folge med, men Drengene blev staaende,
saa kloge var de; vi raabte og skendte, men de forsvandt. Saa
gjorde de selvfelgelig det samme ved det naste Kompagni, de
forstod at tjene Penge.

Hver Aften, naar Dagsmarchen var endt, byggede vi Telte
til at sove i.Alle var vi trette efter Marchen paa de elendige Veje.
Saa skulde Slevlerne af og Benene vaskes til Fodeftersyn. Der
gik en Saniteter langs og besaa Benene. Han havde store Ruller
Haftplaster med, som han klinede paa, naar der var Hul; til
sidst var der neesten ikke andet at se af Foden end Plaster. Vi
gik med fuld Oppakning.

Carstens og jeg og de to Kielere gik endnu ved hinandens
Side, skont Kompagniet var blevet lidt broget af al den megen
,Ersatz", vi havde faaet paa Fremmarchen gennem Polen. Claus
var stadig Hestepasser, nu kunde han ikke ride, det gjorde Kom-
pagnifereren jo selv. Men han har sikkert nok forstaaet det bag
ved Bagagen, saa han ikke er kommet tilat gaa alt for meget.

Den femte Dags Aften, vi gjorde Holdt uden for en lille By,

var der blevet kort Post frem til os. Hele Bjerge af Postsakke,
da de fleste af de mange Regimenter, som havde kampet i 1915
gennem Polen, hele Sommeren ingen Post havde faaet. Hotel-
ejeren fra Kiel slog Rekorden med 247 Feltpostpakker den forste
Aften. Jeg fik 127, som alle var fordervede, da alt var Spisevarer
— lige undtaget et Par med Cigarer. De bod mig to Mark for en
Cigar den Aften, da Duften af en Cigar kunde faa Tanderne til
at lobe i Vand. Breve fik vi i Snesevis; vi laste, vi rog, og vi drak
— da Indholdet af Hotelejerens Pakker mest var Rom, Likoer
og Kognak.

En Kantinevogn var ogsaa kommet til Stede, dér kunde vi
kobe Marmelade, Chokolade, Fisk i Daaser og Vin. Vi aad og
drak og sang den Aften, saa det varede lange, inden vi sov ind.

Neste Morgen var Lystigheden forbi, vi maatte jo pakke
igen. Alle de smaa Pakker, vi skulde have med, havde vi han-
gende udenpaa Tornystret, Bajonetten og hvor der ellers var
Plads. Vi saa alle ud som Julemend. Om Aftenen fik vi Post
igen og mange Pakker, saadan gik det hver Aften, indtil vi havde
faaet alt det, der var blevet holdt tilbage.

Den tolvte Dags Morgen spurgte Kompagnifereren, hvem der
mente ikke at kunne beere sit Tornyster. Jeg meldte mig. Jeg
havde saa ondt i Fodleddene, at det var sveaert at komme i Gang.
Men Kompagnifereren sagde Nej, der var saa mange smaa, som
forst kom i Betragtning. Carstens tog saa mit Geveer, de to andre
noget af Tornystrets Indhold, og saa haltede vi afsted efter Mu-
sikens @ggende Toner. Det gik ogsaa temmelig godt, naar vi
forst var kommet 1 Gang. Ud paa Eftermiddagen naaede vi vort
Bestemmelsessted, en lille, peen By i en Dal mellem hoje Bakker.
Som s@dvanlig var der Fodeftersyn igen; jeg skulde med hen til
Lagen, sagde Saniteteren, da han saa det tykke Ben, der var
ganske blaat. Legen beordrede mig straks paa et Lazaret. Jeg
spurgte, om jeg ikke maatte blive ved Kompagniet, og om jeg
ikke kunde kore med én af Vognene i Morgen. Men Leagen sagde
Nej, det kunde man ikke have at besvere sig med. Han gav mig

en Seddel, hvorpaa der stod, at jeg skulde indleegges paa et Laza-



ret i Warschau. Jeg pakkede mit Kluns og tog Afsked med mine
Venner og Foresatte. Claus var jeg ogsaa henne at tage Afsked
med, Jeg byttede to Femmarkssedler hos ham og fik ti Mark i
Guld. Claus mente, jeg kunde skaffe mig otte Dages Orlov for
dem, naar jeg kom ind i Tyskland.

o,Nu er jeg alene af os seks", sagde han, ,men jeg har det
jo godt."

Han fulgte mig ned til Vejen, som forte til Warschau, on-
skede mig Lykke paa Rejsen og gik.

Der var langt for mig endnu, Klokken var 6 Aften, jeg var
ikke meget glad for det hele. Carstens bar min Oppakning op ad
Bakken, dér vilde vi saa standse en Bilog se, om jeg ikke kunde
komme med; gaa derind var umuligt. Det varede heller ikke
leenge, for der kom en stor, tom Lastbil. Vi omfavnede hinanden
til Farvel, og med en gensidig Tak for, hvad vi havde vearet for
hinanden, og med Haab om snarlig Fred og Gensyn med vore

Kere derhjemme, skiltes vi.

I11.

Jeg fik Plads i Foererhuset, og vi kerte afsted. Det var en
rigtig gammel ,Benz"-Vogn; paa Hjulene var der massive Gummi-
ringe. Det ene Hjul havde tabt et stort Stykke, det stedte, hver
Gang Hjulet gik rundt; det gjorde saa ondt i Benet, saa jeg nee-
sten ikke kunde holde det ud, men der var intet at gere ved det.
Vi korte og kerte, og omsider kom vi tilen stor Stad. Store Huse,
Husgavlene var dekkede med Reklamer. ,Det maa vere War-
schau", sagde vitilhinanden. Jeg steg ud, takkede for Kereturen
og humpede videre til Fods. Paa Gaden traf jeg en Feldwebel,
som jeg spurgte, om han ikke kunde sige mig, hvor der var et
Lazaret. Han saa paa min Seddel.

,Jda, men De skal jo til Warschau, dette her er jo Pragau.
De kan gaa ned til Weichselfloden og komme med en Faerge over
til den anden Side til Warschau. for alle Broer er sprengte; saa
finder De nok et Lazaret."

Jeg gik ned til Floden. Fergen var gaaet, men jeg kom med

en lille Baad for 25 Pfennig. Paa den anden Side kom vi op ad
stejle Trapper tilen oplyst Hovedgade. I den Sporvogn, som jeg
tog med, spurgte jeg efter et Lazaret. Saa blev jeg sat af ved en
stor Bygning, hvor jeg gik ind. Der stod Vagt ved Deren, han
vilde se min Seddel, men den var ham ikke god nok. Jeg skulde
melde mig paa et Samlingssted: ,Pankaugade 1" .Jeg fandt der-
hen; paa Deren hang der en Plakat, hvorpaa der stod: ,Maa ikke
aabne Deoren, bank paa hejre Vindue." Jeg bankede paa, og
straks gled Vinduet til Side. Jeg lagde min Seddel ind og fik
straks en anden, hvorpaa der stod: Festningslazaret I.

Omsider naaede jeg Maalet. Jeg blev venligt modtaget af en
Soster, der havde Nattjeneste. Nu var KI1. 1 Nat. Hun bad mig
om at smide hele min Oppakning og mit Geveer i et Hjorne. Jeg
var tret og glad paa én Gang, og satte mig ved et Bord, hvor
Sosteren havde sat en stor Kop varm Kaffe med Flede i og to
Stykker Franskbred. Da hun kom igen, spurgte hun mig, om jeg
var sulten.

,Jdo, er det til mig, Sester? Tusind Tak."

Hun anviste mig saa en Plads paa Gulvet i Gangen, hvor hun
pakkede mig til med nogle Dekkener.

Neaeste Morgen fik jeg igen Kaffe og Bred med Smer paa. Saa
blev jeg badet, fik rent Linned paa og kom saa i Seng. Det var
et russisk Gymnasium, og vi laa i store Sale. Sengene stod ved
Siden af hinanden, fine, rode, lakerede Jernsengesteder med et
lakeret Natbord ved hver Seng, og saa alt det fine Linned, vi laa
i, det var en ordentlig Forandring at tenke tilbage paa dJord-
hullerne. Det er det paneste Lazaret, jeg har set.

Hen paa Eftermiddagen kom Legen. Han beordrede mig
varme Omslag hver tredje Time. Jeg laa som i den syvende Him-
mel. Ved den ene Side af mig laa en Bayrer, ved den anden Side
en Berliner. Der var ingen haardtsaarede og sveert syge paa den
Stue, saa vi kunde ordentlig fortelle Historier. Berlineren vilde
melde sig frivilligt for anden Gang; han var saaret i Benene og
var snart helbredet. Bayreren drillede ham og sagde: ,,Du hast

'nen Vogel." Den tredje Dags Aften kom der Besked, at alle,



som tilherte 44. Reservedivision, skulde op af Sengen og trans-
porteres med Feltlazarettet tilSerbien. Dem var jeg ogsaa iblandt.

Vi fik vor Uniform paa, og saa kerte de os ned gennem Byen
til Banegaarden. Men da vi kom til Banegaarden, var Toget med
Feltlazarettet afgaaet, og vi kom tilbage i vore Senge igen.

Jeg havde faaet et langt Skaeg, da jeg ikke var blevet barbe-
ret paa hele Fremmarchen 1 Rusland, saa jeg lignede en gammel
Mand, skent jeg kun var 23 Aar. Naste Dag kom der en russisk
Barber, som ragede mig Sksegget af Kinderne, men det lange be-
holdt jeg; det laa saa ovenpaa Dynen, saa jeg lignede rigtig en
Jode. Fem Dage senere kom jeg saa med et Tog til Sachsen, hvor
vi kom til at ligge i Barakker i en Ovelseslejr i Zeitheim. Dér
skulde vi ligge fjorten Dage i Karantane. Vi fik ikke tilstraekke-
lig Fode, men vi kobte, hvad vi kunde faa. Der kom nogle gamle
Koner korende med deres Barnevogne fulde af Psrer, dem kobte
vi og aad som glubske Hunde. En Gang imellem havde de en
Hvedekage eller et halvt Rugbred med; der blev saa holdt Auk-
tion, det blev dyrt, men kunde en Mand ikke betale, slog flere
sig sammen. Det ene Bud faldt efter det andet, saa saadant et
lille Franskbred kunde komme op paa en Pris af ti Mark. Mine
Penge var opbrugt, jeg skrev derfor hjem og bad dem om at
sende mig tyve Mark og en stor Pakke. Men det tog jo sin Tid,
inden det kom. Vi fik kun en lille Klat Margarine eller Talg ud-
leveret, fire Mand om et Brod pr. Dag, og saa den tynde Suppe
til Middag, sort Kaffe; det var ikke meget til en, der kun havde
et daarligt Ben.

Henne i1 Anlaeget mellem de Snese af Barakker var der en
lille Café. Dér kunde man faa en lille Kage og Kaffe eller Kakao.
Dér gik vi rundt og snusede og kiggede ind ad Vinduerne; der
sidder de inde med Kager paa Bordet og slikker sig om Munden.
Men de, som ingen Penge havde, kunde naturligvis intet faa.
Saa en Dag blev det alligevel for fristende. Jeg siger tilmin Sove-
kammerat, en stor, kraftig Bayrer:

,Kom, Kammerat, nu vil vi ogsaa ind og have Kager og

Kakao."

,,Hvad, Menneske, har du vundet i Lotteriet?"

,Nej", siger jeg, ,kom kun med."

Vi gik, og undervejs fik jeg opknappet og fik min Bryst-
beutel frem. Dér laa den skinnende Guld-Timark iet Hjorne helt
alene. Vi fik den halet frem og gik ind ad Doeren. Vi satte os ved
et lille Bord og bestilte: ,To Gange Kakao med Kage." Den lille
Froken leb i en Fart ud i Kekkenet og hentede det bestilte. Jeg
betalte flot med min Timark i Guld. Frekenen blev helt forbav-
set. Det er jo Guld, sagde hun og leb ud i Kokkenet med den.
Hun kom igen og gav mig atten Mark tilbage. Nu blev jeg for-
bavset, atten Mark tilbage for ti Mark og oven i Kebet to Gange
Kakao med Kage, det var sandelig godt. Vi listede os stiltiende
ud ad Deren og forsvandt. Saa kebte vi for to Mark Perer og
lagde os i Greesset med en Pibe Tobak og et Spil Dam, og saa-
dan gik Dagene. Jeg gik og leengtes efter en god Pakke hjemme-
fra. Vi skrev jo alle hver Dag. Den fjortende Dags Eftermiddag
fik jeg Besked sammen med nogle flere, at vi skulde tilet ,Er-
holungsheim" i Stauchitz. Om Aftenen fik jeg min Pakke: Et otte
Punds Rugbred., et godt Stykke Skinke og Smer og Ag *—og tyve
Mark, og glad var jeg. Bayreren og jeg spiste os en god Mellem-
mad, da vi alle var gaaet i Seng. Vi havde alting tilrettelagt, saa
vi kunde sidde op i Sengen og spise det, uden at de andre saa
det. Det var saa forfeerdelig kedeligt at sidde og spise sit Bred og
Flesk, naar de alle stod og saa derpaa. De Ojne, man glemmer
dem aldrig.

Neste Morgen blev vi fort hen til Stationen, nogle forfarde-
lige Individer at se paa, naar man tenkte sig tilbage til Garni-
sonen. Den lille ,Feltmiitze" paa Siden, nedfalden og slap,
Kokarden haenger los og dingler i en Traad, Overfrakken over-
hengt med en Knap i Halsen, en Sands®k under Armen med de
faa Ejendele, Brodposen h@ngende ved Siden samt Feltflasken.
De udterrede, stive Skaftestovler med de dybe Folder. Taserne
sidder fastklemt inden i dem, man taenker uvilkaarligt tilbage
paa en Stevleappel. Naar Feldwebelen kom gaaende langs Rak-

kerne og pustede paa Stevlerne, saa skulde Lsderet veere saa



bledt, at det gav efter. Her stod vi alle paa Jernbanestationen,
med langt Skeeg, blege og udterrede i Ansigtet, vi treengte nu og-
saa tilat komme paa et ,Erholungsheim". Toget korte os fil Be-
stemmelsesstedet, en lille, venlig Landsby. Et stort Slot laa midt
i Byen, omgivet af en stor Park. En Forer hentede os, vi var ti
Mand, paa Stationen og forte os forbi den store Herregaard, der
horte til Slottet, som vi skulde veere paa.

En Sygeplejerske hilste os velkommen, og vi fik en Stue an-
vist; der var fine Senge, Hjornegarderobe, Vaskestel, Haandklede
og Sabe, alt var i den skenneste Orden. Man kunde meerke, at
her vilde de gore noget godt for os.

Der blev kaldt til Middag med en stor Klokke. Vi blev beaen-
kede nede i en stor Spisestue, ca. 50 Mand. Det var velgorende at
faa Maden serveret ved et daekket Bord og komme til at spise
med Ske og Gaffel af en Tallerken. Den forste Middag bestod af
Frikadeller med kogte Kartofler og Benner og Suppe ovenpaa.

Om Eftermiddagen blev der stiftet nye Bekendtskaber ved
en Tur i Parken. Der var store Grasplener, lange, bugtede Stier
med store og sjeldne Treer og Buske ved Siden; der var store,
pregtige, brede Trapper, meegtige Granitsejler ved Indgangen,
jo, det var et Sted, man folte sig godt tilpas.

Klokken tre fik vi Kaffe, Klokken seks Aftensmad. Derefter
var der Parole i den store Forstue. Henne paa den ene Vag var
der anbragt en stor Tavle, dér blev Navnene paa dem, som havde
Tjeneste den neeste Dag, skrevet op. Jeg fik Kekkenarbejde. Klok-
ken ni i Seng. Jeg havde faaet mig en ny Stuekammerat, Clasen
fra Thiuringen; vi snakkede lidt om vore Krigsoplevelser, og in-
den ret leenge laa vi i den sodeste Sevn, Om Morgenen vaagnede
vi begge med et glad Smil og et hjerteligt ,,God Morgen, Kamme-
rat". Vi sad op i Sengen og herte Vindens Susen i Treerne. Ha-
nen galede ovre paa Gaarden, nede i Byen kunde man here Sme-
den og Svenden slaa i Takt paa Ambolten; alt var saa hjemligt.
Med ét herte vi Klokken nede i Forstuen, vi skulde op. Vi fik os
vaskede 1 en Fart og kom ned i1 Spisestuen, fik Kaffe og Bred
med Smor paa. og saa begyndte Tjenesten. Jeg bar Vand til Kok-

kenet, skraellede Kartofler, drejede rundt ved Koedhakkemaski-
nen og vaskede op efter Maaltiderne, og Dagen gik hurtigt. Nee-
ste Dag var jeg fri, og hele Formiddagen gik med Brevskrivning.
Om Eftermiddagen gik Clasen og jeg en Tur i Byen. Vi var nede
paa Kroen og faa et Glas 01 og henne i Smedien; dér var de ved
at beslaa Stude. Studene stod stille som gamle Heste, de maa
have veeret vant til det. Om Aftenen var vi til Teater paa Kroen;
vi blev fert derhen som nogle Skoledrenge, og hjem igen, da
Forestillingen var forbi. Hver Eftermiddag maatte vi gaa Tur fra
tre til seks. Vi gik ofte udenfor Byen og lagde os i Landevejs-
groften, hvor vi saa ud over de store Sukkerroemarker, hvor pol-
ske Arbejdere var ved at tage Roerne op. To starke Stude trak
de tungtbelsessede Vogne ned paa Landevejen, hvor Hestene saa
blev spaendt for og trak dem videre til Jernbanestationen.

Da vi havde veeret der en otte Dages Tid, blev Eftermid-
dagens Orlov frataget os. Et Par af Kammeraterne var ikke
kommet hjem for om Morgenen; de blev straks sendt til Ersatz-
bataillonen og derfra til Fronten som Straf.

Da fire Uger var gaaet i Ro, fik jeg mit Pas og et Korekort
til Jernbanen, og Rejsen gik til Ersalzbataillonen i Prenslau,
hvor mit Regiment, 207, havde Hjemsted. Prenslau ligger i en
ret mager Egn i Provinsen Brandenborg. Dertil naaede jeg en
Eftermiddag sidst i November 1915.

Det var koldt, og det regnede, da jeg kom ud fra Banegaar-
den. Det var en rigtig gammel By at se til. Det var taaget, Gas-
lysene var allerede tendte og kastede et svagt Skeer over de top-
pede Brosten. Jeg spurgte en Kammerat efter Kasernen og listede
saa af henad det smalle Fortov med Sandsekken under Armen.

Det varede ikke leenge, for jeg modte en Underofficer, som
jeg gik forbi uden at se. Saa raaber han som forrykt:

..Hvorfor hilser De ikke?"

,,Det har jeg helt glemt", svarede jeg.

Ja, han vilde anbefale mig at hilse og se mig godt om, for nu
var jeg i Garnisonen.

..Javel, Hr. Underofficer!" svarede jeg og daskede videre.



Ved Indgangen til Kasernen, hvem treeffer jeg dér? Feld-
webel Winstrup!

,Hallo, Hallo", siger han, ,det er jo én af mine Husum'er,
naah, er De sluppet fra dem? Hvordan gaar det?"

,Godt", siger jeg.

,Det var godt, du kom", siger han. Han var blevet over-
maade flink. Det Par Skud, han havde hert derinde i Rusland paa
Herregaarden, havde nok kureret ham.

Jeg meldte mig paa Skrivestuen. Dér fik jeg en Indkvarte-
ringsseddel til Geestgivergaarden ,Tre Lever", hvor jeg saa var
indkvarteret for Natten, Neste Morgen kunde jeg komme igen og
faa fjorten Dagens ,Erholungsurlaub". Da jeg kommer ned i
Gaarden, treffer jeg Hans.

sNej, er du ogsaa kommen?" siger han, ,Per og dJens er
her ogsaa."

Der var 80 Danskere her. Vi snakkede frem og tilbage, han
var med mig henne paa Kroen, vi reg en Cigar til et Glas 01 og
snakkede videre og var glade over, at vi var her i Garnisonen. Og
i Morgen rejser jeg hjem. Hans havde haft sin Orlov. Jeg sov us-
selt den Nat, der var ingen Ro over én, Natten var saa lang. Ende-
lig bred Dagen frem. Jeg meldte mig paa Kasernen og blev til-
delt Letsygekompagniet. (Forst om Eftermiddagen Kl. 4 kunde
jeg rejse hjem til Senderjylland.

Over Berlin—Hamborg naaede jeg Flensborg, hvorfra jeg
sendte Telegram hjem, at jeg kom. Derefter med Banen til Sen-
derborg, og saa stod jeg paa Stationen, hvor min Kone var for
at tage imod mig med min lille Pige, der nu var 7 Maaneder
gammel. Alle Folk kom og hilste paa én, det var rart saadan at
komme hjem. Vi rejste lidt rundt og saa til Familien, og omsider
var de fjorten Dage gaaet, og jeg maatte afsted igen.

Jeg meldte mig ved Kompagniet i Prenslau; den naeste Mor-
gen begyndte Tjenesten med en Marchtur i Omegnen. Om Mid-
dagen blev der udtaget Mandskab til Vagttjeneste. Jeg var imel-
lem de udtagne og stod ude ved Badehusene det Degn. Jeg var

heldig og blev hver Gang udtaget tilVagttjeneste. En Dag spurgte

Hans Feldwebelen, om han ikke kunde komme med paa Vagt.
,Nej, kun de Gamle", svarede Feldwebelen og gav ham et Skub.
Det var det store Skeeg, han takserede os efter. Hans var ti Aar
@ldre end jeg.

Om Aftenen samledes vi Senderjyder i en Café, hvor vi havde
lejet en Stue. En Bankassistent fra Aabenraa forstod Kunsten at
behandle et Klaver, og vi andre sang dertil de gamle, kendte
Sange: ,Vort Modersmaal er dejligt", ,Af Osterhavets Vover" og
mange flere af den blaa. Det var nogle hyggelige Aftener.

En Dag blev jeg udkommanderet til at arbejde hos en
Smedemester Vogler, Schubygade. Det var noget, jeg leenge havde
onsket mig, og jeg blev glad. Jeg fandt straks den omtalte Smede-
mester og kom i Arbejde med det samme. Det var en lille, skum-
mel Smedie i en Baggaard.

Arbejdstiden var fra 7 Morgen til 7 Aften, Kosten fik jeg hos
Mesteren, men jeg sov paa Kasernen.

Smedemesterens Kone var vistnok i Familie med den etats-
maessige Feldwebel. Hun sagde til mig, at nu kunde jeg blive hos
dem, hun skulde nok tale med Feldwebelen om det. Jeg skrev
hjem, at de ikke maatte soge om Orlov tilmig, for jeg havde det
godt. Kanske kunde jeg holde Stillingen dér hos Smedemesteren.

Der var to Regimentsmusikere indlogeret dér hos Smede-
folkene, en Feldwebel og en Underofficer — nogle dejlige Folk,
men de gjorde jo heller ikke andet end spille hele Krigen igen-
nem, og den Bestilling var ikke saa farlig.

Vi var som for nevnt nesten hver Aften sammen i Cafeen.
Man kunde merke, at der var noget i Gesere, den ene Transport
gik efter den anden, Kammeraterne svandt bort rundt om os.
Man forstod udmeerket at sette Folk sammen til en Transport;
kun enkelte eller et Par Stykker fra hver Egn i Tyskland kom-
mer sammen og med vak. Transporterne gaar mest om Natten,
saa veekker de ingen Opsigt. De fleste af Senderjyderne var snart
borte. Hans var tilbage endnu paa Grund af hans daarlige Fod-

der, han kommer vistnok tilet Trainkompagnii Rensborg.

Resten af de 80 Sonderjyder sidder nede hos Bageren, ialt



kun 15 Mand. Musiken er holdt op, ingen har Lyst mere. Af de
15 Mand er de 8 indkledte og kan gaa vaek hvad Tid, det skal
vere. Vi skilles tidligt, Humoeret er alligevel borte, Krigen vil
ikke faa Ende, det er forferdeligt.

Kan jeg mon blive hos Smeden, tenker jeg, medens jeg gaar
hjemad til Kasernen; man gik og teenkte sig helt syg, og dog vid-
ste man ingenting. Neaste Dag spurgte jeg Smedens Kone, om hun
havde talt med Feldwebelen. Ja, det havde hun da, jeg kom ikke
vek, de kunde ikke undvere mig. Haab er der endnu, tenkte jeg.
Per og Claus kom den Aften fra Orlov, og naeste Morgen blev de
straks indklaedte. Jeg var hos dem hele Aftenen, da de pakkede;
jeg vilde absolut have meldt mig frivilligt, for nu var de alle-
sammen borte, men de raadede mig fra det.

,Ja", siger jeg, ,naar jeg nu bliver indkledt i Morgen, saa
kan jeg lige saa godt drage med jer."

Om Morgenen var de borte. Min Forudanelse blev til Virke-
lighed. Lordag Aften K1.7 kom Feldwebelen ned i Smedien.

,Ja", siger han tilmig", nu har jeg holdt Haanden over Dem
til det sidste, men nu kan jeg ikke leengere. Jeg skal stille 70
Mand af mit Kompagni, og jeg har dem ikke. De maa med hjem
straks og indkledes, Transporten skal afgaa i Nat."

,Nej, Hr. Feldwebel", siger jeg, ,saa kommer jeg jo ikke
hjem. De andre har alle haft Orlov."

,Ja", siger han, ,det er kedeligt, men Nod bryder alle Love.
Der er Krig, De maa komme med straks."

Smedemesterens Kone var ude at forhandle med ham, men
det nyttede ikke noget. Jeg maatte saa med paa Kasernen og tog
derfor Afsked med dem alle. Konen gav mig en lille Pakke, og
Mesteren gav mig ti Mark, og saa i en Fart til Kammeret, hvor

de alle var behjalpelige med at faa Toj og Stevler til at passe.

I Nattens Morke den 30. Januar 1916 blev vi indladet i Gods-

vogne. Det var haard Frost og Snevejr. Der var en Senderjyde
med foruden mig, som havde ligget paa den anden Kaserne. Vi
sluttede os sammen og drog for anden Gang ud til Krigsskue-
pladsen. Hansen havde varet saaret i Benet, men var jo nu ud-
skrevet igen som rask.

w

oHvor kommer vi mon hen?" sporger Hansen.

,Vi kommer til Vestfronten", siger jeg, ,det er der ikke to
Meninger om."

I andre Garnisonsbyer, hvor vi holdt, blev Toget efterhaan-
den fyldt. Vi kerte over Berlin, gennem Vesttyskland til Koeln.

Ved Herbestal kom vi ind i Belgien og saa over Maubeuge
ind i Frankrig. Paa en Etappestation, Billi, blev vi udladet, lige
foran Verdun den 1. Februar 1916.

Iv.

Vi blev tildelt Infanteriregiment 64, Hansen og jeg i tredie
Kompagni, og med det samme gik det videre.

Vi havde modt saa mange, mange Transporter; Infanteri,
Artilleri, Lazaretlog, Flyvere, alt dette samlede sig her. Der var
Pres paa, man kunde deraf slutte, at der skulde foregaa noget. Vi
marcherede hele Natten, ofte laa vi i Groften eller stod ved Siden
af Vejen, naar Ammunitionskolonnerne kom forbi os i sterk
Trav i lange Raekker. Men forude var alt roligt, kun et enkelt
Kanonskud kunde vi hore.

Skulde vi nu ind i del Helvede igen. Angsten begyndte at
melde sig.

Der kom lidt fin Sne fra oven. og lidt Frost var det ogsaa,
men Vejene blev alligevel ét Alte af alle de mange, der ferdedes.

I Byen Arzannes gjorde vi Holdt. Dér fik vi Forplejning ud-
leveret, Patroner, Haandgranter m. m. Nogle Underofficerer fra
de Kompagnier i de forste Linier, som vi skulde aflese, forte os
ud 1 Stillingen.

Uden for Byen gik det videre i Gruppekolonne. En enkelt
Lyskugle kunde vi se; den dalede langsomt ned derude og blev
hsengende i Pigtraaden. Nu gaar det i Gaasegang i Lebegravene,
dem havde jeg ikke set for, kun dem, som Russerne havde.

Omsider var vi i forste Kampstilling, en sterkt udbygget
Skyttegrav med mange dybe ,Unterstdnde" med smaa Rum, hvoi
vi kunde opholde os, naar de skod, og vi ikke havde Vagttjeneste.

Det varede ikke lenge, for vi felte os godt tilpas i dem. Den
11. Februar skulde Angrebet paa Verdun begynde. Alt, hvad
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Tyskerne kunde skrabe sammen af Folk og Krigsmateriel, var
kommet hertil. Men Overlebere fra det Kompagni, vi havde af-
lost, havde vistnok forraadt Planen.

Den 11. Februar Klokken ti Formiddag begyndte Fransk-
mandene at skyde fra alle de Forter og Faestningsanleg, de
havde, saa det hele gik i Vasken for Tyskerne den Gang. Angrebet
blev udsat den ene Dag efter den anden.

Men endelig den 21. Februar K1.4 om Morgenen begyndte
det tyske Artilleri at seette ind med Skydning fra Tusinder af
Kanoner. Alt, hvad der kunde blive proppet ind i Kanonerne,
kom derind. Det var forste Gang, der stod i Aviserne, ,Tromme-
ild ved Verdun".

Kun enkelte Vagtposter stod i Gravene, det ovrige Mandskab
opholdt sig i de underjordiske Gange. Urene blev indstillede. Vi
skulde storme Kl1. 10, og ved den Tid skulde det tyske Artilleri
skyde leengere fremad, saa vi ikke blev beskudt bagfra.

Tyskerne skod uafbrudt. I Begyndelsen skod Franskmen-
dene ogsaa, men det herte helt op til sidst. Da Klokken var ti
Minutter i ti, stod vi alle Mand ved Mand i Gravene, rede til at
springe op og storme les. Preecis Klokken ti kommanderede
Hauptmann'en: ,Los!"

Og vi stormede frem, forst gennem det tyske Pigtraadshegn
og saa gennem det franske Pigtraadshegn. Et enkelt Maskingeveer
skod endnu; de forste Saarede paa vor Side. Saa ned i den fran-
ske Skyttegrav; alt var sammenskudt, det ene Granathul ved
Siden af det andet. Planker og Pale laa vaeltede, dede og saarede
laa ved hinandens Side; det saa skrakkeligt ud, men altid videre
fremad. Alt blev Skov nu, Franskmsendene skod med de svere
Kanoner ned i Skoven. Traserne veaeltede, og den sorte Raog
gjorde naesten Skoven helt mork. Vi naaede Orneslugten. Saa legb
vi enkeltvis over et fladt Stykke, smed os ned og op igen. Vi
naaede Kokken-Slugten og svermede ud igen.

,Til Hejre!" skreg Hauptmann'en,

Jeg var Flegjmand i anden Raekke, saa jeg kom lengst til

Hojre og leb, alt hvad jeg kunde. Hauptmann'en blev saaret 1

Benet. To Mand stottede ham for at faa ham bort. Lejtnant Zim-
mermann overtog Kommandoen over Kompagniet. Jeg leb len-
gere til hejre og kastede mig ned bag et Tre, hvor jeg blev lig-
gende som lammet af Lufttrykket fra en af de sveere Granater
af de langrerede Skibskanoner, som Franskmeendene havde op-
stillet dér. Omsider kom jeg op igen. Jeg var ene, kunde ingen
se og vidste ikke, hvilken Vej de var gaaet. Jeg valgte Vejen til
venstre. Henne ved Siden af et stort, veeltet Tra laa en af vore
Feldwebeler. Han var vist ded. Jeg var angst, lob, alt hvad jeg
kunde, faldt hele Tiden. Endelig var der nogle, der raabte: ,Her
hen, her er vi, tredie Kompagni!" Henne bag et fransk Sten-
brud, som havde veaeret benyttet til Forbindingsplads, laa Kom-
pagniet paa Skraaningen. Franskmandene skod som forrykte;
men Tyskerne meget veerre endnu. Det var som i det veerste Tor-
denvejr. Vilaa der til henimod Aften, saa fik vi Ordre til at gaa
tilbage bag Skoven. Paa en flad Mark gravede vi os ned, vi ryk-
kede frem igen, men kunde ikke komme videre for Artilleriild;
vi maatte tilbage i Graven igen.

Den 24. Februar stormede Infanteriregiment Nr. 24 det
steerke Fort Douamont, efter at det var blevet beskudt med de
store 42 em-Kanoner. Tre Skud havde man ofret paa det. Det
ene Skud gik midt ned i Kassematterne, saa rykkede Fransk-
maendene ud, og I.-R. 24 stormede ned i Fortet. Vilaa i Reserve
i Skoven dengang og blev beordrede til at slaebe Proviant til
Fortet. I lange Raekker listede vi afsted. Hansen og jeg bar sam-
men. En Kasse med Koddaaser indpakket i Teltdugen bar vi paa
en lang Stang imellem os. En Forer viste Vej.

Vi kom langs med Dodsslugten og maatte gaa paa Skren-
ten, da Franskmandene havde fazldet Trserne, saa det nasten
ikke var til at komme frem. Snart gaar vi, og snart staar vi. Vi
leegger os ned engang imellem, men vi maa have god Feling med
vor ,Vordermann". Det er moerkt, og kun enkelte Stjerner blin-
ker ned til os paa vor natlige Vandring. Omsider beveaeger de sig
slet ikke, vi ligger en hel Time med vore Keddaaser og bliver

urolige, vi vilde jo tilbage, inden det blev lyst. Saa meddeles det



‘ned gennem Raekken: Foreren og to Mand af vort Kompagni er
faldet, én er haardt saaret, ham kommer de slebende med forbi
0s. Saa gaar det videre. Fra Slugten kommer vi ud paa en Vej.
Foran os ser vi en Hoj; de siger, at det er Douamont.

Hansen og jeg listede os opad. Alt er Pigtraad, men vi vin-
der langsomt frem; med ét glider vi begge to ned i et morkt
Krater. Hansen forslog sig lidt, idet Kassen faldt ned i Hovedet
paa ham. Vi kom paa Benene igen og blev enige om, at det
maatte vere her, en Granat fra ,tykke Bertha" havde gjort sin
Virkning. Vi kravlede op igen af Dybet og kom hen til en Mur-
kant; saa raabte de nedefra:

»Smid bare Kassen herned og se, I kommer vak deroppe,
det er farligt."

Vi smed Kassen derned, og saa skulde vi jo se at komme til-
bage. De andre var blevet borte for os, mens vi kravlede i Hullet.
Vi gik og loftede Benene over det ene Pigtraad efter det andet —
del vilde ingen Ende tage. Saa fandt vi en Telefonledning; den
fulgte vi og kom saa ud paa Vejen igen. Vi sogte saa efter Slug-
ten; den fandt vi, og saa gik det i Galop det forste Stykke, hvor
der ingen faldede Treer var. Hansen, som leber foran, ger med
ét Holdt.

,Her er en opbrudt Kasse", siger han.

Vi finder flere, men Indholdet er borle.

,Der kan du se", siger Hansen, ,vi er for erlige og for
dumme. Vi sleber det hele ud til dem. mens de andre fordufter
paa Halvvejen."

Vi fandt da ogsaa en Kasse med fem Daaser i, dem tog vi
med. Hen paa Morgenstunden naaede vi tilbage til det Hul. vi
havde gravet. De andre var forlengst kommet tilbage. I Hast
blev en Daase brudt op, et Stykke Bred og Daasens Indhold
smagte godt ovenpaa en saadan Nattevandring. Saa slumrede vi
lidt. Om Morgenen begyndte Arbejdet med at felde Treeer. Af
Stammerne lavede vi Blokhuse til Officererne, saa de var splint-
sikre. Ellers bestod Arbejdet i at grave, grave, Nat og Dag.

En Aften ventede vi nyt Mandskab, da det var svundet godt

ind i Kompagniets Raekker. Hansen og jeg laa i vort Huli Skov-
kanten.

,Vi skal hen og se, om der ikke skulde vere nogle Seonder-
jyder iblandt dem", sagde jeg.

,Tenk ikke paa det", sagde Hansen, ,det skulde da vaere et
forfeerdeligt Slump, om der skulde vere Seonderjyder iblandt de
30 Mand, vi faar."

Men nysgerrige var vi ogsaa. Henne ved Skovdiget laa hele
Transporten. Da vi kom derhen, raabte vi paa Tysk, om der var
nogen, der kunde tale Dansk. Straks kom der to Mand sprin-
gende: Feilmann fra Haderslev Amt og Moller fra Aabenraa Amt.
Vi vilde jo gerne veere sammen, og vi fik dem begge i vort
Kompagni. Saa kravlede vi allesammen ned i vort Hul og laa
godt varmt sammenpakkede, skont det baade var Frost og Sne-
Om Morgenen sagde Hansen til mig:

,Det gaar ikke, at vi allesammen ligger i ét Hul; faar vi err
Fuldtreffer, er vi allesammen borte. Nu tager jeg Moller til mig,
og du beholder Terkel, og saa traekker vi Lod om, hvem der
skal flytte."

Hansen og Mogller skulde ud, idet Hansen trak den korteste
Tendstik. De kom i Arbejde med Hakke og Spade.

Hansen gik altid og reg paa en lille Trepibe. Tobak var der

nok af, saa han dampede stadigt; da de saa omsider var ferdige

med deres Hul og havde faaet Teltdugen overspaendt til Dekning
for den Sne, der faldt, og Terkel og jeg lige havde kigget ned til
dem, sagde Hansen, medens han stoppede sin Pibe: ,Nu siddei
vi godt." Moeller var ved at faa sig et Stykke Bred. Vi daekkede
saa Teltdugen teet til og kreb tilbage.

Lige da vi var kommet ned i Hullet, merkede vi et magtigt
Lufttryk, og Jorden raslede ned over vor udspandte Teltdug.
Jeg kom op 1 en Fart. Det vaerste var sket. En Fuldtraffer var
gaaet lige midt ned i Hullet til dem. En af de smaa 7,5 havde
truffet Hansen ved Knesene og slaaet begge hans Ben af. .
Sprengstykker i Underlivet og Hoved. Moller var haardt saaret.

Oppe paa Jorden laa Hansens Pibe og hans rede Lommebog.



Jeg siger til Terkel: ,Kryb godt ind i Hjernet og bliv lig-
gende dér, dette her skal du ikke have at se den forste Dag, du
kommer herud, det kan blive drejt nok for dig herefter."

Vi fik dem halet ud og de afrevne Lemmer fundet. Maoller
blev forbundet og kom straks bort; han kom ikke med i Krigen
mere og lever endnu. Men vor lille Ven Hansen udaandede henne
ved Skovdiget. — Vi gravede en Grav til ham henne bag Diget,
han blev lagt deri, og saa kastede vi Jord paa. Et Kors fik vi
lavet, og hans Hjelm lagde vi ovenpaa hans Grav. Her laa han
lunt og godt. En Time efter var hans Grav hvid af Sne.

Vi kravlede 1 vore Huller igen.

Hvem mon der bliver den neeste?

Om Aftenen stod jeg Vagt henne ved Diget og spejdede ud
over det bakkede Landskab. Jeg var henne ved Hansens Grav.
Der var saadan en underlig Ro over én ved at staa der ved den
hvide Grav. I Morges var min Ven sund og rask, nu ligger han
dér ded og lemlestet. Maanen skinnede smilende ned mellem
Grenene til os, ned paa den hvide Sne, som om den vilde sige
til mig: I havde ikke noget hvidt Lagen at svebe jeres Ven i, nu
har vi dekket ham til med det hvide Kleaedebon.

Mens jeg stod der halvt i Dromme med mine egne Tanker,
kommer der én og raaber: ,Kom, kom, fertigmachen!" — Vi
skal af Sted.

Hele Skoven blev levende paa én Gang, og fremad gik det
gennem Slugten til Douamont. Terkel gik lige i Heaelene paa
mig, og hvor vi kunde gaa Side om Side, holdt vi hinanden i
Haanden. Der blev ikke sagt et Ord. Granaterne susede og hvi-
nede i Luften, og man maatte undres over, at de kunde faa os
til at gaa frem. Vi kaster os ned; en Fuldtreffer i Rekken —
flere drasebtes, og de saarede skriger om Hjelp. Vi gaar videre,
Saniteteren er ved at forbinde, da vi gaar forbi. Een sidder paa
Kanten af Granathullet med hele Hovedet forbundet, flere er der,
som venter. Nu kommer vi gennem Pigtraadshegnet. Saa ned
i Fortet.

Det er et rigtigt Feestningskompleks. En stor, firkantet Byg-

ning med tykke Kampestensmure med kun faa Indgange og
smaa og store Opholdsrum og et sterkt Pansertaarn. Man for-
talte, at Dekket bestod af 6 m Jord og 6 m Beton, saa det var
jo temmelig bombesikkert. Foran Murene var Fastningsgraven:
3 m bred, 2 m ned til Vandet og 2 m Vand. Saa det var uhygge-
ligt at falde ned i den. Hovedindgangen vendte mod Kampsiden,
saa den kunde ikke benyttes, da Franskmeendene uafbrudt be-
sked Indgangen med de store Kanoner. Saa var der smaa Ind-
eller Udgange, dér havde man smaa Broer, som de kunde skyde
over Gravene indefra; denne Vej kom vi ud og ind. Uden for
Vandgraven var der en Kerevej, derefter gik det stejlt op ad en
Lerkant; dér kreb vi op og naaede en Betonmur, som dannede
Fundament til et sterkt og tet Jerngitter. Dette havde Grana-
terne bejet, saa vi kunde komme igennem ud til Fortets Skytte-
grav, der var forsynet med Panserplade og Skydeskaar. Uden
for det hele, rundt om Fortet, var der Pigtraadsforhindring. Ude-
fra lignede hele Fortet en Bakkerunding.

Terkel og jeg stod sammen og gik sammen. Den Nat gravede
vi Skyttegrave, da der skulde skabes Forbindelse mellem Regi-
menterne. Da det begyndte at dages, trak vi os tilbage til Fortet
gennem Gitteret, satte os paa Halen og lod os glide ned ad Leret
til Kerebanen. Saa over Broen og ind'; her mente vi os sikre.

Da Klokken var fem, satte det tyske Artilleri ind igen. Vi
skulde storme igen Klokken ti.

Verdun skulde tages, hvad det saa end maatte koste. Ordren
blev Stormpakning: kun Kappe, Teltdug og Kogegrejer samt
Jernportionen, som bestod af to Poser med Kiks og en Daase
Kod. —

Vi sad paa Tornystret med Deskkenet over Hovedet og sov;
der blev ikke sagt meget. Franskm@ndene svarede med Artilleri-
ild fra Damlopbatteriet og iFleury og satte deres sveere Ammuni-
tion ned i Indgangen, der blev storre for hver Gang og saa for-
feerdelig ud: Jord, Sten, Vognrester, Vaaben, Panserplader blev
til én stor Gravhej over lemlaestede franske og tyske Soldater.

Da Klokken nermede sig ti, havde Officererne temt adskil-



lige Flasker, og nu gav de hinanden Haanden og udtalte det sid-
ste Farvel.

Vi er nu allesammen kommet op ad de fedtede Skranter,
igennem dJerngitteret og ud i Skyttegraven. Saa raaber Kom-
pagnifereren:

,,Traadsaksen frem!"

Men der er jo ingen, der har en saadan, og ingen vilde op
over Kanten. Klokken er ti, der skal stormes Klokken ti, der
skal stormes; han finder to, som maatte op at klippe. De kom-
mer kun lige med Hovedet over Kanten, saa falder de tilbage,
dede, skudt gennem Hovedet.

Franskmendene havde deres Maskingeveaerer saa nojagtigt
indstillet, at holdt man en Spade op over Kanten, blev den straks,
gennemhullet, saa den Vej kunde vi ikke komme. Saa gaar vi
til venstre, leengere henne er Graven kun en god Alen dyb; dér
maatte vi krybe 1 al den Ler, Gevaret var fuldt af Ler, Lom-
merne, Brodposen, Stevlerne, man var fuldstendig en Lerklump.
Vi kravlede videre. Hvordan mon det dog skulde gaa os?

Saa leb min Formand op, i en Fart gennem Pigtraadshegnet
og ned igen ved den anden Side af Graven. Jeg siger til Terkel:

,Naar jeg er ovre i den anden Grav, saa kommer du, men i
en Fart."

Jeg op — og leb. Der laa saarede i1 Pigtraaden. Franskmen-
dene skyder med deres Maskingeveerer, det er en =kel Lyd at
hore paa. Jeg kom godt over og spejder tilbage efter Terkel —
han snubler og falder, men er straks oppe igen.

Jeg raaber: ,Kryb, ikke op igen, men hurtig!"

Han slap godt hen og ned. Atter springer min Formand op
af Graven. Vi ser over Kanten. Et Hundrede Meter nede ligger
et nyt femfags Hus med rode Tagsten paa og en lille Lade ved
Siden, dér ligger de sammenstuvede i Dekning. Vi talte sammen
igen.

,Naar du er halvvejs, saa kommer jeg", siger Terkel.

Jeg op og af Sted. Nede ved Laden kommer jeg gennem

Honsegaarden. Hanen galer, alt hvad den kan, og Hensene er

urolige. Jeg falder og kravler saa paa alle fire over bag Huset.
Terkel er paa Vej, og jeg ser efter ham — pludselig gaar han
bagover og bliver liggende. Nej, teenker jeg, hvad skal det hele
dog blive til;er han nu ogsaa borte? Jeg kryber hen ad Jorden,
liggende saa fladt som muligt, faar fat i Benene paa ham, traek-
ker ham med mig hen bag Huset. Nej, Gud ske Lov, han er ikke
ded, men saaret i Skulderen af en Geveerkugle. Vi forbinder ham
og s@tter ham op imod Muren.

Kompagnifereren ligger oppe i Graven og raaber: ,Vil T se
at komme fremad."

Men Lejtnant Frisecke raaber tilbage: ,Vi kan ikke, vi maa
have Forsterkning."

,Ja, jeg kommer derned", raaber Kompagnifereren. Han
naaede ogsaa uskadt derned.

Officererne drefter Situationen, men kommer ikke til noget
Resultat. En Del af vore Kammerater krob ind ad Vinduerne og
fyrede los efter Fjenden, idet de stak Bessepiberne gennem Vin-
duerne paa den anden Side. Vi raaber, at de skal lade vaere, men
for sent, et Ojeblik efter havde vi den feorste Fuldtreffer ned i
Huset. Da Teglstenene rullede ned over os, befriede jeg mig for
de Kammerater, som laa halvvejs paa mig, og leb tilbage efter
Skyttegraven til.

Midtvejs mellem Huset og Graven springer jeg ned i et fir-
kantet Hul.Det var ret dybt, jeg kunde hore, hvorledes de andre
leb forbi mig og tilbage. Franskmeendene skod med Shrapnells,
mange blev saarede. Med ét springer der mig én ned paa Ryg-
gen — det er Lojtnant Frisecke.

,Hvad", siger han, ,er du dér? Her er ikke Plads til to, jeg
maa videre. De sorte Djesevle ligger dernede; kom med i en Fart
— de kommer!"

Vak er han igen.

Jeg prover paa at komme op, men det lader sig ikke gore.
Jeg ryster over hele Kroppen, jeg tor ikke. Og hvad skal der
blive af Terkel, han ligger nede bag Huset. Der er nok mange

flere, men saadan var det, man tenker mest paa sine narmeste.



Der ligger én og klager: ,Saniteter, Saniteter!"

Jeg rejser mig og ser over Kanten; Blodet leber ud af hans
ene Frakkeszrme. Han raaber: ,Vand, Vand!" Det er forfaerde-
ligt at ligge 1 Nerheden og here paa den Jamren.

Franskmandene skyder som vilde, jeg holder min Gever-
kolbe op, de skyder med Maskingevaerer efter den. Artilleriet
skyder kun med Shrapnels, de spredes over et stort Stykke, naar
de eksploderer i Luften.

Jeg kan ikke holde det ud leengere og tramper med Benene,
da de sover. Min Spade havde jeg klemt ind i et Hjorne, saa jeg
kunde bruge den til at staa paa, naar jeg vilde op. Jeg kryber
hen til den saarede og sleber ham hen til Hullet, kaster noget
Jord op til Dekning for ham og faar ham efterset. Hans Hage
og den ene Skulder var revet af af en Granatsplint. Det var en
Berliner fra 3. Jeegerregiment. Det saa farligt ud. Jeg fik hans
Forbindingspakke svebt om tillige med min egen. Det hjalp kun
lidt. Han fik saa lidt Kaffe og blev saa rolig og tilfreds og glad,
fordi han ikke mere var ene. ,Tak, Kammerat, tak, Kammerat"
sagde han hele Tiden. Blodet havde vi ikke faaet helt standset,
men bedre var det da; bare vi kunde faa Hjelp. Klokken var jo
kun to om Eftermiddagen.

Jeg ventede hvert Ojeblik at se de sorte og saa blive taget
til Fange af dem. Min Beslutning var at flygte tilbage, naar de
kom. Terkel kunde jeg jo ikke hjeselpe alligevel, men jeg vidste
saa, hvor han var blevet af. Men der kom ingen. Hele Efter-
middagen gik hen. Jeg vilde op og tilbage til Skyttegraven —
forst ned til Terkel, men jeg turde ikke.

Endelig Klokken otte om Aftenen besluttede jeg at tage af
Sted. Jeg forklarede den saarede, at jeg vilde tilbage til Fortet
efter Hjeelp og hente dem alle, men saa gred han. ,Tag mig
med", bad han.

Det var en lang Eftermiddag at ligge i et Hul og hore Kanon-
tordenen og de saaredes Jamren og Raaben efter Vand.

Jeg river mig les fra ham, jeg kan ikke tage ham med, det

er umuligt. Forst vil jeg ned til Terkel og treste ham og sige, at

jeg nok skal hente ham, for at han kunde vide, at han ikke var
glemt. De skyder endnu med disse Shrapnels, da jeg leber ned
til Honsegaarden og ind i et nyt WC., der er bygget ved Laden.

Derinde sidder der to Mand fra 3. Pionerregiment; deres
Benklaeder er nedknappede og er faldet helt ned over Stevlerne.
Trejen er revet op og de bare Knee stikker frem. Hovedet stotter
de paa Handerne.

,Aah, Kammerat, hjelp os at komme bort — vi har siddet
her hele Dagen, lige siden Klokken 11 i Formiddag. Vi har begge
Underlivsskud. Vi troede, at alle var borte, selv kunde vi ikke
komme af Sted. Blodet gaar fra os hele Tiden, det er forfarde-
ligt. Vi har siddet her og trestet hinanden hele Dagen; vi kan
ikke mere. Vi er helt udmattede."

,Ja", svarer jeg, ,nu leber jeg tilbage efter Hjelp, saa skal
I nok komme bort."

,Gudskelov, du kom herind", siger den ene, ,ellers var vi
nok blevet glemt. Der maa ligge én her bag ved Huset. Vi har
siddet her hele Dagen og hert paa hans Stennen, men nu har han
nok udstridt, der har veret roligt i nogen Tid."

Jeg gaar, Klokken er halvni.

Jeg tor ikke gaa over til Terkel og forstyrre ham. Er det nu
ikke meerkeligt, teenker jeg, medens jeg leber op imod Skytte-
graven. Her lober jeg endnu frisk og rask, Meller er haardt
saaret, Hansen ligger i Fred bag Skovdiget, mens Kanonerne
tordner, Terkel ligger dernede bag Huset, Gud véd i hvilken Til-
stand, Berlineren ligger nede ved det Hul, jeg leb fra — jeg kan
hore ham raabe endnu, da jeg springer ned i Graven. De to med
Underlivssaar sidder nede i det lille Hus, — hvorfor kom jeg
egentlig derind, jeg vilde jo da ned til Terkel. Kommer jeg ikke
derind, bliver de sikkert ikke fundne.

Ja, det er meerkeligt, men der maa veere en hejere Magt,
der leder én.

Jeg leber langs Graven, nu kravler jeg ikke mere, det er
morkt. Pludselig fo'r en Tanke igennem mig: det gaar ikke mec6

du maa se at komme bort herfra. — Du maa saare dig selv. Jeg



bliver staaende: Skyd dig i Benet. Jeg slaar Sikringen fra og af-
fyrer et Skud ned i Leret; nej, det gaar ikke, lober igen.

Saa naar jeg Pigtraaden, leber op, kommer igennem og ned

i Graven igen. Den bliver bredere.

,Holdt! Hvem dér!" raaber der én.

»,Skydikke", raaber jeg, ,det er en fra 3. Kompagni, I.-R. 64"

Jeg kommer nsermere.

,Aah, det er dig", siger han, ,hvor kommer du fra?"

,Jeg kommer derfra, hvorfra I leb bort i Formiddags."

Videre — hen tilJerngitteret, glider ned paa Kerevejen. Saa
kommer Broen ud, og jeg var inde i Fortet igen.

Der blev stor Opstandelse, da de alle havde troet, at jeg var
blevet taget til Fange. Posten var blevet uddelt, men mine Breve
var gaaet Retur med Paaskriften: ,Vermisst". Jeg meldte mig
hos Kompagnifereren, fortalte ham om Dagens Oplevelser og
meddelte, at der laa mange saarede dernede. En Underofficer
med tyve Mand fik Ordre til at hente dem, og jeg maatte selv-
folgelig med, men de, som blev tilbage, maatte ud at grave. Vi
fik nogle Stenger og vore Teltduge med til at beere de saarede i
og gik saa den Vej, jeg var kommet. Berlinerenlaa stadig og kla-
gede sig, og han blev glad, da Hjeselpen kom. De to i1 det lille Hus
blev baaret bort i den Stilling, hvori de sad. Vi tog det Breadt
med, som de sad paa. Tre Stanger blev stukket under dette, og
seks Mand bar dem saa bort. De skulde transporteres saa skaan-
somt som muligt.

Med bange Anelser leb jeg hen til Terkel. Han laa sammen-
sunket ved Muren. Jeg folte hans Puls, der slog ganske svagt;
han sov. Maanen skinnede ned paa det blege Ansigt. Forbindin-
gen var gennemvaedet af Blod; jeg lyste med min Lommelygte og
saa, at Blodet var lebet ned ad Brystet, ad Siden og ad Ryggen
paa ham ned i Benklederne, saa han sad i sit eget Blod. Stakkels
Terkel, teenkte jeg og kaldte paa ham. Han bevaegede sig. ,Mor",
siger han ganske svagt; han kender mig ikke. Vi leegger ham i
Teltdugen, binder til, en Stang igennem og berer ham saa tilbage.

Nu er hele Skyttegraven levende, Hakker og Spader er i
Gang, da vi passerer dem. I Fortet tager Sanitetsmandskabet sig
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af de saarede og transporterer dem videre paa Baarer hen til
Vognene, der saa bringer dem til Feltlazaretterne. Nu kunde vi
ikke gore mere for dem.

Jeg satter mig ned i Gangen paa min Tornyster, jeg skulde
egentlig have noget at spise, men jeg er saa traet, foler mig saa
slap og er saa ked af det hele. Jeg foler, at jeg ingen Appetit har.
Hvad skal den Krig dog til? Vi kender jo ikke engang dem, vi
kemper imod. Jeg tenker de sidste Dage igennem igen, det var
haarde og tunge Dage, og dog sidder jeg her endnu. Der er (Folk
nok endnu — hvor kommer de dog alle fra? Nej, ikke tanke
mere paa det, jeg maa se, om jeg ikke kan finde et Hjorne, hvor
jeg kan sove, bare sove, sove.

Alle Rum er fulde af Soldater. Jeg finder dog et Hjorne, hvor
jeg seetter mig. Jeg vaagner Klokken 4, vi skal ud at grave og
besette Stillingen. Gudskelov, det var ikke mit Kompagni. Jeg
bliver siddende, Benene sover, det stikker i dem, jeg sover igen.

Hen paa Formiddagen vaagner jeg, og saa faar jeg Kaffe og
Bred. De Pakker,der var kommet tilmig Dagen 1 Forvejen, havde
Kammeraterne delt imellem sig, de troede jo, at jeg var taget til
Fange. Jeg fik en Dram henne hos Lojtnant Frisecke; den var-
mede. Saa satte jeg mig hen og skrev hjem, og jeg skrev ogsaa til
Terkels Foreldre for at meddele dem, at Terkel var saaret. Jeg
trostede dem med, at han var kommet godt ud af det Helvede
her ved Verdun og nu sikkert var paa Vej til Tyskland; dér
skulde det jo nok gaa ham godt, det hele var jo ikke saa farligt,
men han havde jo tabt temmelig meget Blod. Fire Dage efter fik
jeg Brev fra Terkels Far og Mor. Det havde veeret sveert for dem
at aabne mit Brev, da de ventede det veerste, men nu var de glade,
at det var gaaet saadan, bare han var kommet godt tilbage. Dagen
efter var der Brev igen, nu havde de faaet Brev fra Terkel. Han
havde det godt og laa i St. Marienhaus i Nurnberg. Samtidig
sendte de mig en Pakke Smor og endnu en hjertelig Tak for,
hvad jeg havde veeret for deres Sen.

Jeg fik min Smerpakke fra dem ugentlig i lang Tid. Den var
jeg glad for, da vi ikke havde saa rigeligt med Fedtstoffer.

Vi er i Reserve igen og ligger i fernsevnte Skyttegrav bag
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Skoven. Den er blevet dybere og bedre, men til Gengeaeld skyder
Franskmeendene ogsaa bedre og oftere, thi hver Time, der gaar,
faar Franskmendene mere Materiel og flere og flere Folk til
Verdun, saa det bliver en haard Nod at knaekke for Tyskerne —
de fik den heller aldrig, men det var der jo ingen, der kunde sige
dengang; de gjorde deres storste Anstrengelser for at faa den.

Vi fik igen Udfyldningsmandskab, men der var ingen Sen-
derjyder iblandt dem, saa jeg var stadig ene. Det var mest>Folk,
som havde veeret ude for. Vi skiftedes tilat staa Post for at holde
Forbindelse med forste Linie; der laa en Mand i et Hul for hver
40 Meter, saaledes at vi kunde raabe til hinanden, naar der
skulde en Melding igennem.

Da der ingen Melding var kommet en Dags Tid, beordrede
Lojtnant Zimmermann ferste Gruppe med Underofficer fil at
gaa frem og se, hvordan det forholdt sig forude. Vilislede af Sted
I Morkningen. Skoven er blevet tyndere, og der er mange vealtede
Treer, det bliver veerre for hver Dag. Saa naar vi hen bag det
franske Stenbrud, der hviler vi os; der er ikke nogen Stemning
for det hele imellem os, men vi skal jo videre. Leengere inde i
Skoven ligger der et Jernbanespor, det felger vi. Vi leber, vi
kaster os ned, én forslaar sin Albue, da han snublede og faldt
over dJernbanesvellerne.

Vi kommer til en stor, fransk Skibskanon, som er monteret
i Skoven paa store Cementblokke. Der ligger en ,Telefonunter-
stand" ved Siden af, dér kryber vi ind, her er Daekning.

o,Nu kan I blive her", siger Underofficeren, ,saa vil jeg se at
finde dem, der er foran os."

En Times Tid efler kommer han tilbage og melder os:

,Tredie Jeegerregiment ligger bag Skovdiget, det har haft
svere Tab, men ellers intet nyt."

Vi blev Natten over i den ,Unterstand", og om Morgenen
skulde to Mand gaa tilbage og meddele Kompagnifereren, hvad
vi vidste, og have Besked paa, hvad vi videre skulde foretage os.
Hen paa Formiddagen vendte de tilbage til os og meddelte, at de

ikke kunde finde Kompagniet. Der laa slet ingen Tropper mere i

Skyttegraven. Vi besluttede saa, at vi vilde blive, hvor vi var,
noget at spise havde vi ikke, men der var jo heller ingen, der
havde Appetit. Det veerste var med Drikkevandet. Vi skrabede saa
Sne ind til os i Kogekarrene, fik den smeltet over et Tellelys,
det gav et halvt Baeger Vand for hvert Kogekar fuldt af Sne. Med
Fare for hvert @jeblik at kunne blive ramt af en Granatsplint og
Sprengstykker krob vi lengere ud for at skrabe Sne ind til os.
Den var blandet med visne Blade og Snavs fra Skovbunden.

,Unterstanden" havde faaet flere Indbyggere, idet der var
kommet en Del saarede ind til os, saa den var nu fuldt optaget.
Timerne skred saa langsomt af Sted, og Dagene sneglede sig og-
saa hen, mens vi laa og ventede paa en Fuldtraffer, der kunde
gore det af med os alle, men vi blev ogsaa forskaanede denne
Gang.

Den store Skibskanon var blevet ramt paa Reret, saa det var
knaekket af en Meter nede. Den tredie Dags Aften siger vi til
hinanden:

,Det gaar ikke at blive her leengere, vi maa se at finde Felt-
kokkenet og faa at vide, hvor Kompagniet er; vi maa jo ogsaa
snart blive aflest."

,Jdeg gaar med", siger Underofficeren", ,to Frivillige frem."

En Potsdammer og jeg melder os. Vi gaar langs med Bane-
legemet til Stenbrudet, herfra leber vi enkeltvis over det aabne
Stykke, der uafbrudt var under Artilleriild, og naaede ned i Slug-
ten. Nede for Enden af Koekkenslugten treffer vi vort Felt-
kokken. Vi faar os noget at spise: Arter og Flesk. Det styrker
os efter tre Dages Sult; derefter faar vi Forplejning med til hun-
drede Mand: 10 Pund Smer, 15 lange Pglser, 2 Kasser Cigarer,
200 Cigaretter, 6 Flasker Rom; ti Brod tager vi kun med.

Kokkenunderofficeren meddelte os, at vor Bataillon var sat
ind ved Fort Vaux. Vi lister stiltiende af igen. De 6 Flasker Rom,
Smorret og Polserne fik jeg i en S®k paa Ryggen, de andre for-
delte det andet, Underofficeren tog Cigarerne. Vi fik Ild paa én,
da vi var kommet et Stykke bort. Vi gik den samme Vej tilbage,

bare vi var godt derude igen. Op ad Skraaningen var der lidt glat.



,Pas paa, du ikke falder med Flaskerne", siger Under-
officeren.

»Skal vi ikke have Proppen af den ene?" sperger Pots-
dammeren.

Det blev trestemmigt vedtaget. Vi satte os ned paa Skreenten.
Nede i Slugten var et Batteri ved at tage Opstilling. Ammunitions-
kolonnen kommer korende i fuldt Firspring med Fode til Ka-
nonerne, mens Franskmandene sender den ene Granat efter den
anden ned til dem. Hestene stejler, de er saarede af en Granat-
splint og falder til Jorden.

,Kom, lad os gaa", siger jeg, ,det er ikke noget at sidde
og se paa."

,Vil I ikke smage" sporger Potsdammeren. Han havde alle-
rede sin Part drukket af Flasken.

»Nej, ikke nu", siger vi begge.

Vi kom godt over det flade Stykke og ind i Skoven. Henne
ved det store Stenbrud gjorde vi Holdt for at hvile os. Potsdam-
meren faar Flasken frem igen, vi smager paa den, den kradser
i Halsen, saa vi faar Vand i1 Ojnene. Potsdammeren teommer
Flasken og kaster den bort. Han begynder at flojte.

,Ver rolig", siger vi til ham, ,vi er da ikke til Maskerade."

Vi fortsatter; mens de to andre leber foran hen ad Bane-
legemet, haster jeg bagefter med lange Skridt med min kostbare
Oppakning.

Der blev Jubel, da de saa alle Polserne, Smorret, Flaskerne
og Cigarerne. Vi fik det delt, de fem saarede Jeaegere fik ogsaa en
Part. Det blev et solidt Maaltid, og vi fik nogle Dramme dertil,
saa lod vi dem skyde derude.

Da vinu alle var godt mette, blev der holdt Krigsraad. Stem-
ningen var hej, Drammene havde gjort deres Virkning. Det blev
vedtaget at gaa tilbage naesten Morgen ved 3-Tiden og melde os
ved Bataillonsstaben. Visov snart ind allesammen undtagen ham,
der laa ved Indgangen og holdt Udkig.

Klokken godt tre havde vi pakket og sagde Farvel til vor gode

,Unterstand". Kanonen stod der endnu og ragede op 1 Vejret,

den afknakkede Stump laa udenfor, den var red af Rust — den
var ogsaa saaret. Jaegerne vilde ikke med, de vilde vente lidt
endnu. Vi travede saa alle ni den fernsevnte Vej tilbage.

Vi faar hurtigt opspurgt, hvor Bataillonsstaben opholder sig.
Nede i Slugten i et firkantet Hul, der er godt tildekket med
sveere Trestammer, bor de. En lille Stige forer ned til dem. Det
er, som stod man ved en Bikube, Ordonnanser og Telefonister
leber omkap med hinanden.

,De kan blive her", siger Bataillonschefen, ,vi er ved at
flytte, vi bliver aflest med det samme. Og hvis I kan huske, hvor
Arzannes er henne, kan I gaa tilbage til Byen, da hele Regimentet
skal samles dér."

Det lod vi os ikke sige to Gange. I Lob fortsatte vi ned ad
Slugten; leengere nede sprang jeg op paa en Ammunitionsvogn og
korte med et Stykke, men jeg sprang ned igen, for jeg kunde ikke
hore Granaterne, naar de kom susende. Naar man gik, kunde
man da altid smide sig ned. Fra Aines' fulgtes vi saa ad tilbage.
Hele Byen var én stor Grushob, alt var sammenskudt. Kirken
stod endnu, men med afskudt Spir.

Klokken ti var vii Arzannes. Paa Vejen tilbage kom vi forbi
Divisionsstaben. Den var ogsaa ved at bryde op. Af og til kom
der nogle af de sveere Granater susende, borede sig ned i Jorden
og kastede en Masse Jord op. Et pregtigt Syn, naar man var godt
paa Afstand. Divisionsstaben var altsaa heller ikke uden for Fare.

Kirken i Arzannes var fyldt med saarede; Sygebiler og Syge-
vogne korte hele Tiden med fuldt Les Nat og Dag, friske Tropper
marcherede fremad, Tusinder og atter Tusinder.

Lange Ra&kker af Vogne med alt muligt: Ammunition, For-
plejning, Pionermateriel m. m., alt i fuld Fart til Fronten. Ogsaa
de smaa Motorlokomotiver pustede frem og tilbage med fem til
seks Vogne med Ammunition til det sveere Artilleri. Der var travlt
bag Fronten, kunde man se, saadan havde man slet ikke fore-
stillet sig det, da man laa forude.

Vi fandt ingen endnu fra vor Bataillon eller Regiment, men

henimod Middag begyndte de at komme 1 smaa Flokke.



..Gudskelov", sagde de alle, ,,at vi er ude af det Skidt. Hvor
kommer vi mon nu hen?"

Det var altid det samme Spergsmaal. Vi havde hort, at vi
skulde i Ro, men der gik saa mange Paroler, og som oftest pas-
sede de ikke. Hen paa Eftermiddagen, omkring Klokken fire,
satte hele Regimentet sig i Bevaegelse efter Billy til.Der var ikke
mere end én Bataillon tilbage, vi havde endda flere Gange faaet
nyt Mandskab tildelt.

Middagsmaden havde vifaaet, for vi marcherede af, saa Stem-
ningen steg for hvert Skridt, det gik tilbage. Til Sangens Toner
gjorde vi Holdt i Billy, hvor vi blev indkvarteret i store Lader.
Vi pakkede os straks hen i noget Halm og fik os en god Sevn, som
vi alle treengte til.Om Morgenen fik vi vor Kaffe, og da det Ler,
som vi havde paa vort Tej, var terret i Nattens Leb, kunde vi nu
borste det meste af. Stevlerne fik vi vasket, saa vi begyndte lidt

efter lidt igen at ligne os selv.

V.

Neaste Dags Eftermiddag blev vi indladet paa Stationen, og
vi korte bort fra denne ulykkelige Krigsskueplads ind i Elsass-
Lothringen, hvor vi blev udladet helt nede ved den schweiziske
Grense. Vi marcherede saa tillangt ud paa Natten og kom til en
lille By bag Altkirch. Der kom vort Kompagni til at ligge. Byen
var omgivet af heje Bjerge, Gaderne snode sig ud og ind. Ved
den hoje Fjeldveg stod et lille Kapel. Langs med den Gade laa
Husene tilbagetrukket med en lille Have med et Treestakit for ud
til Fortovet.

Gamle Me@end og Kvinder og Born stod paa Fortovet, da vi
sent om Aftenen kom syngende ind i Byen, saa det gjaldede rundt
1 Bjergene.

Den nye Kompagniferer, vi havde faaet, red til Hest foran
0s. Med ét raaber han: ,Kompagni, holdt!" Vi staar. ,Hvil!"

Der gik nogen Tid med at ordne Indkvarteringen. Tre Ber-

linere og jeg kom til at ligge i en lille Bondegaard. Vi fik anvist

et lille Verelse paa Loftet, hvor der stod to Senge. Da der kun
var Sengetoj i den ene, fik vi fat i noget Halm, og ved Hjeelp af
det og vore Dakkener fik vilavet en dejlig Seng. Saa trak vi Lod
om, hvem der skulde i Fjersengen, og for Eftertiden skiftede vf
saa — hveranden Nat under Dynen.

Der var ingen Tjeneste ansat tilnseste Dag, saa vi kunde rig-
tig hvile os. Vi kreb i Seng, jeg kom under Dynen den forste Nat.
Vi laa og snakkede lidt, men det varede ikke lange, for Sevnen
havde faaet Tag i os. Om Morgenen laa vi leenge og godtede os
under Dynen. Der kom Bud til os: Kaffen uddeles Klokken ni.

I en Fart kom vi i Kleederne og ned ad Trapperne. Fra
Gaardspladsen gik vi ind i Kostalden og talte med Manden. Han
var lige fyldt 45 Aar, inden Krigen bred ud, fortalte han os, men
maaske bliver Krigen ved saa leenge, at vi eldre ogsaa kom-
mer med.

Der var fem Koer og et Par Stude. Hest brugte han ikke.
Moddingen laa paa Gaardspladsen. Det var ikke saa pent i Orden
dernede som herhjemme hos os, men det var nu ogsaa Krig, og
maaske havde de altid Indkvartering, saa af den Grund havde vi
dem undskyldt.

Alle fire gik vi saa ned til Kekkenet efter Kaffe, vi skulde se
og here, hvordan de andre havde det. De fleste af Kompagniet
var medt. De var ved godt Humer allesammen, de haarde Treek
i Ansigtet var ved at forsvinde, de var ved at blive Mennesker
igen. Kokkenvognen var sat ind i en Lade, og paa et givet Signal
begyndte Kaffeuddelingen. Vi gik hjem igen tilvort Loftsverelse.
Vi havde et godt Stykke af de lange Polser endnu, saa det blev
et godt Maaltid.

Om Eftermiddagen Klokken tre skulde vi stille op paa Gaden
foran Huset, hvor Feldwebelen boede, og hvor Skrivestuen fand-
tes. Der var meget at ordne efter de store Tab, som Kompagniet
havde haft.

Vi blev saa udspurgt om, hvad vi vidste om den eller den,
om de var faldne eller taget til Fange; der var saa mange savnede.

Det var ikke nemt at sige noget om, hvor de var blevet af. Der



var jo saa mange, som var blevet lemlestede derude, uden at de-
res Kammerater vidste det. Saa blev vifri den Dag.

Naste Morgen skulde vi mede Klokken ni angaaende det
samme.

Lidt lengere nede, hvor Gaden bojede i en ret Vinkel, laa
en lille Kebmandshandel. Dér var vi inde for at kebe Smorelse til
Stevlerne og noget Sukker tilden sorte Kaffe. Prospektkort kobte
vi ogsaa, da vi nu havde god Tid til at skrive hjem.

Om Aftenen blev vi budt ned til Aftensmad hos vor Vert.
Vi kom ind i en rigtig gammeldags Bondestue. Et stort Egetrees-
bord stod ved Vinduet med en Beaenk ved hver Side. For Enden
af Bordet en rigtig solid Skrave. Et gammelt Ur tikkede paa
Vaeggen, et Par Skriftsprog hang over Daerene, og et Par Billeder
af Jomfru Maria hang hist og her. I det ene Hjorne var der en
stor Kamin med en Benk omkring, som kunde benyttes til at
sidde og ligge paa. Familien bestod af en gammel Bedstefader,
Mand og Kone og to Bern paa otte og ti Aar. Vaertens Sester var
der ogsaa, hendes Mand var i1 russisk Fangenskab.

Vi fire staar andaegtige ved Doren med Soldaterhuen i Haan-
den, medens Familien staar op ved Bordet og beder deres Aften-
bon. Da de er feerdige, beder Konen os tage Plads. Vi kommer
alle om paa Banken bag Bordet, hvor vi faar hver en stor Kumme
med Kaffe med megen Malk i og saa en Ske. De indtager deres
Kaffe med en Ske, det kunde vi jo ogsaa, da vi bare havde set
det. Der kom saa et stort Fadfuld Pillekartofler og Salt, og saa
kunde vi begynde. Brod havde vi selv med, det havde de ikke for
meget af, da det blev udleveret paa Kort ligesom derhjemme. Da
vi var ferdige, sagde vi Tak for Mad og gik saa ud i Byen. Oppe
for Enden af Gaden laa der en Kro med et stort Jernskilt hen-
gende over Doren, hvor Navnet prangede med store, forgyldte
Bogstaver: ,Zur Kanone". La@ngere nede laa en ,Zum goldenen
Anker", dér var vi inde og fik et Glas 01. Hele Skenkestuen var
fuld af Militeer. Alle skulde de smage paa @llet. Et Par af Byens
Borgere var der ogsaa og sad ved et Glas 01, sandsynligvis et Par

Stamgeester. Vi fik endelig et Bord og bestilte os fire Glas 01 og

en Pakke Cigaretter; saa kom Kortene frem, og vi spillede Skat
til Lukketid, hvorefter vi listede hjem i Seng. Den Nat skulde de
to andre under Dynen, men vi laa lige saa godt i den anden Seng,
og vi var glade og tilfredse alle fire.

Den ene af de tre Berlinere var 38 Aar gammel, gift og,
Murersvend af Profession. De andre var unge og ugifte.

Dagen efter modte vi ved Titiden:der blev os en Lade anvist,
hvor vi skulde rense Geveaerer. De saa ogsaa forferdelige ud, rede
af Rust og fulde af Ler. En Underofficer havde Opsyn med os,
og vi skulde aflevere de skarpe Patroner, saa vi ikke lavede Ulyk-
ker med dem. Det blev Middag, og om Eftermiddagen havde vi
Geverappel og Stoevleappel. De fleste havde bragt deres Stevler
til Skomageren. Gevaererne blev alle kasserede, og en ny Appel
blev ansat til neste Formiddag K1. 10. Det var ogsaa Lennings-
dag, det var den bedste af dem alle, naar vi fik de fem Mark
trykket i Haanden.

Til Aften blev vi budt ned til Pillekartofler igen; vi ventede
med at gaa ned, tilde var feerdige med deres Ceremonier.

Naste Dag medte vi med Gevaererne igen, og Kompagni-
foreren gik langs Raekken og besaa dem. Helt tilfredsstillende
var de ikke, men der kunde jo arbejdes videre paa dem. Der blev
spurgt, om der var nogen, der vilde melde sig til Sygebarere ved
Kompagniet, da vi havde mistet hele Sanitetspersonalet ved Ver-
dun. Da der ingen meldte sig frivilligt, tog Feldwebelen de fire
forste i Kompagniet, saa det blev os fire, som boede sammen. Vi
havde ogsaa ligget sammen 1 ,Telefonunterstanden" derude ved
den saarede Skibskanon.Vi meldte os nu hver Formiddag i Nabo-
byen, hvor Lagen boede, og larte at forbinde og transportere de
saarede. Det var en farlig og ubehagelig Bestilling, vi skulde ud-
dannes til,men der var ikke noget at gore. Til Gengaeld var vi fri
for Tjeneste i Kompagniet, naar vi laa i Ro eller i Reserve. Den
forste Morgen tog vi af Sted fra vort Logi Klokken otte; vi havde
en Skrivelse med fra Kompagniet. Der var modt flere fra de an-
dre Kompagnier, og Undervisningen begyndte. Leegen var meget

flink, det gik ikke saa militeerisk til, men helt kammeratligt. Vi



leerte at forbinde alle tenkelige Steder over hele Kroppen. Een
forestillede den saarede:

,Han har Hovedskud", siger L&gen, ,forbind ham — nu
har han Skulderskud, forbind det."

Paa den Maade gik det videre, det var jo helt interessant.
Han lerte os at leegge Skinner paa, naar en Fod var brakket el-
ler et Ben skudt over, og at laegge elastisk Bind om, naar Blod-
aarer var gennemskudt, og vi ikke kunde faa Blodet stilnet, og
han forklarede, hvor leenge den maatte blive siddende, inden den
maatte lesnes. Undervisningen varede fra 9—11 hver Formiddag,
saa vi kunde veere hjemme til Middag igen.

En Eftermiddag, jeg sidder oppe paa Loftsverelset og skri-
ver, kommer den lange Faendrik op til mig, det var en ny, vi
havde faaet; han var forste Delingsforer.

,Hvad skriver De egentlig for et Sprog?"

,Det er Dansk, Hr. Fendrik", svarer jeg.

,Det maa De ikke skrive, for det kan jeg ikke lase."

,Ja, Hr. Fendrik, naar jeg skriver Tysk, kan de ikke leese
det derhjemme, uden at de skal hen til Praesten eller Skolelaereren
med det."

,Ja, siger han, ,De kan spare Dem at skrive paa det Sprog,
for enhver Delingsforer skal gennemlaese al Post fra sin Deling,
og naar de ikke kan lese det, kommer det i Papirkurven. Der
maa ikke skrives noget hjem fra Verdun, ejheller hvor vi op-
holder os."

LHr. Fendrik", siger jeg, ,det er tilladt at skrive Dansk i
den tyske Armé."

,Ja, ja, saa maa De tale med Feldwebelen eller Kompagni-
foreren om det, jeg kan ikke give Dem Lov tildet." Vak var han.

Dagen efter, da jeg gaar ned til Kebmanden og kommer der-
ned, hvor Gaden bejer, staar der tre Herrer og taler sammen. Jeg
nilser og gaar forbi, men Fendriken siger saa til Hauptmann'en:

,Det er ham dér, der skriver hjem paa Dansk.'

,Ha, ha", siger han og raaber efter mig. ,Hvor ter De un-

derstaa Dem i at skrive Dansk?"

,Fordi det er tilladt, Hr. Hauptmann", svarer jeg.

,Hvad siger De?" breler han ud i Verdensrummet. ,Hvem
har tilladt det?"

oHr. Hauptmann", svarer jeg, ,vi har en dansk Rigsdags-
mand i Berlin, hans Navn er H. P. Hanssen. Han har faaet gen-
nemfort i1 Rigsdagen, at det danske Sprog i Tale og Skrift er til-
ladt i den tyske Armé."

,S0, so", siger Kompagnifereren, ,vi kan jo ogsaa lidt
Dansk, saa skriv De kun videre, det skal nok blive gennemleest."

Saa kunde jeg gaa, og jeg gik saa ind i Butiken. Jeg hentede
Pen og Bla&k, for nu skulde der for Alvor skrives hjem.

,Naa", siger Konen, ,havde De forset Dem? Det var jo for-
feerdeligt, som Hauptmann'en skreg op."

,Nej", svarer jeg, ,men jeg horer hjemme oppe ved den
danske Granse, ligesom De har hjemme her ved den franske, saa
kan De vel nok forstaa Resten; vi er ikke Mennesker, de kan
stole paa. Jeg havde skrevet hjem paa Dansk, som er mit Mo-
dersmaal. Det vilde han forbyde mig, men det kan han Gudske-
lov ikke."

,Kom med indenfor", siger Konen, ,man skal jo passe paa
sin Mund."

Jeg fik Kaffe hos hende i hendes lille Bagvaerelse. Hun viste
mig Billedet af hendes Fader, som havde veeret fransk Kaptajn
for mange Aar siden. Hun spurgte mig om mit Syn paa Krigen,
og hvem jeg mente, der vandt.

,Franskmaendene skulde gerne vinde, saa vi kunde komme
tilbage igen", sagde hun.

,Ja", siger jeg, ,vi vilde ogsaa gerne hjem til Moderlandet.
Danmark tabte os 1 1864."

,0g "Frankrig os 1 1871", siger hun med det samme.

Jeg faar en Cigar og gaar.

,Kom ned en anden Gang, naar De har Tid", siger hun til
Afsked.

Da vi havde faaet det ssdvanlige Aftensmaaltid, gik vi op

paa Kroen ,Zur Kanone" og spillede Kort igen. Det var den



eneste Tidsfordriv: spise, skrive og spille Kort; den ene Dag gik
som den anden, ikke noget seerligt nyt. Vi var ved Legen hver
Formiddag og blev snart rene Eksperter til at forbinde, men det
var jo ogsaa nedvendigt, naar vi skulde give os af med det.

En Eftermiddag kom der nyt Mandskab til Kompagniet, 25
Mand, det livede op, da de kunde fortelle noget nyt. Oppe i
,Kanonen" og ,Zum goldenen Anker" gik Belgerne hgjt den
Aften.

De fortalte fra Berlin, at dér, hvor General v. Locho boede,
var Murene ud til Gaden overmalede med Blod. Der stod: ,Masse-
morder! Vil du belegge Vejen til Verdun med Berlinere? Hold
op med det, I faar den aldrig." General v. Locho var Ferer for
det tredie brandenborgske Armékorps, som vi tilherte. Vi skulde
ogsaa have taget Verdun dengang, men vi fik den bare ikke.

Det bliver bekendtgjort, at for Eftertiden bliver der kun ét
Brod udleveret til hver tre Mand. Nogle Dage senere den samme
Parole, dog med den Forskel, at nu er det ét Brod daglig til fire
Mand.

,Nej, nu bliver det sandelig for galt", siger Max, ,nu maa
vi blive liggende i Sengen. Med den Portion kan vi ikke staa op,
saa kan de se, om de kan vinde Krigen paa den Manér."

En Dag er der Bataillonsopstilling.og nogle Dage senere er
der Regimentsparade; det var meget interessant. Officererne
rystede over hele Kroppen, saa nervese var de. I stiveste Puds
moder vi. Opstillingen tog Tid, det skulde veere som efter en
Snor.

Regimentskommandoeren ankommer med sin Stab til Hest,
rider langs Fronten og holder en Tordentale tilos, og vak er de
igen. Vi gaar hjem, syngende de mange kendte Soldatersange:
,Hamburg ist ein schones Stadchen", ,Tirolerland, wie bist du
schon", ,Es war einmal eine Millerin" og mange andre. Ung-
dommen var igen paa Gaden, da vi kom. Der blev gjort Holdt,
og vi var fri.

Paasken naermede sig. Klokken i den lille Kirke kimede ofte

i den Tid og kaldte Beboerne i den lille Bjergbhy sammen. De var

der om Morgenen, om Middagen og om Aftenen, ja, de var der
nagesten hele Dagen nu tilPaaske. Kvinderne gik med deres lange,
sorte Kjoler, en Kappe paa Hovedet med lange Baand ned ad
Ryggen. Det saa helt heojtideligt ud, naar de kom gaaende, de saa
alle saa heje ud i de lange Kjoler og med de hvide Ansigter.

Forste Paaskedag oprandt med straalende Solskin. Vi var
til Feltgudstjeneste 1 Nabobyen. Preesten talte saa smukt om Jesu
Opstandelse, og vi sang nogle Paaskesalmer efter vor Feltsalme-
bog. Vi blev feort tilbage igen; til Middag fik vi Fleskesteg med
kogte Kartofler og Sovs. Det var noget andet end den sadvan-
lige Suppe. 3. Paaskedag blev alle saa urolige. Der blev talt om,
at vi skulde afsted. Vi havde jo ogsaa faaet mere Mandskab, saa
Kompagniet var krigssterkt igen.

Fjerde Paaskedag hed det: ,Fertigmachen". Vi pakkede og
tog Afsked med vor Veert og takkede ham for de gode Dage, vi
havde haft hos ham. Jeg var nede hos den gamle Hokerkone for
at tage Afsked med hende. Jeg takkede hende for hendes Venlig-
hed og udtalte Unsket om, at hendes Beon maatte gaa i Opfyldelse,
at hun igen maatte blive forenet med Moderlandet, Frankrig.
Hun var helt rort, den Gamle, og sagde: ,Tak, ilige Maade." Jeg
fik en halv Kasse Cigarer med og lovede at skrive et Kort en-
gang, men det glemte jeg. Saadan gik det altid: man lovede godt,
men holdt det ikke.

Med Musik i Spidsen marcherede vi ud af Byen, ud i det
uvisse igen; taktfast og let gik det til Musikens Toner. Vi var
udhvilede nu, vi var sterke, vi var overmodige, men det varede
ikke lenge, for det igen var taget fra os. Vi fire gik bag ved
Kompagniet, for havde vi vaeret de forste. Paa venstre Arm
havde vi faaet et hvidt Bind med et stort, rodt Kors. En stor
Laskeflaske havde vi hengende i en Laderrem ved Siden. For-
bindingssagerne var ien stor Taske, som vi skiftedes til at bare,
en Revolver i et Laederetui var fastspandt paa Kolben af Ge-
veret, saa alt var i den strengeste Orden. Et Legitimationskort
havde vi ogsaa faaet, i Fald vi skulde komme i Fangenskab, for

saa blev vi udleveret.



Byen er forsvunden, Bernene fulgte os et langt Stykke paa
Vejen. De vinker endnu, naar vi ser os tilbage. Solen skinner,
det bliver varmt at gaa. De andre Kompagnier er kommen til,
saa hele Bataillonen gaar samlet. Der synges over hele Linien.
Vi har gaaet i tre Timer, vi marcherer endnu, men Sangen er
holdt op, alle Kraver er losnede, vi puster og stenner allesammen,
Tornystret trykker, Geveeret er snart paa den ene Skulder og
snart paa den anden, i naseste Ojeblik henger det om Halsen. Vi
er alle fulde af Stev. Der er Uro i Rekkerne, de ser efter Kom-
pagnifereren, som sidder nedbeojet paa Hesten. ,Vi kan ikke
mere!" raaber de, men det gaar stet videre.

Een styrter om og forslaar sit Hoved; de sleber ham ud i
Vejgroften. Han er blaa i Hovedet. Tojet bliver losnet paa ham,
Saniteterne haelder en Snaps 1 ham, han aabner Ojnene og kom-
mer til sig selv igen. Vi folger Kompagniet, men Max bliver til-
bage for at tage sig af ham. Der falder flere, og alle bliver de
liggende i Vejgreften. Saa raaber Kompagnifereren:

,Kompagni! Halt! S®t Gevaererne sammen og hvil jeri"

Vi kaster os alle ned ved Vejkanten, enkelte faar Piben
teendt, de fleste er dedtreette, det var en stram Begyndelse. Det
bliver morkt, alle dem, som var falden af undervejs, er kommen
igen. Med ét setter Musiken i, og vi gaar; der er ikke langt til-
bage, siger Kompagnifereren. Officererne raaber: ,Singen!" Men
det bliver ikke til noget.

Endelig kan vi se Stationens mange Lys. Paa Banegaarden
stopper vi op, og her holder et Tog parat til at tage os med.
Bagagen bliver i en Fart indladet, Soldaterne fordeles i Vognene,
45 Mand i hver. Et Flojt, og Lokomotivet damper afsted med os.
Dorene i Godsvognene lukker vi, for det er blevet koldt. Kappen
tager vi paa og sveber et Daekken om Benene og ét over Brystet
og Hovedet, og saa klemmer vi os ned mellem hverandre paa
Baenken for at sove, medens Toget i Nattens Mulm og Morke
korer med os. Ingen af os véd, hvor det gaar hen; men ét véd vi
da og taler om: Til Verdun kommer vi ikke igen, for det blev
da sagt af selve Divisionskommanderen den Dag, vi var til
Divisionsparade.

66

,Ja, Bern", sagde han, ,I skal have Tak for det Arbejde ved
Verdun, den modige Fremstormen, den Udholdenhed, I har vist,
og Tak for den Tillid, I har haft til Ledelsen. Uden det gode Sam-
arbejde og den Tillid til hverandre kunde viikke have naaet det,
vi naaede. Hvis de andre Tropper gor den samme Indsats og har
den samme Pligtfolelse, saa skal Krigen nok snart faa en Ende.
Og I, mine Kammerater, I skal ikke komme til Verdun mere."

Se, det var en Divisionsgeneral, der sagde det, saa kunde vi
roligt kore samme Vej tilbage, for ét Sted skulde vi jo hen, men
til Verdun vilde vi ikke gerne.

Hele Natten kerte vi, og neseste Morgen holdt vi paa en For-
piejningsstation, hvor der blev uddelt Kaffe, som varmede vore
stive Lemmer. Vi kerte straks videre, stadig den samme Vej.
Om Aftenen holdt vi paa samme Station bag Verdun, hvor vi
for var blevet indladet, for vi kom i Ro, og nu skulde vi stige ud.

sNej, nu bliver det dog for galt", siger vi alle, ,har de nu
ingen andre end os at sende ind i det Helvede igen."

Kanonerne tordner derude, den samme Musik som for 1
Tiden. Tunge Dreon ind imellem, Jorden ryster, det er ,Tykke
Bertha", naar den af al sin Kraft slynger Projektilerne, som er
paa flere hundrede Pund, over til Franskmeaendene og volder Dad
og Odeleggelse.

Vi saa paa hinanden. Det gode Humoer var borte, forbitrede
var vi alle, Officererne ogsaa. De havde heller ikke megen
Appetit; de tog til Flasken og var rede i Kammen, men det var
nu ogsaa godt med en Dram, lidt Bedevelse skulde der til for
atter at gaa i Stilling. Vi kunde nok regne med, at det var meget
verre end for. Jeg kunde ikke forstaa det, jeg saa mod Himlen:
Vil du hjelpe mig og fore mig godt herfra igen? Ned leerer at
bede. Mange Boeonner er der steget til Himlen 1 disse Krigsaar,
baade derude og hjemme. Den Tanke, at der er én, der er med os,
og som beskytter os, det var den, som gav os Mod, det var den,
der gav os Haab; det var jo paa den Tanke, vi levede og byggede
vor Fremtid.

Alle Bagagevognene var udladede, og vi kunde saa begive os
paa Vej. Vi blev kaldt sammen, og saa marcherede vi efter en
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Skov. I denne Skov var der Snese af Barakker, vi kaldte dem
Jegerbarakker og slog Lejr i dem.

Den folgende Morgen, da vi havde faaet vor Kaffe, skulde vi
ud og kigge Omegnen efter. I Skoven var russiske Krigsfanger
ved at rydde Treseer og anlaegge Jernbaner. Disse var af stor Be-
tydning; bare der var gode Transportmuligheder, saa kunde
Tropper og Materiel hurtigt omflyttes, snart til den ene og snart
til den anden Side af Krigsskuepladsen. De arme Russere maatte
arbejde haardt, meget at spise fik de heller ikke, men kanske de
endda var glade ved det. Lengere inde var der en Smedie. Am-
boltens Klang, naar de slog paa den, kunde man here viden om;
det var Jernbanekompagniet, som arbejdede dér.

Der var fuldt af Folk alle Vegne, og travlt havde de ogsaa
allesammen undtagen Infanteriet, da alle Infanterister, som laa
her, var 1 Reserve eller i Ro. Mange Munitionskolonner laa der
ogsaa her om Dagen; om Natten korte de frem til Batteriet med
Granater. Blandt dem fandt jeg to Mand fra 'Freslev, som jeg
kendte, vi fik os fotograferede foran deres Barakke. Mens vi
stod paa Vejen, kom en Feldwebel gaaende.

,Naa", siger han, ,her tales nok Dansk. Hvor er I fra?"

Vi fortalte ham det.

,Jeg er fra Tonder", siger han, ,min Far er Smed." Han
nzaevnte hans Navn. Jo, vi kendte ham godt.

Feldwebelen var ved samme Regiment som jeg, men han var
ved niende Kompagni. Som Civil var han Skolelerer, vi kalder
ham Seorensen. Vi lovede hinanden at treeffes igen, naar der var
Tid og Lejlighed dertil, og vi skiltes saa

Om Aftenen sad vi bsenkede inde i Barakken og spillede
Kort, skrev hjem eller leste 1 ,Kolnische Zeitung", som der var
mange, der holdt. For Vinduerne var der sort Tagpap om Afte-
nen, saa intet Lys kunde skinne igennem. Flyverne maatte ikke
opdage o0s. Imellem Barakkerne var der anlagt Stier af Tra, saa
Forbindelsen altid var god, selv om det regnede, og Skovbunden
var gennemblodt.

Latriner var der ogsaa i ethvert Barakkeafsnit,et langt, dybt

Hul i Jorden med en kraftig Pal ved hver Side, hvorpaa der
kunde hvile en Stang. Stangen skulde veaere staerk, da der ofte sad
to, tre og fire Mand og somme Tider fra titiltolv Mand paa den
ad Gangen. For at Luften ikke skulde forpestes, blev der daglig
udstreet Kalk i dem. Hele Skoven var underordnet en Lejrkom-
mandant, som med sine Undergivne ordnede det hele.

Udenfor Skoven var der Gartnere, som anlagde Kirkegaarde,
plantede Hegn om, lavede Stier, saa de Dode kunde ligge lidt
mere samlet. Ethvert Regiment havde sin Kirkegaard, men de
kunde jo langtfra alle komme derhen, men kun, saa vidt det
kunde lade sig gore.

En Uges Tid laa vi her i Skoven, saa skulde vi videre og kom
til Arzannes igen. Kirken staar endnu, det er alt uforandret, den
samme Travlhed, Sygebiler og Sygevogne korer stadig frem og
tilbage, Ammunitionsvogne i fuld Galop, det lille Tog puster og
stonner stadig frem og tilbage med sin tunge Last.

Nede bag Kirken staar en stor Mebelflyttevogn, den skal vi
ogsaa hen at se. Der er Brevduer i den; de smaa, vingede Skab-
ninger kommre flyvende ind i Vognen med deres Meldinger. Her
er Liv og Travlhed, forude lurer Doden paa dem, der vover sig
derud.

Vi gaar videre og kommer til Orneslugten. Nu er Kirken i
Byen ogsaa falden. Der var blevet bygget ,Unterstdnde" i Slug-
ten, dem kommer vi ned i. Der skydes heftigt fra begge Sider,
der er ingen Ro, intet Ophold Nat eller Dag.

Vi sidder sammenkrebne paa Tornystrene nede under Jor-
den. Hernede er der fuldstendig Ro, ingen Diskuteren; man siger
knap nok Av, naar man bliver trampet paa Taerne. Der er morkt
hernede. Vi kan sidde og here, naar de traekker Proppen af en
Flaske derhenne ved Officererne, de drikker uden at skaale, alt
gaar saa lydlest; enkelte begynder dog at snorke og forstyrrer
os i vore Tanker. Men snart tager Sevnen os alle.

Neeste Dag skal vi videre og kommer ned i Kekkenslugten,
hvor vi graver os ind i Bjergets Side. Hele Slugtens ene Side er

besat med Feltkokkener fra alle de Kompagnier, som ligger i



dette Afsnit. De er ogsaa indgravede i Bjerget og rundt omkring
dekket med Sandszkke.

Vi kunde se en fransk Leaenkeballon i Luften for Enden af
Slugten. lagttageren kunde derfra se og kontrollere hele Feardse-
len og dirigere Artilleriet. De tyske\Flyvere vovede mange Angreb
paa den, sked ogsaa mange i Brand, men der kom jo straks en
anden i Stedet for. Det betod meget for Franskmesendene at holde
dette Punkt besat, selv om det ogsaa var forbundet med store
Ofre. Det var et strategisk Punkt, som ikke maatte opgives i For
svaret af Verdun.

Vi er kun lige feerdige med at grave os i Deekning, for vi
skal i Arbejde igen, rydde Buske og smaa Treeer og grave Kanaler
til at legge Telefonledninger ned i, da de bliver overskudte hele
Tiden. De var ogsaa ved at grave en 2 Meter dyb Kanal, hvori
der blev nedlagt Jernrer. De havde indbygget en 100 Hestes
Motor oppe i Bjerget, som skulde pumpe Vand til Fortet Doau-
mont, da Vandet i Fortet var edelagt af Franskmeaendene. Vandet
skulde saa lebe i de Ror. Da alt var ferdigt, og de begyndte at
pumpe, var Rorledningerne overskudt flere Steder. Et Par Dage
senere fik Motoren en Fuldtreffer, saa der kun var gammelt
Jern tilbage af den. Jeg forstod ikke, at de ikke blev kede af det,
men der blev bygget igen.

Skoven var snart borte, der var ikke ét helt Tre tilbage mere.
Den blev skudt til Pindebrende, saa man ikke kunde kende det
hele igen. En Aften var jeg henne at se til Hansens Grav, men
den var umulig at finde, og det var kun en Maaned siden. Det
franske Stenbrud laa der endnu, men det var helt eodelagt. Vi
skal videre fremad ind i Dedsslugten, vi gaar i Gaasegang i den
Skyttegrav, der er blevet opkastet. Vi Sygebeerere er blevet for-
delt, der gaar én med hver Deling, Sanitetsofficeren og jeg gaar
til sidst 1 Raekken. Vi kaster os ned, Franskmandene overfalder
os med Artilleri. En ung Berliner ligger lige foran mig. Han var
med den sidste Transport, vi fik; han ligger ovenpaa én og snak-
ker med ham. ,,Kandu ikke rykke dig lidt, Kammerat", siger han

hele Tiden, medens han selv vrider sig som en Orm for at aflaste

ham lidt, men den anden svarer ikke. Han lyser saa med sin
Lommelygte, som han har hsngende paa Brystet, og opdager,
at han ligger med Albuen ned i alle Tarmene paa en ded Mand.

Tenk Dem om, =rede Laser, er det ikke forferdeligt at
tenke sig? Den ene ligger med oprevet Mave i Graven, den an-
den kaster sig ned paa ham. Gud véd, hvor mange der har
trampet paa ham; ingen faar at vide derhjemme, hvordan han
er ded, kun den korte Meddelelse: ,Heltedoden". Der staar saa

smukt i én af vore Sange til de Faldne:

Ensom, thi det brustne Blik
ingen keerlig Haand har lukket,
ingen Ven jert Haandtryk fik,
ingen horte Afskedssukkel.

Den passer hertil, men det andet passer ikke:

Skon er Deden, som I fik,

ingen skeonnere der findes.

Dér kan jeg ikke give Forfatteren Ret, jeg kan ikke tesenke
mig, han har set nogle af Krigens Readsler og saa har kunnet
synge: Sken er Doden, som I fik.

Den arme Dreng, som laa der i den Stilling. Man kan godt
kalde ham en Dreng, da han ikke var fyldt 19 Aar endnu. Han
skreg forst, saa saa op og slog ud med Armene; saa tog han
sine Haandgranater og begyndte at trseekke i Snorene. Den ene
fik han afrevet, kastede den fremefter og saarede tre Mand med
den. Jeg fik fat paa ham og holdt ham nede, indtil der kom
flere til Hjalp. Vi fik ham saa bundet og transporteret tilbage.
Det var mit ferste Arbejde som Saniteter. Det Indtryk, jeg fik

her, glemmer jeg aldrig.

VI.
— Jeg haaber, De har fulgt godt med i min Skildring af
Krigen siden dengang, jeg cyklede hjem fra Aabenraa; nu ligger

jeg her og har lige veret med til at binde en sindsforvirret ung



Mand. Jeg vil anbefale, at Ungdommen leser Bogen, for at
Krigsbegejstringen i Fremtiden ikke skal blive for stor. Krig er
forfeerdelig for dem, som skal med, og den er dyr for dem, som
skal betale. Derfor: Hvad er det bedste Middel mod Krigen: Et
godt Forsvar eller hel Afrustning?

Vi kaster den dede op over Skyttegravens Kant, leber videre
og kommer ud af Slugten og ind i de dybe Lebegrave i Skoven.
Treerne ligger veaeltede over dem flere Steder; de ryddes bort
i en Fart. Andre Steder er de sammenskudte, men de bliver ud-
bedret paany. Der er mange ,Unterstiande" indbygget i Siden og
ned i Jorden; dernede er der Lys, det kan vi se, naar vi haster
forbi Nedgangene til,Unterstédndene". Et veeldigt Lufttryk kaster
os til Jorden. Det er en Fuldtreffer ned i Graven til os. Jeg lig-
ger foran Nedgangen tilen ,Unterstand". Duften af stegt Fleesk
stiger op dernede fra. Under Lufttrykket gik Lyset ud. Det bliver
atter tendt, og et Par Maend kommer op ad Trappen for at se,
hvad der er passeret. Vi er allerede i Gang med at grave dem ud,
som er blevet tildekket af Jordmasserne. Det tager lang Tid, da
det jo skal gaa meget varsomt til. Vi haler omsider den forste
ud; han er levende, men haardt saaret, den ene Arm er borte. Vi
berer ham ned i en ,Unterstand", hvor Saniteteren leegger det
elastiske Bind om Armstumpen for at faa Blodet standset. Da
vi kommer op igen, er der flere fremdraget, men de er alle dede.
Dodsmerket tages af dem, og Kompagniet graver i Hast en Grav
til dem og legger dem derned. Graven kastes til;imens er Skytte-
graven blevet ryddet, og vi gaar videre. Vi har ikke naaet forste
Stilling endnu, og dog har vi lidt et Tab af 5 dede, 4 saarede og
én sindssyg.

Der gores Holdt. Enkeltvis leber vi fremad mellem veltede
Treer, vi dekker os bag de veeltede Trestammer, op igen og
videre frem; vi kommer igennem Kasematteslugten og op ad
Skraaningen, dér er vi i Sikkerhed. En veeldig, stejl Afsats er vi
paa, men vi skal i en Fart leengere op, for hernede flyver det
rundt med Sprengstykker af Granater. Vi kan kun kravle op ad

den. Hen ad Siden er der Stier gravet til at gaa paa. Man

skal holde sig helt ind til Siden, saa Lufttrykket ikke tager os
med ned. Lufttrykketkommer af alle de smaa og store Granater,
som kommer susende i meget hurtigt Tempo.

Vi legger os ned, hvor der er Plads; der er overfyldt med
Militeer her. De raaber fra alle Hjerner. Naar en Lyskugle af-
fyres og henger svevende oppe i Luften, kan man kun danne
sig et svagt Billede af, hvordan der ser ud her. Vi kryber leengere
op og legger os ned for at afvente Dagens Frembrud. Det gav
ingen Sevn den Nat, men et storslaaet Syn var det at sidde her i
Sikkerhed og se de mange tusinde Eksplosioner over Terranet
bag 0s. Om Morgenen kommer vore Kompagnier i Stilling paa
Kanten af Bjerget, korte, dybe Lobegrave paa Skraaningen, og vi
er i forsie Kampgrav; den er ikke seerlig dyb, da der ikke skydes
paa den af Artilleriet. Franskmeendene er kun 20 m borte. Der
er Pigtraad mellem Skyttegravene, og foran Skyttegravene er
der opsat et 2 m hejt Hoensevev, ellers kunde de kaste Haand-
granaterne ned i Gravene til hinanden. Nu derimod flyver de
imod dette hoje Honseveev og tilbage ud i Pigtraaden, og dér kan
de ingen Skade gore.

Paa Skrenten er der indrettet en Forbindingsplads; der
er endda ogsaa en Leage til Stede her. Naar de saarede saa er
forbundet, skal vi bere dem over i en stor, fransk Stenhule bag
Douamont. Fortet ligger lige til hejre for os, og det er blevet be-
sat af 5. Division. Vi er i den Stilling, hvor 5. Division laa, sidst
vi var ved Verdun.

Alle Sygeb@erere fra hele Regimentet ligger her ved For-
bindingspladsen. Kompagnierne skal selv baere alle deres saarede
herned til Leegen. De forste er allerede ankommen, saa vi skal
til at begynde den vanskelige og farefulde Gang over til Regi-
mentsforbindingspladsen. Vi berer efter Kompagninummer, tre
Baarer ad Gangen; vifra tredie Kompagni skal med i forste Om-
gang. Baarerne staar parat, de saarede venter paa at komme af
Sted. De er godt tildekkede og fastspaendt, saa de ikke kan falde
ned. Vi gaar, alle folger os med Ojnene, og med Spaending venter

de paa, hvordan det skal gaa os.



Vi skal ned i Slugten, gennem den og gennem den franske
Sperreild, det er det veerste. Vi gaar forst til hejre langs med
Skrenlen, og ved Enden af den hviler vi os. Saa gaar det ién Tur
til Stenhulen, vi kan se den, idet det rede Flag med det hvide
Kors i vajer over Indgangen. Vi kom godt igennem Slugten, men
nu kan Franskmeendene se os. Og det maa man sige: De har
haft en god lagttager ved Artilleriet, for nu, da de kunde se os,
blev Artilleriilden forlagt til Siden, de skod ikke efter os.

Vi blev lidt mere rolige, vi kunde jo heller ikke lebe, kun
gaa, og vi kunde jo ikke engang kaste os ned. Vi kunde kun gaa
op og ned i de store Granathuller. Det var en tung Gang; forst
Angsten, saa Spendingen og den tunge Last. Baarens Haandtag
trykkede paa Skulderen, skent vi havde en Sandpose til Under-
lag. Ved Hjornet af Skoven laa et stort, veeltet Tre, dér gjorde vi
Holdt og skiftede Plads.Nu var der ikke saa langt at gaa mere, kun
et fladt Stykke, men der var det ene Hul ved Siden af det andet.

Endelig er vi ved Indgangen og seatter Baarerne ned, og to
Me&end berer dem ind i Hulen. Der er mange saarede derinde.
Baarerne ssettes Side om Side, og Overleegen gaar i Gang med at
se dem efter. Een ligger paa Operationsbordet, der er flere La-
ger, som arbejder med ham. Naar de saarede er eftersete, og
Forbindingen er forsvarligt lagt om, beerer Sanitetskompagniet
dem langere tilbage til Vognene eller Sygebilerne. Vi satter os
lidt, vi ryster over hele Kroppen, denne Tur har taget haardt paa
os, men vi kan alligevel ikke sidde roligt. Regimentsleegen kom-

mer hen til os.

,Bern", siger han, ,] maa derned igen, der er mange, der
venter efter jer." To Mand tager en tom Baare, og i Leb gaar det
lilbage til Kasematteslugten. Paa Vejen tilbage meder vi seks
andre Kompagnier med deres Baarer, vi er snart paa Tur igen,
kan vi nok regne ud.

Kasematteslugten kom vi godt igennem. Ved Forbindings-
pladsen kaster vi os ned for at hvile os lidt. En Keddaase blev
opbrudt, vi tager et Stykke Brod til,og saa temmer vi Daasen. Vi

sidder saa paa langs ad Stien og ser ned i Slugten, som Fransk-

maendene stadig har under Ild. Hver Gang der kommer en Granat
susende, bejes vore Hoveder af Lufttrykket ned paa Brystet, vi
kan ikke staa imod. Der staar flere franske Batterier dernede,
snart kan man se dem, men et Ojeblik efter er de begravede, de
bliver skudt i Stumper og Stykker. Vi var anden Gang ovre i
Hulen med saarede; det gik som forste Gang.

Hen paa Eftermiddagen traffer jeg Feldwebel Serensen.
Han er ogsaa her paa Skraznten med niende Kompagni. Da vi
nu har fundet hinanden, er vi sammen, saa snart vi har Tid. Han
skal skrive op, hvem der er faldet, og de saarede, som er kom-
men bort, og saa dele Forplejningen. Paa den Maade fik jeg saa
sommetider et ekstra Stykke hos ham

Ved Forbindingspladsen havde vi faaet et stort Hul gravet,
hvor vi kunde sztte de saarede, naar de var forbundet. Om Nat-
ten kunde vi ikke gaa med dem, saa Hullet var altid overfyldt
om Morgenen. Saa gik vi alle paa én Gang. Det var forbudt Mand-
skabet 1 Kompagniet at gaa den Vej tilbage, som vi gik paa, da
Franskmandene ikke skeod paa os, naar vi gik alene, men det
gik kun godt nogle Dage.

Ordonnanser og Telefonister, som skulde tilbage, laa og
lurede nede ved Skreenten, hvor vi satte alle Baarer og hvilede os,
inden vi tog den sidste Tern. Naar vi saa var igennem Slugten
og saa hejt oppe, at de kunde se os, benyttede de Lejligheden til
al folge efter os. Vi raabte til dem, at de skulde vende om, men
det vilde de ikke. Da Franskm@andene meerkede det, tog de ingen
Hensyn mere. De skod hele Tiden for fuld Kraft. Det var kede-
ligt for os og for de saarede, men hvad skulde man sige til det,
de vilde alle gerne helskindet tilbage.

En Eftermiddag, da vi lige var kommet tilbage, og jeg var
henne at hjelpe Leegen, fordi der var Travlhed, idet alle Kom-
pagniernes Sygeb@rere var paa Vej med saarede, kommer der
én humpende. Han har faaet et Ben forstuvet. Det saa heller ikke
godt ud, da vi havde faaet Slevlen og Sokken af, Benet var helt
blaat. Legen afstivede Forbindingen med en Skinne og sagde

til ham:



,Nu kan du lebe tilbage til Stenhulen, derfra kan du saa
*slaa Folge med andre, der skal samme Vej."

,Nej", siger han, ,jeg kan ikke gaa, jeg vil beeres."

,Nej, holdt", siger Leegen, ,jeg kan ikke sette fire Mand
paa Spil. Du kan sagtens gaa, du kommer meget bedre over
alene. Du kan jo dekke dig iGranathullerne."

Da smed han sig ned og greed, han kunde ikke gaa derover.
Vi maatte saa afsted med ham.

Oppe ved Traet, hvor vi skiftede Plads, havde en fransk
Pinkerpost indskudt sig. Dér skulde vi alle over. Det var én med
-en Kikkert paa sit Geveer; han sked bestemt og havde allerede
saaret en Del. Da vi kommer dertil og vil sette Baaren fra os,
kommer der en Gevaerkugle, som treffer min Formand ved Baa-
ren i Ryggen og i Hjertet. Det gav et St i ham, og han faldt ded
om ved Baaren. Baaren faldt ogsaa ned. Manden paa Baaren hav-
de allerede losnet sig selv og stak i Leb, som om Trolden sad i
Hexlene paa ham. Vi raabte efter ham, Max tog en Stevle og
kastede efter ham, men han var borte. Nu kunde han nok lebe.

Vi fik Dodsmearket af den dreebte i en Fart, tog noget af det,
han havde paa sig, og saa gik det igen tilbage. Ham kunde vi
ikke begrave. Der laa fuldt af dede hele Vejen, hvor vi gik, Gra-
naterne begravede dem og kastede dem op igen. Arme, Ben og
Kroppe laa over det hele, det var det rene Slagteri her, umuligt
,at beskrive.

Vi kom godt derned igen og meddelte Kompagnifereren,
hvad der var sket, og at vi skulde have en anden tilat hjelpe os,
da viikke kunde baere med tre Mand. En Times Tid senere havde
vi faaet en anden Medhj®lper, han var forferdelig stolt af det.
Det var ogsaa en Berliner.

Naste Dags Eftermiddag skulde vi af Sted igen. Vi havde
veret 1 Skyttegraven hele Natten og hjulpet til med at slabe
saarede bort og forbinde dem. Det havde veeret en haard Nat.
Franskmeendene angreb hele Natten, og de havde flere Gange
veret nede i vore Grave, men blev slaaet tilbage igen. Humoret

stod paa Nul. Haandgranater flej frem og tilbage hele Tiden,

enkelte naaede helt ned til os og saarede en Del. Der var Hundre-
der af saarede og dode den Nat. Om Morgenen maatte Kompag-
nierne beere de saarede over tilHulen; vi var fri den Formiddag.
Men nu skulde vi jo af Sted med den sorgelige Last. En Feld-
webel laa paa Baaren med begge Ben afskudt.

Slugten kom vi godt igennem, men vi kunde nesten ikke
undgaa at trampe paa Menneskelemmer. Den ny, vi havde faaet
til at hjelpe, bandede og skeeldte ud hele Vejen, saadan noget
skulde han ikke med til mere, det var da et forfeerdeligt Arbejde,
han vilde i Kompagniet igen, naar han kom tilbage; dette her
var jo verre end at veere i Skyttegraven.

Ved Treet skiftede vi Plads i en Fart. Gevaerkuglerne floj-
tede forbi os. I en Fart var vi henne ved Hulens Indgang, alt var
fuldt. Tyskerne havde faaet en hel Del Maskingeveaerer opstillet
for at beskyde de franske Flyvemaskiner, der kredsede over os
hele Tiden.

I den ene Halvdel af den store Stenhule laa der Infanteri i
Reserve. Det var derfor, de franske Flyvere kredsede dér om-
kring hele Tiden for at opdage, om det rode Kors ikke blev
misbhrugt.

Vi var alle argerlige derover, for naar Pladsen var beregnet
til saarede, og Franskmandene derfor ikke besked den, saa
skulde de lade det andet fare. Det vilde ikke vare lenge, for Ind-
gangen til Hulen vilde blive beskudt, i Seerdeleshed nu, da de
skod med Maskingeveaerer paa Flyverne.

Da vi sad derinde og hvilede os lidt, sagde Max:

,Jeg vil tilbage til Feltkokkenet og se, om der er Post, faa
mig noget at spise og have min Flaske fyldt med Kaffe. Vil du
med?" sagde han til mig.

Jeg vilde ikke gerne med, men jeg kunde ikke godt bede
ham om at tage min Flaske med. Det var en farlig Gang tilbage
til Kekkenslugten. Franskmeaendene holdt jo stadig alt under Ild.

,Ja'", siger jeg, ,jeg gaar med.

De to andre vilde blive der og vente paa os, til vi kom til-

bage, saa kunde vi folges ad til Slugten igen.



Max og jeg lob ind igennem Skoven.

,Tilbage, Max", siger jeg, ,kom med hen og se til Kanonen
og vor ,Unterstand", som beskyttede os saa godt, sidst vi laa i
den.

Vi fandt ogsaa Stedet, men af ,Unterstanden" var der intet
tilbage. Kanonen stod endnu, men den havde faaet adskillige
Treffere. Vi lob igen. Paa Jernbanesporet laa der hist og her en
forbejet Stump, det var alt. Omsider naaede vi Kekkenslugten
og fandt Kekkenvognen. Den var godt befestet mod Spreeng-
stykker.

De var glade ved at se os; vi fik Mad, Kaffe og Post. Der var
fem Pakker til mig, det var dejligt; det var den bedste Op-
muntring, et kerligt Brev og en god Pakke, saa var alt godt igen.

Det gik haardt til i alle de Slugter. Franskma&ndene satte
Speerreild ind hele Dagen og Natten med, og det var forbundet
med store Tab for Tyskerne med al den Transport, de havde til
alle disse Regimenter, der laa her ved Verdun, men Fransk-
maendene har vel ogsaa lidt store Tab.

Da vi er ved at fortalle Kokkenfolkene om vore Oplevelser
derude, kommer der nogle store Granater susende, saa vi synker
i Knae. Det ene Feltkekken faar en Fuldtraffer midt i Suppe-
gryden, alt er splintret; der er fem dede. De skyder nermere
ind paa Kokkenet for hver Dag. Med det nye Stejlskyts kan de
naesten skyde lige ned fra oven, saa vi er ikke mere sikre paa
Skrenten. De bliver ved med at skyde.

~Kom", siger Max, ,lad os lebe tilbage, her er jo det rene
Helvede."

Mine Pakker har jeg faaet sammenbundet, men vi naar ikke
langt, vi kan ikke komme fremad, det er forfeerdeligt, som de
skyder. Til venstre for os staar der nogle tyske Batterier. De blev
gjort tavse paa faa Minutter, det ser forfeerdeligt ud dernede.
Kanonerne er sammenskudte, dede og saarede ligger spredt
imellem hinanden, Resten leber.

Vi ligger en Times Tid. Derefter siger jeg til Max:

,Vi maa videre, de skal nok savne, os, kanske de angriber,
der maa veere sket noget nyt."
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Vi leber igen, vi kaster os ned og sveder begge to af Angst.

,Hvad er det?" siger vi til hinanden. En sort leber forbi os
med tysk Hauptmannsuniform paa; det maa vere en Tyrk, me-
ner vi. Vi gaar videre; der kommer en Del Officerer leobende, de
er ogsaa sorte. Har vi da Tyrkere her, sperger vi hinanden. Men
de var alle i tyske Uniformer. Vi kan ikke forstaa det hele. Vi
gaar langsomt videre. Nu kommer der Flokke paa ti til tyve
Mand ad Gangen. Alle er de sorte paa Henderne og i Ansigtet.
Vi sporger: ,Hvad er der sket, Kammerat?" Men de ryster kun
paa Hovedet. ,Skrazkkeligt, skrekkeligt", siger de, ,Douamont
er sprengt i Luften; der er saa mange dede, og vi er forgiftede."
Vaek er de.

Vi maa begge to tilbage til Stenhulen. Men hvad er der dog
sket? Indgangen er sparret, der er dybe Granathuller foran Ind-
gangen. De arbejder indefra og kaster Jord ud. Mange af vore
Kammerater er faldne, fire Baarer fra vort Regiment er lige
naaet herop til Indgangen, da det frygtelige skete: Fransk-
maendene skod ned i Stenbruddet, ind i Indhegningen, saa alle
Baarer med saarede og alle Sygebasrere blev sprengt i Tusinde
Stumper og Stykker. De to Meend af vort Kompagni, som ikke
vilde med ned til Feltkokkenet, var ogsaa dede; den ene be-
gravede vi omme bag Stenhulen, den anden kunde vi ikke finde.

,Tak, Max", sagde jeg, ,Tak, fordi du tog mig med derned.
Havde jeg nu ventet efter dig her, hvad saa?"

Vi saa paa hinanden, og en Taare trilledened paa den blodige
Jord. Saa tog vi hinanden i Haanden og leb ned til Kasematte-
slugten, dér savnede de os sikkert. Da vi naaede derned, var det
naesten morkt.

,Gudskelov, at T kom tilbage", siger Leaegen. ,Der er nasten
ikke flere. Det kan ikke gaa an, at I skal gaa og slaebe hele
Tiden, jeg maa have talt med Bataillonskommanderen. Der maa
stilles et Kompagni til Raadighed, saa kan I komme med som
Forere, og saa maa vi se at faa dem bort om Natten. Her", siger
Legen tilmig, ,du kan nok finde ned tilDouamont? Tag et Par
Mand med, som du synes om, og se at finde derhen. I skal hjalpe

derinde, der er sket en frygtelig Eksplosion, vi maa hj=zlpe at
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forbinde de saarede og hjelpe til med at transportere de dede
bort." —

Vi kom derhen, men det saa forferdeligt ud. Det var saa
skreekkeligt, at jeg ikke kan beskrive det; kun den vil forstaa
det, som selv har veret med og har set det. Kun den kan danne
sig et Billede af alt det forferdelige. — -

Jeg kan se det endnu, naar jeg lukker Ojnene og tenker til-
bage. Ogsaa i Dromme kan jeg se det, men kun saa meget om
dette. Alle Stumper og Stykker blev samlet sammen og kastet
hen i et Hjorne af Fastningen, og saa blev der tilmuret for dem.
Der var en 1500 Stykker. Hvordan det var sket, var der ingen,
der vidste.

Naste Dags Aften meldte vi os ved Leegen igen, og en Time
senere blev vi aflest og kom tilbage til Orneslugten, hvor vi kom
ned i ,Unterstdndene", som vi havde veret i for. Dér skulde vi
ligge i Reserve, og hver Nat skulde vi sleebe Pionermateriel frem
til Kasematteslugten, det var det kedeligste ved det. Vi kunde
ikke forstaa, at vi skulde straffes saadan.

Neste Nat skulde Kompagniet af Sted, kun én Sygebarer
skulde der med. Alle Mand skulde bare to Trabjelker eller to
Bolgebliksplader. Jeg var med derude to Gange. Vejen kendte
vi jo, men det gjorde Franskmsendene ogsaa, for de traf godt
med deres Granater. Det er et Guds Under, at der overhovedet
er Folk, der er kommet levende fra Verdun, men det har ogsaa
kostet 100,000 af dede.

Endelig blev vi forflyttet til Deutsch-Eck, en Skov med Ba-
rakker og Blokhuse i; dem kom vi ind i og var glade ved, at vi
for anden Gang var sluppet levende fra Verdun. Dér i Skoven
havde vi det godt, der kom kun enkelte Flyvere og tabte en
Bombe engang imellem, men det kunde vi jo sagtens holde ud.
Det gode varer altid saa kort, der skal pakkes igen, og vi mar-
cherer videre tilbage, blev indladede paa en lille Station og
korte tilbage til beboede Egne, hvor Markerne var grenne; et
dejligt Syn, naar man kommer fra en Odemark.

Toget holdt med os paa Stationen St. Masmes, dér skulde

vi ud igen. Vi vidste ikke, hvor vi var henne, men det fik vi hur-
tigt opspurgt. Her skulde vi i Stilling. Det var til venstre for
Reims, fortalte de, her var der godt at veere. Den ene vidste det,
og den anden vidste noget andet. Vi laa i Greften, Solen skinnede
ned paa os, et dejligt Sommervejr i Juni Maaned 1916. Humoret
steg nogle Grader igen. Da Bagagen var udladet, fik vi Middags-
mad; den havde de kogt paa Vejen hertil. Saa skulde vi videre
frem efter Fronten til. Hvor langt det var, vidste vi ikke, men
Kanonerne kunde vi ikke here. Om Aftenen gjorde vi Holdt i
en By, hvor vi blev indkvarteret for Natten. Bykommandanten
ordnede det hele. Der var saadan en Bykommandant i hver By
paa Landet. Det maa have veeret en herlig Bestilling: wudgive
Ordrer til Befolkningen, hvad de skulde bestille, og hvad de
skulde aflevere, Ag, Smoer, Meaelk, Ost, Korn, og saa de diverse
Skonheder i Byen, som han saa halvt raadede over.

Jo, spise og drikke og veere glad, det kunde saadan en Herre
nok tillade sig. De franske Kvinder sagde ofte: ,Soldat Allemang
bong. Officer Schwein." — Officererne festede om Aftenen ved
Ortskommandanten — Vin havde de nok af, — men vi sov vor
gode Sovn i noget Halm i en Lade. Friske stod vi alle i Geleddet
om Morgenen, da vi skulde af Sted, medens Officererne leb noget
omtaagede omkring. Kompagnifereren ankom til Hest. ,God
Morgen, Folk!" raabte han. ,God Morgen, Hr. Hauptmann!"
kom det i Kor tilbage, og Kompagniet satte sig i Bevaegelse. En
flerstemmig Sang brusede gennem Bakkerne, da Solen sendte
sine forste Straaler ned til os.

Vejene var gode, og omsider bejede vi af fra Hovedlande-
vejen ind paa en Sidevej og ind i en stor Fyrreskov, hvor der var
bygget mange Barakker; dem skulde vi ind i og aflese dem, der
opholdt sig dér. Barakkerne var snildt byggede, der var intet at
se foroven, allermindst, at de var fulde af Militeer. De lange,
slanke Stammer stod midt ned i Barakkerne og dannede en Del
af Temmeret. Bataillonen, som laa her, marcherede tilbage, og
vi indtog dens Plads.

Indvendig var Barakkerne flot indrettede, ad fire Trappe-



trin kom vi ind i dem. Ved Siden var der et aflangt Bord helt
igennem, Brseddegulv, smaa Vinduer ved den ene Side lige over
Jordkanten, ved den anden Side var der Sovepladser indrettede,
en Madras til hver, udfyldt med Trespaaner. Desuden havde vi
jo vore Deekkener til at svebe os ind i, saa her var det rene
Paradis i Forhold til Verdun.

Tornystret fik vi anbragt til Hovedpude, og vi lagde os alle
til Ro med en Tryghedsfolelse, som om vi var hjemme. Blot
Krigen snart vilde here op. De arme Folk, som ksempede ved
Verdun og andre Steder ved Fronten! Man kunde se det hele
for sig endnu, naar man lukkede Ojnene; jeg kunde ikke falde i
Sevn. Min Sidemand kunde nok heller ikke sove, jeg herte ham
telle, han var langt oppe i de Tusinder, han vendte sig, hans
Tanker var sikkert ogsaa ved Kammeraterne eller hjemme.

Neaeste Morgen, da vi havde faaet os vasket og faaet Kaffe,
var vi en Tur rundt for at bese Byen. Barakkerne var bygget i
lange, lige Reaekker. I Midten stod Kokkenet og Lagerrummet.
For Enden var Officerernes Huse, de var flot byggede. Der var
ogsaa Officersmesse. I den anden Ende af Byen var Legeboligen
og Sygestuen, dér havde vi Tjeneste efter Tur. Vi havde ogsaa
Nattjeneste hos dem, som skulde blive liggende i Sengen.

Vi spillede Kort, skrev hjem, spiste og sov. Dagene gik, den
ene som den anden. Alle var vi glade. Verdun var glemt. Efter ti
Dages Forleb skulde vi pakke og leengere fremad i en anden
Reservestilling. Om Aftenen, mens Maanen og Stjernerne skin-
nede ned til os, vandrede vi fremad gennem Skoven og over
Marker og kom saa ud paa en Landevej, der forte os ind igennem
en sammenskudt By, der hed Beine. Tavse vandrede vi hen ad
Byens Gader. Der blev gjort Holdt. Vi blev fordelt i Husenes
Kaldere. Vi Sygebaerere og Sanitetsofficererne kom ned i en Kel-
der under en Slagterbutik; her laa vi lunt og godt desekkede for
Granater.

Naste Morgen skulde vi af Sted efter Kaffe. Vi turde ikke
rigtig vove os ud, da vi jo ikke kendte Stillingen endnu.

,,Du kan blive her", sagde Max til Underofficeren, ,saa gaar
vi ud alle fire."
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Der var ingen af os, der havde hort et eneste Skud hele Nat-
ten, saa vi troede ikke, det var saa farligt her.

Vi gik saa alle fire med vort Kogekar op ad den runde Sten-
trappe, der forte op 1 Butiken .Inventaret var borte, kun den
store Traeblok stod der endnu. Af den store Glasrude var der
kun en Stump tilbage i det nederste Hjerne. Den ene Side af
Huset var sammenskudt, ad den store Stentrappe kom man ned
paa Gaden. Jernstakittet langs med Fortovet var sammenbgjet
og krollet; det var her, Champagneslaget stod i 1914, og det var
gaaet varmt til her, kunde man se.

Max raabte ned til nogle Kammerater, der stod leengere nede
i Gaden, hvor vi skulde hente Kaffe. De vinkede ad os, og vi
gik ned til dem. De fleste Huse var sammenskudte, og der var
allerede Mos ovenpaa Ruinerne, saa det var lenge siden, de
havde veret Huse. Vi var med de andre Kammerater henne at
se paa deres Kvarter. Hele Byen var undergravet og stottet af
med Bjelker. Her kunde der veere mange Folk.

Der var ogsaa en Del Civile i Byen, gamle Maend og Kvinder.
De fik Kosten hos Tyskerne. Disse Folk havde ogsaa Gasmasker
‘til at tage paa, naar Franskmeendene skod med Gas. Vi fik saa
vor Kaffe og daskede saa hjem igen til vor Keselder. Da Morgen-
kaffen var drukket, gik vi alle fire paa Ekspedition igen. I det
forste Hus i Byen boede der en Smed. Han reparerede Graesslaa-
maskiner for Tyskerne; ham var jeg henne hos hver Dag. En

Dag fortalte han mig sin hele Livshistorie.

Hans Sen var fransk Officer. Da Tyskerne stormede frem
her 1 1914 og jagede Franskmeendene tilbage, var han blevet her
og hans Kone ogsaa. Da hun saa skulde fode et Barn, havde de
bragt hende ind til Sygehuset i Reims. Franskmandene havde saa
senere igen taget Reims i Besiddelse, og nu vidste Smeden ikke,
om de to havde fundet hinanden igen. Det var en skrakkelig
Uvished at gaa i, men han haabede dtt bedste.

Jeg trostede ham det bedste, jeg kunde, saa vi blev rigtig
Peilevenner.

Der var ikke faldet et eneste Skud i Byen endnu; langere

ude kunde vi selvfolgelig nok here dem bjeseffe, men det var vel



nok mest for Tidsfordriv. Skraederen og Skomageren havde altid
travlt. Dem var vi ofte henne at besoge. En Dag var Skraderen
ved at sy en ny Krave paa Hauptmann'ens Frakke. Jeg provede
Frakken paa, gik langs ad Gaden med den og hen i et andet
Kompagniafsnit.

Alle Steder, hvor jeg kom ind, raabte de: ,Achtung!" - Jeg
sagde helt roligt: ,Weitermachen!" og gik videre. Da jeg kom
ud af et Hus, modte jeg Lejtnant Frisecke. Jeg vilde i en Fart
ind i Huset igen, men han havde allerede opdaget mig og stod
Ret. Han enskede mig til Lykke som Hauptmann, idet han hel-
digvis tog det fra den gemytlige Side. Men jeg fik Frakken af i
en Fart, tog den paa Armen og saa tilbage til Skrederen med
den. Jeg skulde ikke mere have saadan en Frakke paa.

,Dér kan du se", sagde Max, ,Klaeder skaber Folk." Jeg
maatte indremme, at det var rigtigt.

Her var vi saa ti Dage, og saa skulde vi igen videre frem. Vi
var altid i Spending. Kompagniet blev samlet — og vi gik.

Udenfor Byen kom vi ned i dybe Lebegrave, hvor vi gik
frem i Gaasegang. Vinaaede en Skov, og dér fulgte vi saa Lande-
vejen et Stykke. Man kunde nok se, at her havde de ksempet
haardt engang. Ad en Sidevej naaede vi Bestemmelsesstedet og
blev fordelt i Blokhuse, som var byggede her.

Det var en lille, lun Rede, vi her kom hen i. Den var ned-
gravet 1 Jorden og overdaekket med Trestammer med Jord oven-
paa. Et lille Vindue til den ene Side og Soveplads til den anden.
Der var store Sem slaaet ind i Bjeselkerne til at henge vor Op-
pakning paa, saa det varede kun Minutter at faa hele vor Ud-
rustning paa Plads. I Aftenskumringen gik vi rundt og besaa
Skoven. Blokhusene laa spredte rundt omkring. Fra enkelte af
dem herte vi Musik fra Mundharmonikaer, og vi herte Soldaterne
synge. Vi stod stille og lyttede tilMusiken og Sangen, der dempet
steg op tilos fra Jordhulerne.

Vi gaar videre og faar Oje paa et Slot, omgivet af en stor
Park. Slottet er delvis sammenskudt. Det er et farligt Sted, for-
teller de andre os, fordi vi skulde hente Vand dér, og det vidste
Franskmeendene. Det var bedst at hente Vand om Morgenen,
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men det var ikke nemt at beregne, naar Franskmeendene sendte
Granater derned.

De, vi afleste, havde haft et Par saarede ved Vandhent-
ningen, men det var de eneste saarede her i Skoven og i Stillingen.

Taagen og Merket indhyllede det hele. Saa gik vi tilbage og
satte os paa Ba&nken foran Blokhuset. Det var varmt endnu, og
vi sad 1 Skjortesermer; der var Ro overalt. Flyvernes Brummen
kunde vi here, maaske det var en Zeppeliner, der var paa Vej
til Paris med Bomber. Vi kastede Cigaretstumperne bort, gik ind
i vor Stue og tendte Hindenburglyset. Vi pakkede os derefter ind
I vore Dasekkener og lagde os til at sove.

En Times Tid efter begynder Franskmeendene at skyde ned
i Slottet, en 8—10 Stykker ad Gangen. Vi er ikke rolige i vort
Hus, men kommer i Kladerne i en Fart og ud at se. De bliver
ved at skyde en halv Times Tid, saa bliver alt roligt, og vi pakker
os ind 1 vore Dakkener igen.

Naste Morgen, da Kaffen var indtaget, skulde jeg have
Tjeneste ved Bataillonsleegen sammen med Sanitetsfeldwebelen
paa Sygestuen. Der var ingen sygemeldte den Dag.

I en rolig Stilling som denne her var det godt at vere Lage
og hore til Sanitetsmandskabet, for der var ikke meget at bestille
Sygestuen var ved Bataillonsstaben, og den laa lengere ude i
tredie Kamplinie i dybe ,Unterstédnde".

Jeg vaskede op for Feldwebelen og hentede hans Forplej-
ning den Dag. Saa sagde han til mig, at jeg kunde blive hos ham
som Oppasser. Det vilde jeg jo gerne.

Man gik dér i de dybe Skyttegrave, saa rene og hvide, for
det var Kridt. Skyttegravene blev fejet hver eneste Dag. Der var
altid nogle, der havde Gravtjeneste.

Solen skinnede saa dejligt ned i alle Slyngplanterne og alle
de smaa Urter, der kunde gro paa den magre Kalkgrund. Jeg
havde faaet Skomageren til at sy mig en tynd Leaedersaal under
et Par hjemmestrikkede Stremper, dem havde jeg paa. Gas-
masken havde vi h@ngende paa Ryggen, kun Bukser og Troje
paa, saa man var letlebende.

Det var en herligTid at gaa her hver Morgen og hente Kaffe;
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man kunde have gaaet kilometervis — den friske Luft, den Skon-
hed, den Renhed, Dugdraaberne hang Side om Side paa alle
Planter og Greesstraa og blev beskinnet af Solen, saa det flimrede
for os nede i Gravene som det rene Guld. Den Stilhed, der her-
skede her, man indsugede den rene, friske Luft, Brystet udvide-
des, man kom rigtig i Stemning, ja, man kunde gaa der alene og
synge sig en Morgensang — og saa tenke sig, at der var Krig —
ja, at det gik saa skraekkeligt til ved Verdun og mange andre
Steder ved Fronten. — Det gyste i én, naar man tenkte tilbage
paa Verdun, den dedes sidste Suk og de saaredes Raab om Hjeelp.

Jeg var endnu Oppasser ved Sanitetsfeldwebelen, her havde
jeg det rigtig godt, men naar vi kom sammen, sagde jeg tit: Nu
kan én af jer jo melde sig, men det vilde de ikke.

,Nej, nu bliver vi sammen", sagde Max, ,det er det bedste."

De ti Dage er omme, der skal pakkes igen, vi skal ud i Stil-
lingen. Vi afleser midt paa Dagen. Der er ingen, der kan se os,
alt foregaar i de dybe Skyttegrave. Der er utallige af dem, saa
man kan let lgbe vild. Vi kommer saa ned i dybe ,Unterstdnde".
Imellem hvert. Brystvern er der en Nedgang, alle Nedgangene
er saa forbundet med hinanden ved en lang Gang. Dernede dybt
under Jorden skinnede det elektriske Lys. Paa den modsatte Side
af Gangen var der en Maengde Dore, som forte ind til smaa Rum,
hvor vi kunde opholde os. Paa Dorene var der malet med Kridt
eller der hang et Skilt, saa man kunde se, hvem der boede dér.
Som for Eksempel: Hauptmann, I. Kompagni, eller I. Gruppe, IL
Kompagni eller Krankentrdger, III. Kompagni, og saadan frem-
deles, saa man altid kunde finde den, man segte.

Vi fandt snart, hvor vi skulde ind, fik Lyset tendt og fik
vore Sager paa Plads. Saa snakkede vi, reg en Cigaret og spillede
Kort. Vi var hjemme alle Steder.

Naste Morgen var jeg tilbage til Skoven efter Kaffe, en her-
lig Tur. Fuglene sang oppe i1 Treserne; de havde bygget Rede
igen, og der var ingen, der forstyrrede dem. Der var mange ved
Feltkokkenet. Vi fik vor Kaffe, og saa fulgtes vi ad hjem.

Da vi havde drukket Kaffen, skulde vi af Sted og se Skytte-

graven, hvor stort vort Kompagniafsnit var, saa vi vidste Besked,
naar der skulde ske noget. Graven var tre Meter dyb, og en lille
Stige forte op paa Afsatsen, der var udhugget, hvor Infanteriet
stod, naar der var Alarm. Derfra kunde de skyde over Kanten.
Der var ogsaa Panserplader deroppe med et langt Hul til nt jage
Gevaeret igennem. Bag saadan en Plade stod vore Poster og spej-
dede efter Fjenden. Flere Steder var Stillingen udmuret med Sten
og Cement. Der var ogsaa Skabe indmurede, og paa Derene stod
der malet: Indhold: 5000 Gevaerpatroner, eller: Indhold: 100
Haandgranater. Paa nogle stod der: Torre Grene. Dem brugte de
til at teende Ild i og kaste ned i ,Unterstédndene", naar der var
blevet skudt med Gas. Da Gassen altid sank ned i de dybeste
Huller, fik man den bedst op ved at tsende Ild, da Gassen saa
haevede sig. Ved hver Post var der en Blikplade og en Trakelle.
Naar der saa blev skudt med Gas, slog han, der stod Vagt, paa
Pladen. Alle vidste saa, at Gasmasken skulde paa. Hist og her,
hvor Skyttegravskanten havde taget Skade, var den udbedret
med Sandszkke.

Mellem de tyske og franske Skyttegrave var alt Pigtraad ét
Virvar. Naar der blev noget skudt i Stykker om Dagen, blev det
udbedret om Natten. Der var nogle afkommanderede fra hvert
Kompagni til at arbejde med Pigtraaden nogle Timer hver Nat.
Om Dagen var disse fri for Tjeneste. Men det var ikke altid lige
morsomt at veere med dér, men naar der blev skudt, sprang de
selvfolgelig straks ned i Graven. Stillingen her var kun meget
sparsomt besat, saa Franskmendene kunde sagtens bryde igen-
nem. Men kanske der ikke var flere Folk hos dem. Vi var oppe
for at kigge gennem Panserpladerne, men der var kun Pigtraad
og atter Pigtraad at se.

Om Aftenen gaar Max og jeg tilbage efter Forplejning. Vi
faar ikke meget her i saadan en rolig Stilling. Tre Mand om ét
Brod og saa den szdvanlige Marmelade og Suppe.

Den har ikke veeret vanskelig at koge, for det var altid det
samme, kun med den Forskel, at én Dag var der Roer i og den

anden ,Dirrgemtse".



Om Aftenen sad Franskmaendene paa Kanten af deres
Skyttegrave og flojtede i deres afskudte Patroner; det gjorde vi
ogsaa. Vi vinkede og raabte, og det gjorde de ogsaa. Det Regi-
ment, som laa foran, var ogsaa 64. Vi havde ogsaa kempet imod
hinanden ved Verdun, fortalte de os.

,Men I har veret dér to Gange, hvorimod vi kun har veeret
der én Gang."

De vidste forfaerdelig god Besked med os. De har faaet
mange flere Oplysninger, end vi fik.

Det var for mig det kedeligste, at vi aldrig vidste Besked.
Vi blev fort hen paa Pladsen, og dér kunde vi saa blive, indtil vi
fik Besked om, at vi skulde videre. Var vi ikke i Geledet, gjorde
det intet, saa kom der andre i vort Sted. Nej, de skulde have
fortalt os Sandheden, saa var Krigen faldet anderledes ud, og
den havde sikkert kun varet den halve Tid. Det mest oprerende
ved det hele var, naar vi fik en ung Lejtnant tildelt, med heoj
Krave og Monocle i @jet, og han saa skulde fore os ind i en van-
skelig Stilling. Saa blev de gamle, provede Feldwebeler tilside-
sat; det var en Spot og Skam. Saadan en Dreng til Lejtnant, ikke
engang tyve Aar. Jo, det var nydeligt. Han havde maaske nok
Teorien fra Skolen, men ikke Krigens Erfaring, og saa endte det
med, at vi tabte Tilliden.

Om Morgenen, naar vi kiggede over Kanten, var der store
Plakater opslaaet paa P@le og opstillet i Pigtraaden: ,Har 1
faaet Marmelade?" eller: ,Er I sultne? Saa kom over til os!",
stod der paa dem. Sommetider var Kejser Wilhelm ogsaa malet
paa dem.

En Aften, da Pionerafdelingen var ved at udbedre Pigtraa-
den, var der to franske Soldater i tysk Uniform, der hjalp til.
Franskmeendene begyndte at skyde med Artilleriet, rigtignok
efter Slottet til, men det var alligevel en grim Lyd at here paa,
naar de smaa 7,5 kom susende.

En Gefreiter, der staar Vagt ved et Maskingeveer, raaber til
de to Franskmend: ,Kom herned i Graven, her er en Trappe."

Da de kommer derhen, kaster de en Haandgranat ned til ham,

tager Maskingevaeret og kryber tilbage med det. Der blev stor
Opstandelse i Graven. Gefreiteren var haardt saaret, og Maskin-
geveret var borte. Vi fik Gefreiteren forbundet og bragt hen til
Bataillonsforbindingspladsen, hvor Le,egen saa ham efter, og saa
blev han transporteret videre. Om Morgenen var der en ny
Plakat i Traadene: ,Vi har Maskingeveret. Vil I have det igen,
saa kom over og hent det."

Men Tyskerne forholdt sig rolige, kun kom der strengere
Vagtbestemmelser. Posten skulde skyde to Skud i Minuttet, det
blev forbudt at have Underholdning med Fjenden om Aftenen,
alt blev strengere, Officerspatrouiller kom langs ad Gravene
hver Time. Det Maskingevaer pirrede dem, og saa blev der endda
lavet Grin med os.

De folgende Dage blev der Travlhed i Graven. Minekastere
blev indbygget, og Artilleriet fik Ammunition tilkert. Et Angreb
blev forberedt, bare for det Maskingevers Skyld.

Fra Regimentskommanderen var der kommet Ordre, at alle
dem, som havde veeret ved Verdun to Gange, skulde have fjorten
Dages Orlov med det samme. Dem var jeg iblandt. Bare vi nu
kunde slippe bort inden Angrebet. Vi gik og ventede i Speending.
Jeg fik Ordre til at mede i Skrivestuen sammen med flere, vi fik
vor Orlovsseddel, og vi var ikke sene tilat faa pakket og komme
af Sted. Vi leb den lange Vej tilbage til Beine og saa videre til-
bage. Vi naaede Skoven med Barakkerne og saa derfra med
Landevejen til St. Masmes.

Derfra kunde vi rejse med Toget. Vi var henne i en Kantine
for at faa os et Glas 01. Endelig kom Toget, som vi skulde med,
og af Sted gik det hjemefter, igennem Belgien, Koln, Hamborg
over Flensborg og saa hjem.

Det var glade Dage, men det varede jo kun saa kort, inden
jeg skulde af Sted igen. En god Pakke fik jeg med, et sidste Far-
vel paa Banegaarden, et Afskedsvink med Torkledet, og jeg var
paa Vej derud igen, og de var ene hjemme.

Jeg satte mig i et Hjorne 1 Kupeen, en Taare blev visket bort,

og saa gik Tankerne igen derud til Kammeraterne. Var det plan-



lagte Angreb mon overstaaet? Hvor mange var der mon tilbage?
Ja, saadanne Tanker jog rundt i Hovedet paa én. I Flensborg
skifter jeg Tog, og nu gaar det efter Hamborg til. I Rendsborg
kom der en Vagtmand ind tilos i hver Kupé og befalede os ikke
at rere os af Pletten. Gardinerne blev trukket for Vinduerne, og
vi korte over den store Hojbro, medens Vagtmanden stod i Deren
med Revolveren i Haanden og overvaagede os. Ved neste Station
steg han ud igen, og Gardinerne kunde igen traekkes til Side. De
var bange for, at Broen skulde blive spraengt.

Vi naaede saa Hamborgs Hovedbanegaarde, hvor vi igen
skulde skifte Tog for at komme til Koln. Togene var alle over-
fyldte med Militeer; der var alligevel mange, der rejste. I Koln
var vi nogle Stykker henne at se Korner Dom, et Pragtveerk. Vi
korte saa igennem Belgien igen, og anden Dags Eftermiddag var
vi forsamlede 1 St. Masmes, hvorfra vi saa fulgtes ad tilbage til
Skoven, til Barakkerne og til Kompagniet.

Vi otte fra Kompagniet, som havde veeret paa Orlov, fik'
straks hele Beretningen om Angrebet. Det var gaaet heldigt af,
Minekastere havde beskudt de franske Stillinger, og Artilleriet
havde beskudt dem lengere bagude — og saa havde de stormet.

Udbyttet var ikke stort, kun fire Maskingevaerer, et Par
Fanger. Vort Kompagni havde kun haft to letsaarede, men nu
var der Ro igen. I Pigtraaden stod det ene Skilt ved det andet
med alle mulige Skriftsprog paa.

Vi gik tidligti Seng, for vi var tratte efter den lange Koretur
med Toget. Neeste Morgen var alt ved det gamle igen. Om Efter-
middagen spillede Musikkorpset, som bestod af tyve Musikere,
der horte tilRegimentet, saa det var temmelig krigssterkt endnu.

Om Aftenen bliver der pludselig slaaet Alarm, og vi kommer
bort i en Fart, lesset paa Lastbiler. Vi vilde nu gerne veaere ble-
vet, hvor vi var, men det gik jo nu ikke efter vort Onske. Vi
korte bag ved Fronten og blev sat af i en lille By, St. Heleaa.
Byen var ogsaa, ligesom alle andre, kun en Ruinhob. Vi kom ind
i en Lade, hvor vi sad paa vore Tornystre Resten af Natten, sta-

dig i Alarmberedskab. Der var Uro forude, kunde vi here. De

smaa Feltkanoner havde travlt. Minernes dumpe Dron rystede
Veggene, som vi sad med Ryggen imod. Det begyndte at regne,
og vi maatte have Teltdugene over os, da der ikke var meget Tag
over Laden. Om Morgenen skulde vi videre; det regnede stadig.
Vi kom gennem Byen St. Soplee, kun Ruiner, stadig det samme
Syn. Arme Frankrig, dine Byer er skudt i Grus, dine Marker
odelagte og gennemfurede af Skyttegrave, dit Folk har mistet
alt, hvad det ejede. Den Krig, den Krig, kun Sorg og Ulykke alle
Vegne.

Udenfor Byen kom vined i Lobegraven; den saa noget med-
taget ud. Den var delvis sammenskudt, og desuden var den ode-
lagt af alle de mange Jordskred, foraarsaget af den megen Regn.
Vandet stod i Graven, og vi var gennembledte. I Skyttegraven var
der gravet Huller, hvor Regnen skulde samle sig i.Over disse var
der lagt Treerister, men nu laa disse og svemmede i alt det meget
Vand. Nu kunde vi ikke se, hvor disse Huller var, og af og til
dumpede der saa én ned i dem; det var meget ubehageligt, men

fremad skulde vi.

Gennemblodte naaede vi Kampstillingen, og de andre blev
aflest. Vort Kompagni overtog Vagttjenesten, og Resten kom ned
1 ,Unterstandene". Her var der intet elektrisk Lys. Ledningen
var skudt i Stykker. Vi maatte have vore Hindenburglys tendte
igen, men de var jo ogsaa gode. Regne gjorde det endnu. Vi var
helt hvide, da vore Klaeder blev terre, for det var jo Kalkvagge.
Der var ingen saarede paa Vejen hertil, saa vi kunde roligt blive

i Hulen og faa Kortene frem igen.

Om Morgenen skinnede Solen fra en skyfri Himmel. Vi var
paa Vandring i Graven for at se vort Kompagniafsnit. Kamp-
graven var forferdelig dyb, og den var mere medtaget end den,
vi kom fra ved Reims. Her skeod de med Miner; de lavede en
Masse Forstyrrelser og edelagde Skyttegravene, men saarede og
dode havde vi ingen af, da der var Mineposter udstillet, som
raabte, hvor de faldt ned.

I Luften brummede Flyverne stadig, Luftkampe var en dag-

ligdags Begivenhed, som vi kunde overvaere fra Skyttegravene.



Det endte altid med, at én af dem maatte gaa ned eller ogsaa
begge to. De blev ogsaa beskudt med alle de ,Luftabwehr-
kanonen", som var opstillet bag ved Fronten. Man kunde se den
lille Rogprik hejt oppe i Luften foran Flyvemaskinerne, den
ene ved den anden, naar de satte Speerreild for dem, hvis de
vilde passere Fronten, men jeg har aldrig set en Maskine blive
ramt. Derimod kunde man nok faa dem til at vende om.
Stillingen her levede vi os hurtigt ind i, og alt gik den sed-
vanlige Gang. Een dod og to saarede en Nat paa ert Patrouille-
gang; den endte ved Begyndelsen. Da tre Mand var kommet over
Kanten og ud i Pigtraaden, skete Ulykken. Gefreiteren havde en
Haandgranat hengende ved Baltet. Medens han kryber fremad,
er der noget, der har faaet fat i Snoren til Haandgranaten, og
uden at han aner noget, eksploderer den og river ham i Stumper
og Stykker og saarer de to andre. Det var et heendeligt Uheld,

men et sorgeligt.

VII.

Der skulde dannes nye Regimenter. Der blev saa et Kom-
pagni taget ud af hver Bataillon og en Del Mandskab af hvert
Kompagni. Der kom ogsaa Bud til os, at en Sygebarer skulde
bort fra hvert Kompagni til det nye Regiment. Nu kunde Max
og Feldwebelen ikke forliges, og Max talte saa tit om, at han
gerne vilde bort. Nu kunde han komme det, men nu vilde han
ikke. Saa maatte vi treekke Lod om, hvem der skulde bort, da der
ingen var, som vilde melde sig frivilligt.

Jeg var saa uheldig eller heldig, hvad man nu skal kalde det,
at treekke den korte Tendstik. Jeg var henne ved Bataillonslegen
og spurgte ham, om jeg ikke kunde blive.

»Skal du bort", siger Leegen, ,er der da ingen andre?"

,Nej", svarer jeg. ,Vi trak Lod, og jeg skal forlade Kom-
pagniet."”

,Ja, saa er der ikke noget at gore", siger Leegen, ,men jeg
skal give Dem en Skrivelse med tilbage til Stabslaege Giese, han

staar for det hele, saa kanske De kan blive ved Regimentet."

Han takkede mig for det gode Samarbejde, vi havde haft
ved Verdun. Vi hilste af med hinanden, og jeg gik tilbage til
,Unterstanden", hvor jeg pakkede mine Sager, og saa tog jeg af
Sted med det Kompagni, der gik tilbage.

Det var ikke saa let at drage fra sit Kompagni, hvor vi alle-
sammen kendte hinanden saa godt, men det nyttede nu engang
ikke at spekulere paa det, og inderst inde var der noget, der sogte
al bortforklare disse Tanker: ,Hvorfor skulde jeg nu bort, jeg
vilde saa gerne blive", med det modsatte: ,Det er godt, du kom-
mer vak, det er til dit bedste, ver ikke ked af det", og med de
Tanker gik jeg tilbage med min fulde Oppakning paa Ryggen
langs de dybe Skyttegrave. dJo lengere jeg gik, desto bedre til-
pas blev jeg, og omsider var jeg helt overbevist om, at det var
godt, som det gik. Ankommen til Bataillonsstaben meldte jeg mig
hos Stabslege Giese og overrakte ham den Skrivelse, som jeg
havde faaet med fra Bataillonsleegen. Stabslegen leeste Skrivelsen

igennem, klappede mig paa Skulderen og sagde:

,Du kan blive her; du kan blive tildelt det nye 6. Kompagni,
vi faar ved II. Bataillon. Se nu at finde dig et Natteherberge i ét
af Blokhusene. Forplejningen kan du hente i Stabskekkenet det
forste Par Dage, indtil Kompagniet kommer."

Legen gaar. Jeg opsoger saa et Logi i et af Blokhusene. De

fleste er tomme, saa jeg pakker mig hen i det forste det bedste.

Et Par Dage senere ankommer Kompagniet, lutter unge,
slanke Fyre paa 19 til 20 Aar, og dem blev jeg tildelt som Syge-
berer. En Sergent forte de etatsmaessige Forretninger, og vi to
blev snart gode Venner, saa det lovede jo allerede godt i det nye
Kompagni. Jeg var ene om Arbejdet, men det kunde jeg jo sag-
tens holde ud. Der var ikke noget seerligt at bestille udover nogle

Smaaforbindinger.

Vi kom i Stilling i det bedste Afsnit. Da de fleste var ny,
kunde vi gaa tilbage efter ti Dages Forleb uden Tab. Stemningen
i Kompagniet var god, nu havde de jo vaeret derude i forste Linie.
De havde staaet paa Post, og de havde skudt med skarpt over

Pigtraadene over til Franskmeendene, og de havde set de store



Miner komme susende og set Granatnedslag i Jorden. Ja, nu har
vi veeret med, sagde de alle, nu var de ikke bange mere.

,Ja", siger jeg til dem, ,pas kun paa Drenge, det bliver
verre, men det opdager I nok."

Synge kunde de, jeg har aldrig hert et Kompagni synge saa
kraftigt og saa rent som dette. Det var helt rorende, naar de sang
de konne Sang, medens vi marcherede, alle de klare, unge Roster
med Haab i Brystet. Begejstringen lyste dem ud af Ojnene. De
mente, de kunde overvinde Fjenden. De mente for Alvor at slaa
et Slag for Feedrelandet og fore Sejren hjem, men der var lange
Udsigter, og Sejren kom aldrig.

De, som havde veeret syge eller saarede og ikke var kom-
met tilbage til Tyskland, kom til deres Kompagni igen. Vi fik
ogsaa en Del fra det gamle 6. Kompagni tildelt, naar de kom fra
Lazaretterne

En Dag er der én, der siger til mig:

,I Morgen kommer din Overmand." Jeg gik nemlig for at
veere den sterkeste i Kompagniet. ,Du kan tro, han er steerk,
for han er Bokser."

,Det er godt", siger jeg, ,at der kommre én og holder Styr
paa jer."

Et Par Dage senere kom han. Det var en veeldig Karl, bred,
stor og steerk, med vaeldige Muskler.

Den forste Dags Morgen gik han hen til Kekkenvognen og
forlangte Kaffe.

,Kaffe", siger han.

,Ja, ja", siger de begge to, men bliver siddende og stotter

Hovedet i Henderne, ,naar Kompagniet faar, saa faar du ogsaa."*

Bokseren satte helt roligt sit Kogekar paa dJorden, tog den
ene 1 Brystet og Benet og satte ham ned i en Balje, hvor der var
Arter sat 1 Bled. Han masede ham ned, saa han ikke kunde
komme op. Den anden leb sin Vej. Saa gik han hen og leftede
Laaget af Gryden og tog sin Kaffe. Naste Gang, han kom, fik
han straks, hvad han forlangte; han kunde gere, hvad han vilde,

de var alle bange for ham.

Ved Regiment Nr. 24, som horte til vor Division, havde de
haft en Del Overlebere. Regimentet blev taget ud af Stillingen
og kom til at deltage i Sommeslaget, som havde begyndt. Eng-
leendere og Franskmend angreb dér for at aflaste Verdun.

I Parolen om Aftenen blev det bekendtgjort, at hvis nogen
af os leb over til Franskma&ndene, kom Resten ogsaa derhen. Der
rasede de voldsomste Kampe for @jeblikket. Regiment 24 horte

ikke mere til vor Division, det var Straffen, de fik.

Vi laa endnu nogen Tid her i Stillingen ved St. Soplee. De
unge her i Kompagniet var ved godt Mod, men lengtes efter
noget andet, det blev for ensformigt for dem. For de andre, der
havde veret med andre Steder, var Stillingen god, de langtes
ikke efter Forandring.

Men en skenne Dag blev vi aflest, kom tilbage og blev ind-
ladet i Toget, hvorpaa vi kerte nordpaa. Paa en lille Station bag
Bapaume blev vi sat af igen; nu vidste vi Besked, vi skulde 1
Kamp med Englenderne. Vi marcherede straks videre efter
Fronten til. Der var travlt alle Vegne. Armeringstropperne gra-
vede Skyttegrave her langt bag Fronten. De skulde jo have noget
at gaa tilbage til,naar de blev fortraengt. Et Stykke var de veget
for Overmagten. Vi blev indkvarterede paa en fransk Bonde-
gaard, hvor vi blev nogle Dage. Om Dagen var Kompagniet paa
Skansearbejde, og vi hjalp til ved Kekkenet om Formiddagen
med at skreelle Kartofler. Da Forplejningsvognen kom med Bred
og Fedtstoffer, var der ogsaa en stor Krukke Snaps med til Kom-
pagniet. Vi smagte den, det var den rene Fusel, ikke til at faa
ned, men noget drak vi alligevel, saa vi blev fulde og syge af det.
Vi blev saa syge, at vi havde steerke Opkastninger og af Ud-
mattelse maatte leegge os 1 noget Halm oppe paa et Loft. Vi var
dog raske igen til Aften, da Forplejningen skulde uddeles. Mand-
skabet fik et Kogekar fuldt af Snaps til hver Gruppe ved Ud-
delingen den Aften. De drak og sang og blev helt vilde. Bokseren
blev helt beruset; han pralede med, at han kunde drikke saadan
en Slat alene. ,Men I er jo kun Drenge!" raabte han. Jo mere

han drak, desto mere fuld blev han selvfelgelig. Det endte med,



at han faldt om som et dedt Dyr. De unge bandt en Klud for
Ojnene paa ham, slebte ham ned ad Trappen og ud paa Mad-
dingen, som laa paa Gaardspladsen. Saa raabte de: ,Kempen er
besejret", og de dansede rundt om ham og sang, medens Kem-
pen roligt laa og sov sin Rus ud.

Medens de unge morede sig over Bokseren, blev vi alarme-
rede og maatte trede an, vi skulde frem. Nasten hele Kompag-
niet var beruset, og det tog Tid at blive feerdig, for ingen kunde
finde sine Sager. Een faldt ud af Loftslugen og ned paa Sten-
broen, hvorved han brekkede en Arm. Et Par Stykker faldt ned
og forslog Hovedet; de blev forbundne, men med ud i Stillingen

maatte de alligevel.

Kompagniet er opstillet, og Kompagnifereren ankommer nu
med Staalhjelm paa og med lange Gamascher og Ridepisk i Haan-
den. Feldwebelen raabte: ,Stillgestanden, Augen rechts!" Det
gav et Szt 1 Kopagniet, alle strammede sig op, men det varede
for leenge, inden Kompagnifereren sagde: ,Roer!" De begjmdte
at falde om 1 Meddingen, fordi de ikke kunde holde sig oprejst.
Feldwebelen gik langs med Resekkerne og skealdte ud, men det
nyttede ikke nOget; de tog ham om Benene og sang: ,Ach, du
lieber Augustin, alles ist weg". Kompagnifereren fik endelig
Kompagniet listet op paa Benene, et kont Kompagni for Resten.
Det gik kun langsomt fremad, og vi tabte flere undervejs. Bokse-

ren havde vi glemt paa Meddingen.

Englenderne sked som rasende med de smaa Kanoner langt
bag Fronten, og Tyskerne skod lige saa forrykt. Vi fandt Ba-
taillonsstaben, som laa i dybe ,Unterstdnde" i en Hulvej. Her
laa vi leenge og gravede os ind i Skrenten. Bapaume blev be-
skudt i Eftermiddags for ferste Gang. Civilbefolkningen flygtede
ud af Byen med de faa Ejendele, de kunde beere, gamle Folk
og unge Koner med deres Born. Det saa seorgeligt ud; de saa en-
gang imellem tilbage, naar der kom alt for store Brag derinde
fra, naar Bygningerne faldt sammen. Jeg vendte Ryggen til, jeg
kunde ikke taale at se derpaa. Vi snakkede med hinanden om
det; havde det nu veeret hjemme. Krig er grusom, og lykkelig det
Land og Folk, der kan holde den udenfor Landets Greenser.
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Nu skulde vi videre frem for at aflese 11. Kompagni. Lys-
kuglerne svaevede i Luften forude og belyste hele Terrsnet, saa
vi vidste hverken ud eller ind. Fra alle Kanter lyste de 1 alle
Farver: hvide, gule, grenne og rede. Vi leber, kaster os ned, og
op igen. Omsider stodte vi til nogle, der laa i en Slags Skytte-
grav.

LEr det 64'ere?" raaber vi.

,Nej, vi er 24'ere!" raaber de i Larmen.

,Har I ikke set noget til 64'ere?" sporger vi.

,Jo, 1 Gaar, men Forbindelsen er borte. Det 11. Kompagni
laa her til venstre for os, men de er alle skudt eller begravede.
De store engelske Granater gik bestemt allened i Graven til dem."

,Det var dem, vi skulde aflose", fortalte vi.

Kompagnifereren havde talt med sine Kolleger og kom nu
hen tilos og raabte:

,Med fem Skridts Mellemrum til venstre, sveerm ud!"

I det samme kom der nogle Granater, slog ned og over-
dengede os med Jord. Vi havde straks et Par dede og 30 saarede;
alle Officererne undtagen Kompagnifereren blev ramte. Vi kreb
leengere tilbage og forbandt dem. De letsaarede leb tilbage, alt
hvad de kunde.

Kompagnifereren raabte: ,Alle Mand til venstre!"

De lob, medens vi blev liggende dernede ved de saarede. Den
ene Sygebarer lob med for at se, hvor de blev af. Han kom senere
tilbage og fortalte os, at vi skulde komme, for deroppe var der
en Skyttegrav og et Par ,Unterstdnde". Vi afsegte de neermeste
Omgivelser, de dede lod vi ligge, de saarede stottede hinanden
paa Tilbagevejen, og de to haardt saarede blev bragt hen til
Regiment 24, der tog dem med tilbage.

Vi leber saa alle fem til venstre, jeg var bagerst. De skyder,
vi kaster os ned, jeg glider paa Hovedet ned i en sammenskudt
Skyttegrav, lige ned paa en Mand, der var halvt begravet af
Jordmasserne, kun Hoved og Arme var fri. Hans Ojne lyser i
Morket, jeg blev forskraekket og arbejdede mig baglaens op igen
og satte af Sted. Men de andre var borte. Jeg véd ikke, hvor jeg
skal hen. og bliver derfor liggende. Hen paa Morgenstunden ser

97



jeg nogle Skygger; jeg dukker mig, men det er mine Kamme-
rater. Jeg rejser mig derefter og gaar med dem hen til de andre.
Der er en ferdig ,Unterstand" til Kompagnifereren og flere
halvferdige, hvoraf den ene bliver tildelt os som Opholdsrum.
Det er lyst nu, og Kampen setter ind med fornyet Kraft.
Alle Granater, som kommer susende, gaar hen over Graven, men
det er dog meget ubehageligt at ligge dér sammenkrebet i et
Hjorne og vente paa den naeste, der vil komme, eller paa en
Granatstump eller paa, at Engleenderne skal vise sig og tage os
til Fange. Vi vidste, at de vilde storme, men bare ikke hvornaar.
Et stort Stykke mellem os og Regiment 24 var ikke besat;
Bokseren var kommen igen, han laa ved Udkanten af Graven,
og ved den ene Side havde han to Kasser med Haandgranater.
Han laa paa Siden med opsmegede Skjortesrmer og ventede.
Endelig om Eftermiddagen Klokken to herte Artilleriet op
med at beskyde os, men lagde Spearreild langere tilbage. Nu
vidste vi, de kom. Det varede ikke lenge, saa dukkede de op over
Bjergkammen, men Maskingevererne var parate tilat tage imod
dem. De blev nedmejede, som de viste sig. De raabte: ,Hurra!
Hurra!", men videre kom de ikke. Kun dér, hvor Stillingen ikke
var besat, kom de igennem. Jeg rev mit Rede Kors-Bind af Ar-
men og vilde tage en Haandgranat hos Bokseren, men han raabte:
,Holdt, holdt, det er mine Kasser!" Han staar op og traekker i
Snoren og kaster Granaten ned efter Englenderne. Han kunde

kaste 45 til 50 m med dem.

I. Bataillon rykker frem. De ligger i Reserve i Hulvejen og
kaster Engleenderne tilbage med store Tab. Hvad blot saadan et
lille Angreb koster af Folk og Materiel er ikke til at regne ud.
Vi havde kun én saaret, og snart kom der lidt Ro igen.

Om Aftenen siger jeg til de andre tre:

,Vil I gaa med derhen, hvor jeg laa sidste Nat, for dér ligger
der én dybt nede i en sammenskudt Skyttegrav. Han er neesten
helt begravet; jeg tror, det er en Englender, for jeg kunde ikke
forstaa ham."

Vi begav os paa Vej, fandt godt derhen og begyndte at grave
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ham ud. Det var et besveaerligt Arbejde med vore korte Spader,
men vi arbejder iheerdigt. Der skal en Masse Jord flyttes. Den
skrider stadig ned, men omsider har vi saa meget flyttet, at vi
kan faa fat i Armene paa ham, og vi treekker ham ud.

Hele Graven er fuld af Dede fra 11. Kompagni. Vi ter ikke
grave mere, det er ubehageligt. Det er en Englender, som vi
har hjulpet frem. Jeg forklarer ham, at han skal leegge Armene
om min Skulder. Det gjorde han saa, og jeg gik med ham paa
Ryggen. Vinaar ikke langt, saa begynder de igen at skyde med de
store. De andre lob; jeg fik Englenderen skubbet af, leb et Par
Skridt, men faldt, og dér blev jeg liggende.

En Times Tid efter kom de igen, og saa fik vi ham hen til
vor ,Unterstand". Han var saaret mange Steder og helt udmattet.
Vi fik Tejet af ham, Bukserne klippede vi af. Han havde ligget
der i tre Dage, saa de var tilselede. Vi kastede dem over Skytte-
gravskanten og fik ham saa forbundet. Han blev derefter lagt
hen paa et Par Braedder i ,Unterstanden", og vi svebte ham godt
ind i Deekkener. Han vilde ikke have noget at spise, kun en Ciga-
ret vilde han gerne have.

Nu kunde Englenderne godt komme, nu havde vi én, der
kunde forsvare os. Vi havde gjort vor Pligt. Om Morgenen skulde
vi tilbage med en haardtsaaret Underofficer. Vi vidste ingen Vej
og spurgte derfor 7. Kompagni, som laa ved Siden af os. De for-
klarede os, at vi blot skulde folge Skyttegraven, saa vilde vi
kcmme ud i en Hulvej; den skulde vi felge, saa fandt vi nok
derop. Det vidste vi, bare vi fandt Hulvejen.

Vi fik saa Underofficeren pakket ind i Teltdugen og til-
bundet, en Stang blev stukket igennem, to Mand bar ham paa
Skuldrene og to var med til Aflesning. Vi gik og gik, det blev
saa ensomt, syntes vi; ingen Vagtposter, intet Militeer i Graven.
Vi er gaaet vild, snakkede vi om. De andre tre Sygebeerere var
Berlinere.

,Lad os vende om", siger den ene.

Vi satte den haardtsaarede Underofficer ned i Graven og

bandt op for ham.
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,3aa gaa!" siger han, og vi gik igen.

Endelig naar vi Hulvejen. Vi ser opad, leengere henne er der
Pigtraad over Vejen, og der er fuldt af Englendere. Viblev noget
rode i Kammen og vilde traekke os tilbage, men det var for sent.
Englenderne havde allerede set os. En Officer kom krybende
hen til os. Han taler Tysk og forlanger Legitimationspapirerne.
Dem faar han og laser dem. Saa ser han efter, hvad der er i
Teltdugen. Han kryber tilbage, siger noget paa Engelsk, og straks
bliver Vejen fri, saa vi kan passere. Vi leber op ad Hulvejen med
den saarede, alt hvad vi kunde; han skreg, men vi havde ikke
Tid til at standse. Vi standser endelig ved en sammenskudt Ka-

non, fordi vi ikke kan mere; vi maa sstte ham og hvile os.

Paa Skrenterne ved Siden af Hulvejen er der indbygget
,Unterstdnde". Vi kan se dem derinde og vil over at forteelle
dem, at Englenderne sidder dernede, og at Vejen er sperret,
men Englenderne kan se os, og de affyrer en Salve hen over os.
Vi tager den saarede og gaar igen. Saa skydes der ikke mere.

Vi fandt Forbindingspladsen og fortalte Lagen vor Op-
levelse. ,I skulde have gaaet den anden Vej", siger Lagen, men
det kunde vi jo ikke, naar de lod os gaa.

Vi spurgte Lagen, om han ikke havde noget Kaffe. Han
sagde, at jeg kunde hente hans Flaske nede i Bataillonens
,Unterstand".

Jeg gaar ned ad de mange Trappetrin. Da jeg kommer der-
ned, gaar Bataillonskommanderen frem og tilbage med Hen-
derne paa R}'ggen. Da han ser mig, kommer han hen til mig og
sporger:

,Kommer De derudefra?"

,Javel, Hr. Hauptmann!"

Det var kun en Hauptmann, der forte Bataillonen, ellers
var det gerne en Major eller en Oberst.

,Hvorledes gaar det?" sporger han.

»Stillingen bliver vanskelig at holde, Hr. Hauptmann."

,Kan I ikke faa fat paa en Englender?" siger Hauptmann'en.

,Vi har en saaret liggende herude", siger jeg.

,Kan I ikke straks bringe ham og saa sige mig Besked?"

Jo, det skulde vi nok. Jeg leb op ad Trapperne med Kaffe-
flasken. Den temte vi, og saa af Sted igen.

Nu kunde vi ikke lobe langs med Hulvejen, men maatte ud
paa fri Mark. Skyttegravene var sammenskudte, og vi sprang fra
det ene Granathul til det andet. Vi naaede helskindet derud,
skont de skod hele Tiden.

Om Aftenen kom der Forplejning til os, og vi gik med til-
bage med den saarede Englender. Een var nede og meddelte
Kommandanten det. Han kom derop og talte med Englenderen.
Englenderen rystede paa Hovedet, hos ham fik han intet at vide.

Argerlig gik Kommandanten ned i ,Unterstanden" igen, og
vi leb tilbage til Kompagniet. Neaeste Nat blev vi aflest og kom
tilbage 1 tredie Stilling i nyopkastede Skyttegrave. Vi lagde os
ned, pakkede os godt ind i Daekkener og Teltduge og sov, skent
de skeod som gale.

Naste Morgen, da vi havde faaet vor Kaffe, stod vi oppe
paa Skyttegravskanten, og derfra kunde vi overse hele Terranet.
Det skulde blot have varet Manovre, saa havde det vaeret et
stolt Syn.

Alle de mange Tropper, der svermede ud og gik frem i Rag
og Damp, og alt det Artilleri. Kanonerne stod hist og her i Gra-
nathullerne. Fire af de 15 cm-Haubitzere blev kort op til venstre
for os bag et Dige. De havde ikke skudt tyve Skud, for de var
gjort tavse, saa nejagtigt sked Englsenderne. Vi kunde ogsaa
telle op til 100 Leenkeballoner over Englenderne, og hos os
var der kun otte. Overmagten blev sterre for hver Dag, der gik.
Jeg har faaet mange Huller paa mine Ben og melder mig derfor
syg, da vi kommer lengere tilbage. Lsegen beordrede mig paa
et Lazaret; han bandt mig en Seddel ved Frakken, og saa kunde
jeg gaa og se at finde et Tog, som jeg kunde komme med tilbage,
i en By finder jeg et Feltlazaret, men det er overfyldt. Jeg kunde
gaa videre, sagde de.

Jeg er glad og vandrer videre. Jeg havde ikke dremt om at
komme bort fra Kompagniet, men Leegen havde blinket med
Ojet. .,Du skal i Ro", sagde han.

Paa en Banedemning holder et Godstog og indlader Grus.



Det Tog kommer jeg med og naar til Caudry, hvor der er store
Krigslazaretter. Jeg melder mig paa Hovedkontoret og bliver
fort over i en stor Fabriksbygning. Dér i de store Fabrikslokaler
staar der Seng ved Seng — mange Hundrede, det er neesten alle-
sammen haardtsaarede. Det er Aften. Sesteren anviser mig en
tom Seng midt imellem alle de andre.

Man kan nasten blive syg af den Luft og den Damp, der er
herinde, og saa alle de forskellige Klagelyde. At sove er en Umu-
lighed. Min Sidemand ligger og stonner og beder i afbrudte Set-
ninger. De har taget det ene Ben og den ene Arm. Gud hjelpe
saadan en Stakkel. Sygeplejersken gaar og pusler hele Natten,
snart ved den ene og snart ved den anden. Hun er stadig paa Vej
med Basekkener og Uringlas. Det maa veere sveert at veere Saster.
Jeg kan ikke forstaa, at de kan holde det ud.

Om Morgenen beder jeg Lsgen, om jeg ikke nok maa
komme bort derfra, og jeg kommer saa over i Barakkerne bag
Fabriksbygningen. Her staar der henved 40 Barakker i en Fir-
kant, og der er 19 Mand i hver og en Soster, dér passer dem. Paa
Taget af Barakkerne er det rode Kors malet. Inde i Firkanten er
det rode Kors lavet med Fliser, saa Flyverne kan se det hojt
oppe fra. Jeg kom i Seng. Her er Folk fra alle Egne af Tysk-
land. En Sanitetsofficer kom og skrev mig ind i Protokollen.

,Hvor er du fra?" sperger han, da jeg siger mit Navn.

,Fra Nordslesvig", svarer jeg.

,Hvorfra da?" sperger han igen.

,Fra Ullerup", siger jeg.

,Saa kan vi jo tale Dansk, jeg er fra Nordborg og ejer
Hotel Harmonien. Saa kan du blive her hos mig forelebig, her
er du 1 gode Heender."

,Tak", siger jeg.

,0g saa vil du da vist gerne til Tyskland?"

,Ja, det vil jeg jo nok."

,Du skal blot veere rolig, jeg skal nok faa dig af Sted, men
nu skal du ferst have noget godt at spise; det bedste, vi har, skal

jeg skrive op til dig, det andet ordner jeg senere."

Jeg var glad. Gudskelov, at jeg kom herhen. Min Lands-
mand kom tit og besogte mig, og saa talte vi Dansk, og de andre
lyttede.

,Dine Ben laeges hurtigt", siger han, ,men jeg kan ikke faa
dig bort endnu. Vi har faaet en ny Leage, og han ser alle Papi-
rerne efter hos dem, som skal med Lazarettogene tilbage til
Tyskland. Hos den gamle Lszege kunde jeg legge dem hen til
Underskrift, han kiggede dem aldrig igennem. Men det kommer
ogsaa nok engang med ham her."

Jeg laa stadig i Sengen med eddikesur Lerjord om Benene.
Fordejelsen var i Uorden, jeg havde ikke haft Affering i otte
Dage, skont Legen havde beordret Svedsker til mig hver Middag,
og Tabletter havde jeg ogsaa faaet en god Portion af.

,Hvad skal vi gore ved ham", siger Lagen til Sesteren.

,Vi maa give ham en Udskylning", siger Sesteren.

,Kan De gore det, Sester," sporger han.

Jo, det kunde hun da nok. I Merkningen skulde det foregaa.
Der var Jubel i Barakken, alle stod rundt om Sengen. Sesteren
ankom med en Potte med en Gummislange ved.

,Pas nu paa", siger hun, ,leeg dig om paa Siden."

Jeg var lidt betesenkelig ved det hele, jeg havde ikke veret
med til saadan noget for. Sesteren fik Reret anbragt, jeg kan
hore, det bobler i Krukken, som hun staar med i Haanden. Det
bliver saa underligt i Maven paa mig. Med ét raaber jeg: ,Vek,
Soster!" I en Fart ud af Sengen og borte er jeg, medens de andre
klapper 1 Henderne og skraaler:

~Han skal have Vand, Vand om Benene, Vand i Maven, det
er kun Vand, der kan kurere den store Dansker."

En halv Times Tid efter kommer jeg igen, jeg ryster af
Kulde. Kammeraterne er allei Seng igen, men de ligger og smaa-
griner. Sosteren deekker mig godt til og siger: ,Du er da til at

faa Bugt med", hvorefter hun sagde ,God Nat" og gik.
Neaeste Formiddag bliver jeg forflyttet og kommer hen i en
anden Barakke. Jeg er nu saa vidt, at jeg kan gaa oppe, og jeg

bliver Medhje®lper. Jeg vasker Gulv og henter Forplejningen paa



Fabriken, hvor Keokkenet er indrettet, og ferer Tilsyn med Ba-
rakken efter Klokken syv om Aftenen, naar Sesteren gaar. Efter
at Sesteren var gaaet, blev der livligt i Barakken. Vi spillede
Skat, reg Cigaretter, saa vor lille Barakke lignede en Regeovn.
Sygeplejersken var de alle bange for; det var en skrap én, og hun
var verre end Leaegen til at smide Folk ud. Der var ogsaa en hel
Del, som ikke fejlede noget, men de forstod at forstille sig.

En Aften Klokken seks kommer der én brasende ind i Ba-
rakken med Staalhjelm paa. Geveret hang om Halsen paa ham,
og han var helt fuld af Ler. Ojnene havde han skudt ud ligesom
de sorte Snegle ved Landevejsgreoften, de kan ogsaa trakke
Ojnene ud og ind. Jeg gik hen til ham og sagde:

,Du, Kammerat, vil du ikke kaste din Oppakning herhen
til Doren, saa skal jeg nok bringe den bort?"

,Vaek med dig", siger han og skubber til mig. ,Hvor er Seo-
steren henne?" Han skendte i ét Vak. ,Jeg er sulten, hvor er
hun henne, den Trold?" ,

Sosteren havde et lille Aflukke i den ene Ende af Barakken,
hvor hun havde Bred og Kage, Smoer, Kopper og Tallerkener
0. s. v. Dér var hun. Hun raabte paa mig:

,Kom i en Fart og giv ham et Par Stykker Brod. Han maa
jo veere vild."

Jeg gjorde det; ellers maatte jeg aldrig rere Madvarerne,
men ham var hun bange for.

Klokken var syv, og Seosteren gik. Jeg fik Manden i Seng,
da hun var gaaet. Han trak Ojnene ind igen og var et helt net
Menneske. Vi skulde saa til at spille Skat, hvad han ogsaa kunde,
saa det saa ikke ud til,at Manden fejlede noget. Neeste Morgen,
da Legen kom og gik fra Seng til Seng og boejede sig over ham.
da skubbede han igen @jnene ud, saa det gav et Set i Legen, og
saa talte han om Paris og Warschau. Han var helt forrykt. Da
Legen gik, sagde han til Sesteren, at hun skulde lesegge kolde
Omslag om Hovedet paa ham. Da Sesteren kom med Vand og
Klud, stod han op i Sengen, trak Skjorten af og dansede negen

rundt oppe i Sengen og slog ud med Arme og Ben; og saa de

Ojne, det saa forfaerdeligt ud. Vi, der kendte ham, vidste jo, at
han spillede Komedie. Segsteren leb med sit vaade Stykke igen
og raabte til mig, at jeg skulde se at berolige ham. ,Han kan
ikke taale at se Kvinder", sagde hun til mig ud fra sit Aflukke,
da hun rekker mig Kluden ud af Deren. Han fik Skjorten paa
og kom under Dynen igen, og da jeg lagde det vaade Stykke paa
hans Hovede, smilte han til mig. Jeg vidste Besked.

Henimod Aften kommer Preesten. Han gaar rundt og sper-
ger dem alle, hvad de fejler, og hvordan det gaar dem. Da Pre-
sten bejer sig ned, hvor Sneglen ligger (vi kalder ham saadan,
fordi han kan lave de @jne) og sperger ham: ,Hvad fejler du,
min Sen?", da skubbede Sneglen Ojnene ud igen. Det gav et Ryk
i Preesten, saa han nar var faldet over i den anden Seng. Jeg
kunde ikke here, hvad Sneglen sagde til Preesten, men denne
spurgte videre:

»Hvor har du dog faaet det henne?"

,I Rusland", siger Sneglen og trekker med Ojnene.

»Men nu er du dog i Frankrig", siger Preaesten.

Sneglen ler. ,Véd du ikke engang, hvor vi er? Vi er da i
Warschau."

Presten gaar videre. Da han er feerdig med Rundgangen,
holder han en lille Andagt med os alle i Barakken. Midt i Pre-
stens Tale farer Sneglen op og raaber til mig:

,Leb 1 en Fart ned til Snedkeren og bestil en Propel til
Flyvemaskinen, den er knaekket."

Han sidder op i Sengen og styrer med den ene Haand og
kaster Haandgranater med den anden, og saa raaber han:

,Paris, Londonl Kom med flere Haandgranater!"

Med et Brol kaster han sig tilbage i Sengen og snorker. Pre-
sten gik ud og rystede paa Hovedet.

Klokken var seks, og jeg skulde efter Suppe, som jeg plejede
at hente i en Spand, og Posten blev ogsaa uddelt ved denne Tid
nede ved Fabriken. Jeg havde Navnene med paa alle dem, som
laa 1 Barakken, og jeg maatte passe godt paa, naar Navnene

raabtes op. Den naeste Morgen, da Leaegen kom, gik han hen til



Sneglen og skrev paa den sorte Tavle, som hang bag ved hans
Seng: ,L. K. Z." Nu var Sneglen tilfreds. Om Eftermiddagen
kunde han pakke sine Sager for at tage med det naeste Tog til
Tyskland. Han forlod Barakken med et glad Smil og sagde:
,Kom snart bagefter." Sesteren vendte ham Ryggen.

De fleste, der laa i Barakken, led af Nyresygdomme. De
kunde ikke ligge tort. Om Morgenen var deres Senge vaade,
skont de dog havde et Stykke vandtet Stof under sig. Det hele
var jo kun efter Beregning. Legen vidste ganske god Besked der-
med, men der var intet at stille op med dem. Ogsaa de kom til
Tyskland efterhaanden.

En Aften kommer der en ung, kraftig og redmosset Artille-
rist mere til Barakken.Han kommer i Seng og forlanger et Spyt-
glas, som han ogsaa faar udleveret. Om Morgenen havde han
Blod i Glasset, hvilket han viste Sesteren. Men hun var ikke godt
oplagt den Morgen saavel som alle de andre Morgener og sva-
rede rask:

,Det har De vel faaet ud ved Tenderne."

I en Fart er Artilleristen ude af Sengen, griber Sesteren i
den ene Arm, kaster hende ned paa en Seng og begynder at slaa
los paa den kedfuldeste Del af hendes Krop. Hun skriger om
Hjelp, men de syge ligger under Dynen og godter sig. De teen-
ker: Det har hun godt af. Artilleristen raaber:

,Forst ligger vi ude i Skyttegraven, og naar vi saa kommer
syge tilbage, skal vi lade os sige af saadan et Kvindfolk, at det
Blod, har vi presset ud af Tenderne. Det er dog for meget."

Jeg leb ud. Han smed hende hen i et Hjorne, fortalte de
andre mig.

,Din Heks", havde han raabt, ,jeg skal melde dig til Legen
og sporge ham, om det er Fremgangsmaaden paa et Sygehus,
at man skal lade sig chikanere af saadan en Taske."

Sosteren kom paa Benene og leb efter Lesegen. Hun havde
selvfolgelig givet Leegen en helt anden Forklaring, og hun og
Legen kom heller ikke mere end lige ind i Barakken, for Ar-
tilleristen begynder at skeaelde ud igen. Legen kan ikke engang

faa et Ord sagt, men forseger saa at berolige ham ved at begynde

at skrive ,L. K. Z." paa Tavlen, hvorefter han gaar igen. Seste-
ren kom bort, og der kom en anden i Stedet for, en lille, venlig
én. Nu var der sandelig ingen, der skulde fornserme Sosteren.

Jeg vilde gerne bort til Tyskland. Jeg talte saa tit med min
Ven fra Nordborg om det. Ogsaa han havde talt med sine Kolle-
ger, som var her ved Barakkerne, men det var ikke saa helt let,
da jeg ikke var sengeliggende.

Dag kommer Hotelejeren fra Nordborg og meddeler mig,
at han skal forflyttes til Banegaarden. Der bliver der et nyt
Lazaret oprettet. Han siger til mig:

,Nu maa du se, hvordan du kan holde Stillingen her."

,Ja", siger jeg, ,saa kommer jeg nok ikke til Tyskland
denne Gang."

Nej. det bliver nok vanskeligt, men jeg skal nok komme
hen og besoge dig", siger han og gaar.

Da jeg har veeret her ifire Uger, kommer jeg bort herfra og
kommer ned i den anden Ende af Byen, hvor jeg bliver tildelt en
Letsygeafdeling. Der blev jeg syg og fik hej Feber, men det
varede kun et Par Dage.

Jeg ligger i Sengen og laser og feler mig rigtig godt tilpas.
Da gaar Deren op, ind kommer Leagen, Overlegen, Pladskom-
mandanten og Feldwebelen fra Skrivestuen.

Overlegen kommer hen til mig og overrskker mig Jern-
korset af 2. Klasse samt Attesten, underskrevet af Regiments-
kommanderen, von Eddelbuttel.

De onskede mig tilLykke og gav mig en Flaske Vin.

,Jeg synes slet ikke, du ser glad ud", siger Overleaegen.

,Nej", siger jeg, ,det kommer som en Overraskelse; det har
jeg nok ikke fortjent."

,Du bliver nok fornejet, naar vi er borte, men en Over-
raskelse har vi ogsaa til dig", siger Overleegen. ,I Dagens An-
ledning faar du fjorten Dages Orlov, hvis du synes om det."

Nu kom Smilet frem, og glad sagde jeg Tak, og saa fjernede
de sig. Men saa kom alle Kammeraterne og enskede mig til
Lykke som ,Ridder af Jernkorset".

Jeg kom paa Benene i en Fart og fik Tejet paa. Kamme-



raterne bandt Jernkorset fast i Knaphullet paa min Treje, og
saa gik vi til Kantinen, hvor jeg gav et Glas 01. Saa fik jeg i en
Fart skrevet hjem, at de kunde vente mig om nogle Dage. Men
samtidig vidste jeg ogsaa, at naar jeg kom tilbage her til Caudry,
saa var Friheden forbi.

Et Par Dage senere steg jeg saa i Cambrai ind i et Orlovs-
tog, der saa rullede af med os alle. Det var glade Mennesker, der

drog mod Hjemmet.

Tankerne var langt borte, de var allerede derhjemme hos de
kere. Vi sang, da vi kerte af Sted, skent de franske Flyvere
svevede over os. De kredsede stadig over Byen og kastede Bom-
ber ned, men de havde kun lavet en Del Materialskade. Vi var
glade, fordi vi igen kunde komme hjem; hvor mange var der
ikke blevet derude siden sidst, hvor mange laa ikke paa Syge
husene og svaevede mellem Liv og Ded, hvor mange var der ikke
kommen 1 Fangenskab. Jo, vi kunde nok veere glade, vi havde

meget at takke for.

Bare Krigen dog snart fik en Ende, saa det Myrderi kunde
hore op; men der var ingen Ende at se endnu.

Vi kerer med god Fart, men der er ogsaa en lang Vej hjem.
Jeg staar ved Vinduet og ser ud over det snedsekte Landskab.
Solen skinner, det er dejligt Vejr, og Stemningen er hej i Toget.
Paa hver Station bliver der raabte og vinket ud af Vinduerne.

Vi er som nogle kaade Drenge.

Toget korte lige til Hamborg; dér skulde vi ud og skifte Tog.
Der var nogle Timers Ophold, inden Toget gik nordpaa, saa vi
kunde nok gaa ud og bese Byen. Vi var en Del Stykker sammen,
som vilde se Elbtunnellen; den var sandelig flot. Der var 127
Trappetrin fra oven og ned paa Koerebanen. Saa var der et For-
tov paa hver Side. Vi gik igennem Tunnellen, og med Elevatoren
korte vi saa op igen. Vi saa ogsaa de store Amerikabaade, som
laa for Anker dér. De kunde ikke komme ud at sejle paa Grund
af Krigen. Paa Havet keempede Magterne ogsaa mod hinanden.

Vi maa lebe det sidste Stykke tilbage til Banegaarden. Vi

naar lige at komme ind i Toget, saa korer vi igen. Over Hoj-

broen ved Rensborg er det det samme endnu. Gardinerne skal
treekkes for, og Manden staar der igen med sin skarpladte Re-
volver, og ingen maa rore sig fra sin Plads. Paa Rensborgs Bane
gaard stiger de ud igen, og vi kan atter traekke Vejret.

Vi naar Flensborg, og endelig er jeg hjemme. Vi er glade for
at vere sammen nogle Dage. Der er mange faldne her fra Sognet,
mange er kommen hjem som uduelige, og mange er kommen »
Fangenskab. De, der er kommen i Fangenskab, har da for det
meste Livet 1 Behold, skent inde i Sibiriens @demarker kunde

det veere trist nok.

De fjorten Dage var snart omme, de tre gik jo til Rejsen,
saa den Dag kom jo alt for tidligt, da man skulde af Sted igen,
men det nyttede ikke noget. Jeg vilde gerne til Danmark, men
hvordan komme det? Det var ikke saa nemt, naar man ikke
kendte *"Forholdene ved Greensen.

Og saa Kammeraterne ved Fronten, dem skulde man ogsaa
teenke paa. For Orlovsbestemmelserne blev altid skerpet, naar
der var Overlebere. Nej, det kunde ikke blive til noget, jeg
maatte af Sted igen.

Dybt bedrovet, med Taarer i Ojnene, sagde jeg Farvel til
Kone og Barn, og saa gik jeg igen til Banegaarden for at rejse
den lange Vej tilbage til Fronten, til et fremmed Land, hvor der

intet godt var at vente.

Jeg naaede tilbage til Caudry. Det var neesten alle nye, som
var der, de gamle var borte. Jeg bliver ansat paa Sygestuen til
at forbinde. Der er to til, den ene er en Sanitetsgefreiter, som
hedder Jansen og er fra Hessen-Nassau, og den anden en Sani-
tetsofficer fra Minchen. Vi enes godt om Arbejdet. Det er snart
Jul, der er kun fem Dage til, og vi er ved at pynte op i Stuerne.
Juleaftens Eftermiddag er vi alle i Kirke, og da vi kommer hjem,
er der desekket til os. Vi faar Flaskesteg, Kartofler og Sovs; det
smager dejligt. Vi gaar syngende om det store dJuletrse, der er
opstillet i Salen, og der bliver uddelt Pakker og Gaver, saa det

var en rigtig hyggelig Aften, én af dem, man aldrig glemmer.

Da Julen er overstaaet, faar jeg mine Papirer og skal af



Sted igen til Kompagniet. Jeg faar at vide, hvor jeg skal melde
mig, og jeg tager med Banen til Gambrai. Jeg skulde melde mig
paa Banegaarden ved Arméafdelingen. Der var ingen Vej uden-
om, jeg maatte af Sted. Jeg var henne ved min Landsmand fra
Nordborg for at tage Afsked med ham. Han havde travlt, og han
var ked af, at han ikke kunde have faaet mig til Tyskland, men
det gjorde ingenting, jeg havde jo haft de fjorten Dages Orlov, og

mere gav det heller ikke i Garnisonen.

Toget holder paa Stationen i Gambrai; jeg gaar ind og mel-
der mig ved Arméafdelingen. Derfra sender de mig hen paa en
fransk Kaserne, hvor jeg skal have Forplejning og Nattelogi. Saa
skal jeg gaa udenfor Byen tilet Vaabensamlingssted, dér skal jeg
saa tage alt det, jeg skal bruge tilmin Udrustning. Naar jeg saa
har faaet alt, hvad jeg skal bruge, saa skal jeg melde mig igen

ved Arméafdelingen.

Kasernen fandt jeg og fik Middagsmad. Sammen med flere
andre gik jeg ud til Vaabensamlingsstedet, dér laa Tornystre i
Tusindvis. Der laa store Dynger af Geveerer, Sidegevaerer, Koge-
grejer og Kapper. En Del Mandskab var ved at sortere det. Store
Biler hecldt der, de var ved at blive aflessede. De kom ude fra
Fronten og fra Lazaretterne med alle de brugte Vaaben og Tojet.
Jeg fandt en nasten ny Frakke, den tog jeg med og gik saa til-
bage til Kasernen. Jeg kunde jo gaa derud igen i Morgen, de
havde jo ikke sagt noget om, hvor leenge vi skulde blive der, saa

der var jo Tid nok.

,Klokken ni Aften Dskkenudlevering", stod der paa en
Plakat ved Indgangen til Kasernen. Jeg fik intet Dakken, der
var langtfra nok til alle de Folk, saa jeg maatte krybe i Seng
uden. Vilaa oppe paa Loftet under Taget, men godt, at jeg havde
min Kappe. Om Morgenen laa vi stivfrosne paa vore Senge-
steder, vi kunde neesten ikke komme i Gang igen. Det var haard
Frost, idet det var i Januar 1917. Nej, bare se at komme bort
herfra, det var vor forste Tanke om Morgenen. Kaffe fik vi da
og et Stykke tort Brod, og saa gik jeg ud til Samlingsstedet igen,
tog det forste det bedste og meldte mig igen ved Arméafdelingen.

Derfra skulde jeg rejse med Toget til Colmar i Elsass-
Lothringen. Jeg spurgte Lejtnanten, om mit Regiment var dér,
for jeg mente, det laa i Argonnerskoven.

,Jda, det passer", siger han, ,men naar De kommer til Col-
mar, saa er Deres Regiment ogsaa dér."

Jeg gik ind i Ventesalen og blev dér, indtil Toget kom.

,Argonnerskoven er jeg blevet forskaanet for", tenkte jeg,
mens jeg stod og varmede mig ved Kakkelovnen. ,De kommer i
Ro igen, det var da godt afpasset." Nu havde jeg ogsaa haft en
god Ferie.

Et Tog holder derude, der er mange, der skal med, de skal
hjem paa Orlov, og jeg rejser med. I Valaspriennes skal jeg
skifte og saa med Toget til Metz, siger Kondukteren, da han ser
min Billet.

Ankommen dertil stiger jeg ud og sperger efter Toget, der
gaar til Metz. Paa Linie 4, svarer Banepersonalet. Jeg leber gen-
nem Tunnellen og kommer derop. Konduktererne gaar langs
med Toget og lukker Dorene i. Jeg springer ind i en Vogn, og
Toget satter sig i Gang. En Siddeplads er ikke til at opdrive,
alle Sidegangene er ogsaa fulde, saa man maa veaere glad, at man
overhovedet er kommen med.

En Kondukter kommer. Det er ikke let for ham at komme
igennem, da Gangen er fuld af Folk og deres Oppakninger. Hans
Omfang er ogsaa temmelig stort, saa det ser ikke ud til,at han
lever af ,Dirrgemtise" og Roemarmelade. ,Geor Plads!" raaber
han, men der er ingen, der herer ham. Han naar endelig hen til
mig, men saa kan han heller ikke komme videre, de maser paa

fra alle Sider og fra den anden Vogn.

,Lad mig se Deres Billet", siger han til mig, og jeg gav
ham det. ,De skal ud", siger han, ,De maa ikke kore med II-
toget, for det staar ikke paatrykt." Han sveder.

,Trek i Nedbremsen" er der én, der siger. ,Kast ham ud
ad Vinduet", er der en anden, der raaber. Toget holder ved en
Station, og jeg skal ud, den tykke bagefter. Jeg leber ind paa

Kontoret og beder dem om at stemple mit Kort, saa jeg kan



komme med Iltoget, men det vil de ikke. ,Du har Tid nok",
siger de.

Her i Longy kom jeg paa Kasernen og fik Aftensmad, og dér
blev jeg saa om Natten. Her er bedre end i Gambrai, her er der
Dakkener, og her er det ogsaa varmt. Hen paa Formiddagen
gaar jeg ned paa Stationen for at se, naar der gaar et Tog, som
jeg kan komme med. Toget er gaaet, siger de, men der gaar et
Iltog over Middag. Ja, men det kan jeg ikke komme med, men
det gor ikke noget, for jeg har det jo godt, og saa bliver jeg her
til 1 Morgen. Men da de horte det, vilde de nok stemple mit Kort.
De vilde ikke beholde mig tili Morgen.

Om Eftermiddagen kom jeg saa med Iltoget, skiftede flere
Steder, og om Aftenen kunde jeg saa stige ud paa Banegaarden i
Colmar.

Jeg gik ud paa Soldaterhjemmet, der laa ved Siden af Bane-
gaarden. Dér fik jeg Kakao og et Par Stykker Brod og kom saa
i Seng. Der var mange Natten over paa Soldaterhjemmet.

Om Morgenen fik vi alle Kaffe, og saa tog jeg min Randsel
og gik ud i Byen. Jeg skulde jo melde mig ved Arméafdeling B.
Den fandt jeg ogsaa, men dér vidste de ingen Besked med I. R.
64, men jeg kunde komme igen om Eftermiddagen Klokken tre.

Jeg spadserede lidt rundt i Byen. Om Middagen var jeg igen
paa Soldaterhjemmet, hvor jeg fik Kartoffelsalat og Pelser. Vi
var flere, og vi fik os saa en Skat.

,Donnerwetter", siger jeg og springer op fra Bordet, ,Klok-
ken er fire, og jeg skulde mode Klokken tre."

I en Fart er jeg ude af Deren, og ned ad Gaden gaar det i
hurtigt Tempo. Da jeg kommer ind paa Arméafdelingen, har de
lige faaet Besked om, at I. R. 64 kommer til Horburg her ved
Colmar. Var jeg moedt Klokken tre, var jeg kommen tilbage til
min Ersatzbatailloni Prenslau; mine Papirer var udskrevet. Jeg
spurgte Skriveren, om jeg ikke kunde faa dem og saa rejse til
Prenslau. ,Det gaar ikke", siger han. Jeg lister en fem Mark-
seddel op over Bordkanten, saa de andre ikke kan se den. men
nej, han ryster paa Hovedet. Havde han blot veaeret alene, saa

var det gaaet.

Der var intet andet at gore for mig end at tage til Horburg.
,Du kan tage med Sporvognen derud", siger Skriveren. Jeg
blinkede til ham og viste ham endnu engang Femmarksedlen;
han saa efter de andre, men han turde ikke.

Jeg var srgerlig paa mig selv, fordi jeg havde forpasset Ti-
den. Jeg vilde gerne have vaeret tilbage til Prenslau, men kanske
det er bedst, som det gik.

Sporvognen holder, og jeg stiger ud.

,Er dette her Horburg?" sperger jeg.

,Du skal blot gaa over Broen her, saa kommer Byen, du kan
se Husene derhenne", siger Kondukteren og peger med Haanden
i den Retning.

Han stiger op i Sporvognen og korer videre. En Kone kom-
mer korende med en Barnevogn. Jeg kan se, at hun skal samme
Vej. Jeg hilser og sporger hende, om hun maaske er fra Hor-
burg. Jo, det er hun da. Er der Militeer dér, sperger jeg. Det har
hun ikke set, forklarer hun, og saa felges vi ad.

,Det er koldt", siger jeg, ,har De et Barn i Vognen?"

,Nej, det er 50 Pund Kul",siger hun, ,jeg har hentet dem
i Colmar og har maattet staa og vente efter dem siden Klokken
to. Der er saa mange, saa vi staar i lange Rakker derinde, naar
de Herrer lukker op, og naar man saa er gammel, bliver man
skubbet til Side."

,Ja, det er en sergelig Tilvaerelse baade for gamle og unge",
siger jeg.

Byen er naaet. Et Skilt hsenger over et af de forste Huse, og
derpaa staar ,Zum grossen Fass". Dér gaar jeg ind. Den gamle
haster videre, skubbende sin Barnevogn hen ad den ujseevne Gade.
50 Pund Kuli denne haarde Vinter, mon hun ikke har mere?
Man kan ikke andet end tenke paa den gamle Kone, og dem er
der saa mange af. Det er ikke godt at veere Soldat og vere
hjemmefra altid, men det er sandelig heller ikke morsomt at veere
gammel og fattig.

Jeg kommer ind i Skenkestuen og forlanger et Glas 01.
Verten sidder for Bordenden og leser Krigsefterretningerne. Jeg

seetter mig ved Ovnen, den er gloende hed og varmer godt. Veer-



ten kommer paa Benene, og jeg kigger paa ham. Der er en or-
dentlig Forskel paa ham og den gamle Kone, hun er mager, bleg,
rynket og fattig, han derimod er lille, fed og rund, rode Kinder
og tredobbelt Hage, saa den desekker Kraven, der er ingen Hals,
og Ojnene er smaa og begravet i Fedt. Brillerne har han skubbet
op 1 Panden, Haar har han intet af, han er skaldet. Han setter
sig ned og puster. Han sveder, og hun fryser.

,Er du her paa Besog?" sperger han.

,Nej", siger jeg, ,jeg skal blive her i Byen, tilmit Kompagni
kommer. Vil De kanske sige mig, hvor Borgmesteren bor?"

Jo, det vilde han da. Han forklarede mig det, og jeg betalte,
sagde ,God Nat" og gik. Jeg fandt Bykontoret og afleverede min
Seddel. Jeg fik saa en Indkvarteringsseddel og kom i Logi hos
nogle gamle Folk — rigtige Franskmend.

Da jeg forst havde fortalt dem, hvor jeg herte hjemme, blev
vi rigtig gode Venner. Det er de bedste og dejligste Dage, jeg har
haft som Soldat. Jeg fik mit eget Kammer med en dejlig Seng i.
god Mad, venlig Omgang og god Underholdning. Om Dagen leb
jeg paa Skojter paa Floden og paa store Strzkninger, som var
oversvemmede og tilfrosne. Her fejrede jeg min Fodselsdag, den
10. Februar, som jo nu er Afstemningsdagen. Jeg var med mine
Veartsfolk, naar de var paa Besog, og jeg var inde hos dem, naar
de havde Besog. Kort sagt, jeg var som hjemme hos dem.

1914 havde de franske Tropper veaeret her, men de var blevet
kastet tilbage igen, fortalfp de mig. Naar de var ene, talte de
Fransk, saadan som vi herhjemme taler Dansk. Man kunde fole
med dem. Det var nogle dejlige Folk.

Da jeg havde veeret der en fjorten Dages Tid, treffer jeg en
Lojtnant fra mit Regiment.

,Holdt", siger han, ,hvad bestiller De her?"

,Hr. Lejtnant", svarer jeg, ,jeg seoger efter mit Kompagni."
.Det kan De da ikke finde her paa Gaden" siger han. ,Hvad
er det for et Kompagni?"

..Det er 6. Kompagni, Hr. Lejtnant."

,Kom saa med mig", siger han, og jeg leber i Hazelene paa
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ham hen til Hotellet, hvor han bor, op ad en Maengde Trapper
og saa ind i et lille Veerelse. Lejtnanten breder et Kort ud paa
Bordet foran mig.

,Her", siger han og peger paa Kortet, ,her er Deres Kom-
pagni, 1 Niederkerkheim."

,Javel, Hr. Lojtnant!"

,Der er 16 Kilometer derhen", siger han, ,se at faa pakket
og saa af Sted og gaa ikke her og driv rundt."

,Javel, Hr. Lojtnant", siger jeg, og saa gaar jeg ned ad alle
de Trapper igen og hjem til mine to keere Veertsfolk.

,Det var da skammeligt, at du rendte paa ham, du maa se
at holde dig inden Dore."

,Ja, det er kedeligt, men jeg maa se at faa pakket nu og
saa se at komme af Sted til Kompagniet; det gaar ikke lengere."

Jeg skulde absolut vente tili Morgen, jeg maatte ikke rejse
nu. I Morgen vilde de gaa med mig hen til Banegaarden og saa
kebe Billet til mig, jeg skulde da ikke gaa den lange Vej, naar
der gik Tog derhen.

Om Aftenen fejrede vi saa Afskedsgilde. Neaeste Formiddag
tog vi alle tre med Sporvognen ind til Banegaarden i Colmar.
De kobte Billet til mig, og jeg korte saa med Toget. De to gamle
stod og vinkede, saa leenge de kunde se Toget, og jeg vinkede til-
bage til dem. En Times Tid senere stod jeg paa Stationen 1
Niederkerkheim.

Jeg spurgte den kvindelige Stationsforstander, om der laa
64.ere her, men hun svarede, at her var der ikke Militer, men 1
Oberkerkheim var der fuldt af Militer. Hvor ligger den, sperger
jeg. Det er den naeste Station, siger hun, og vek er hun.

Det er da meerkeligt, teenker jeg, jeg maa jo have hert for-
kert, men jeg maa derhen. Det maa jo veere Oberkerkheim. Jeg
skar mig en Stok i Hegnet og gik saa efter Oberkerkheim til.

Det var ikke langt, en halv Time efter var jeg dér.

Den forste, jeg moeder paa Gaden, er Underofficer Fritz fra
mit Kompagni. Han var bleven afkommanderet til Maskingeveer-

kompagniet.
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,God Dag", siger jeg.

,God Dag, du gamle", siger han, ,hvor kommer du fra?"

Jeg forteller ham hele Historien og sperger ham, hvad jeg
nu skal gore.

,Du kan jo blive hos os, indtil Bataillonen kommer fra Ar-
gonnerskoven, og faa din Forplejning. Her i Oberkerkheim er 3.
Bataillon og hele Maskingevaerkompagniet."

,Nej", siger jeg, ,jeg tager tilbage til Horburg og melder
mig hos Lejtnanten og siger til ham, at der intet Militeer er 1
Niederkerkheim. Jeg har kun Ordre til at gaa til Niederkerk-
heim, saa dette her er jo en Forbrydelse. Farvel, Fritz, og ha'
det godt."

,Farvel", siger Fritz, ,og ha' det godt. Forhaabentlig bliver
vi saa leenge her i Ro, at vi ikke kommer med mere."

Et kraftigt Haandtryk, og jeg gaar tilbage til Niederkerk-
heim og tager med Toget tilbage til Colmar. Derfra gik jeg til
Horburg og meldte mig ved Lejtnanten. Jeg forklarede ham, at
jeg nu var gaaet 32 Kilometer frem og tilbage til Niederkerk-
heim, og saa var der intet Militeer dér. Undervejs havde jeg modt
en Underofficer, der havde fortalt mig, at 2. Bataillon ikke var

aflest endnu, men laa i Argonnerskoven.

,Ja, saa har De jo haft en dejlig Spadseretur", siger Lojt-
nanten. ,Har De Logi?"

,Javel, Hr. Lojtnant!"

,Faar De noget at spise?"

,Javel, Hr. Lojtnant!"

,3aa gaa De bare derhen, nu véd De jo, hvor Kompagniet er
at finde, saa kan De spadsere derhen igen engang i nseste Uge."

,Javel, Hr. Lojtnant", svarede jeg og forsvandt hurtigt ned
ad Trapperne.

Jeg gaar hen tilmine Veerter igen og banker paa. De sidder
ved hver sin Ende af Bordet og laeser, Konen i Bibelen og Man-
den i min Feltsalmebog. Den havde jeg forsret ham. Brillerne
bliver skubbet op 1 Panden.

,Nej, kommer du igen?" siger de begge to paa én Gang.

,Ja", siger jeg, ,nu kommer jeg igen og bliver en fjorten
Dages Tid, hvis I da vil have mig?"

,Jo, du maa blive saa lenge, duvil."

Konen tog mig ved Haanden og forte mig hen tilden tomme
Stol, som de altid havde staaende ved Bordet. Den mindede dem
altid om deres keere Sen, som var falden ved Verdun, og den
skulde jeg altid sidde paa.

Jeg fortalte dem om min Rejse, og at jeg havde talt med
Underofficer Fritz, og at mit Kompagni endnu laa i Argonner-
skoven.

,Nu ikke for meget ud paa Gaden", siger Fatter, ,at du
ikke render paa Lejtnanten igen."

,Nej", siger jeg, ,nu bliver jeg herinde hos jer og Kakkel-
ovnen, Krigen gaar jo alligevel sin Gang, og Freden maa vel og-
saa komme engang."

Jeg fik noget at spise, og saa gik vi i Seng. De folgende Dage
var jeg altid inde hos dem, og naar jeg gik ud, saa var.det i Son-
nens Kleaeder.

Et Par Dage senere ankom Regimentsstaben til Byen fra
Argonnerskoven, og saa vidste jeg, at mit Kompagni ogsaa var
kommet tilbage. Jeg blev mere og mere urolig, og jeg kunde ikke

sove om Natten. Jeg sagde en Morgen til de gamle:

,Nu gaar det ikke leengere, jeg maa hen til mit Kompagni."

Jeg gjorde mig straks ferdig og pakkede, takkede dem for
deres Geestfrihed og gik. De vilde med til Banegaarden igen, men
jeg fik dem da overtalt til at blive hjemme. Det var saa koldt.
Endnu et varmt Haandtryk og ,Mange Tak", og jeg var borte.

Jeg gik hele Vejen til Banegaarden, tog Billet til Niederkerk-
heim og kerte saa for anden Gang derhen. Da jeg steg ud, kunde
jeg nok se, at der var Militeer i Byen. Jeg gaar hen ad Gaden.
Paa det forste Hus staar der: ,Skrivestue 6/64". Jeg gaar ind og
melder mig. Sergenten er blevet forfremmet til Feldwebel, han
kender mig ikke mere. Han bander og tordner, hvor jeg dog blot
har veeret saa lenge. Jeg forklarede ham, at jeg havde faaet Or-

dre i Cambrai tilat melde mig i Colmar. Dér fik jeg Besked om,



al jeg skulde vente i Horburg. Og nu, da Regimentsstaben var
kommen dertil, havde jeg faaet Ordre til at gaa herhen.

,De kan traede ind i 1. Gruppe i Kompagniet, Sygebarere
har viingen Brug for."

,Javel, Hr. Feldwebel!"

Derefter gaar jeg ned ad Gaden. Dér meder jeg et Par Kam-
merater og taler med dem om, hvor jeg skal finde 1. Gruppe.
Da kommer Stabslaege Giese.

,God Dag", siger han og rekker mig Haanden. ,Hvordan
gaar det, er du nu rask og er kommet tilbage til os, det er da
godt."

,Ja, nu gaar det igen, Hr. Stabslege, men jeg skal trede ind
I Kompagniet, det bestemte Feldwebelen."

,Nej, nej, jeg vil have mine gamle Sygebaerere igen. Gaa du
nu hen tilBageren i den anden Gade, dér er de gamle indkvarte-
rede, og dér kan du blive, Resten skal jeg nok ordne."

Bageren fandt jeg, og mine Kammerater ogsaa. De havde
det allesammen godt, og der var meget at forteelle, saa Dagen gik
rask til Ende. Jeg sov godt ind oppe paa Loftet ved Siden af Ba-
gerovnen, det. var en god, varm Plads. Neeste Morgen var jeg
rundt for at hilse paa Kammeraterne. Feldwebelen traf jeg og-
saa, men han sagde ikke ét Ord til mig, hvorimod alle de andre

Foresatte var venlige og flinke.

Neaste Dag begyndte Tjenesten igen, men den var ikke saa
streng for os. Kun Tjeneste en Times Tid om Morgenen paa Syge-
stuen for at ledsage de syge til Lazarettet, hvis der var nogen. Vi
spillede ellers Mausel eller ogsaa 17 og 4. Om Aftenen var vi mest
paa Kroen. Dér kunde vi da sidde og varme os.

Vi var henne med vort Tej hos en Kone dér i Nabolaget og
spurgte, om hun vilde vaske for os. Jo, det vilde hun da nok. Da-
gen efter, da vi kommer forbi, kalder hun paa os. Vi gaar alle
fire derind, men hun vil kun tale med mig. Jeg gaar med ind i

Vaskehuset.

,S5e dér", siger hun, ,det ene Sat Tej kan jeg ikke have med

at gore, for det er fuldt af Feltgraa, og dem er jeg bange for."

,Nej, det skal De sandelig heller ikke", siger jeg. ,Kom med
en Spade, saa graver jeg det hele ned."

,Det bliver en Massengrab", siger hun og smiler.

De andre tre kom derhen, da jeg begyndte at grave.

,Hvem skal begraves dér?" sperger Fritz.

,Det er din Yngel, Fritz", siger jeg. ,Konen kan da ikke have
med saadan noget Toj at gore. Dér kan du se, Fritz, du siger altid,
at du ingen Lus har, og saa er der snart intet Blod i dig".

Fritz gik. Vi stampede Jorden godt til, saa vidste vi da, at
de aldrig kom op mere. Vi besluttede, at i Nat vilde vi tresekke
Undertojet af Fritz, for han vilde ikke holde sig ren. Da vi kom-
mer hjem, sidder Fritz nogen med Ryggen mod Ovnen og er ved
at fange og slaa ihjel. Neglene er helt blodige paa ham. Vi for-
styrer ham ikke, og han maser videre. Saa tender han et Lys og
fastgor det paa Bordet. Semmen af Skjorten holder han ned mod
Lyset. Aggene knaser, saa nu faar han nok Bugt med dem.

Om Natlen faar jeg Feber. Sanitetsunderofficeren stikker
Termometret ind under Armen paa mig, og det viser 40 Grader.
Om Morgenen havde jeg 39,8. De vilde hente Lagen, men det
vilde jeg ikke here noget om. Nu var jeg lige kommen, og saa
skulde jeg melde mig syg igen; nej, det vilde jeg ikke. Jeg blev
liggende hele Dagen, godt indpakket i Daekkenerne. Det gjorde
ondt 1 hele Kroppen, men mest i Benene. Jeg kunde ikke spise
noget, kun torstig var jeg, thi Feberen vilde ikke fortage sig.

Naste Dag skulde vi pakke og saa af Sted, hvorhen var der
ingen, der vidste. Jeg kunde ikke gaa. Saniteteren maalte mig
igen, og Termometret viste 40,4.

,Nej, del gaar ikke mere", siger han og henter Leagen.

Legen kom. ,Det er da kedeligt, men du maa paa et Laza-
ret", siger han. ,Nej, nej", siger jeg. ,Kan jeg ikke komme
med en Vogn, det er da forbi om et Par Dage?'

Leegen ryster paa Hovedet. ,Det gaar ikke, min Ven." Men
saa sagde han til de andre, at de skulde pakke mine Sager og
hjelpe mig ned til en Sanitetsvogn og pakke mig godt ind, saa

skulde han nok se efter mig.



De fik mig paa Benene, og nu kunde jeg nok meerke, at det
gik ikke, men med vilde jeg, jeg vilde ikke blive alene tilbage her.
Jeg kom ind i Vognen, blev godt tilpakket, og endelig korte vi af
Sted Jeg kunde neesten ikke holde mig oprejst. Leegen var ofte
henne hos mig og felte mig paa Pulsen, men han sagde ingen-
ting. Vi kerte ind i en By, og dér skulde vi overnatte. Jeg kunde
ikke selv komme ned ad Vognen. De bar mig ind i et Hus. Sani-
teteren maalte igen, hvor meget Feber jeg havde, og det var igen

40,8 Grader.

,Nu gaar det ikke lengere", sagde Lagen, ,der er da Gren-
ser for alting."

Mig var det altsammen ligegyldigt; jeg kunde have skreget
hojt af Smerter i mine Ben. Et Ojeblik efter kom mine fire
Kammerater og bar mig ind i et Feltlazaret, som var dér i Byen.
Nu var jeg borte fra mit Kompagni igen.

Jeg kom i Seng. De maatte bere mig, da jeg ikke kunde
stotte paa Benene. Jeg jamrede mig i mine Ben. Laegen gav mig
en Indsprejtning, og saa faldt jeg til Ro.

Her var jeg i 29 Dage, inden Feberen fortog sig. Jeg fik den
ene Indsprejtning efter den anden, og af Aspirintabletter fik jeg
en lyve Stykker om Dagen. Spise kunde jeg ikke; jeg maatte
endda faa, hvad jeg kunde onske mig. Da Feberen havde holdt
sig paa 37 i nogle Dage, maatte jeg sendes bort. Jeg havde tabt
63 Pund i denne Maaned.

Jeg blev indladet i Rakkervognen sammen med tre andre,
og de magre, hvide Heste travede saa af Sted med os, og vi blev
saa sat af paa Banegaarden i Mihlhausen og indsat i Ventesalen.
Den var fuldt besat. Vi skulde videre med et Lazarettog. En Laege
havde her Opsyn med alle de syge og saarede. Han kom hen til
mig og laeste Sedlen, som jeg havde hsengende paa mig.

,Hvor er du fra?" sperger han.

,Fra Nordslesvig", siger jeg.

,Fra hvilken By?"

,Fra Ullerup", svarer jeg.

,Jeg er fra Broager", siger han paa Dansk.

Jeg vilde gerne have talt med ham, men vek var han, og jeg
saa ham ikke mere. Der var jo saa mange, han skulde se til. Et
Tog holdt paa Stationen, og vi blev baaret ind i det; vore Baarer
blev ophesengt i Stropper, saa her laa vi godt. De var alle saa gode
mod os. Sygeplejersker gik rundt og saa til os og spurgte, om vi
manglede noget.

En af dem satte sig ned ved mig, tog min Haand og klappede
den og spurgte mig, hvordan det gik, og om hun skulde skrive en
Hilsen hjem for mig. Leegen kom ogsaa hen og talle med os alle.

I Nattens Mulm og Morke holdt vi paa en Station, hvor vi
blev losset ud og skubbet ind i Sygebiler med Sejl til alle Sider,
saa vi ingenting kunde se. De susede saa af med os gennem
Byens Gader. Endelig holdt de, saa blev vore Baarer taget ud
igen, og vi blev baaret op ad mange Trapper og lagt i Seng i et
stort Veerelse. En Natlampe skinner fra Loftet. Jeg sesetter mig op
i Sengen for at se Omgivelserne efter. Der er mange Senge i den
Stue. Det ser ud til,at alle de syge sover. Men nej, derhenne sid-
der der da én op i Sengen. Jeg sporger:

,Du, Kammerat, hvor er vi henne?"

,Det véd jeg ikke", svarer han, ,for jeg er forst kommen
herhen fem Minutter for dig."

Om Morgenen fik vi saa at vide, at vi laa i et Lazaret Wald-
see 1 Freiburgi Breisgau.

Paa Stuen laa der femten Mand fra alle mulige Egne af
Tyskland. Det er meaerkeligt, synes jeg, at der altid kommer saa
mange sammen fra alle Provinser. Sesteren er en Kolnerinde og

forfeerdelig flink.

Laegen kommer paa sit Formiddagsbesog. Da Sygepapirerne
ikke er kommet endnu, siger han blot: ,I Morgen", og gaar vi-
dere tilden neeste Seng. Sesteren folger i Helene paa ham for at
skrive alt det op, som de forskellige Patienter skal have at spise,
og hvilken Forbinding de skal have. Der stiftedes nye Bekendt-
skaber, forst med begge Sidemaend og senere med alle de andre.
Da Lesegen er gaaet, staar de fleste op til Middag. Jeg fik min
Mad paa Sengen. De andre spiste ved et langt Bord, der stod midt



i Stuen. Efter Middagen blev der Liv i Stuen. Der blev mere
varmt derinde, Solen skinnede ind ad Vinduerne, det er Tevejr
nu, men det er ogsaa godt, for det har veret Frostvejr leenge nok.

Min ene Sidemand har Hageskud og noget med Skulderen,
kan jeg se. Jeg synes, jeg kender ham, mon det ikke skulde veere
ham, jeg sleebte hen i et Hul ved Doaumont? Jo lengere jeg stir-
rer paa ham, jo mere Vished faar jeg. Jo, det maa vere ham.

Jeg fortalte ham det, og det passede altsammen. Der var én,
der havde slebt ham i Daekning og saa forbundet ham. Han havde
ligget der hele Dagen, og om Aftenen var han saa kommen bort.
Han rakte mig sin Haand til Tak. Et maerkeligt Tref. Nu var
han lappet sammen igen. De havde sat et Stykke paa Hagen og
ligeledes ved Skulderen, men han vilde aldrig blive Soldat mere.

Neaeste Formiddag kommer Leaegen igen. Han lseser Syge-
papirerne, som Underlegen har med. Han ser mig ind i @jnene,
foler min Puls og tager saa Dynen til Side. Begge Ben er indpak-
ket i Vat, for de skulde veere varme hele Tiden paa Rejsen.

,Det er strengt forbudt at give Manden Aspirin og Morfin-
indsprejtninger", siger Leegen til Sesteren, og han beordrer Lys-

badebehandling og Massage.

Appetitten vender tilbage og med den baade Kresefterne og
Humoret. Det er jo dejligt at vere her i Stedet for i Skytte-
gravene. Eller i Barakkerne i Caudry. Bare ikke tenke tilbage.
Denne fordemte Krig. Naar mon Enden kommer?

,Den faar ingen Ende", siger Bayreren, som sidder ved min
ene Side, medens han melder Skak med Dronningen. ,Den er
mat", siger han. ,Du tabte."

Vi spillede Skak, skont jeg ikke forstod det, men der var jo
Tilskuere, som nok vilde hjslpe at forklare Spillereglerne. Jeg

leerte det, og nogle Dage senere kunde ogsaa jeg vinde et Parti.

Den ene Dag gaar som den anden. En Maaneds Tid efter bli-
ver min Ven med Hagen forflyttet til sin Ersatzbataillon. Han
blev helt kasseret og sendt hjem med Pension. Han var selv-
folgelig glad ved nu at blive fri for Skyttegravene, men jeg tror,

at naar forst det hele er forbi, og de kommer til deres daglige

Dont, saa vil de arme, lemlaestede Mennesker forst rigtig faa @j-
nene op for, hvad de har mistet. De har kun Minderne tilbage og
saa dJernkorset eller hvilke andre Medailler, de har faaet, samt
den beskedne Pension, der selvfelgelig bliver mindre, eftersom
Aarene gaar.

De bliver mismodige og indesluttede, eftersom Tiden gaar.
De bliver kede af Tilverelsen. Ja, lad os vere gode mod de Men-
nesker, som har ofret Sundhed og Forlighed for Feedrelandet.
Lad os haabe, at Staten maa forstaa at glaeede dem og serge for
dem, saa de kan meerke, at de ikke bliver tilsidesat i Samfundet,

og at det, de har gjort, bliver paaskennet.

Bayreren og jeg spillede stadig Skak. Dagligt faar jeg Lys-
bade og Massage; jeg kan ikke komme op endnu, men det haster
jo heller ikke. Foden er lidt knap. Nu kunde jeg nok spise noget
mere end det. jeg faar. Saa maatte jeg have Bud hjem efter en
Pakke. Efter to Maanedeas Forleb kommer jeg op en Time.
Seosteren stotter mig rundt. Dagen efter fik jeg to Krykker ud-
leveret, og med dem kunde jeg saa gaa rundt i Stuen. Omsider
kunde jeg gaa ved en Stok, og saa maatte jeg ogsaa gaa ud i Byen.

Der er varmt hernede i Freiburg. Solen skinner. Freiburg er
en ken By, omgivet af heje Bjerge og store Skove. En dejlig Om-
egn at spadsere i. De franske Flyvere kom engang imellem og
besogte Byen og lod nogle Bomber falde ned, men de anrettede

ikke stor Skade.

En Middag Klokken 12 kom der 56 fjendtlige Flyvere over
Byen. Der blev travlt i alle Sygehusene, alle de saarede og syge
skulde bares ned i Kalderne. Alle Folk i Byen var i de dybeste
Rum, de kunde finde. Alle ,Fliegerabwehrkanonen" er i Virk-
somhed. De knalder alt, hvad de kan. Sirenen tuder, og ind imel-
lem al denne Spektakel de dumpe Dron, naar der eksploderer en
Bombe nede ved Jernbanen eller paa Kasernen. Vi vover os ud
for at se, da viligger i Udkanten af Byen. 56 Flyvere paa én Gang.
De flyver over hele Byen, de tager intet Hensyn til,hvor de kaster

Bomberne ned. Vileber ind igen, for de nsermer sig.

De er borte, ingen blev nedskudt. Jeg gaar ud i Byen for at



se Odeleggelserne. En Bygning havde faaet en Fuldtreeffer; den
var gaaet igennem fire Etager og ned i et Kontor og havde saaret
fjorten unge Piger, saa de blev lemleestede for Livstid. Et sorge-
ligt Syn. Nede i Villakvarterethavde de ogsaa faaet det at meerke.
De konne Jerngitre ved Fortovene var sammenkrellede. Vin-
duerne var ogsaa i Stykker.

Et Sted gaar jeg ind og kigger. Der er gaaet et Sprengstykke
ind gennem Vinduet. Det er saa gaaet ud igen gennem den mod-
satte Veeg, lige igennem et Billede af Kejser Wilhelm. Stenbrok-
kerne og Sprangstykket laa i Sengen, som stod bag Muren. Af
Billedet er kun Rammen tilbage. Det var det storste Luftangreb,
som Freiburg havde veeret udsat for. De tyske Flyvere havde ve-
ret over Paris, og dette her var nu Heaevnen.

Der kom saa 500 franske og engelske Officerer til Byen. De
blev indkvarterede oppe paa Loftet paa alle de offentlige Bygnin-
ger. Jeg tror ikke, de franske Flyvere tiere kom til Byen.

Om Sondagen gik vi udenfor Byen til Skoven, hvor der var
et stort Hotel og en Skovse. Her kunde man leje en Baad for 40
Pfennig i Timen og saa sejle en lille Tur, eller vi kunde ligge
og dase i Graesset og nyde Udsigten, mens Musiken spillede.

Pigerne her gik i deres Nationaldragter, det klaedte dem godt.
Mine Ben blev bedre for hver Dag, der gik. Jeg skulde ogsaa ind-
leegges paa en Halsklinik for at faa Mandlerne taget ud. Det var
Gigtfeber, jeg havde haft, og det havde sat sig i Leddene i Benene.
Det stod i Forbindelse med Mandlerne, forklarede de mig, og
derfor skulde de ud.

Da jeg kommer ned paa Skrivestuen for at melde mig af, er
der kommet en Ansegning hjemmefra om Orlov. Jeg leb ned til
Lagen paa Kliniken og spurgte ham, om jeg maatte vente med
at faa Mandlerne ud, tiljeg kom tilbage, i Fald jeg da fik Orlov.
Det maatte jeg gerne. Saa gaar jeg ned til Overstabslegen, der
er en lang Raekke Folk dér. Her venter jeg. Jeg stiller mig bag i
Raekken og felger med, naar de rykker fremad. Leegen sidder
ude i Haven, det er en gammel Mand med hvidt Haar og Skag.
Jeg er den sidste, der kommer for i Dag. Freiburg herer med til

Etappen, saa alle de syge og saarede, som er her og bliver ud-

skrevet fra Lazarettet, kommer lige til deres Kompagni igen,
naar de bliver udskrevet som LK. v.". Det betyder krigsduelig.
Saa faar de alle fjorten Dages Orlov, inden de kommer af Sted.
Derfor er der saa mange, der venter her ved Stabslagen.

Endelig naar jeg derhen og rakker ham Akterne. Han la®ser
i dem, og jeg staar i Spending og venter paa Svaret, der vil
komme. Ansegningen lyder paa seks Ugers Orlov. Han ser op
paa mig.

,De kan faa fjorten Dage", siger han.

,Hr. Generalstabslaege, med fjorten Dages Orlov drager jeg
ikke hjem paa Arbejdsorlov. Var det paa en Rekreationsorlov,
Hr. Stabslege, saa var jeg Dem meget taknemmelig, men til en
Arbejdsorlov er det ikke nok." Jeg forklarede ham Grunden.

,Jeg kan ikke give Dem mere, men De kan jo sege om Efter-
orlov."

Jeg blev glad og gik med den Besked tilbage til Sygehuset,
fik pakket og tog Afsked med Kammeraterne og Sesteren. Hun
var glad paa mine Vegne. Hun var altid glad, naar det gik os godt.

Min Orlovsseddel fik jeg paa Skrivestuen, og jeg var klar til
at rejse hjem. Jeg vinkede til dem deroppe, og i hurtigt Tempo
gik det til Banegaarden. Toget gaar, der er ikke mange Folk med
endnu, men det skal nok blive fuldt.

I Frankfurt am Main skiftes der Tog til Berlin. Ankommen
dertil gaar jeg til Lehrter Banegaard. Derfra kommer jeg med
Toget til Hamborg, og saa videre nordpaa og hjem. Jeg kom
hjem og i Arbejde, de fjorten Dge var hurtigt omme. Jeg skrev
derop, om jeg kunde faa fjorten Dage til paa den Ansegning, der
var dér. Det fik jeg, og saa gik jeg til Kommuneforstanderen og
bad ham, om han vilde sege for mig, saa jeg kunde faa fjorten

Dage til.Det vilde han gerne gore.

Jeg skulde saa gaa ud til Amtsforstanderen 1 Senderborg
med Ansogningen, saa skulde han skrive sit til,og saa skulde den
til Landraaden. De fortalte mig paa Vejen til Senderborg, at
Amtsforstanderen ikke var saa god at komme til,naar man var
dansksindet. Jeg kendte ham ikke, havde ikke engang set ham.

Jeg stod ret foran Skrivebordet og rakte ham min Ansog-



ning. Han saa just ikke tiltalende ud. Samtidig forklarede jeg
ham, at jeg laa paa Lazarettet i Freiburg og havde veaeret hjemme
i fire Uger, men jeg vilde gerne have fire Uger til,og nu bad jeg
ham om at anbefale det. Han saa op paa mig og sagde:

,,De ser mig temmelig rask ud, og nu har De veeret hjemme
i fire Uger, saa nu maa De hellere forst komme ud i Skytte-
gravene igen, saa kan vi altid se en anden Gang."

,Nej, Hr. Amtsforstander, De skal ikke vare urolig, jeg
kommer ikke ud i Skyttegravene endnu."

Saa tog jeg mine Papirer og ud 1 en Fart, og saa leb jeg ud
i Byen og gemte mig dér en halv Times Tid. Saa gik jeg ind i en
Boghandel og kebte en stor, gul Konvolut og skrev med store
Bogstaver Adressen: Til Landraaden, Senderborg. Jeg puttede

Ansogningen deri og gik saa hen til Landraaden med den.

Det tog Tid, inden jeg fik Foretrsede, men ind kom jeg da
omsider. Landraaden leste Ansegningen og sagde:

,Egentlig skulde De forst have veeret henne hos Amtsfor-
standeren."

,Da det hastede, sagde Kommuneforstanderen, at jeg kunde
gaa herhen med det samme", svarede jeg.

Landraaden viste mig ind i Venteveaerelset, og dér kunde jeg
saa vente. En Times Tid efter havde jeg et Telegram i Haanden,

hvorpaa der stod: ,Fjorten Dages Efterorlov".

Der blev ikke Fred endnu i de fjorten Dage, saa jeg maatte
af Sted igen. Men seks Uger var der da gaaet i Fred og Ro. Jeg
meldle mig igen i Freiburg og kom saa ned paa Halskliniken.
Der blev jeg opereret af en 'Froken Doktor nede fra Schweiz.

De stottede mig saa ned i en Stue, hvor jeg kom i Seng. Der
var en Seng til i dette Veerelse, som ogsaa var besat. Jeg fik ikke
meget at spise de forste otte Dage. Tale kunde jeg heller ikke.
Naar jeg vilde sporge om noget, maatte jeg skrive det op. Min
Stuekammerat havde gaaet en sver Tur igennem. Ved Somme-
slaget havde han faaet et Spreengstykke igennem begge Kinder,
og det havde revet det overste Gebis med. Professoren her ved

Kliniken havde lavet et fint Stykke Arbejde. Et Gebis var lavet

og sat i. Forpartiet af Hovedet var blevet afstottet med Knogler,
som de havde taget ud af Skinnebenet. Han havde den ene Arm
fastbundet til Kindbenet, og saa skar de Huden af Armen, naar
den var fastgroet.

Det var mest Folk med afskudt Nase, der var her paa Kli-
niken. Ti Dage senere kommer jeg tilbage til Lazarettet. Der var
kommet et Par nye paa Stuen, ellers var alt ved det gamle. For-
plejningen var knap, men Arbejdet var jo heller ikke saa strengt.
Jeg har endnu Stokken med, naar jeg gaar ud, og jeg maa gaa
lige saa tit, jeg vil.

Paa Gangen er der store Plakater opha&ngt, hvorpaa der
staar: ,Hvem der kan og vil arbejde, tjener Feedrelandet, da der
mangler Arbejdskraft." Jeg melder mig paa Soldater-Arbejds-
anvisningskontoret. Derfra kom jeg ned paa en Vognfabrik og fik
en god Bestilling. Jeg skulde holde syv Boremaskiner i Gang, som
betjentes af fire russiske Krigsfanger og tre Kvinder. Jeg skulde
kun merke Huller af og saa se efter, om Arbejderne var beskef-
tigede. Jeg fik en Mark i Timen og Kosten paa Sygehuset, saa

den var fin.

En fjorten Dages Tid er gaaet, og saa rejser Leegen og Syge-
plejersken paa Ferie. Der kommer en ny Sester og en ny Leage.
Da Vikaren gaar forbi min Seng om Morgenen, og der ingen
staar ved den og ingen ligger 1 den, sperger han naturligvis, hvor
den Mand er henne. De andre Kammerater var dér jo straks med
deres Oplysninger om, at jeg arbejdede paa en Vognfabrik nede
i Byen. Paa Tavlen bag Sengen stod Sygdommen. Der stod:
Mandler udtaget, og hvilken Dato.

,3ig til ham", sagde Leagen til Sygeplejersken, at i Morgen
vil jeg se ham, han maa ikke gaa paa Arbejde."

Jo, det skulde de nok sige allesammen.

Da jeg kommer hjem den Aften, stormer de allesammen ind
paa mig og fortaller i Munden paa hinanden: I Morgen maa du
ikke gaa paa Arbejde. Du bliver heeldt ud, Legen havde skealdt
ud; naar jeg kunde gaa paa Arbejde, herte jeg ikke hjemme paa

<t Sygehus. Dette og meget mere kunde de forteelle.



,Ja, Kammerater", siger jeg, ,lad os bare sove roligt paa det
I Nat. Migkan han ikke kaste ud, og gor han det, saa er det ogsaa
lige meget. Med 1 Krigen kommer jeg ikke mere, og saa lad dem
bare sende mig hjem."

Bayreren og jeg fik et Parti Skak. Det blev Sengetid, og vi
skulde 1 Kojen. Jeg kunde ikke falde i Sevn; jeg laa og spekule-
rede paa, hvad Lezegen vel vilde gore med mig i Morgen.

Neaeste Morgen Klokken ni kommer Legen og gaar Stuen
rundt. Han standser ved min heje Skikkelse og siger:

,Naa, hvordan gaar det?"

,Tak, det gaar bedre, Hr. Professor", siger jeg.

Han gaar videre, men saa forteeller Sesteren ham, at det var
mig, han vilde tale med. Det havde han sagt i Gaar.

,Kom med ind paa Operationsstuen", siger han. ,Luk Mun-
den op og sig: Ah."Han trykker mig paa Tungen og ser mig ind
i Halsen. ,Det er da godt i Orden. Hvad vil De saa mere?"

,Hr. Professor", svarer jeg, ,det er ikke for Mandelbeteen-

delse, jeg er kommen her, men for Gigtfeber."

,Kom med Sygepapirerne", raaber han til Assistenten, der
var med. Han bladede rundt i dem og klappede mig paa Kinden.

,Gaa De nu roligt paa Arbejde igen, hvis De kan, og forteel
mig, hvad det er, De laver."

Om Eftermiddagen gik jeg igen ned paa Fabriken og arbej-
dede videre.

En Dag henter de mig nede paa Fabriken, jeg skal hjem og
undersoges. Der er flere hojtstaaende Leeger, som heorer og ban-
ker paa mig en hel Time, og saa skriver de flere Ark fulde.

To Dage senere bliver jeg udskrevet sammen med flere, og
vi skal saa gaa ned til Overstabsleegen. Han skal afgere, hvor vi

skal hen.

Han ser i mine Akter: ,Letsygeafdelingen III", siger han.

Det var som Pokker. Jeg havde haabet at komme til Prens-
lau, for jeg vidste, at jeg var uduelig til Krigstjeneste. Men der
var intet at gere. Dér kommer vi allesammen hen, der er flere

Tusinder dér, og alle var de paa Arbejde. Neeste Morgen skal jeg

og tyve andre samt en Sergent til Hinterzarten og slaa Grees i ti
Dage. Vi skulde med Jernbanen op i Bjergene; det morede os.
Paa en Station, der hed Himmerige, kom et andet Lokomotiv
for Toget. Det havde store Kamhjul, nu skulde det til at gaa
opad. En bred Tandrekke var fastgjort paa Svellerne mellem
Skinnerne, dér skulde Lokomotivet gribe fat og saa paa den
Maade arbejde sig op ad Bjerget. Vi kerte videre mellem hoje,
stejle Klipper. Saa holder Toget ved en Station, som hedder H61-
lental, og endelig kom Hinterzarten,og vi steg ud. Et nyt Bane-
gaardshotel laa ved Siden af Stationen. Byen laa samlet med et
Raadhus 1 Midten; vi kunde se smaa Landejendomme ligge
spredt paa Bjergenes Skreaenter. Vi staar stille og betragter det

hele, vi er betagne af Naturens Skenhed.

Vi blev samlet, gik saa ned til Raadhuset og meldte os ved
Borgmesteren, en lille, tyk Mand med et godmodigt Ansigt. Ser-
genten siger til mig:

,Kan du slaa Graes?"

,Ja, det kan jeg nok", siger jeg.

,Godt, saa kan du blive hos Borgmesteren."

De andre bliver saa fordelt i Omegnen. Borgmesteren henter
en Flaske 01 tilmig, og saa peger han op mod en Ejendom oppe
1 Bjergene:

,Dér kan du gaa hen", siger han, ,og 1 Morgen skal vi saa
ud at slaa Greas,"

Jeg gaar saa gennem Byen. Der er mange Pensionater og
smaa Villaer. Udenfor Byen feolger jeg saa den smalle, bugtede
Vej og naar Ejendommen. Hunden geer, alt hvad den kan, jeg
kalder paa den, og den kommer krybende hen til mig og logrer
med Halen. Vi felges ad hen til Indgangen, hvor to unge Piger
er kommet til Syne for at se, hvem den fremmede var. Vi hilste
paa hinanden, og saa blev jeg budt ind i Storstuen. Husholder-
sken kom og bed mig velkommen og forte mig saa op i mit Kam-
mer, hvor jeg skulde vere om Natten. Huset er indbygget i Bjer-
get og er paa to Etager. Vi korer lige ind paa Loftet med Vognen,

saa det er praktisk indrettet. Taget gaar langt ud over Gaards-



pladsen. Under Taget er der en Balkon, og der bliver jeg fort op.
Langs med Balkonens Sider er alle Dorene, som gaar ind i Huset,
og deroppe er alle Soveveaerelserne. Husholdersken gaar med mig
hen tilden sidste Dor og ind iet morkt Rum. Hun tender Lygten.

,Her er din Seng", siger hun, ,i den anden sover Karlen og

Drengen."

Jeg lagde min lille Pakke paa en Stol og gaar med hende ned
igen. Pigerne havde imedens serveret Kaffe med et Stykke Kage
til. Da jeg havde spist og drukket, gik jeg ud igen for at se mig
om. Paa Gaardspladsen stod der et Trug, hvor det fineste Vand
lob ned i fra et Jernrer. Der var et bojet Jernroer, som forte ned
i Jorden, og der leb alt det overfledige Vand ned i. Man kunde
staa her paa Gaardspladsen og hore, hvorledes de strog Leerne,
rundt omkring. Langs med Skovkanten var der fuldt af Pen-
sionaerer, der var her nogle Sommermaaneder for at hvile og
styrke sig. Nogle Rigmend fra Freiburg havde her deres Sommer-
villaer, som de beboede hele Sommeren. Jeg gik ned for Enden
af Gaardspladsen, og dér kunde jeg se ned over hele Byen. Solen
skinnede i Vest. En Vandmolle laa nede ved Aaen. Jernbanedaem-
ningen laa leengere nede; et Tog kommer pustende op ad Bjerg-
skraaningen, alle Vinduerne er aabne og besatte med Folk. Alle
vil de nyde Udsigten og indaande den rene, friske Luft. Jo, her
er, som den ene Station hed, ,et Himmerige". Der blev kaldt paa
mig, Dremmen var forbi, men jeg havde dog glemt Krigen og all
det skraekkelige for en lille Stund. Den ene af Pigerne raabte
paa mig, om jeg vilde komme og hjselpe ved et Lass Ho. Jeg
havde ikke hert, at de var kommen med det. Jeg kom derop og
tog fat med at hjelpe til.Da der var aflesset, og Studene var sat
i Stald, skulde Karlene og jeg have Leerne gjort i Stand til den
neste Morgen. Jeg fik udleveret en Le og et Skaft med nogle
maerkelige Knager paa, og saa satte vi os alle tre ned og skeer-
pede Leerne med Hammeren. Midt under Arbejdet kom Borg-
mesteren hjem, saa var det Fyraften, og vi skulde have Aftens-
mad: Et Stykke Bred, et Stykke roget Flesk og Kaffe. Jeg var

fri og tog mig en Spadseretur i Byen. Jeg var henne ved Post-

huset med en Hilsen hjem, som jeg havde skrevet i Toget. Pigerne
gaar ogsaa her i deres Nationaldragter og ser kenne og solide ud,
ikke som dem i Byerne, dette lette og afblegede.

Her er sandelig en Verden for sig selv, uberort af alt und-
tagen Krigen. Den havde her, som alle andre Steder, sat sit dybe
Spor. Sennen er falden, og Manden er borte fra Kone og Barn,
nej, de var sandelig heller ikke blevet forskaanet heroppe. Me-
dens jeg staar her ved Posthuset i mine egne Tanker og betragter
dem, som gaar forbi, kommer der én paa to Krykker. Det ene
Bukseben er tomt og ombojet, det nederste af det er festnet til
hojere oppe med en Sikkerhedsnaal.

,God Dag, Kammerat! Er du paa Arbejdskommando her-
oppe?

,Ja, det er jeg. I Morgen skal jeg begynde at slaa Graes oppe
hos Borgmesteren."

,Gudskelov, at jeg er feerdig med den Krig", siger han.

,Det er ellers en haard Omgang, du har veret ude for, Kam-
merat; saadan et Skud kunde jeg nu aldrig enske mig, selv om
jeg tit har misundt de andre, som har faaet Heimatschuss."

,Der er mange, der er haardere ramt end jeg", siger han,
»jeg kan da here, se og tale, og med Tiden faar jeg nok et Gummi-
ben, naar de forst faar nogle lavet til os. Men for @jeblikket maa
vi tage tilTakke med Krykkerne."

Vi folges ad hen tilBanegaardshotellet og faar os et Glas 01,
og Samtalen gaar videre. Han forteller mig, hvordan en Granat-
splint har slaaet Benet af ham ved Verdun, da han leb tilbage med
en Melding, fordi Telefonen var i Uorden. Hvorledes han laa paa
Hojde 304 i en hel Time, inden han fik Hjalp, og hvorledes han
selv havde sneret sit Broedposebaand om Benet for at standse
Blodet. Han kunde sidde og se sit afslaaede Ben, der laa et
Stykke fra ham.

,Det er den sveereste Timejeg har haft i mit Liv", fortseetter
han, ,indtil der kom Hjelp. Ferst raabte jeg, men det var van-
vittigt at raabe, for de skeod som forrykte. En Telefonist, som

sogte efter den ituskudte Ledning, fandt mig, og jeg besvimede.



Neasle Morgen laa jeg i en Seng i et Feltlazaret, var opereret, og
alt var gaaet godt. Jeg havde jo en Del Feber, men da den fortog
sig, blev jeg forflyttet til Frankfurta. M. og senere hjemsendt."

Ollet staar endnu urert, og vi sidder og ser paa hinanden.
Jeg trykker ham i Haanden og staar op. @llet smager ikke.

,Ja, Kammerat", siger jeg, mens vi endnu holder hinanden
i1 Haanden, ,lad os haabe paa og bede om, at denne Krig snart
maa faa Ende, saa alle de Millioner af Kammerater, som ligger i
Skyttegravene, maa komme hjem. Lad os haabe, at alle de Mil-
lioner af Beonner, som bliver bedt hjemme og ude, maa blive hert.
Og for dig, Kammerat, vil jeg onske, at du maa beere dit Tab med
loftet Pande. Saa leenge Krigen varer, er du jo godt tilfreds med
din Lod, men naar Krigen forst er til Ende, vil du merke Smer-

ten og Savnet. Husk da at veere tilfreds." Med disse Ord gaar jeg.

Hans Ord kommer igen i mine Tanker, mens jeg gaar gen-
nem Byen. Solen er gaaet ned, Stjernerne myldrer paa Himlen,
og Maanen kigger frem mellem Skyerne over Skovkanten. Del-
er saa stille, og dog er Tankerne urolige. Jeg kommer op til
Gaardspladsen, og idet jeg vil gaa ind, staar Borgmesteren i Dg-
ren og ryger paa sin Pibe.

,Naa, du fandt da herop igen", siger han, ,det bliver nok
varmt i Morgen."

,Det gor det nok", svarer jeg og siger God Nat.

,God Nat, og sov vel", svarer han.

Jeg gaar ind, op ad Trapperne og ud paa Balkonen og finder
Doren til Sovegemakket. Det er morkt.

,Du maa hellere teende Lygten", siger Karlen, som allerede
ligger i Sengen.

Jeg faar Tojet af og smider mig tret ned i Sengen, hvor jeg
dumper dybt ned i den blode Halm, som er lagt i den. Saa treek-
ker jeg i den tunge Dyne og er godt tildekket. — Jeg maa leen-
gere op, jeg kan neesten ikke faa Luft. Dynen er for tung, jeg
véd ikke ,hvad den er stoppet med.

Om Natten bliver jeg vaagen, jeg dremmer vist; jeg

véd ikke rigtigt, hvor jeg er, jeg herer en Klokke. ,Gas-

alarm!" raaber jeg flere Gange og springer ud. De andre
vaagner og faar Lygten tendt. Saa véd jeg igen, hvor jeg er
henne, og forteller dem, at jeg har dremt, at de slog paa en
Klokke. Men de forklarede mig saa, at Keerne stod lige under
os, og at de hver havde en Klokke om Halsen. Saa det var jo nok
det, jeg havde heort. Jeg sveder over hele Kroppen, men gaar 1
Seng igen og sover, indtil de vekker mig om Morgenen. Jeg kom-
mer ned, Pigerne er allerede feerdige med Malkningen og driver
Koerne op i Skoven, dér kan de saa klare sig selv. Davren bliver
indtaget, et stort Fad med Vand kommer paa Bordet, en Del
Grontsager flyder ovenpaa. Borgmesteren for Enden af Bordet
beder Morgenbennen, saa tager han den store Opfyldeske og
rorer rundt 1 Fadet, saa alt, hvad det indeholder, kommer i Be-
veerilse. Det er Bredskorper og smaa Stykker Kartofler. Saa gi-
ver han Skeen til Karlen, og Suppen faar samme Medfart hos
ham, og saa napper Drengen Skeen, giver Suppen den samme
Omgang, inden han gser op. Jeg kan se, at han har god Ovelse.
Endelig er det min Tur. Jeg forer Skeen i modsat Retning og gor

en god Fangst.

Saa gik vi med Leen over Skulderen tilArbejdet paa Skraa-
ningen. I Forstningen gaar det ikke saa godt, men ved Frokosttid
har jeg Ovelsen. Pigerne kom med Brod, Flesk og 01, det smagte
storartet. Saa heengte viiigen til Middag. Vi var hjemme at spise
til Middag; den bestod af kogte Makaroni og stegte Kartofler
iblandt. Da der kun er to Tallerkener paa Bordet, og jeg havde
langt til dem, saa jeg med Bekymring paa det hele. Appetitten
var jo glimrende, men det saa ikke saa morsomt ud. Den Gaffel,
som laa foran mig, havde af de fire Teender, den engang havde
haft, kun én tilbage. Bordbennen er til Ende, Borgmesteren saet-
ter sig, og Kappestriden begynder. Efter Middagen skulde Leerne

skerpes, og det samme begyndte forfra igen. Saadan gik Dagene.

Da Greeshosten hos Borgmesteren er tilEnde, skal jeg hen til
Naboen; det er en Krigsenke. Her skal jeg ogsaa slaa Grees.
Kosten er god og rigelig, men det varer desveaerre kun to Dage,

saa blev jeg forflyttet ned i et Pensionat. Dér er der to Kamme-



rater i Forvejen. ,,Gaa blot igen", siger de, ,her faar vi ikke en-
gang Hungerfoden." Jeg blev der den Nat, men naeste Dag meldte
jeg mig ved Borgmesteren, jeg vilde tilbage til Freiburg.

,Nej, nu kan du blive hos mig Resten af de Dage og hjelpe
til med at feelde Treer i Skoven."

Orloven var blevet forlenget med ti Dage, saa der var god
Tid endnu.

En Sendag Eftermiddag sidder jeg nede paa Banegaards-
hotellet, drikker en 01 og laeser i Avisen. Ved et andet Bord sid-
der der to Civile i en hejrostet Samtale, og den drejede sig om os
Soldater, som var her paa Arbejde.

,De vil ikke arbejde", siger den ene, ,det er altid do for-
domte Projsere, de sender os."

,Ja, vore egne Folk faar vi ikke hjem", siger den anden.
,Nej, spise og spise, det er kun det, de er her for, og saa sove."

sJa, de vil kun spise sig tykke her hos os og saa ligge i Heo-
stakkene og sove, jo, det er nogle kenne Fyre, de Projsere..

Jeg kunde ikke dy mig lengere. Jeg gik hen til Bordet til
dem og sagde:

»Hor, hvad er det, I sidder og taler om her i et offentligt
Lokale. I maa skamme jer. I sidder her og bagvasker de arme
Soldater. Hvad forlanger I egentlig af dem? Det er jo syge og
saarede Soldater, der er blevet tvunget til at gaa herop og arbejde
paa jeres Gresesmarker. Saa megen Forstand skulde I to Herrer
da gerne have. Og saa den Behandling, vi faar her, fordi vi er
Projsere. Det er lumpent af jer. Og I mener, vi vil spise os tykke
her. Da kan jeg berolige jer med, at den Kost, vi faar her, er rin-
gere end den, Svinene faar hjemme hos os."

De to heojrestede Herrer er blevet til to sammenkrebne Skik-
kelser. De maser hinanden ind i Hjernet bag Bordet og siger
ingenting. Jeg vender dem Ryggen og gaar.

Folk kommer fra Kirke, og jeg folges med Pigerne og Karlen
hjem. Jeg forteller Borgmesteren min Sendagsoplevelse.

,Det kan jeg ikke forstaa", siger han, ,for vi er da alle glade

for jer."

Arbejdsorloven er forbi, og vi er igen alle samlede paa Bane-
gaarden. Der er én, der mangler, men han er kommet paa Syge-
huset, fordi han har hugget sig i Benet med Leen. Det har allige-
vel veeret nogle dejlige Dage. Toget holder, og vi stiger ind for at
drage tilbage til Freiburg igen. Sergenten melder vor Ankomst
paa Skrivestuen i Letsygeafdelingen, og vi kunde gaa.

Om Morgenen skulde vi igen treaede til venstre, da vi intet
Arbejde havde. Jeg blev udtaget tilat foelge med en Ammunitions-
transport tilFlandern. Jeg protesterede, jeg vidste bestemt, at der
var Orlov tilmig. Saa kom der en anden med i Stedet for.

Om Eftermiddagen var jeg oppe paa Skrivestuen og forherte
mig hos de Herrer Skrivere angaaende Orloven. Men det var de
veerste Herrer i hele den tyske Armé. Jeg rykker én af dem i Ar-
mel og giver ham to Mark:

,Du. Kammerat, kan du ikke se efter i Protokollen?"

,21 Dage", siger han. ,Du kan komme i Eftermiddag Klok-
ken 5 og hente din Orlovsseddel og dine Forplejningspenge."

Jeg var glad og gik hjem for at faa pakket. Om Aftenen rej-
ste jeg igen hjem til mine kere. Hjemme var alt ved det gamle.
Alt, hvad de skulde keobe, skulde de have paa Kort. Nu og da en
Efterretning, at nu var den eller den falden, eller han var kom-
men 1 Fangenskab, eller en anden var bleven saaret. Jo, det gav
sloje Folk. Krigen faar ingen Ende; hvad skal det dog blive til.
Saadan sporges der alle Vegne. Nu skal de nittenaarige ogsaa ind

som Soldater. Det er forferdeligt.

Orloven er igen forbi, og jeg sidder atter i Toget. Hvad nu?
Hvad mon de nu vil stille op med mig, naar jeg kommer tilbage?
Tankerne fo'r frem og tilbage. Ind imellem disse Tanker kom
det stadig op 1 mig: Snig dig over Gransen. Lad de andre i Stik-
ken og se at frelse dig selv.

Jeg stod paa Banegaarden i Flensborg, jeg vidste endnu ikke,
hvad jeg vilde. Jeg lod Toget kore, som jeg skulde have veret
med til Hamborg. Det er ligesom i Holbergs Komedie med Jeppe
paa Bjerget, hvor han kempede med Kroppen. Benene vilde til

Kroen igen, men Ryggen vilde til Byen.



Jeg gik ind i Ventesalen og satte mig i el Hjerne for at
komme til en endelig Afgorelse. Jeg var angst for at rejse tilbage
til 'Freiburg, og jeg vidste ikke, om jeg kom godt over Greaensen.
Jeg vidste jo heller ikke, hvad Felgerne kunde blive. Naar Ty-
skerne nu sejrede, saa kunde jeg aldrig mere komme tilbage, og
hvad mon de vilde gore ved Familien? Og hvad med Hus og
Hjem? Du maa af Sted, komme, hvad der komme vil. Et Tog
holder igen udenfor, og jeg gaar ud og stiger ind. Jeg er paa Vej

igen, og nu er det forbi med at vende om.

VIII.

Om Morgenen meldte jeg mig paa Skrivestuen: Fra Orlov
tilbage. Jeg var ankommet til Freiburg om Natten og var gaaet
ind paa et Hotel; jeg vilde ikke have mit Undertoj fyldt med
Utej den forste Nat, da jeg regnede med, at de vilde sende mig
til Ersatzbataillonen i Prenslau. Da jeg havde meldt mig paa
Skrivestuen om Morgenen, siger Feldwebelen til mig: ,De kan
Ireede an nede paa Gaardspladsen." Jeg blev indkledt til Fronten
sammen med to andre fra mit Regiment, én fra 3. og én fra 9.
Kompagni. Klokken ét var vi rejseklar. Saa gik vi til Banegaar-
den alle tre. Vi skulde til Rusland, for vi skulde melde os ved
K. v. K, Arméafdeling II.

Den ene af os er Ostprejser, en Mand i 40 Aars-Alderen, og
den anden er Badenser; han er Gefreiter og har Billetten. Vi rej-
ser alle tre paa én, da vi skal melde os samme Sted.

Vi stiger ind og faar Tornystret anbragt i Nettet og Geveeret
og Staalhjelmen oph@engt paa en Plads et Sted i Kupeen. Jeg
rejser nu for tredie Gang til Krigsskuepladsen.

Samtalen er allerede ifuld Gang. Gefreiterens Navn er Haase.

~Hor", siger Haase, ,jeg vilde gerne hjem, inden vi naar
Frankfurt. Min Kone er meget syg, jeg faar hende nok aldrig at
se mere; men I bliver noedt til at rejse med hjem, da vi alle er paa
et Kort. Det var vi ogsaa villige til. I Hildesheim steg vi ud paa
Perronen og ventede, til Toget var gaaet, inden vi gik hen til Af-

speerringen, hvor der stod Militer og kontrollerede.

Da vi kommer derhen, og Vagtmanden ser Billetten, siger
han: ,I skulde jo ikke stige ud her, I skulde have fortsat."

Det vidste vi ikke. Vi mente bestemt, at her skulde vi
stige om.

,Saa kan I gaa over i Soldaterhjemmet", siger Vagtmanden,
,der gaar intet Tog fer Klokken 12 i Nat."

Haase vidste god Besked her. Han var henne at se paa Tog-
planen og noterede sig Klokkeslettet.

,Kom saa", siger Haase. ,I Morgen tidlig Klokken 4% gaar
der et Arbejdertog, det skal vi se at komme med. 12-Toget lader
vi kere denne Gang."

Vi gaar saa over Gaden til Soldaterhjemmet, hvor vi tager os
en Kop Kaffe, og saa leegger vi os hen at sove. ,Klokken tre skal
jeg nok vaekke jer", siger Haase, ,og saa lister vi hen paa Sta-
tionen igen."

Vi kom ind og blev venligt modtaget. Vi fik Kaffe og Bred
med Marmelade paa. En Dame viste os ind i et Veerelse, hvor
Tangmadrasserne laa i lange Raekker med et hvidt Lagen paa
hver samt to Deekkener.

,Dér kan I sove", sagde hun, idet hun spurgte, om vi vilde
vekkes.

,Nej Tak", sagde vi, ,vi kan nok vaagne selv."

Mange af Madrasserne var optaget, men vi fandt da tre ved
Siden af hinanden, og Haase forklarede os saa Planen, han
havde udtenkt.

Klokken er ni. En svag Pare lyser fra Loftet, saa vi kan kun
lige se hverandre. Vi skal nu skiftes tilat vaage en Time ad Gan-
gen. Klokken tre smed vi Tepperne af os og fik fat i vore Sager,
som vi havde parat. Vi listede af Sted og kom godt ned paa Ga-
den, uden at nogen havde merket os. Vi gik saa ind paa Stationen.
Ovre paa et Sidespor staar der en Vognraekke. ,Dér maa viind',
siger Haase. Vognderene er ikke aflaasede, saa vi gaar alle tre
ind paa ,W. C.et", faar alle vore Sager indpakket og laaser Dgo-
ren. Det var en lang Ventetid for os. Endelig giver det et Sted i

Togstammen, Lokomotivet er kommet for. Vi kan here Dampen



hvese ud af Ventilerne. Der kommer Folk ind; vi herer, hvor de
gaar. Nu flejter det, og Toget saxtler sig i Beveaegelse. Det varer
ikke lenge, forend der kommer én og rykker i Deoren ind til os.
Han mumler noget, men gaar igen. Der er mange, der rykker i
Doren, men de troede alle, der var optaget, og det var der jo og-
saa. Vi stod i Spaending hele Tiden og tenkte paa, om vi skulde
blive opdagede. ,Een Station til",siger Haase, ,og vi skal ud."

Vi steg ud ved den modsatte Side og ventede dér, til Toget
var ude af Syne. Saa klatrede vi over Stakittet, og nu var vi ude i
det frie igen. Det var helt morkt, Klokken var ikke seks. Da vi
forst var kommen ud paa Vejen, havde vi Tid nok. Vi fik vore
Sager ordnede, for vi gik videre. Haase fortalte os, at der var en
Times Gang tilden By, hvor han havde hjemme. Vivar alle glade
over, at Rejsen var lykkedes saa glat.

Endelig naar vi Byen. Beboerne er ved at begynde at vaagne
op, og vi gaar lige hen til Haases Foraldre. De er ved Morgen-
maden, Boghvedegred, og blev helt forskraekket, da de fik Oje
paa os. Haase maatte forklare dem det hele. Vi blev bankede om
Bordet og fik Gred, Bred og Rugkaffe. En Sester til Haase boede
ogsaa hjemme, hendes Mand laa ved Treenkompagniet i Rusland.
Der kom en livlig Samtale i Gang, medens vi ned den dejlige
Morgenmad i hyggelige Omgivelser. Haase gik ned til Byen til
sin Kone, der boede hos sine Foraseldre. Haases Far og Mor havde
et lille Landsted til tre Koer, men ved Siden af drev de lidt
Tobaksavl; den var de ved at heste for Tiden. Vi kom i Arbejde
med at skaere Tobaksblade, kore dem hjem paa Trilleberen,

hvorefter de saa blev heftet paa en Snor og heengt op i Laden.

Om Aftenen siger Haases Soster saa tilos, at vi skulde sove
i hendes Senge, men det protesterede vi imod. Blot vi havde noget
Halm, saa var vi tilfredse, men det nyttede ikke noget, vi maatte
foje os.

,I kan tidligt nok komme tilat sove i Halm og ligge ude, jeg
har Plads nok inde hos Far og Mor", siger hun. ,Min Broder
kommer for Resten ogsaa hjem, saa I bliver tre Mand i to Senge."

Ostprojseren vilde nok i Seng, og hun gik saa med ham hen

i Lejligheden og viste ham til Rette. Vi snakker endnu et Slykke
Tid om Begivenhederne, indtil jeg ogsaa nok vilde hen at sove.
Haase er ikke kommen endnu, og hun gaar derfor med mig hen
og tender Lys. Doren foran Indgangen var gammel, den bestod
af to halve Dore, man ser dem enkelte Steder endnu. Vi stod og
talte sammen i Deraabningen. Det var sort Nat udenfor, men det
elektriske Lys skinnede ud paa Gaardspladsen. Med ét er der
nogen, der klapper i Henderne. Haases Soster bliver angst og

leber, alt hvad hun kan, hen til Indgangen til de gamle.

Jeg staar endnu lidt og beteenker mig, idet jeg ser ud i Mor-
ket. Jeg kan dog ikke opdage noget mistenkeligt. Saa lukker jeg
Doren, slukker Lyset og gaar ind i Stuen, hvor Lyset ogsaa er
teendt. Jeg gaar derfra op i Soveveaerelset, der ligger et Par Trappe-
trin hejere end de andre Stuer, og tender Lyset. To Senge staar
sammen ind mod Veeggen. Ostprojseren breder sig i den ene og
snorker; han dremmer nok, at han ligger hjemme ved Konen. Jeg
kleeder mig af og gaar ned i Stuen i mine Underbenklaeder, og
idet jeg slukker Lyset, synes jeg, at der er et eller andet mystisk,
ligesom der var nogen, der lurede. Jeg blev lidt urolig, jeg var
ikke helt klar over, hvad det kunde veere. Jeg slukked Lyset 1
Soveveaerelset, og i Stedet for at gaa i Seng gaar jeg ned i Stuen og
ud i Entreen. Jeg faar den overste Dor paa Klem og lytter. Det
bleser steerkt og er saa merkt, at man ikke kan se en Haand for
Ojnene. Men der er ingenting at here, og da jeg fraser, beslutter
jeg mig til at gaa tilbage og ind i Seng. Men hvad var det? Jeg
kan here, at nogen hvisker; jeg er angst. Nu kommer de ner-
mere. De maa veere ved Deoren; jeg har den lige paa Klem, parat
til at slaa den i. Nu kan jeg se en mork Skygge for Doren, og jeg
slaar den i. Steerke Spark kommer igen udefra. Jeg raaber, alt
hvad jeg kan. Men inden jeg ser mig om, slaar de den nederste
Dor ind paa mig, saa mine Teaer kommer i Klemme mellem
Gulvet og Doren, og jeg raaber endnu hejere. Jeg fik nu Taerne
fri og kaster mig ned paa Kneeene, langer nogle drabelige Sted
ud i Merket, rammer ogsaa, men jeg kan ingenting se. Jeg faar

ogsaa et Par Slag, men jeg stoder fra mig, saa godt jeg kan.



Nu lober de, og jeg faar Lyset tendt. Det ser ikke godt ud
paa Valpladsen. Deren er sprengt, et Slips ligger paa Trappen,
mine Underbenklaeder har jeg tabt i Kampen, og det ene AZrme er
revet af min Skjorte. Jeg kunde snart veere blevet negen, havde
Kampen staaet lidt leengere paa. Jeg teender Lyset i Stuen og i
Soveveerelset. Her ligger Ostprejseren og snorker; jeg rusker i
ham, han vender sig om paa den anden Side og sover videre, han
har intet hert. Saa tager jeg mine Kleeder paa og gaar ned i For-
stuen og rydder til Side. Nu opdager jeg, hvorfor de har villet
herind. Hele vor Oppakning laa her, saa det havde veeret et godt
Kup for dem og et kedeligt Tab for os. De havde ikke regnet med,
at jeg stod i Deren, da de udefra havde set, at jeg klaedte mig af.

Klokken 12 kom Haase hjem. Jeg gik Vagt ved Dgren.

,Hvad er dette her", siger han, da han er kommen ind. ,Er
~vi i Rusland? Her har veret Kamp, kan jeg se."

Jeg maatte saa fortelle ham det hele.

,Det er de Baster, jeg har truffet paa Gaden", siger Haase,
og vaek er han igen. En Times Tid senere kom han, men havde
ikke fundet dem. Vi transporlerede saa hele vor Oppakning ind i
Soveveerelset, og saa kom jeg endelig i Seng.

Naste Morgen, da vi sad ved Kaffen, skulde jeg forteelle det

hele igen.

,Jeg blev saa angst", forteller Haases Sester, ,at jeg ikke
kunde sige ét Ord. Det er ofte sket, at der er blevet banket paa
Ruderne om Natten, og jeg tor ikke sove alene dér mere."

Ostprojseren kunde ikke forstaa, at han intet havde hort.

Vi blev her i otte Dage; den sidste Dag karnede vi Smoer, og
Haases Soster bagte Kager til os, som vi skulde have med paa
Rejsen. Jeg havde endnu en halv Skinke i Behold, saa blot vi
havde Bred og Kage, kunde vi holde ud et Stykke Tid endnu

Om Morgenen Klokken 5 startede vi. Den gamle korte os til
Stationen, og vi var nu paa Rejse igen.

Vi naar Frankfurt a. M. og kerer saa videre til Leipzig, hvor
vi gjorde Ophold et Par Dage. Vi fik i denne Tid meget at se,
blandt andet det store Volkerschlacht-Mindesmerke. Det kan man

se paa lang Afstand, og det er et storslaaet Vark. Derfra korer vi
saa til Breslau, hvor vi overnatter. Nasste Dag er vi saa ved den
ostrigske Greense, det samme Sted, jeg var forste Gang. Alt er
uforandret. De maa her have lavet mange Kilometer Polse, for vi
fik Polser igen her. Virejser saa videre til Krakau. Her er et lille
Ophold, og vi gaar os en Tur i Byen, men passer paa, at vi ikke
kommer bort fra hverandre, for saa har vi intet at rejse tilbage
paa. Vi standser alle tre ved et Hotel, hvor det myldrer af Mili-
teer. Vi gaar ind, op ad Trappen, det er nsesten umuligt at komme
igennem for Trengsel. Ostpreojseren er saa uheldig at komme til
at trampe en Feldwebel paa Taerne. Hvor han kan skalde ud,
den Karl. Vi smiler efter ham, medens vi vinder Terren opad.
Langs ad Korridoren staar nogne Damer, et Figenblad er det ene-
ste Kledningsstykke, og de har Prisskilte paa Brystet. Der er alle
mulige Faconer og Sterrelser af forskellige Aargange. Fristelsen
er for stor for mange.

Nu vilde vi gerne til Wien, dér havde vi aldrig veret. Det
lykkes os ogsaa at komme med Toget, men vi blev sat af ved ne-
ste Station. Vi tog nu Ophold i en Pakvogn for at gemme os, og
vi bestak en Pak mester med Cigaretter. Vi naaede saa paa den
Maade Wien, men det, der kneb mest for os, var at komme ud af
Banegaarden, da der var speerret til alle Sider. Vi maatte hen til
Pakmesteren igen, og ved hans Hjeelp og en Femmark lykkedes
det os at komme ud i Byen, hvor vi tog Ophold paa et lille Hotel.

Vore Penge var ved at svinde ind, og Dagen efter solgte vi
saa hele vor Udrustning til en Marskandiser og fik 480 Kroner
for den. Vibeholdt kun Koblet og Sidegeveeret. Nu kunde vi leve
flot igen. Efter fire Dages Forleb besluttede vi at rejse igen, for
vi blev dog wurolige. Krigen vilde jo ikke faa Ende. Fra Wien
rejste vi saa med Toget til Lemberg. Her meldte vi os ved By-
kommandanten, der saa sendte os videre til Bestemmelsesstedet.
Fia dette Sted blev vi saa videresendt til de forskellige Kompag-

nier, forklarede de os.

Vi finder Samlingsstedet og melder os paa Skrivestuen. Feld-

webelen siger saa til mig:



,Du er jo fra 6. Division, folg med mig ned paa Banegaar-
den. Her er en Vogn, vi skal have videresendt til C. Division, og
den kan du rejse med som Ledsager og passe paa, at der ikke
plyndres fra den."

,Javel, Hr. Feldwebel. Véd Hr. Feldwebelen maaske, naar
Toget gaar?"

,Nej", svarer han, ,det véd jeg ikke. Det kan gaa om en
Time, og det kan ogsaa vare Dage, men sperg hellere paa
Stationen."

Jeg noterede Nummeret paa Vognen og gik saa hen og
spurgte paa Stationen, men der var ingen, der vidste Besked. De
vidste hverken ud eller ind. Saa gik jeg ned i Byen for at se lidt
paa den. Man fortalte, at der uden for Byen laa tyrkiske Regi-
menter i Bivouak. Dem var jeg saa ude ved. Det var kenne, kraf-
tige Karle, alle i tysk Uniform undtagen Huen. Da jeg kom til-
bage til Byen, gik jeg forst ned paa Banegaarden for at se efter
min Vogn. Men den var borte. Hvad nu? Jeg leb rundt paa Bane-
gaarden, langs alle Rekker af Vogne, men jeg fandt den ikke. En
Togstamme saetter sig i Beveaegelse, jeg springer op paa én af
Vognene og koerer med, da den Vej, Toget korte, var i den rigtige
Retning. Paa neeste Station gaar jeg hen til Vognen bag Lokomo-
tivet, hvor de andre Kammerater, der var med som Ledsagere,
opholdt sig. ,Hvor kommer du fra? sperger de alle. ,Jeg er Led-
sager med en Vogn", siger jeg. — Naa, ja, det var de jo ogsaa.

Om Natten, da vi holdt ved en Station, gaar jeg langs Vogn-
reekken og lyser med min Lygte for at se, om min Vogn skulde
vere med, og tenk, det var den. — Altid heldig! — Jeg gaar til-
bage til mine Kammerater igen. En Maengde Tog korer forbi os
med alt muligt. Linien er fri, og vi kerer igen. Om Morgenen,
mens vi holder paa en Station, er jeg henne at se til Vognen igen.
Plomben er brudt, Deren har veseret aabnet. De stjeler som Ravne
hernede i Ungarn. Jeg faar Doren op; der er ikke andet end store
Trekasser, som er fyldt med Feltflasker. Der har altsaa ikke
veeret noget i dem, Tyvene har kunnet bruge. Jeg faar Kasserne

lidt sammenrykket, saa der bliver saa megen Plads, at jeg kan

opholde mig i Vognen. Da jeg nu havde fundet Vognen, vilde jeg
ikke, at den for anden Gang skulde komme fra mig igen. Neste
Nat, da vi holder igen, gaar jeg hen tilde andre Ledsagere for at
snakke lidt, og gaar saa tilbage til Vognen. Straks efter lober jeg
tilbage igen og forteller dem, at hele min Udrustninger stjaalet.

De var med henne at se, men der var intet at finde.

,Det er noget kedeligt noget", siger jeg, ,hvad skal jeg nu
stille op?"

,Gaa blot over til Banegaardskommandanten og forlang en
stemplet Attest, hvorpaa han meddeler: ,Alt stjaalet", men tag et
Par Vidner med', er der én, der siger. Kommandanten var meget
flink. Jeg fik en Attest, og glad var jeg; nu kunde jeg da ikke faa
Klammeri med Kompagniet, jeg kunde med rolig Samvittighed
kore videre. Et Par Dage senere er vi i Tarnopol. Paa Gaden

treeffer jeg Kokkenbritten fra mit Kompagni-

,Naa, hvor kommer du fra? sperger han.

LEr I her? sperger jeg.

,Ja, det er vi. Jeg har nok hert, du skulde komme, men det
er lenge siden. Det var én af Ordonnanserne, der fortalte, at de
havde faaet Meddelelse fra Lazarettet, at du kom."

Vi gik sammen hen i Kantinen for at snakke videre ved
et Glas 01. Han fortalte mig, hvor Kompagniet laa i Stilling, og
at der var seks Kilometer at gaa, saa jeg maatte hellere se at
komme af Sted. Jeg gik saa videre hen ad Tarnopols Gader. De
var snavsede og odelagte. Brostenene var oprevne, dybe Huller
hist og her, men Byen var ogsaa kun lige blevet frataget Rus-
serne. Broer var spraengte, Husene saa forferdelige ud, nogle stod
faldeferdige, Fuldtreffere havde ramt hist og her i Byen. Den
Krig er ikke tilat faa Ende paa. Jeg stod stille foran et Hus. Paa
et Braedt, der var opslaaet over Deren, var der malet ,Tehalle".
Dér gik jeg ind og bestilte en Kandefuld Kaffe til mit Broed og
min Skinke. Et Par unge Piger serverede, de var glade ved Til-
veerelsen og flejtede og sang. Jeg sad med andre Tanker: Nu skal
du ud igen. Hvorledes ser det mon ud derude hos dem? Er Stil-

lingen ferdig?



Jeg er hurtigt feerdig med Maden, for jeg har ingen Appetit.
Jeg betaler og gaar.

Udenfor Byen er der en stor Kirkegaard. Jeg kaster et Blik
ind ad Porten. Der ligger nogle paa Kna og beder ved en nylig
tilkastet Grav.

Doden er alle Vegne; man gaar i Fare, hvor man gaar.

Vejen er i en meget daarlig Forfatning; det er af den megen
Ferdsel, der har veret der 1 den sidste Tid, Russernes Tilbagetog
og Tyskernes Fremtresengen. Jeg kan here en Vogn og sperger
Kusken, om jeg maa kore med. Han nikker, og jeg springer

op bagpaa.

IX.

Ved en Korsvej viser Kusken mig Stillingen. Jeg kan se
Skyttegravene, som er nyopkastede. Jeg siger saa Farvel og Tak
og gaar, og naar derefter den tomme, halvferdige Skyttegrav.
Foran mig ligger en By, hvorigennem der gaar en bred Flod, Hu-
sene er byggede paa begge Sider af den. Landskabet skraaner
paa begge Sider sterkt ned mod Floden. En Kirke er der ogsaa;
den staar tilsyneladende ubeskadiget, skont flere Huse er breaendte
og sammenskudte.

Jeg gaar ned mod Byen. Jeg kaster mig ned i en Fart, for en
Granat kommer susende og lander i Hegnet om Kirkegaarden.
Den vealter et Tre midt ude paa Vejen. Jeg kommer op og leber
ind i et Hus. Det er tomt. Der kommer flere Granater susende,
og jeg leber videre ned ad Gaden, men ser stadig ingen Menne-
sker. Jeg sveder af Angst og ryster over hele Kroppen. Jeg véd
ikke, hvor jeg skal lebe hen.

,Hallo, Kammerat", er der nogle, der raaber, ,hvad leber du
for? Kom herhen, det er kun oppe ved Kirken, de skyder."

Jeg naar hen tildem og kaster mig ned. Jeg kan naesten ikke
trekke Vejret. De forteller mig saa, at der skydes hver Dag mel-
lem 4 og 5, men altid rundt omkring ved Kirken. Nu sperger jeg
dem, om 6. Kompagni ikke er her i Neerheden. Jo, paa den anden

Side af Floden, i de Huse derovre, som du kan se, og henne ved

Vandmellen er der en Bro, hvor du kan komme over. Saa gaar
jeg igen. Jeg ser op mod Kirken, den staar endnu, men Indgangen
har faaet en Fuldtreffer. Nu er jeg ved Vandmellen, Broen er
fuld af Militer. De sidder paa Raekveaerket og ryger, det er 6. Kom-
pagni. Da de ser mig, raaber de alle op i vilden Sky og stormer

hen til mig.

,Kommer du nu? Hvor har du veeret saa laenge? sporger de
alle. ,Det er da mindst tre Uger siden, vi herte, at du skulde
komme. Men det er godt, at du ikke kom for, for nu er Arbejdet
overstaaet, og vi skal blive her i Vinter. Her er godt at veere, bedre

end i Frankrig."

Jeg hilser paa alle de kendte Ansigter, de unge Drenge er
hurtigt blevet til Mend; de er vejrbidte, selvsikre og har hurtigt
Omdemme. Jo, det er sandelig et stolt Kompagni.

Hvor er Skrivestuen, spoerger jeg. De folger mig derhen, og
jeg gaar ind og melder mig tilbage. Feldwebelen sidder bag et
Bord og skriver. Han er blevet forfremmet til Feldwebellgjtnant.
Han verdiger mig ikke et Blik. Endelig vender han det sten-
haarde Ansigt om imod mig. Det er tydeligt at se, at Tordenen
vil bryde los. Jeg staar med et lille Smil om Munden og siger igen:

,Fra Lazarettet tilbage, Hr. Feldwebel!"

Han siger stadig ikke et Ord, men seger iheerdigt blandt en
Bunke Papirer. Endelig fandt han det, jeg kendte det fra Frei-
burg, der var en Fortegnelse over alt det, jeg havde faaet wud-
leveret.

,De har veret temmelig leenge undervejs", begyndte han.
,Forklar mig det, det er jo 26 Dage siden, De tog fra Freiburg."

Jeg forklarede ham saa, at det havde taget mig otte Dage at
finde Samlingsstedet. Dér havde jeg saa veaeret leenge, inden de
sendte mig bort. Jeg var saa derfra kommet som Ledsager med

en Vogn her til Tarnopol.

,Har De Deres Kappe? speorger han.
,Nej, Hr. Feldwebel!"
,Har De to Par Stevler?"

,Nej, Hr. Feldwebel!"



,Har De Deres Underbekledning?"

,Nej, Hr. Feldwebell"

,Hvad har De saa?"

,Ingenting, Hr. Feldwebel!"

Nu bred Uvejret les. Han skeeldte ud og slog i Bordet for
mig. Alt imedens tog jeg den Seddel frem, som jeg havde faael
ved Banegaardskommandanten, rakte ham den og sagde: ,Vers-
god, Hr. Feldwebel." Han stirrede paa Papiret og blev helt bleg-
naebbet. Saa siger han:

,De kan gaa tilbage tilTarnopol og lade Dem indklesede, og
bagefter melder De Dem hos Feldwebel Thiemes, 3. Afdeling.
Sygebeerere bruger vi ikke, De skal i Kompagniet igen."

,Javel, Hr. Feldwebel!"

Jeg gjorde omkring og gik. Den Nat blev jeg her, men om
Morgenen gik jeg tilbage til Tarnopol. Ved Middagstid var jeg
feerdig, havde faaet det, jeg skulde bruge, og gik saa udenfor
Byen og lagde mig i Vejgroeften, til der kom et passende Koretoj,

som jeg kunde komme med.

Klokken 3V2 er jeg derude igen og melder mig ved Kom-
pagnifereren — jeg vilde se, om han ikke havde en anden Me-
ning end Feldwebelen.

,Naa, det er jo godt", siger han. ,Har vi egentlig Brug for
Sygebeerere?" sporger han sine Ordonnanser.

,Ja", svarer de begge to.

,Ja, De maa hellere melde dem hos Feldwebelen", siger han,
og jeg gaar.

Altid det samme; ved Feldwebelen havde jeg jo veeret, saa jeg
maatte gaa til Feldwebel Thiemes.

,Hallej, gamle Ven", siger han, da han ser mig. ,Er du
kommen igen?"

,Ja", svarer jeg, ,og jeg skal treede ind i din Deling."

,Har Feldwebelen ordnet det?" speorger Feldwebel Thiemes.

,Ja, det har han."

.Han har en Skrue los, den Karl; han véd ikke, hvordan han

bedst skal chikanere sine Underordnede, men det skal du ikke

vere ked af", siger han videre. ,Du kan blive Tjener hos mig,
jeg har nemlig ingen for @Ojeblikket. Du kan nok hente min For-
plejning, og om Natten kan du gaa med mig og revidere Under-
officersposterne, som ligger leengere forude."

Hertil svarede jeg selvfolgelig ja.

Klokken 4\. begyndte Russerne igen at skyde med Artilleriet.
Eet af Husene fik en Fuldtraeffer, der draebte fire Mand af vort
Kompagni. Det var endda de fire gamle, der blev skaanet saa
meget som muligt, og som naesten aldrig kom med ud i Skytte-
gravene. De havde spillet Kort ,og den ene sad endnu paa sin
Stol med Hjerter Es i Haanden, de andre Kort var faldet fra ham.
Han havde et lille Saar i Tindingen, mens hans tre Kammerater
var ukendelige. Vi begravede dem om Aftenen paa Kirkegaarden,
en Hojtidelighed, jeg aldrig glemmer. Hele Bataillonen var til
Stede, og Regimentspreesten talte gribende og rerende over de
Afdede. Dybt grebne forlod vi alle Kirkegaarden. Igen faar fire
Familier Meddelelsen: Heltededen for Feaedrelandet. Igen den
Helteded. — Nej, det er sandelig ingen Helteded. Her sidder de
fire Kammerater og spiller Kort — har ingen som helst Forbin-
delse med Fjenden. Intetanende overraskes de af en Fuldtraffer,
og Livet tages fra dem alle fire paa én Gang. Det er det rene

Myrderi; de er blevet snigmyrdede.

Det er om Natten Klokken 1, jeg skal med Feldwebelen rundt
at afpatrouillere alle Poster, som er placeret foran Byen. Jeg var
ikke meget glad ved dette Arbejde, da jeg ingen Besked vidste.
Jeg kunde ikke gore mig selv begribelig, at vi laa i ferste Linie

her i Byen. Det var sandelig ikke gaaet i Frankrig.

Den forste Post traf vi godt paa, den laa nede i Hjornet af
Byen. Her blev der meddelt os: Alt vel. Der var 200 Meter til den
naeste Post. Vi skulde blot passe paa, at vi ikke kom udenfor Post-
kaeden. Det varede heller ikke leenge, inden de raabte: ,Halt!
Wer da?" ..Hindenburg" var Paroleordet den Aften. Vi kom der-
hen og kravlede ned i Graven til dem. To Mand stod paa Post,
de andre laa og sov i Huller, der var gravet ind i Skyttegravs-

siden. Underofficeren mente, han havde hert noget, og forklarede



Feldwebelen det. Langere forude havde de en Masngde Konser-
vesdaaser liggende, saa de kunde nok staa her i Graven og hore,
naar der blev rort ved dem. Der var ogsaa spaendt Pigtraad helt
nede ved Jorden. En Snor feorte hen i Skyttegraven, og en Steri
var bundet fast ved den ene Ende, og man kunde saaledes opdage
den mindste Berering.

Vi staar stille og lytter. Lyden af Blikdaaser kan tydeligt he-
res. ,Alle Mand tilGevererne!" befaler Underofficeren. ,Skyd !"
En Salve fra otte Mand bliver afskudt — det gentages atter og
atter; til sidst begynder de andre Poster ogsaa at skyde. En red
Lyskugle svever paa én Gang i Luften, og kun faa @jeblikke efter
setter det tyske Artilleri ind. De smaa 7,5'ere suser over Ho-
vederne paa os, men man marker ikke et Skud fra Russerne.

Endelig indstilles Skydningen, og der bliver Ro over det hele.
En Blikdaase kunde faa hele Maskinerieti Gang. Vi gaar videre
til den neeste Post, og her gentager det hele sig:

,Halt! Wer da?"

,Hindenburg!" svarede vi, hvorefter vi steg ned i Graven.

,Hvad nyt?" sperger de os.

LEn russisk Patrouille", svarede Feldwebelen.

Turen er endt, og vi gaar tilbage til Byen. Da vi n@rmer os
Skraaningen ned til Byen, raabtes der igen: ,Halt! Wer da?"
,Det er os, for S ", raaber Feldwebelen. ,Hvad Nyt er der?"
Her var alt i Alarmberedskab, og de laa paa Lur efter Fjenden,
men han kom ikke dengang. Da Feldwebelen kom tilbage fra
Kompagnifereren, kunde vi alle gaa til Ro igen. Det var en be-
veget Nat for mig, naar man saadan kommer lige ud i det; det

var bedst at vere 1 Treening hele Tiden.

Neste Dag blev jeg Sygebeserer igen, da to af Kammeraterne
skulde paa Sygehuset. Vi laa i et lille trefags Hus; der var én
Stue i det hele. Midt i Stuen stod en stor Kamin, det var det ene-
ste, der var af Sten i1 hele Huset. Gulvet var af Ler. I det ene
Hjerne sov vi i noget Halm. Den naeste Dags Formiddag graver
vi Kartofler op, og da Parolen lyder, at vi skal blive her i dette

Kvarter hele Vinteren, gemmer vi dem hen.

Dagene gik langsomt hen. Somme Tider en lille, rask Alarm
til Afveksling, ellers var alt ved det gamle. Russerne saa vi ikke
noget til. Ved hojlys Dag kunde vi gaa foran Underofficers-
posterne og grave Kartofler op, uden at Russerne saa meget som
sked paa os.

En Sondag, da vi havde veaeret til Gudstjeneste om Formid-
dagen, holdt Regimentskommanderen ved en Parade om Efter-
middagen en Tale til os:

,Born!" siger han. ,Dette Sted er ikke noget for os. Som
aktivt Regiment passer vi ikke herhen. Her kan man indssette
gamle Keellinger med Stokke, eller her kan Spejderne klare Stil-

lingen. Vi maa tilbage til Frankrig, dér savner man os.

Tre Dage efter bliver vi aflest af nogle gamle Landstorms-
meaend, og vi blev transporteret med Tog til Frankrig igen. Det
var en lang Rejse, der strakte sig over otte Dage, fra vi rejste fra
Rusland til vi blev udladet i Nerheden af Laon i Frankrig. Saa-
dan en Rejse glemmes ikke saa let med al den Uro, al den Raaben
paa Stationerne, hvor vi gjorde Ophold: ,Kohldampf, Hunger,
Licht aus, Messer raus!" Paa alle Jernbanevogne var der malet
Karrikaturtegninger af alle de store Generaler; det var et rigtigt
Rovertog. Plyndret blev der ogsaa rundt om paa alle Holdesta-
tioner, f. Eks. paa alle Godsbanegaarde. Alt kunde bruges: Mar-
melade, Skosveaerte, Vin,Ma&lk og alt, hvad der ellers var spiseligt.
Nu kunde man nok se, at det vilde faa en gal Ende, at Tyskland
vilde tabe Krigen. Disciplinen var borte, Moralen og alt; det ene-
ste, det drejede sig om, var kun, hvor man kunde kapre sig noget

at spise, saa var alt godt.

X.

Endelig er vi naaet til Bestemmelsesstedet, hvor vi skal stige
ud. Det var den 5. Oktober 1917. Vi blev indkvarteret i en lille
fransk Landsby. Sygebsererne kom til at bo hos en Skomager.
Dc var ved at presse Abler og lave Vin. Her har nemlig hver
Familie en Frugtplantage, hvoraf de selv dyrker deres eget Vin-

forbrug. Vin er for dem en daglig Drik, det samme som det 01,



vi herhjemme selv brygger og drikker. For Resten var det nogle
dejlige Folk.

Vi kan her here Kanonlorden i det fjerne. De maa ksempe
haardt ud for Laon, der ligger ved Aisnekanalen; det havde alle-
rede gaaet haardt til de sidste Dage, og vi kunde nok regne ud,
at her vilde vi ikke forblive ret leenge. Det viste sig at veere rig-
tigt, thi allerede den tredie Dags Eftermiddag, da Kompagniet
var ude til Ovelse paa en Mark i Nerheden af, hvor vi laa ind-
kvarterede, bliver vi alarmerede. Kompagniet afhentes ien Fart,
og iIlmarch gaar det tilbage til Kvarteret. Straks faar vi Proviant
udleveret tilca. fem Dage, medensvi pakkede alt vort Kluns sam-
men. Klokken 4 stod vi paa Banegaarden igen, parate til at tage
af Sted. Del tog heller ikke lang Tid, ferend Toget brusede af
Sted med os, ud til Kamp.

Denne Koretur formede sig helt anderledes end paa Vejen
gennem Tyskland. Der var en forstemt Ro i Jernbanekupeerne,
alle vidste vi Rejsens Maal. Maaske er det sidste Gang, vi er med.
Hvem af os vil blive derude i Frankrigs Jord? Hvem af os skal
lemlestes eller tages til Fange? Der er Gudskelov ingen, der véd

det. Men ét véd vi: Vi kommer langtfra allesammen tilbage igen.

Naar man staar og betragter en saadan Godsvogn, fyldt af
Mennesker, som er pakket sammen, saa er det Indtryk, man faar,
forst dette, at disse Mennesker lever i en Tilstand, hvor de kun
betragter deres Omgivelser med Ligegyldighed og Slevhed. De
er faktisk ligeglade med, hvad der sker med dem. Men kommer
man dem paa neert Hold, da kan man ikke undgaa at laegge
Merke til,at der, til Trods for en paataget Ligegyldighed overfor
Tilveerelsen, dog hersker en vis Uro blandt dem, den ene gemmer
sine Tanker for den anden, Laberne bevaeges ganske svagt. Saa-
ledes beder de i Stilhed, hver for sig. De tenker paa deres keaere
derhjemme og beder stille om, at de engang maa opleve el Gen-
syn med dem. Man kan se det paa Ojnene, naar Uroen forsvinder
igen. De ser lysere paa det. Og naar vi holder og skal stige ud,
saa er de der alle igen. De har fundet Trest i Bonnen, Haabet er

der igen, Modlesheden er borte.

Vi skulde stige ud i Laon, men vi kan ikke komme ind paa
Banegaarden, da Franskmeendene beskyder den med deres store
Skibskanoner. Vi bliver saa udladet paa aaben Mark, og Toget
korer tilbage til en anden Station, hvor Bagagen kunde wudlades,
mens vi marcherer frem mod Laon. Vor Vej gaar lige forbi Bane-
gaarden. Her maatte vi paa Grund af en sterk Speerreild fra
Fjenden gaa enkeltvis forbi. Den ene store Granat efter den anden
kom susende og eksploderede 1 umiddelbar Neerhed. Det var et
nesten utilgengeligt Sted, vi skulde passere. Hver Gang en Gra-
nat eksploderede, sank man i Kne af Lufttrykket, og Granat-
splinterne flgj til alle Sider. Nu begyndte Spillet ,Krig" igen. Paa
Jernbaneskinnerne ligger en Vogn, splintret af Granater, Svel-
lerne er revet op, Kreaturerne breler af Angst; et sorgeligt Billede.
Et Faar kommer lobende til mig, mens jeg iler forbi Banegaar-
den, der kommer flere, nogle af dem er saarede. Ogsaa de er
@ngstelige og soger hen til Mennesker. Vejen gaar skraat opad
og ferer rundt om Byen, mens selve Byen ligger paa et Bjerg. Vi
maa op 1 Byen. Forvirringen er stor. Franskmeaendene havde al-
drig skudt her for. Byen var fuld af Civile. Den Nat blev vi ind-
kvarterede i en Kommuneskole, hvor vi laa paa Gangene og paa
Skolebsenkene ifuld Udrustning, vi laa nemlig i Alarmberedskab.
Om Morgenen Klokken7 skulde vi af Sted. Vi gik ned ad en stejl
Gade, der forte ud til Landevejen og videre ud til Fronten. Ty-
skerne var slaaet tilbage og havde mistet alt, hvad der laa paa
den anden Side Aisnekanalen, 54,000 Fanger og en Mengde Ar-
tilleri, fortaltes der. De franske Flyvere floj hele Tiden over os
i en Kreds om Byen og kastede af og til nogle Flyveblade ned til
Civilbefolkningen. Langs ad Landevejen kastede de Bomber ned
og lavede en veeldig Ravage. Alle skulde nemlig denne Vej baade
frem og tilbage til Fronten. Vejen var helt opkert, saa man na-
sten ikke kunde vade igennem, trods det, at man havde Skafte-
stovler paa. Der var stor Trafik paa Vejen. Det haendte saaledes,

at tre Kolonner var paa Vejen paa én Gang.

Vi marcherede fremad, det ene Regiment eller den ene

Bataillon efter den anden. Ved den ene Side laa der f. Eks. Ar-



tilleri og ved den anden Ammunitionskolonner. De, der passe-
rede Vejen tilbage fra Fronten, var opleste Kompagnier eller
Grupper, der havde reddet sig i sidste Ojeblik. Man traf ogsaa
russiske Fanger, der havde veret paa Skansearbejde forude, Rode
Kors-Biler med saarede og store Lastbiler, belesset med alt mu-
ligt; det var her som ved Verdun. Franskmandene skod uafbrudt,
men det var Gudskelov ikke altsammen Fuldtreffere. En stor
Del landede i et sumpet Terresen, og her gav det et Kluk, og borte
var de. Det veerste var de store Treseer, der stod ved Siden af
Landevejen, for det tog lang Tid at faa en saadan Kaempe ryddet

bort fra Landevejen, hvis den blev skudt omkuld af Granaterne.

En Skov er i Sigte. Da vi kom dertil, gjorde vi Holdt. Det
regnede, og vi var allesammen gennemblodte til Skindet. Vi
kastede os ned, fordi vi var traette af at gaa i alt det Snavs. Straks,
vi gjorde Holdt, begyndte de syge at melde sig. Nu kunde de ikke
lege med laengere. De fik saa et Par Piller og fik Lov til at gaa
igen. Men en Del forsvandt alligevel, naar det blev dem for hedt,
og Skydningen atter begyndte. Vi vidste ikke, naar vi skulde vi-
dere frem, og indrettede os derfor for Natten.Fra et Hus, der laa
i Nerheden, hentede vi noget Straatag til at ligge paa, og et Par
Blikplader fandt vi ogsaa; dem kunde vi passende bruge til Be-
skyttelse mod Regnen, og saa laa vi godt. Regnen stroemmede ned,
og Franskmeendene skod hele Natlen. Neeste Morgen skulde vi
videre. Landevejen er lige saa overfyldt med Soldater i Dag, som
den var det i Gaar. Vi kommer forbi den store Fangelejr, hvor
Russerne har veret. Fangelejren var en stor Plads, omhegnet med
hoje Granpeele og Pigtraad, og i Midten stod der mange Barakker.
Man kunde saa teenke sig til Resten. Her havde Fangerne siddet
indelukket hver Dag i flere Aar. De havde kun den lille Afveks-
ling under strengt Opsyn at blive fort til en Arbejdsplads, hvor
de blev tvunget til at arbejde strengt for saa kun at faa et spar-
somt Maaltid Mad. Det maa veere en trist Tilveerelse at leve un-
der saadanne Tilstande. Men én Ting kunde de da, nemlig sove
roligt om Natten, med Undtagelse af, naar de smaa graa holdt

dem vaagne.

Vi naar den beremte og meget omtalte Hindenburglinie, som
efter Omtale skulde veere uindtagelig. Vi er nu i en sammenskudt
By, der er helt ukendelig. Brostenene er oprevet af Granaterne,
ikke ét helt Hus i1 hele Byen, Telefonpalene stod knekkede paa
Midten og med nedhasengende Traade; alt er i Stykker, Vinduer

og Dore er revne ud, og enkelte Huse brender endnu.

Vi marcherer nu frem i Gruppekolonner med lyve Skridts
Mellemrum. Tyske og franske Flyvere angriber hinanden i Luf-
ten, ingen Steder er der Ro, stadig Kamp og Odelaeggelse. I en
Skov gor vi Holdt. Om Natten blev 27 Mand opfordret — under-
en Sergent Polowskis Fererskab — tilat afpatrouillere Omegnen,
og jeg skulde med som Sygebeerer. Vi gik saa videre langs Lande-
vejen helt ned til Aisne-Kanalen, hvor vi besatte Brohovedet. Det
var et kedeligt Hverv for os. Vi havde ingen Officer med. Os vilde
de ofre for at frelse Resten. Vi skulde med andre Ord tage mod
det forste Sted fra Overmagten. Vi gik tavse fremad; ingen vidste,
om vi nu gik lige ind i Levens Gab. Heller ikke vidste vi, om
Franskmeendene havde besat Brohovedet. Maaske vilde et Ma-
skingeveer om faa Ojeblikke feje os ned, eller en Haandgranat
blive kastet foran os. Gaa fejl kunde vi ikke, det var da altid en
Trost. Men der er ingen Daekning undtagen den haarde Landevej,
der var helt oprevet af de mange Granater. En god Dakning var
Skrenten langs Vejen, men hvilken Side skulde vi krybe frem
paa? Vibesluttede os til den hejre Side. Polowski gik foran, jeg
krob lige i Halene paa ham. Af og til blev en Lyskugle skudt
til Vejrs, det var et flot Syn.

Her paa Vejen stod der et Par tyske Kanoner. Hestene laa
dode ved Siden af; alt er Kaos, Ryttere og Heste samt Kanonhjul
er smadret sammen til ét. Vi kan tydeligt here Vandets Rislen
mellem Stenene. Franskmendene skyder endnu, Tyskerne er
rolige. De er forst ved at sege sig en ny Stilling, den gamle er
tabt. Vi kryber stadig fremad. Knasene bliver synlige gennem
Benklaederne; det slider paa Tojet. Nu er vi ved Broen. Nej, dette
kan ikke veere Kanalen, det maa vaere et Afleb. Vi vover os videre

fremad. Nu er vi dér. Broen er spraengt, saa vi maa sege ned paa



Skrenten langs Vejen igen. Der er der en Gang indgravet, afstot-
tet med Trestammer. Dér var der Plads til os, og der var god
De&ekning, da den haarde Vejbeton neesten gjorde den bombe-
sikker. Det neaste, vi foretager os, er, at vi faar vort Forsvar i
Orden. Et Maskingevaer paa hver Side af Brohovedet, 10 Mand
skulde sverme ud til hver Side af Demningen. Om Dagen var
vort Opholdssted nede i Indhulingen under Vejen. Nu, da alt
var ordnet, og vi bedre kunde overse Stillingen, blev vi mere
rolige. Rammerne nede i vort Lukaf var alt for smaa, de maalte
80 X 100, saa vi maatte gaa 1 bejet Stilling eller krybe paa
Knazene det meste af Tiden. Morgenen oprandt. Til venstre for
os tet ved Brohovedet stod et nyt Hus, som neaesten var faldefeer-
digt paa Grund af for mange Fuldtreffere. Bag os kunde vi se
Skoven, hvor de andre Kompagnier opholdt sig. Til hejre kunde
vi se ned ad Demningen og Kanalen. Jeg kravlede ud og kreb
hen til Manden ved Maskingevearet. Fingrene kriblede paa ham,
fordi han kunde se et Par Franskmand. Forude kunde vi lige-
ledes se Landevejen, og leengere tilbage kunde vi skimte de Heoj-
der, som Tyskerne havde haft i deres Besiddelse, saa vi kunde
rigtigt se, hvilket,stort Stykke Land der var gaaet tabt. Jeg krob
saa tilbage igen, da det var for farligt at veere ude. Artilleriet
sender somme Tider nogle svere Tingester ned til os, saa at

Braedderammen forskyder sig, men den holdt dog for Stedet.

Det er Aften. Vi skal alle ud for at rere os, da vi er stive af
at ligge derinde i Hullet. Vi gaar ned til Huset for at se, om der
skulde veere noget at finde, som vi kunde ligge paa. Vi fandt no-
get loj, som vi tog med os. Der var murede Trapper fra Bro-
hovedet og ned tilFloden. Hernede observerer vi to dede Fransk-
meaend, som vi antager har veeret de ivrigste, og som har villet
vaere de forste, der kom over Broen, men ved en tysk Haandgra-

nat har de fundet Doden.

Den naste Dag var lang. Vort Bred var ved at svinde ind, og
vi kunde neesten ikke laengere holde ud at ligge paa Knaene.
Vore Fornedenheder maatte vi forrette derinde, saa det var ikke

videre behageligt. Flere af os kastede op, fordi de ikke kunde

udholde at vaere der, men det nyttede jo ikke noget, ud kunde
vi ikke komme.

Endelig brod Aftenen frem igen. Vor Kompagniferer kom for
al besoge os. Forplejning fik vi ogsaa bragt. Kompagnifereren
gav Ordre til, at Broen bag os skulde sprenges. Vi protesterede,
men det nyttede ikke noget. Den samme Nat kom Pionererne for
at sprenge den. Da alt er parat, kryber vi ind i vort Hul (i Gan-
gen), og efter et Par spseendende Minutter herer vi et Brag, Jord
og Sten samt Planker slyngedes hojt op i Luften. Og saa var der
Stilhed igen. En Times Tid senere kan Vagten here nogen liste
sig op ad Trapperne. Vi gaar alle ganske lydlest ud og lytter. Vi
observerer da, at den ene deode, der laa paa Trappen, glider leen-
gere og lengere ned. Men vi kan ikke se, om der er nogen, der
skubbei tilham, eller om den dede er gledet af sig selv. Vi lyt-
ter; et Par har en Haandgranat ved Haanden. Nu kan vi med ét
tydeligt here, at nogle hvisker til hverandre. Maaske har de
teenkt, at nu, da Broen er sprengt, har vi trukket os tilbage til
Skoven. Sergenten kaster sin Haandgranat hen til dem, da de
naar op til Kanten. Han har holdt den saa leenge 1 Haanden, at
den eksploderer neesten over Hovederne paa dem. Vi herer et
Skrig, et Fald ned ad Trappen og derefter et Plask i Vandet, det
var alt, hvad vi herte, og alt blev stille igen. Hvem var det nu,
der skulde lade Livet for Faedrelandet? Maaske en Familiefader
eller en Moders eneste Son; det er snart ikke til at holde ud mere.
Hvornaar er Krigen forbi? Hvornaar er der ofret nok paa dette
Krigsalter? Jeg kryber ind i Gangen igen,blot ikke teenke paa det,
man blive forrykt ved at teenke paa al den Elendighed.

Her kunde viikke spille Kort, for blot vi kunde det, saa vilde
Tankerne dog blive en lille Smule afledet fra alt det grufulde, og
man fik dog lidt Adspredelse. Havde Kortene og andre Spil ikke
eksisteret, saa havde Krigen ikke varet saa lenge; Halvdelen af
Kompagnierne var saa nok endt paa Galeanstalterne. Havde vi
ikke haft Kortene at ty til,naar vii Maaneder skulde ligge under

Jorden, saa var Tankerne lobet af med én.

Den syvende Nat blev Stillingen opgivet, og vi drog tilbage.



Vi kunde neesten ikke gaa, saa stive var vi. Stevlerne maatte
skeres 1 Stykker. Stovlesnuden stod i en ret Vinkel opad, hvor
Teerne var fastklemte. De kunde ikke bejes tilbage paa Grund
af, at vi havde ligget alt for leenge paa Knasene. Vi kom tilbage
til en stor Sandhule bag Hindenburgstillingen. Denne Stilling
kunde vi ikke benytte, da den var fuld af Vand og forst skulde
pumpes tom, saa der vilde gaa lang Tid hen, inden den kunde
benyttes.

Stillingen her er blevet helt rolig, der falder nasten ikke et
eneste Skud mere. Franskmesendene havde naaet, hvad de vilde.

Efter ti Dages Forleb blev vi afloste og kom tilbage til Laon,
hvor vi blev indkvarteret i en stor Skole. Vi skulde nu vere ti
Dage i Ro. Her er alt indrettet til at tage mod os, Sengesteder er
opslaaet, Borde og Banke er lavede, saa her kunde vi nok holde
ud at vere. En stor, muret Kamin var der ogsaa 1 hver Klasse.
Kul fik vi udleveret. Her var en passende Plads til at spille Kort.
Nu var Krigen glemt igen for en Tid; der blev sunget, spillet og
danset, og Humeret var hgjt.

Om Aftenen skulde alle Vinduer vere lukkede og tilhangte,
saa Flyverne ikke kunde se noget Lys, for om Natten havde vi
stadig Besog af dem og kunde hore de svaere Dron nede ved Bane-
gaarden, naar de kastede de store Bomber ned, eller naar det
sveaere Artilleri sendte de store Granater derhen. En Dag fik Byen
en Fuldtreffer, som slog ned foran Indgangen til Katedralen, saa
Brostenene flgj viden om og slog alt i Stykker i hele Kvarteret.
Der blev et dybt Hul ned i Jorden, saa der var ikke tilat komme
forbi i et Par Dage.

Om Eftermiddagen samme Dag slog en Granat ned i en Lig-
vogn, der korte til Kirkegaarden, gik gennem Taget paa Vognen,
gennem Kisten og ned i Jorden. Kusken dresebtes, seks Mand i
Ligfelget ligeledes, en Del saaredes, og begge Heste foran Lig-
vognen draebtes ogsaa. Vi stod fem—seks Mand i Nerheden og
blev Ojenvidner til hele Dramaet. Vi sank i Kna af Forskrak-
kelse. Folkene lob og skreg, ingen vidste, hvorhen de vilde, og
heller ingen vidste, hvornaar den naste Granat vilde overraske

dem. Der kom ogsaa flere, men de gik alle ned paa Banegaarden.

Den, vi fik, var sikkert kommen ud af sin Bane. Vi leb straks
hen for at hjelpe de saarede. En gammel Kone laa midt paa Ga-
den med begge Bryster og den ene Arm slaaet af; hun skreg, og
Bornene greed, det var et forfeerdeligt Syn. To smaa Bern hang i
Vindueskarmen paa en Balkon; Muren nedenunder var styrtet
sammen, og ogsaa Gulvet var borte, men de havde leenet sig ud
for at se Ligtoget, og det var nu til deres Lykke, ellers var de

maaske blevet knust under Stenmasserne.

Der var nok at lave det forste Par Timer, men der korn dog
flere til Hjalp. De saarede blev kert paa Lazarettet i en Fart, og
de dede blev transporteret bort, Gaden blev ryddet, alt var ved
det gamle igen; der var jo Krig.

Franskmandene har skudt mange af deres egne Folk ned,
men det kunde vist ikke undgaas. Dybt rystet over det, vi havde
oplevet og veeret Vidner til,gik vi hjem og fortalte de andre, hvad
vi havde set. Det gjorde et dybt Indtryk paa alle, men det varede
ikke leenge, saa var der den samme Spektakel som for vi kom
ind i Stuen.

De ti Dage er omme, og vi skal pakke for at drage langere
fremad i en anden Stilling. Vi kommer ind i nogle Barakker, men
her er der ogsaa godt at vaere. Barakkerne er udstyrede paa
samme Maade som dér, hvorfra vi kom, kun var der i Stedet for
en Kamin en Kanonkakkelovn. Tre var der nok af, saa vi mang-
lede ikke noget tilat fyre op med.

Ude ved Fronten er alt roligt, saa Udsigterne er de bedste.
Blot Freden kom, og vi maatte drage hjem nu tilVinteren. Julen
staar snart for Deren. Fred paa Jorden, men desveerre, det er nu
den fjerde Jul, Budskabet forkyndes, og der er ingen Fred endnu;
den kommer aldrig. Vi kunde ikke teenke os, naar og hvordan
den skulde komme. Det kunde ikke blive ved, det vidste vi, men
heller ikke mere. Levemaaden og Adspredelsen var den samme
her som andre Steder: spille Kort, skrive Breve, Sang og Musik,
lappe Toj, sy Knapper fast, sove o. s. v. Tjeneste havde vi ingen
af, en herlig Tid for Resten. Der blev spillet alle mulige Spil, saa-
som Skat, 17 og 4, Mausel, Banko, Lotteri og Schafkopf.



rejse, altid det samme, intet blivende Sted. Nu er der da ikke
saadan Trengsel paa Landevejen, nu er der Plads til at gaa.

Vi skulde nu til Hindenburgstillingen, men den var ikke
pumpet ter endnu, saa selve Skyttegravene blev kun benyttet,
hvor Vagtposterne stod. Vi andre laa i Sandkulerne igen, ind-
gravet i Siderne af disse. Vi fyrede derinde i Hulerne med Birke-
tree, Marmeladespandene blev anvendte som Kakkelovne. Birke-
tree var noget udmaerket Brazndsel, da det kunde breende i frisk

Tilstand.

Vi havde det godt, men Tiden blev lang for os. Til Ad-
spredelse gik vi paa Jagt efter de mange vilde Kaniner. Vi sam-
lede ogsaa Granathylstre, der blev betalt, saa somme Tider kunde
der komme et Tusind Mark til Kompagniet, og Pengene blev delt
mellem os. Tjenesten var den samme hver Dag. Forholdet 1
Kompagniet var godt, men Feden var lidt knap; dog fik vi
altid en Del Pakker hjemmefra.

Vi havde en Schlesier til Sanitetsunderofficer. Han var
Apoteker og for evrigt et preegtigt Menneske, men han kunde
naesten ikke baere sit Tornyster og havde sveert ved at gaa 1 de
lange Skaftesteovler. Og saa var han i Feorstningen bange for al-
ting. Naar vi vaskede os i en Pgl Regnvand, gyste han, det kunde
han ikke. Han var bange for at fange sine egne Lus, saa han
blev helt hvid og blodfattig. Lusene sugede hver Dag, og de for-
merede sig godt, naar de ikke blev forstyrrede, men vi maatte
saa se at hjelpe ham. En Dag fik vi fyret godt op i vor Hule, fik
Tojet af ham og dekkede ham til med vore Tapper, hvorefter
vi fik ham befriet for de smaa Dyr. Han blev et helt andet Men-

neske efter den Tur. Ellers var alt ved det gamle.

Vi kedede os og lengtes efter at komme hjem til Jul. Vi
skrev, digtede og fortalte Historier, men Tiden blev for lang. Nu
er de ti Dage omme igen, og vi skal tilbage til Laon i Ro; den
21. skal vi holde Julefest, fordi vi skal i anden Stilling den 22.
Vi er alle glade og forventningsfulde som Bern, fordi vi maa
onske os en Del. Jeg havde skrevet paa Onskesedlen: En Lomme-

lygte og et Par Seler.

Vi blev aflost om Natten og gik den samme Vej tilbage. Det
var koldt, lidt Frost, og Himlen var fuldt besat med Stjerner.
Maanen var lige begyndt at kigge frem — en ken Nat, alt var
stille, ikke et Skud hertes over hele Linien. Vi gaar taktfast paa
den haarde Landevej; én begynder at synge: ,Nach der Heimat
mocht' ich wieder", og snart synger hele Kompagniet.

Om Morgenen er vi kommen til det ny Kvarter igen og faar
vore Sager paa Plads. Vi faar Kaffe, pakker os godt ind i vore
Tepper og tager os saa en god Sevn. Ferst henimod Middag er
vi alle paa Benene, og Tjenesten begynder igen med Gevaerrens-
ning, da der altid forst er Geveerappel. Vi havde kun en Pistol,
der altid var godt indfedtet; den brugtes kun, naar vi havde
snydt os til nogle Patroner; saa skod vi efter Flasker.

I de Dage, der fulgte, var der Travlhed alle Vegne. Der var
stor Rengering, da der skulde renses ud til Julen. De, der blev
udtaget til at rejse til Tyskland for at kebe Julegaver, var af-
rejst, vi andre ventede med Speending paa dem. En Vogn ankom
til Regimentet med ,Liebesgaben" fra Prenslau. Der var en
Pakke til hver Mand, og nu gjaldt det blot om at faa den rette
Pakke. Dagen gik hurtigt.

Et stort Juletree havde vi hugget i Skoven, en stor Fod blev
lavet, og Treeet blev pyntet med Papir, Lys og Vat — og saa 1
Aften er det Juleaften. Nede ved Kekkenvognen var der travlt,
for i Aften skulde vi have alt, hvad vi kunde spise: Kogte Kar-
tofler med Sovs og Fleskesteg og i1 Tilgift et Rosinbred til hver,
saa man kan tenke sig til Stemningen. Alle gik og flejtede og

nynnede Julesange: ,Glade Jul, dejlige Jul".

En Jul ved Fronten glemmes aldrig. Klokken fem skulde
vi have Julemaden. Vi stod opstillet i en lang Rekke med vort
Kogekar 1 den ene Haand og Laaget i den anden. Det tog Tid,
men vi var traenede i at vente; nogle franske Flyvere kredsede
ganske lavt over Byen; vi stod paa Gaardspladsen og saa speendte
efter dem, om de skulde lade en Bombe falde, men vi slap denne
Gang. Endelig blev Laaget loftet af Gryden, og Uddelingen be-

gyndte: ,Ikke mase paa, I kommer alle til", raabte Koekken-



hingsten hele Tiden, medens Sveddraaberne leb ham ned ad
Kinderne.

Nu er det min Tur. En ordentlig Portion Kartofler ned i
Kogekarret, et Laagfuld Sovs og et ordentligt Stykke Kod, og
saa 1 Galop op ad Trappen; dér snublede to Mand med hele
Herligheden, vi i en Fart forbi dem for at komme ind og faa
begyndt. Det braendte, men ned skulde det i en Fart, for vi skulde
jo af Sted igen efter mere; det fik vi ogsaa, men kun Kartofler
og Sovs.

Klokken seks skulde vi treede an til Andagt paa Gaardsplad-
sen, alle tusinde Mand. Praesten stod paa en Talerstol, som var
rejst i Dagens Anledning. Han talte saa kent til os, og vi sang
de dejlige, gamle Julesalmer om Fred paa Jord.

Vi skilles. Minderne kommer op i én: Jul som Barn hos Far
og Mor, Jul som voksen, Jul hjemme hos Kone og Barn. Nu sid-
der de alle hjemme og beder de hjerteligste Benner tilGudi Him-
len: Giv os den (Fred, som vi alle leenges efter, lad dem komme
hjem tilos igen, nu kan det veere nok. Men Tiden maa ikke veere
kommen endnu. Med Rusland er der sluttet Fred, forteelles der,
men hvad nytter'det? Det er her, Kampen foregaar.

Jeg sidder paa Sengekanten og tenker, men saa raabes der
efter mig: ,Kom nu, du store, du kan nok naa de overste Lys
paa Treet."

Juletraeet er nu tendt. Kompagnifereren, Feldwebelen og
de andre Befalingsmeend kommer op til os paa Stuen. Julepak-
kerne bliver ordnede. Vi kan tage et Nummer i en Kasse, og saa
faar vi en Pakke, lydende paa samme Nummer; saa er der in-
gen, der bliver forurettet. Jeg trak Nummer 13 og fik min Pakke,
en lille én. Jeg pakker op; det er fra en Krigsenke i Prenslau: Et
Par Sokker, kanske hendes Mands, en Mundharmonika, en Plade
Chocolade og fire Cigarer samt et Brev med en venlig Julehilsen

og de bedste Unsker om en snarlig Fred.

Saa blev Posten uddelt; fem Pakker og tre Breve var min
Part. Jeg foldede mine Hander: Gudskelov, jeg har dem hjemme

— Tak for alt. Jeg fik mine Seler og Lommelygten, som jeg

havde ensket mig. Nogle Jernkors blev uddelt, og et Par blev for-
fremmede. Nu kunde Festen begynde med Dansen omkring Jule-
treeet. Et stort Anker 01 blev lagt op, Hanen sat i, 0og vi dansede
og morede os som Bern. Julen er Bornenes og Soldaternes Fest.
Da Klokken var tolv, og Ollet var drukket, kreb vi til Kejs, et

Minde rigere.

Naeste Formiddag blev Gaverne beset igen. Jeg tog de nye
Seler paa, Lommelygten lyste godt, Brevene blev last igen, og
der blev saa skrevet hjem. Jeg skrev ligeledes til Krigsenken i
Prenslau og takkede hende for den store Julepakke. Efter Mid-
dagen pakkede vi for at drage ud til anden Stilling. Klokken 5
drog vi af Sted ud til Barakkerne igen. Vejen var glat, og det
fros haardt, men vi var jo godt indpakkede og i godt Humer fra
Aftenen forud. Feldwebelen faldt, saa lang han var, kom hurtigt
op igen og faldt atter; han vred sig af Smerte. Henderne havde
han forbrendt under Dansen om Aftenen, da der var én, som
havde skubbet tilham, saa han var faldet ind mod Kaminen med
begge H@ender. De morede sig alle, da han raabte: ,Saniteter!
Saniteter!", for den Herre kom aldrig saa langt frem, at han
havde Brug for en Saniteter. Det tog lidt Tid, inden Apotekeren
fandt Tasken med Forbindingssagerne i, han havde jo ogsaa
smagt Ollet og holdt sig tappert ved Tenden. Men han fik dog
Feldwebelen forbundet. Nu faldt han her i det glatte Fore og
maatte stotte sig paa de forbraendte Hander, saa det har jo sik-
kert gjort ondt. Han siger ikke et Ord, mens vi alle smiler. —
Pladask! dér ligger han igen. Nu kan vi ikke holde os la®ngere;
vi ler alle, mens et Par hjelper ham op. Han bliver tibage, han

er vist beruset. De gaar tibage med ham.

Klokken syv overtager vi 2. Stilling. Dem, vi afleser, gaar
frem og afleser dem, der ligger i forste Reekke. Her i Barakkerne
havde man ogsaa fejret Juli Aftes, det var nok at se. Det saa ud
til, at de havde faaet mere end ét Anker 01. Natten havde veret
rolig ved Fronten i vort Afsnit, saa Festen var forlebet wuden
Forstyrrelser. Et Par fra 11. Kompagni laa sammenkrebne henne

i et Hjorne af Barakken, helt tildaekkede; de kunde ikke komme



op med de andre af den gode Grund, at de havde faaet for meget
01. Snaps havde de vistnok ogsaa faaet; det var for det meste den
veerste Fusel, man kunde tenke sig, og fik man for meget, kunde
det tage Dage, inden man var sig selv igen. Jeg var henne og
ruskede i dem, men de svarede ikke. Naeste Morgen var de borte.

Dagene gik uden seerlige Oplevelser. Nytaarsaften fik vi
pludselig Ordre til at pakke og rykke frem; det var da merke-
ligt, syntes vi, da de ti Dage ikke var omme endnu. Men os
kunde det veere ligegyldigt, her var der roligt og godt alle Steder,
blot derude skulde vi ligge i Sandgraven. Om Aftenen gik vi
fremad, Vejen kendte vi. Men vi kom ikke i Sandgravene. Nu
var Stillingen pumpet ter, og vi kom ned ad mange Trappe-
trin til de dybe, underjordiske Cementkamre, smaa og store
Opholdsrum, forbundet med underjordiske Gange. En Kakkel-
ovn i hvert Rum, Sengesteder m. m., her kunde da ingen Rotter
grave sig igennem. Bombesikre var de sikkert ogsaa. Hvad det
havde kostet af Arbejde og Udgifter er ikke let at taksere, men
solidt var det, Cement og Jern. Et Par Dage senere blev vi af-
lost af Tropper, der var kommet fra den estlige Krigsskueplads.
De var fulde af Begejstring. ,Nu kommer vi alle fra Rusland og
hjelper jer", sagde. de. ,Vi har Fred med Rusland.I maa jo veere
bange her; da forstaar vi det bedre." I den Tone blev det ved at
gaa, saa laenge vi var 1 Skyttegravene og i ,Unterstindene", ind-
til vi en Morgen, da Klokken var fire, kunde drage tilbage i Ro.
Hvor vi senere skulde hen, vidste vi ikke, men alle Paroler lod
paa, at til Foraaret skulde Kampen afgoeres. Nu faar vi Forsterk-
ninger, og saa skal det hele have en Ende.

Da Dagen bred frem, var vi i Laon igen. Byen var helt for-
andret, overfyldt med Militer. Pladser og Gader stod fulde af
Vogne og Krigsmateriel. Nye Skilte prangede paa Husene: Divi-
sionsstab, Regimentsstab, Pionerer, Train. Der var vist ikke ét
Hus, hvor der ikke var Militer. Vi kunde knap forstaa det hele
og talte med hverandre om det. Kom alle disse Tropper fra Ost-
fronten her til Frankrig, saa kunde det jo vere muligt, at der

kunde skp noget, saa Freden kunde komme.

Et Par Dage senere satte hele vort Regiment sig i Beveegelse
for at gaa endnu lengere tilbage. Det var haard Vinter med lidt
Sne, men vi var glade og saa os engang tilbage: Gudskelov, at vi
slap helskindede herfra. De syv Dage under Landevejen ved Bro-

hovedet var et uhyggeligt Minde.

Men nu vil vi tenke paa Fremtiden. Hvad nu? Hvor skal vi
nu hen? Kanske det bliver et Sted, der er veserre end her; men
Freden kan jo ogsaa komme. Bare tilbage, bort herfra. Henimod
Aften gor vi Holdt i en lille fransk By, hvor vi bliver indkvarte-
rede for Natten. Alt er i Orden til at modtage os: Sengesteder
var opslaaede, Kakkelovn fandtes ogsaa, men det vigtigste mang-
lede: Bresendsel. Det kunde vel findes. Kammeraterne var alle-
rede i Feerd med at save Braedder i Stykker, som de havde slaaet
ud af en Lade. Jeg kom ogsaa derud for at hjelpe. Med en stor
Hammer, jeg fandt, hamrede jeg los paa den ene Stolpe. Endelig
faldt hele Laden sammen med et Brag.

Bataillonskommanderen kom gaaende forbi, da den styrtede
sammen. Kammeraterne havde set ham og forsvandt i en Hast;
jeg stod alene med Hammeren i Haanden. Han kaldte paa mig,
jeg maatte derhen.

,Hvad laver De dér?"

,Hr. Major", svarede jeg, ,vi manglede Brasende, og for at

faa det tog vi her et Par Bredder frem, og saa faldt hele Laden

sammen."

Han skeeldte ud. ,De véd, det er forbudt! Hvilket Kompagni
tilherer De?"

,Sjette, Hr. Major!"

,Ja, altid det sjette, men De skal blive straffet, skal De!"

,Hr. Major", svarede jeg, ,der er ogsaa blevet hentet Braed-
der her fil Bataillonsstaben."

Men saa blev han forst forrykt. Endelig gik han. Straks kom
hele Flokken tilbage igen for at slebe Brandet bort. En Time

efter var Laden forsvundet.



Om Aftenen ved Parolen blev det bekendtgjort ved Kompag-
niet, at de skulde finde Manden, der havde faaet en Lade til at
styrte sammen, og senere skulde han straffes. Ja, lad dem bare
se, om de kan finde Synderen, tenkte jeg. Naeste Morgen gik det
videre tilbage, om Aftenen det samme igen, indkvarteret og sik-
kert en Lade mindre i Byen den folgende Morgen. Jeg var ikke
mere med til at skaffe Breende!

,Naar I alle loeber og lader mig i Stikken", sagde jeg, ,saa
maa [ ikke regne med mig mere ved den Slags Arbejde."

Men Bradder fandt de, og vi blev opvarmede, det var Hoved-
sagen.

Vi marcherede hver Dag, indtil der blev gjort Holdt i Mau-
beuge. Her blev vi indkvarterede for en Tid. Vi fem Sanitetere
kom op paa Loftet i et Hus, der laa i en Sidegade. Nu kunde vi
faa vore Sager ordentligt anbragt, faa os vaskede og rensede, det
var dejligt. Nye Halmmadrasser var der ogsaa. Madammen bed
os straks ind i Stuen til Kaffe, og vi begyndte saa at faa en
Samtale i Gang. ,La guerre finis?" spurgte hun. Nej, det viste vi
ikke. Hun havde to smaa Born, hendes Mand arbejdede nede paa
Lokomotivfabriken, fortsatte hun, og to af hendes Brodre ogsaa.
Vi spurgte, om de kunde faa 'Foden. Kaffe og Flaesk fik de ud-
leveret fra Amerika, fortalte hun videre, men ellers var alt knapt
tilmaalt. Vi fik Kaffe og spiste vort Bred med Marmelade paa.
Saa gik vi igen med et flot: ,Merci, Madame!" Vi folte os helt

stolte over det Franske, vi kunde.

Vi gik tidligt til Ro den Aften. Jeg havde veeret nede i en
Boghandel og havde kobt en Bog. Jeg leseste lidt, men da jeg
vaagnede om Morgenen, laa Bogen ved Siden af mig, saa Sevnen

havde nok faaet Bugt med mig straks.

Naste Formiddag stillede vi op paa Gaden, Gevarappel blev
ansat til Klokken 3, og Klokken 12 skulde vi hente Middag. Hele
Gaden vrimlede af fransk Ungdom, der med store Ojne betrag-
tede os. Om Middagen, da vi gik hjem fra Kekkenet, stod Bor-
nene parate med en Tallerken, om de ikke maatte faa lidt. Det

var slet ikke saa nemt at sige nej, men der var jo for mange. Vi

fem tog hver en lille Dreng paa Armen med op i Stuen, og dér
gav vi dem saa saa meget, som de kunde spise. Bernene var
glade, og det var vi ogsaa.

Ved Appellen spurgte Kompagnifereren, hvor den Mand var,
der havde revet en Lade ned. Da hele Kompagniet vidste Besked,
maatte jeg frem. Smilende gik jeg hen til Kompagnifereren og
meldte mig.

,De skal sandelig ikke le, Sagen er alvorlig nok", sagde han.
,Bataillonskommanderen vil have Dem straffet."

,Hr. Hauptmann", svarede jeg, ,Bataillonsstaben har jo
selv laget Del i Plyndringen af Laden."

,Ja, det er sandt nok", sagde han, ,De har bare veeret alt
for dum. Havde De for Eksempel sagt til Majoren, at De vilde
slaa et Braet fast, og at Laden var faldet om paa Grund deraf, saa
var Sagen slet ikke kommet frem."

Hauptmann'en noterede mig, og jeg kunde gaa.

Der blev holdt Ovelser hver Dag i Omegnen, og hver For-
middag var der Undervisning om den nye Giftgas, de havde op-
fundet, noget, der hed ,Gelbkreutz". Nu i Foraaret skulde det
store Slag staa og Giftgassen benyttes, Det var en meget farlig
Gasart, absolut drebende. Hvis nogen af os skulde passere Ter-
renet, inden der var forlebet to Timer, efter at Stedet var blevet
beskudt, skulde Tojet, vi havde paa, klippes af os og begraves.
Man maatte ikke rore ved det. Vi stod alle og var bange. De arme
Franskmeend, Englendere og Belgiere, der skulde beskydes med

det. Der maatte veere noget stort i Gere, kunde vi forstaa.

Der var Bataillons-, Regiments- og Divisionsevelser. Hele
Tiden gik med Ovelser, baade Dag og Nat, der var saa at sige
aldrig Ro. Nye Gasmasker blev udleveret, saa alt var klappet og
klart til det store Fremsteod. Hvornaar og hvor det skulde be-
gynde, var der ingen, der vidste. Mens vi trenede Nat og Dag,
skred Tiden fremad, og en skenne Dag kunde vi pakke og
rejse igen.

Den Dag, vi skulde af Sted, havde jeg sat mig for at ville

blive tilbage, jeg turde ikke gaa med mere. Det var aftalt med



Familien, hvor vi boede, at jeg skulde have Mandens Toj paa
og desuden Paryk og Skaeg, saa jeg blev ukendelig. Vi tenkte,
at Krigen varede ikke l&nge mere, saa kunde jeg altid rejse der-
fra til Danmark og saa se, hvorledes Forholdene vilde udvikle
sig. Men da Afmarchen fandt Sted, kom jeg godt nok med. De
ledte efter mig, og 1 sidste Minut tog Pligtfelelsen Overhaand.
Jeg kom 1 Trejen i en Fart, og igen gik det mod det uvisse.

Vi marcherede igen en Dagsrejse, som da vi gik tilbage,
scmme Tider med en Terrsenevelse ind imellem. Vi kom i Stil-
ling lidt Nord for St. Quentin. Her var Militer samlet, et stor-
slaaet Skue; nu vidste vi Besked. Vi talte med hverandre om det.
Nu kan vi sagtens bryde igennem. Maaske vi kan rulle det hele
op, inden Amerika faar alt for mange Tropper sendt herover. Vi
maatte ikke skrive hjem, alt var speerret for at hindre Spionage.
En Meengde Artilleri kom hver Nat — nye Kanoner fra Krupp
i Essen — det ene Batteri efter det andet. Amimunitionskolonner
i lange Reekker, alle de Tusinder af Heste. Hvorfra de kommer,
er os en Gaade. Krig i fire Aar, og endnu kunde saadan en Op-
march finde Sted. Der var Orden i det, alt passede paa en Prik,
ingen Togsammensted, ingen Uheld. Ledelsen maatte veere sin

Opgave voksen.

Den 21. Marts Klokken 4 om Morgenen begyndte det tyske
Artilleri at seette ind paa Kraft. Vi havde Englendere foran os.
De er sikkert blevet forskraekkede eller forstyrrede i deres Mor-
gensevn. Beskydningen tog tilTime for Time. Klokken 10 skulde
der stormes. Vi, som laa i Regimentsreserve, gik fremad paa

samme Klokkeslet.

Der var en tyk Taage, saa vi naesten ikke kunde se hver-
andre. Taagen fyldtes med Gas, saa det sved i Ojnene. De forste
syge begyndte at melde sig. Flere begynder at graede og raabe:
,Jeg kan ikke gaa!" Vi holder hinanden i Trejen, Taagen bliver
mere tet, vi kan ikke se fire Meter frem. Nogle leb og vilde til-
bage, men de vidste ingen Vej i Taagen. Det gik langsomt fremad.
Artilleriet skod endnu, men dog ikke saa voldsomt; de havde lagt

Ilden lengere fremad, kunde vi hore. Alle de smaa Felthaubitzere

havde hert op, de var ogsaa ved at bryde op og faa Hestene
spendt for for at komme hurtigt bagefter. Det gik stadig fremad.
Vi kommer over en bred Landeveje, og paa den forste Mark blev
der gjort Holdt. Vi legger os ned. Taagen er endnu teet.

Lengere nede ligger det sveere Artilleri. Det drener, saa
Jorden ryster under os, men vi kan intet se. Ved Tolvtiden bry-
der Solen igennem, Taagen er forsvunden. Vi ligger lige bag den
forste Stilling, men den er tom, fordi de er gaaet fremad. Nede
ved Landevejen staar 10 ostrigske Motorkanoner, 30,5, med Mun-
dingen lige i Vejret og fyrede leos for fuld Kraft. Vi kan se Gra-
naten, naar den tager Afsked for at slaa ned hos Englenderne.
Krudtrogen gor dem alle usynlige dernede; Mandskabet arbejder

i Benkleder og Skjorteermer, det maa vere varmt for dem.

Vi gaar derned for at se, men bliver standsede af en ost-
rigsk Officer, vi maa ikke komme derhen. Vi sperger ham, hvor
de skyder hen. ,,Over i Holnan-Skoven", svarer han, ,der er
fuldt af engelske Maskingeveerer. Vore Tropper kan ikke komme
frem for dem.

Vi maa tilbage i Razkkerne igen og skal nu rykke frem. I
Skyttekede gaar vi over den tyske Grav og gennem Pigtraaden.
Det var her ét Virvar af Pigtraad, Pele, dede, Tornystre, Toj og
Stovler. Saa igennem den engelske Pigtraadsspeerring, her var
det samme Billede, og saa ned i den engelske Skyttegrav; den var
fuld af dede. Det forste, jeg nappede dernede, var et Stykke
Sxbe, et Haandklede og en Barberkniv. Der saa det skreekkeligt
ud. Min Kammerat fandt en stor, fin Pengemappe, fyldt med

engelske Pund.

De nmste Skyttegrave var som de forste helt sammenskudte
af det tyske Artilleri. Videre gik det, men kun langsomt. Vi kunde
hore Maskingevererne knitre og Haandgranaterne eksplodere.

Jorden var helt oprevet, ikke ét Graesstraa var der at se. Dode
laa der alle Vegne, mange laa halvt tildekkede; de har villet
flygte tilbage, men Deden har indhentet dem. Forferdeligt saa
dette Landskab ud, der her laa for os, hvilket Billede; hvad skal

det dog blive til? De arme Mennesker, som denne Jord tilherer!



Den Krig, den Krig! Her var Frankrigs bedste Jord, her var for
de bedste Grasmarker, omgivet af levende Hegn; de smalle Veje
bugtede sig fremad mellem de smaa, idylliske Byer; den gladeste
og mest tilfredse Befolkning levede her. Men nu ikke et Hus,
ikke en Vej, ikke et Hegn, ikke en Spire mere paa den opskudte,
omgravede, forgassede, forgiftede Jord.

Flyverne flej lavt hen over os, engelske og tyske mellem
hverandre, og bestrog hele Terraenet med deres Maskingeverer.
Vi leber lengere fremad, saa vi kan se de forreste, naar de leber
over Hojdedraget; vi folger, men holder en bestemt Afstand. De
forste engelske Fanger kommer lebende forbi os i store Flokke.

Det bliver Aften, vi afleser forste Linie; nu er det vor Tur
I Morgen. Vi graver os ned i Jorden, Vagtposter bliver opstillede,
og vi sover. Klokken fire den nesste Morgen begynder ,Musiken"
igen. Artilleriet seetter ind, men Englenderne kun med det min-
dre Skyts, det store er de vist ved at faa flyttet tilbage, for de
merker nok, at de ikke kan holde for Fremstodet. Det var saa
voldsomt og pludseligt. Vi angriber, men Englenderne er der
stadig, deres Maskingeveaerer knitrer alle Vegne fra. De skyder
til sidste Minut. I smaa Huller sidder de, to eller tre Mand, med
deres morderiske Vaaben, og de fejer mange af vore Kamme-
rater ned. Jeg er uskadt endnu.

Det veerste er snart de forbistrede Flyvere, der er alle Vegne
og kan se os i Jordhullerne. De skyder hele Tiden og kaster Bom-
ber ned, saa vi ingen Steder er sikre, Deden lurer alle Vegne.
Der bliver igen taget nogle til Fange, men der skal flere til, hvis
det skal hj=lpe.

De engelske Artillerister er dristige. Ammunitionsvognene
korer frem, og bag hvert Dige mellem Markerne kaster de en
Snes Granater af; derefter Kanonerne i fuld Fart bagefter. Gra-
naterne bliver afskudt i en Fart, og saa af Sted igen til de neeste
20—25 Skud, og saadan gaar det videre tilbage. Men de tyske
Flyvere var ogsaa paa Vingerne hele Tiden; de skoed Hestene ned

foran Kanonerne, saa de ikke kunde kore mere.

Vi naar langere frem og kommer til en engelsk Fodbold-

plads, hvor Markerne er begyndt at blive grenne. Nu kom vi til
en By, der hidtil havde veret forskaanet for Odelaeggelse. Det
forste Hus gaar vi ind i. Middagen staar paa Bordet, man kan se,
at de er flygtet i Hast. En lille Kalv staar bundet ved et Tree og
slider i Rebet for at komme lgs. Der kommer nogle svere Gra-
nater susende, og vi springer ned i Kelderen, hvor en Del saarede
Englendere ogsaa havde sogt Desekning. Vi blev bange, og det
blev de sikkert ogsaa. De gav os Tobak og Cigaretter. Det var
noget nyt, vi havde kun terret Lev at ryge. Det var en ren Ny-
delse, og vi gav os god Tid; Stegen, der stod paa Bordet, fik vi
ogsaa derned, og vi forteerede den staaende. Den smagte lige saa

godt som Julestegen, vi fik i Laon.

Vi tog de saarede med ind i Byen, hvor vi gik ind paa et stort
Slot og afleverede dem. Tyskerne var ved at slebe Tej ud. Lange
Bordduge blev klippet i Stykker til Fodlapper, alt brugeligt Lin-
ned blev ombyttet med gammelt, fem til seks Par Damestromper
blev taget paa paa én Gang og saa i Stevlerne med dem. Jo, saa-
dan en Offensiv indbragte altid noget.

Paa den anden Side af Byen kommer vi ind i en nyopkastet,
engelsk Skyttegrav. Bataillonskommanderen kryber langs Reaek-
ken med Monoclen i @jet; det ser helt grinagtigt ud i den alvor-
lige Situation, vi befinder os i. Vor Kompagniferer er gaaet len-
gere fremad med sine Ordonnanser og Underofficer Gertzmann.
De kommer lebende tilbage og springer ned til os. Gertzmann er
ikke med. Vi aner, at der er sket en Ulykke; det var den flinkeste
Underofficer, vi havde ved Kompagniet. Der gaar straks Melding
fra Hauptmann'en langs Rakkerne: ,Frivillige frem, der vil
hente Underofficer Gertzmann!" Jeg melder mig med det samme
og kryber hen til Hauptmann'en. Han forklarer mig, at Gertz-
mann ligger ca. 100 Meter fremme 1 et Granathul lidt til hejre
for os; der skulde hurtig Hjelp til.Jeg tovede et Ojeblik for at
se, om der kom én, der vilde gaa med; men jeg tog saa af Sted
alene og satte i Leb over den flade Mark. De skod som gale, men
jeg @nsede det ikke. Jeg fandt ham liggende med Hovedet ned i
et Granathul. Et Stykke var revet ud af det ene Laar, og den ene



Arm laa el Stykke fra ham. Jeg fik ham vendt om paa Siden.
,,deg vidste, du kom", sagde han. Vi var de bedste Venner. Nu
havde jeg kun et elastisk Bind, og det iagde jeg om Armstumpen;
hans Leederrem, som han bar sin Feltkikkert i, fik jeg sneret
om Benet paa ham, saa Blodet blev standset. Blodtabet var stort.
Hvad skulde jeg nu? Jeg turde ikke gaa med ham, da jeg ikke
vidste, om de skod efter os, naar jeg tog ham paa Ryggen og gik
med ham. Jeg besluttede at vente og blev hos ham. Stormede
Englenderne frem og drev Tyskerne tilbage, kom vi i Fangen-
skab, men det troede jeg dog ikke. Og hvor lenge det vilde vare,
forend Tyskerne kom, vidste vi ikke. Med bange Anelser laa jeg
dér og ventede. Gertzmann skulde have hurtig Hjelp; han skulde
hurtigst muligt paa et Lazaret, hvis han skulde frelses fra Helte-
deden. Den ene Time gik, og alt var stadig det samme. Gertz-
mann talte ikke ét fornuftigt Ord, kun nu og da en forvirret

Se@etning. Jeg var gredeferdig.

Endelig stormede vore Kammerater frem, men Englenderne
lavede mange Huller i Rekkerne; jeg laa i Dekning og iagttog,
hvorledes Maskingeveaererne mejede dem ned. Inden de naar helt
over, springer Englenderne op af Graven lige i Nerheden af os
og overgiver sig. Kompagnifereren kommer hen til os.

,Hvordan gaar det?" sporger han.

,Det gaar daarligt", svarede jeg.

Han henter fire Mand, der skal gaa tilbage med Gertzmann,
og jeg skulde gaa med for at se at finde Stabslege Giese.

,0g saa er du dispenseret ito Dage", sagde han, idet han gav
mig Haanden. ,Tak!"

Taarerne stod ham i Ojnene, da han gik bort igen. Vi fik
den saarede i en Teltdug, og saa gik det tilbage.

Legen var ikke til at finde.

.Set ham ned, saa jeg kan faa Bindene losnede", siger jeg.
,Blodet skal lobe igen."

Endelig fandt vi Stabslegen og fortalte ham, hvem vi bragte.

,da, ja", siger Leegen, ,hvis det bliver saadan ved, saa slip

per der ingen."

En Meaengde Fanger stod og reog flegmatisk deres Cigaretter.
Gertzmann blev lagt paa en tohjulet Beerevogn, og et Par Fanger,
travede ned ad Vejen med ham til Feltlazarettet, hvor han dede
Dagen efter.

Tre Dage senere melder jeg mig ved Kompagniet igen. De
er naaet langt frem. Fronten er gennembrudt, hele Forbindelsen
mellem Englendere og Franskmend var borte. Den ene Trans-
port af Fanger drog tilbage efter den anden, foruden en Maengde
Krigsmateriel. Vi var glade for hver Kanon, vi gik forbi — nu
skod den da ikke mere paa os. Lagre af Bekladningsgenstande
og Proviant til Folk og Heste kom i Tyskernes Besiddelse. Hele
Regimenter af Franskmend kerte ind paa Stationen, hvor Ty-
skerne tog imod dem og bed dem stige ud. En fransk Divisions-
stab kerte med Biler lige ind i vore Raekker; de vidste ikke,

hvor de var.

Vi havde faaet en Mangde Proviant at slebe paa, ti til fem-
ten Koddaaser 1 Tornystret. Det var gode, engelske Varer, bedre
end vore egne. Tobak og Cigaretter havde vi ogsaa en god Por-
tion af, saa noget havde det Fremsteod da indbragt.

Vore Tab var smaa, langtfra saa store som ved Verdun og
Somme. De fangne Englendere var alle store, slanke Karle. De
lod, som om de var ligegyldige med, hvordan det gik, hvorimod
Franskmaendene var forbitrede. Ikke et Ord kunde man faa ud
af dem, ikke et Smil. — Det var smaa, faste Karle. De kunde og-

saa nok veere forbitrede, naar de saa deres Land og Folk edelagt.

Det gik kun smaat videre. Artilleriet var med os, men Am-
munitionen kunde ikke naa frem saa hurtigt, den skulde bruges.
Her var hverken dJernbaner eller Veje, alt var spraengt og ode-
lagt, saa det kneb med at holde Forbindelsen, til Skaderne var
udbedrede. Flanken skulde ogsaa holdes sterk, da de stormede
les paa os fra begge Sider, baade Engleenderne og Franskmeen-
dene. Breod de igennem, var hele Offensiven mislykket, og vi

kunde ikke komme tilbage.

Den sidste Morgen, vi er med, begynder det franske Artilleri

at skyde; det er taaget, og vi maa til at grave os ned i Jorden. Vi



regnede ellers med, at vi skulde videre fremad. Klokken seks
bliver vi aflest af Sachsere, og vi var ikke leenge om at komme
tilbage — over Stok og Sten leb vi den forste halve Time, saa
kom der endelig lidt mere Ro over os. Vi blev samlede igen og
marcherede tilbage i Arméreserve.

Neaeste Morgen gik jeg til Leegen, da jeg havde faaet en Byld
i Nakken. Han sagde tilmig: ,Se at komme laengere tilbage og tag
med et Tog endnu lengere bort, og find saa et Lazaret." En rask
Afsked med mine Kammerater, og jeg gik det bedste, jeg havde
lert. Mad havde jeg nok af forelebig, saa det havde ingen Nod.Ved
Aftenstid fandt jeg et Godstog, der havde veeret ude ved Fronten
med Ammunition. Jeg sprang op i en Vogn, fik mig lagt til Rette

i et Hjorne, og saa kunde Toget kore for mig, hvorhen det vilde.

Ved flere Omstigninger naaede jeg helt ind til Maubeuge,
hvor jeg lod mig indskrive paa et Lazaret. Her var flere Sender-
jyder: én fra V. Sottrup, én fra Dybbel, én fra Senderborg, én fra
Flensborg samt én fra Stenderup, som nu var Oppasser paa et

Sygehus.

Vi maatte nok gaa lidt rundt i Byen, mens vi ventede paa en
Lejlighed til at komme til Tyskland; der var nemlig overfyldt
af syge og saarede her. Vi fik neesten intet at spise, da det var
en Kunst at opdrive noget, men da vi fandt Oppasseren fra
Stenderup, gik vi hen tilham. Naar de saarede, som han passede,
havde faaet, saa kunde vi nok faa Maven fyldt hos ham med
,Dirrgemiise" (torrede Roer). Penge havde vi ingen af. En Dag,
da vi fem spadserede op ad Gaden, opdagede vi en Bank, hvor
der over Doren stod med store Bogstaver: ,Her veksles fremmed
Mont". Jeg sagde: ,Kom med en Kniv og skeer Foret af Trejen.
Her har jeg en Sterling siddende." Jeg fortalte de andre om den
fornevnte Pengemappe, som min Kammerat fandt paa Slag-
marken. Jeg havde kun taget den ene Seddel, hvorpaa der stod:
,Et Pund, Bank of Irland". Den vilde jeg have med hjem til
Erindring; de andre havde veeret paategnet ,Bank of England".
Vi gaar alle ind paa Banken og sperger Manden bag Bordet, om

han vil kebe Sterling. Jo, det vilde han nok. Han saa paa den

og spurgte, om den var agte. Det mente vi nok, den var. Efter
at have studeret Kurslisten erklerede han, at han kun kunde

give 19,60 Mark for den.

,Kom hurtigt med dem", sagde vi og forsvandt i en Fart.

I en belgisk Café bestilte vi Kaffe og Lagkage, og Samtalen
kom til at dreje sig om, hvor alle de Penge mon blev af, som
kunde findes derude. Hvad havde veeret rigtigt: at tage Mappen,
eller at kaste den fra sig. Vi var ikke enige, men i Ojeblikket
havde det vaeret rart, hvis vi havde kunnet veksle et Hundrede
Pund Sterling. Jeg var selv glad for, som det var gaaet. Jeg var
ikke faldet for Fristelsen. Et Par Dage senere var det Pund
Sterling borte.

Flensborgeren havde fundet en Senderjyde mere, som vi
straks besogte. Han boede i et stort Hus i to store, pseene Verelser
med al mulig Komfort. Her havde han holdt Stillingen. Han var
Kusk for Bykommandanten og drev privat Forretning ved Siden
af. Han kebte alt muligt af Befolkningen og Soldaterne: Leerred,
Tej, Ure o. s. v. Militerkapper kebte han for en Mark af de
saarede, der kom til Byen og skulde paa Lazaret. Det sendte han
hjem i store Kasser. Vi vilde laane fem Mark hos ham. Vi vidste,
at han havde flere Tusinde hos sig, men det vilde han ikke. Jeg

siger til ham:

,Er du en Senderjyde og vil ikke laane os fem Mark, saa
behold dem i Guds Navn. Tak du Gud for, at du kan holde Krig
her og ikke ved Fronten, for dér kom du maaske paa andre
Tanker, men for dig er Krig Forretning. Du sidder selvfolgelig
her og onsker, at Krigen maatte blive ved, saa du omsider kan
drukne i Penge. Din Stamtavle kan ikke vere en Sonderjydes,
den maa gaa 1 en anden Retning. Nu maa du have Farvel og god
Lykke med dine Penge, Forretning og Svindel." Saa gik vi.

Jeg kommer med en Letsyge-Transport til Tyskland og bli-
ver udladet i Gottingen. Dér kom vi ind i store Traebarakker.
Her var jeg i fjorten Dage for saa at blive sendt til Breitenworbitz
paa et Rekreationshjem. Dér fik vi god Kost, saa vi kunde komme

til Krefter. Fire Uger efter skulde vi sendes til Garnisonen igen.



I Breitenworbitz laa vi ca. 30 Mand paa en Kommuneskole,
Her kunde vi sove roligt om Natten. Leegen paa Sygehuset havde
Tilsyn med os, men vi kunde ferdes, hvor vi vilde. Det var i Maj
Maaned 1918. Det var varmt og kent, og her herte vi Fuglene
synge og Duerne kurre paa Taget. Det var godt for hele Nerve-
systemet, som var ved at komme i Uorden. Vi gik lange Ture 1
Omegnen, saa de fire Uger svandt bort som en Drem. En Dag
stod jeg atter paa Banegaarden med Billet til Prenslau. Jeg
leengtes efter at komme hen og se, om der var nogle af mine
Kammerater dér. Om Aftenen steg jeg ud af Toget i Prenslau,
hvor jeg sidst rejste fra i Februar 1916. Et Par enkelte Militere
modte jeg, ellers var Gaderne tomme; jeg gik lige hen paa Ka-
sernen, hvor jeg fik en Seng anvist. Plads var der nok af, kunde
jeg se. Om Morgenen meldte jeg mig paa Skrivestuen, og saa
kunde jeg gaa. Min forste Vej gik til Bagerbutiken, men den
stod tom. Bageren var indkaldt. Saa gik jeg ned til Smeden, men
her var alt forandret. Konen var saa bleg og mager, men hun
kendte mig. Hendes Mand var ogsaa indkaldt.Jeg blev budt ind
til Kaffe, men af spiseligt havde hun n&sten ingenting, fortalte
hun mig. De eneste, der havde holdt sig nogenlunde, var Musi-
kerne. De boede der endnu og var begge blevet forfremmede til
Feldwebler. Jeg spurgte dem, om de ikke ogsaa havde faaet Jern-
korset, men det havde de dog ikke. Saa gik jeg til Kasernen

igen og smed mig paa Sengen.

Hvor her var tomt og trist, intet Liv og ingen Lyst. De faa,
der gik her, saa noget forkullede ud, udterede, blege og med
stor? @jne; de gik og skulede efter hinanden. Der var ikke det
Kammeratskab som for. Nede fra Gaardspladsen raaber de:
,Tred an til Middag!" Kekkenfolkene ser endnu helt velnerede
ud. Sikken en Suppe vi fik, den fyldte i Maven, men man skulde
ikke faa Forstoppelse af den.

Om Eftermiddagen gik jeg i Byen igen. Jeg var inde paa
Soldaterhjemmet og fik mig en Kop Rugkaffe og en Kartoffel-
kage til. Her var de sandelig daarligt stillede. Civilbefolkningen

kunde nasten ikke faa den bare Hungerfede. Nu kunde jeg nok

regne ud, at hvis Tyskerne ikke klemte paa nu og fik Sejren hjem
i denne Sommer, saa blev det aldrig til noget. Det kunde ikke
blive ved at gaa paa den Maade. Naar man saa de lange Rakker
af Kvinder staa foran Butikerne for at faa en lille Stump Bred
eller en lille Klat Margarine eller et Par Gram Sukker eller en.
lille Sjat Mealk, og saa de tynde, simple Klseder, de havde paa —
sikken Elendighed og Mangel paa Varer. Jeg gik hjem igen for
at gaa 1 Seng, alt var mig modbydeligt. Jeg folte mig ensom, og

jeg var ked af det hele.

Naste Dag kunde jeg rejse hjem paa fjorten Dages Orlov.
Jeg fik min Orlovsseddel og 28 Mark; vi fik nemlig 2 Mark For-
plejningspenge pr. Dag, naar vi rejste paa Orlov.

Hjemme var alt det samme. De kogte Sirup, lavede Kartoffel-
mel, slagtede om Natten og hamstrede.

Jo, her i1 Senderjylland var Krigen ogsaa at merke; de
lengtes efter Fred, efter Befrielse, de lengtes efter at faa det
tunge Aag af sig. Det Tryk, som hvilede over Sindene, gjorde, at
de ikke var sig selv. Jeg rejste igen. Var der bedst ved Fronten,
i Garnisonen — eller hjemme? Elendighed, Sorg og Fortvivlelse
alle tre Steder.

Ankommet til Prenslau om Aftenen blev jeg udtaget til
Vagttjeneste nseste Middag og kom til at staa Vagt ved Skyde-
banen. Jeg kunde ikke holde ud at staa og satte mig derfor ned
paa en Beenk, som stod i Nerheden. Det gik ikke godt ret lenge.
En Lejtnant kom gaaende over Pladsen, Lommebog og Blyant
havde han i Haanden, inden han naaede hen tilmig. Jeg gik hen
til Skilderhuset, tog Geveer paa Skulder og stod ret, mens Lojt-
nanten allerede sksendte og bandede det bedste, han havde lert.
Jeg skulde straffes med Festning, og hvem véd alt det, han raabte
op om. Da han saa var ferdig, sagde jeg:

,Hr. Lojtnant, De maa sende bedre Folk nerhen, for jeg kan

hverken staa eller gaa."
Han gik, efter at jeg var noteret, og jeg satte mig paa Ben-
ken igen. Lidt efter blev jeg aflest og kunde gaa tilKasernen igen.

Naste Morgen melder jeg mig syg. Vi var mange, og en



tjenestegorende Underofficer forte os til Leegen, som smed mig
ud og sagde, at jeg var den sterkeste Karl i Bataillonen. Den
folgende Morgen stod jeg dér igen og bad Legen om at blive fri-
taget for alle Marchture og Vagttjeneste. ,Tre Dage Ro", sagde
Leegen.

De tre Dage er omme; jeg melder mig igen hos Legen og
beder ham om det samme igen. Laegen beordrede, at jeg skulde
mode naeste Morgen med mine Sygepapirer. 'Feldwebelen paa
Skrivestuen er arrig, fordi jeg melder mig syg hver Morgen.

Legen studerer saa den folgende Morgen mine Sygepapirer.
Han leeser leenge i dem. Saa stod han op fra Stolen og klappede
mig paa Skulderen.

,De er fri for al Tjeneste", sagde han, ,men kanske De kan
hjelpe lidt ved Rengeringen?"

,da, del kan jeg nok."

,Det er godt", sagde han.

Jeg gik og var fri.

Livet i Byen og i Garnisonen vil jeg ikke skrive noget om,
da det er saa forvirret og saa utiltalende, at det ikke kan forteal-
les, men maaske' en anden Gang.

Tre Uger senere ankommer den store Undersogelseskom-
mission til Byen, og vi blev alle undersogt. De erklerede mig
ubrugbar for al Militertjeneste i tre Maaneder. Gudskelov, saa
kommer jeg da ikke til Fronten endnu. Kanske Freden kommer

til den Tid.

Dagene er lange, ingen Tjeneste, man gaar og leenges. I en
lang Tid gik vi udenfor Byen hver Eftermiddag og samlede Nel-
der. Henimod Aften kom vi saa gaaende med ca. 50 Nalder i en
Snor paa Ryggen. Det var et kont Kor at sende gennem Byen.
Paa Kasernepladsen blev Bladene taget af, og Stenglerne blev
lagt hen til Terring. Saa blev de sendt bort til Veeverierne for at
blive lavet til Skjorter. Alt skulde bruges, der var Mangel paa
Raastoffer til alt. Naar man sad om Aftenen paa Stuen 1 sine

egne Tanker, kunde man rigtig forstaa det.

Et Folk i Ned.

Den 3. Oktober 1918 kommer jeg til Undersogelse. Der er
Reklamation om at faa mig til Torpedofabriken i Heruphav
paa Als.

Laegen erklerer mig for 10 pGt. erhvervsudygtig, og den
folgende Dag kan jeg rejse paa en fjorten Dages Orlov til Herup-
hav. Mine Entlassungspapirer skulde saa komme senere.

Mine Kammerater eonskede mig til Lykke, og jeg var glad
og rejste fra Garnisonen for aldrig at komme der mere.

To Dage opholdt jeg mig hjemme og fik en Cykle i Stand,
og den 8. Oktober 1918 meldte jeg mig paa Torpedofabriken
Schwartzkopf, Heruphav.

Om Formiddagen maatte jeg gaa rundt og bese alt, og om
Eftermiddagen blev jeg ansat i Varktejsafdelingen, hvor der ar-
bejdedes paa Loftet.

Det forste Arbejde, jeg skulde udfere, var at lave Skruer.
Der blev lagt en Haand paa min Skulder. Jeg vender mig om,

det var min Sidemand.

,Hor", siger han, ,du maa ikke tage saa voldsomt fat og
ikke arbejde saa haardt, for naar de vil have mere lavet, kan de
reklamere nogle flere. Der er nok, der vil hjem."

Jeg satte mig paa Filebsenken.

,Dér maa du heller ikke sidde", siger han. ,Du skal kun se
efter Trappen. Horer du noget, saa kan du begynde at file." Det
var jo nemt at leere.

Det er Aften, og vi kan gaa. Der arbejder ca. 400 Mand her,
og der staar Marinevagtposter ved Indgangen og nede ved Broen.
En Del af os logerer oppe i Horup Kro, hvor vi fik Morgenkaffen.
Forplejningen havde vi med hjemmefra for en Uge ad Gangen.
Middagsmaden kunde vi kebe for 1 Mark i Feelleskokkenet paa
Fabriken.

En Uges Tid arbejdede jeg paa Loftet, og saa kom jeg ud i
Smedien. Her var godt at veere.

De fjorten Dage er omme, og mine Papirer er ikke kommet
endnu. Jeg henvender mig til én af Ingeniorerne, beder ham for-

klare Direktoren det og legge et godt Ord til.



,Deutsch sprechen!" raaber han.

,Tak", siger jeg, ,skal jeg snakke Tysk, saa kan jeg tale med
Direktoren selv. De maa meget undskylde."

Omsider lykkedes det mig at komme til at tale med Direk-
teren, og han lovede mig, at der skulde blive sendt et Telegram
af Sted. Der kom intet Svar tilbage, saa jeg maatte af Sted
hjemad og til Prenslau igen. Det var kedeligt, nu da jeg engang
var 1 Fred og havde faaet Indblik i den hele Svindel — hvordan
de med Flesk og Smor og Penge forstod at holde sig borte fra
Krigen.

I fire Dage holdt jeg mig skjult hjemme, og om Aftenen gik
jeg om til Sogneraadsformanden for at melde mig fra. Da jeg
kom ind, gav han mig mine Entlassungspapirer. De havde ligget
der en hel Uge. Saa var den Nod forbi, og jeg cyklede til Hoerup-
hav igen.

Den 11. November, da vi om Morgenen kommer ned til Fa-
briken, er alt morkt. Maskinerne er ikke i Gang, Dampmaskinen
er kold. Vi gaar hen til Indgangen, og dér staar Vagten med op-
plantet Gever og forbyder os Adgang. ,De vil ikke lave Fred",
sagde han. ,Klokken 7 er der Foredrag i Spisesalen. Bort fra
Indgangen."

Vi gik. Hvad kan det blive til, spurgte vi hverandre, det
gaar aldrig godt. Vi bliver nok indkaldt igen. Hele Salen er fyldt,
og der bliver diskuteret ivrigt.

Klokken syv kom Gefreiter Schmidt og forklarede os, at
Freden skulde fremtvinges nu. De vilde ikke lege med mere ved
Marinen. Vinteren staar for Deren, ingen har noget at spise
eller at breende. Hele Tyskland gaar til Grunde, det kan ikke

gaa mere.

Den rode Fane vajede fra Vandtaarnet, den var at se viden
om. Klokken otte kom Direkteren sejlende i sin Motorbaad fra
Sonderborg. Han blev afhentet af to Marinesoldater og fert hen
til Spisesalen, hvor Gefreiteren klarlagde ham Standpunktet. Der
maa ikke arbejdes mere. De, som vil hjem, kan drage bort, og

de, som vil blive, kan blive.

,0g naar I faar den rede Seddel", raabte Gefreiteren til os,
,0g I skal mede igen 1 Garnisonen, saa brend den og bliv
hjemme!"

Saa lod Gefreiteren Direkterens Chauffer keore Bilen frem,
og med den rede Fane paa Koleren korte han til Senderborg,
mens jeg tog min Cykle og cyklede hjem. Min Krigsrejse var

endt.






